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28057 (10/PNC-002199)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Pierres Lépez, Maria Luisa e 3 mais
Sobre as actuaciéons que debe realizar a Xunta de Galicia para elaborar un informe que reflicta
as condicions pactadas para a finalizacion das obras de ampliacion da ponte de Rande, as que
estaban rematadas o 31 de decembro de 2017 e as que continuaban o 1 de xaneiro de 2018,
asi como para levar a cabo un estudo do posible incumprimento do convenio que permitia a
suba das peaxes

28088 (10/PNC-002200)
Grupo Parlamentario de En Marea
Solla Fernandez, Eva
Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para a elaboracion dun protocolo especi-
fico para o control, medicion e prevencién do radon nos postos de traballo en Galicia e para dirixirse
ao Goberno central co fin de instalo a que realice a transposicién da Directiva 2013/59/Euratom

28111 (10/PNC-002201)
Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Bara Torres, Xosé Luis e 5 mais
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para demandar do Goberno do Estado a
modificacién do Codigo penal e a derrogacidn da Lei de seguridade cidada para impedir a actual
interpretacién dos delitos de incitacién ao odio e enaltecemento do terrorismo

28120 (10/PNC-002202)
Grupo Parlamentario de En Marea
Cal Ogando, Marcos e Sanchez Garcia, Antén
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para convocar prazas para as especialida-
des de enxefiaria que exixan formacion especifica en materia ferroviaria

28129 (10/PNC-002203)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Pérez Seco, José Manuel e Losada Alvarez, Abel Fermin
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para que a Asociacién de Vivendas Turis-
ticas de Galicia entre a formar parte do Consello Galego de Turismo de Galicia
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28131 (10/PNC-002204)
Grupo Parlamentario de En Marea
Cal Ogando, Marcos e Sanchez Garcia, Antén
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para elaborar un informe anual no que se
recolla a cantidade de lixo que se atopa no mar e nos areais das costas galegas, coa indicacion da
sua procedencia, o tipo de lixo e o xeito de combater a sua proliferacion

28136 (10/PNC-002205)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Pérez Seco, José Manuel e Quiroga Diaz, José Antonio
Sobre as actuacidns que debe realizar a Xunta de Galicia para rematar a execucion, no primeiro semestre
deste ano, dos pagamentos pendentes e comprometidos aos afectados pola couza guatemalteca

28138 (10/PNC-002206)
Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Prado Cores, Maria Montserrat e 5 mais
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para incrementar a contia do Fondo extraor-
dinario, perceptores subsidios e pensions non contributivas e solicitar do Goberno central o incre-
mento das pensidns non contributivas ata a contia equivalente ao salario minimo interprofesional

28145 (10/PNC-002207)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Rodriguez Rumbo, Matilde Begofia e Losada Alvarez, Abel Fermin
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia ante o Goberno central de cara & negocia-
cién dos orzamentos europeos para o periodo 2021-2027 e a defensa dos intereses de Galicia na
obtencion de fondos europeos

28178 (10/PNC-002208)
Grupo Parlamentario de En Marea
Cal Ogando, Marcos e Sanchez Garcia, Antén
Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para o fomento do uso da bicicleta como
medio de desprazamento alternativo aos vehiculos de motor co obxecto de contribuir & loita contra
o cambio climatico e a mellora da saude dos cidadans

28188 (10/PNC-002209)
Grupo Parlamentario Popular de Galicia
Fernandez Gil, César Manuel e 7 mais
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para solicitar a todos os grupos parlamen-
tarios do Congreso dos Deputados que continlien traballando na subcomision para elaborar un
Pacto de Estado social e politico pola educacion

28193 (10/PNC-002210)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Vildn Lorenzo, Patricia e 3 mais
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para tramitar as obras de reparacion e
contencién nas zonas da praia da Lamifia e O Codesal, no concello da Guarda, para evitar maiores
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prexuizos pola deterioracién da lifia de costa na ribeira espafiola do esteiro do Mifio e solicitar un
informe técnico ao Centro de Estudos e Experimentacién de Obras Publicas

28197 (10/PNC-002211)
Grupo Parlamentario de En Marea
Casal Vidal, Francisco e 2 mais
Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para solicitar do Goberno de Espafia a pro-
hibicion de que os politicos con responsabilidades de goberno poidan formar parte dos cargos di-
rectivos ou consellos de administracién das empresas eléctricas cando operen en Espafia

28202 (10/PNC-002212)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Blanco Rodriguez, Noela e 3 mais
Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para incrementar no ano 2019 o orza-
mento do fondo extraordinario de perceptores de subsidios e pensiéns non contributivas, asi como
as actuacions que debe realizar ante o Goberno central para garantir o poder adquisitivo das pen-
siéns, o futuro do sistema e a adopcion de medidas especificas para a eliminaciéon progresiva da
brecha existente entre as pensions dos homes e das mulleres

28208 (10/PNC-002213)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Pierres Lépez, Maria Luisa e 3 mais
Sobre a posicion do Parlamento de Galicia referida a realizacion dun informe de edificacions inaca-
badas de toda Galicia e, a partir deste, a realizacién dun mapa galego de vivendas inacabadas, asi
como as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia en relacién coa dita problematica

28214 (10/PNC-002214)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Blanco Rodriguez, Noela e Torrado Quintela, Julio
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para mellorar a situacion laboral da mocidade
galega e para instar o Goberno de Espafia a derrogar o Real decreto lei 2/2012, do 10 de febreiro, de
medidas urxentes para a reforma do mercado laboral, a mellorar o contrato para a formacién e a in-
tensificar as campafias da Inspeccion de Traballo para a vixilancia deste tipo de contratos

28219 (10/PNC-002215)
Grupo Parlamentario de En Marea
Cufia Béveda, Maria de los Angeles e Chao Pérez, Luca
Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para resolver os problemas de salubridade
da auga no centro escolar Rosalia de Castro de Carril e acometer as obras urxentes demandadas
pola ANPA do centro, asi como a inclusién nos préximos orzamentos dunha partida para a cons-
trucion dun novo edificio nos terreos do actual

28227 (10/PNC-002216)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Diaz Villoslada, Juan Manuel e 3 mais
Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para aplicar no sector publico autonémico
o Il Acordo para a mellora do emprego publico e de condiciéns de traballo, subscrito o0 9 de marzo
de 2018 polo ministro de Facenda e Funcién Publica coas organizacions sindicais
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28228 (10/PNC-002217)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Diaz Villoslada, Juan Manuel e 3 mais
Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para aplicar no sector publico autonémico
o Il Acordo para a mellora do emprego publico e de condiciéns de traballo, subscrito 0 9 de marzo
de 2018 polo ministro de Facenda e Funcién Publica coas organizaciéns sindicais

28237 (10/PNC-002218)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Blanco Rodriguez, Noela e 3 mais
Sobre a demanda que debe realizar o Goberno galego ao Goberno central para a proteccién do pa-
trimonio cultural da provincia de Ourense e, nomeadamente, para o remate das obras e apertura
ao publico do Museo Arqueoléxico Provincial, asi como a posta en marcha pola Xunta de Galicia de
todas as medidas ao seu alcance para concretar a sia remodelacién

28242 (10/PNC-002219)
Grupo Parlamentario de En Marea
Rodriguez Estévez, David e Quinteiro Araujo, Paula
Sobre o establecemento pola Xunta de Galicia, en todas as lifias de axudas destinadas as comu-
nidades de montes, da posibilidade de que estas ou sias mancomunidades fagan os traballos
obxecto das axudas

28247 (10/PNC-002220)
Grupo Parlamentario de En Marea
Rodriguez Estévez, David e Quinteiro Araujo, Paula
Sobre as actuacions que debe levar a cabo o Goberno galego en relaciéon coa obriga de reinvesti-
mento do 40 % de todos os ingresos dos montes vecifiais en man comun

28251 (10/PNC-002221)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Vilan Lorenzo, Patricia e 3 mais
Sobre as actuaciéns que debe levar a cabo o Goberno galego co fin de garantir o cumprimento da
legalidade na comercializacién de madeira e dos seus produtos

28308 (10/PNC-002222)
Grupo Parlamentario de En Marea
Rodriguez Estévez, David e 2 mais
Sobre a publicacién pola Xunta de Galicia do Programa de desenvolvemento rural sostible 2014-
2020, asi como as suas zonas e plans de zona, na paxina web da Axencia Galega de Desenvol-
vemento Rural

28312 (10/PNC-002223)
Grupo Parlamentario Popular de Galicia
Prado del Rio, Paula e 8 mais
Sobre as actuacidns que debe levar a cabo o Goberno galego en relacién coa prevencion e trata-
mento integral da violencia de xénero
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28314 (10/PNC-002224)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Burgo Lépez, Maria de la Concepcién e 2 mais
Sobre o establecemento polo Goberno galego, a través da Secretaria de Politica Linguistica, dos
acordos necesarios coa CRTVG para aumentar e mellorar a oferta global de programacién infantil
e xuvenil en lingua galega da TVG

28319 (10/PNC-002225)
Grupo Parlamentario de En Marea
Rodriguez Estévez, David e Quinteiro Araujo, Paula
Sobre a substitucion pola Xunta de Galicia dos efectivos da UME e da Operacion Centinela polo per-
soal do Servizo de Prevencion e Defensa contra os Incendios Forestais para os labores de extincién
do lume na comunidade autbnoma

28325 (10/PNC-002226)
Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Prado Cores, Maria Montserrat e 5 mais
Sobre as actuaciéns que debe levar a cabo o Goberno galego en relacién coa situacion de deterio-
racién que presenta o peirao de Corrubedo, no concello de Ribeira

28331 (10/PNC-002227)
Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
Toja Suarez, Maria Dolores e 3 mais
Sobre o remate polo Goberno galego, no primeiro semestre de 2018, das obras de saneamento do
Ezaro, O Pindo, Carnota e Dumbria, asi como a adopcién das medidas oportunas para a posta en
funcionamento do novo colector que esté a executar desde o Ezaro ata a depuradora do Panchés,
en Carnota

28337 (10/PNC-002228)
Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Prado Cores, Maria Montserrat e 5 mais
Sobre a demanda polo Goberno galego ao Goberno central da transferencia a Xunta de Galicia das
competencias en materia de portos e lonxas de interese xeral

28342 (10/PNC-002229)
Grupo Parlamentario de En Marea
Rodriguez Estévez, David e 2 mais
Sobre a posta en marcha pola Xunta de Galicia dun plan de fomento da horticultura e da fruticul-
tura, asi como da agricultura ecoldxica

28353 (10/PNC-002230)
Grupo Parlamentario de En Marea
Sanchez Garcia, Antén
Sobre as actuaciéns que debe levar a cabo o Goberno galego en relacion coa defensa da liberdade
de expresién, asi como a demanda que debe realizar ao Goberno central respecto do exercicio dos
dereitos e liberdades fundamentais
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28359 (10/PNC-002231)
Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Presas Bergantifios, Noa e 5 mais
Sobre as actuacions que debe levar a cabo o Goberno galego en relaciéon co cumprimento do acordo
parlamentario do 7 de febreiro de 2018 referido as necesidades existentes e as melloras necesarias
no transporte ferroviario entre Ourense, Santiago de Compostela e A Corufia

28373 (10/PNC-002232)
Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Prado Cores, Maria Montserrat e 5 mais
Sobre a dotacion polo Goberno galego dos recursos humanos e materiais necesarios ao Servizo
de Urxencias do Complexo Hospitalario Universitario de Santiago de Compostela

28392 (10/PNC-002233)
Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego
Presas Bergantifios, Noa e 5 mais
Sobre a elaboracién polo Goberno galego, para o seu debate no Parlamento de Galicia, dun plan
para analizar a desviacion do aforro galego e impulsar medidas para a sua recuperacion e mante-
mento, co fin de favorecer o seu destino para os sectores produtivos

1.5. Procedementos relativos a outras institucidons e é6rganos
1.5.4. De ambito europeo
1.5.4.1. Unidén Europea

Resolucién da Presidencia, do 26 de marzo de 2018, pola que se admite a tramite o escrito das
Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa & proposta de Directiva do Parlamento
Europeo e do Consello sobre a emision de bonos garantidos e a supervisién publica dos bonos ga-
rantidos, e pola que se modifican a Directiva 2009/65/CE e a Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente
para efectos do EEE) [COM(2018) 94 final] [2018/0043 (COD)] {SWD (2018)50}-{WSD(2018)51}

10/UECS-000141 (28469)

Consulta sobre a aplicacion do principio de subsidiariedade relativa a Proposta de Directiva do Parla-
mento Europeo e do Consello sobre a emision de bonos garantidos e a supervision publica dos bonos
garantidos, e pola que se modifican a Directiva 2009/65/CE e a Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente
para efectos do EEE) [COM(2018) 94 final] [2018/0043 (COD)] {SWD (2018)50}-{WSD(2018)51}

Resolucién da Presidencia, do 26 de marzo de 2018, pola que se admite a tramite o escrito das
Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa a Proposta de Regulamento do Parla-
mento Europeo e do Consello sobre contaminantes organicos persistentes (versién refundida (Texto
pertinente para efectos do EEE) [COM(2018) 144 final Anexos] [2018/0070 (COD)]

10/UECS-000142 (28475)

Consulta sobre a aplicacién do principio de subsidiariedade relativa a Proposta de Regulamento do
Parlamento Europeo e do Consello sobre contaminantes organicos persistentes (version refundida
(Texto pertinente para efectos do EEE) [COM(2018) 144 final Anexos] [2018/0070 (COD)]
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1. Procedementos parlamentarios

1.3. Procedementos de control e impulso
1.3.6. Proposicions non de lei

1.3.6.2. Proposiciéons non de lei en Comision
1.3.6.2.1. Proposicions presentadas

A Mesa do Parlamento, na sua sesion do dia 19 de marzo de 2018, acordou autorizar a Presidencia
da Camara para que, mediante resolucion, da cal se dara conta na préxima reuniéon da Mesa que
tefia lugar, cualifique e admita a tramite os documentos presentados no Rexistro da Camara no
periodo comprendido entre os dias 15 e 22 de marzo de 2018.

A Presidencia, en uso da delegacién temporal de competencias de xestion ordinaria da Mesa do
Parlamento na Presidencia da CAmara (Acordo da Mesa do Parlamento do 31 de outubro de 2016,
publicado no Boletin Oficial do Parlamento de Galicia nim. 9, do 8 de novembro de 2016), resolve:

Admision a tramite, asignacion a comision e publicacion

- 28057 (10/PNC-002199)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Pierres Lopez, Maria Luisa e 3 mais

Sobre as actuacidns que debe realizar a Xunta de Galicia para elaborar un informe que reflicta as
condiciéns pactadas para a finalizacién das obras de ampliacion da ponte de Rande, as que estaban
rematadas o 31 de decembro de 2017 e as que continuaban o 1 de xaneiro de 2018, asi como para
levar a cabo un estudo do posible incumprimento do convenio que permitia a suba das peaxes
Comision 22, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos

- 28088 (10/PNC-002200)

Grupo Parlamentario de En Marea

Solla Fernandez, Eva

Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para a elaboracion dun protocolo especi-
fico para o control, medicion e prevencién do radon nos postos de traballo en Galicia e para dirixirse
ao Goberno central co fin de instalo a que realice a transposicién da Directiva 2013/59/Euratom
Comisién 52, Sanidade, Politica Social e Emprego

-28111 (10/PNC-002201)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Bara Torres, Xosé Luis e 5 mais

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para demandar do Goberno do Estado a
modificacién do Codigo penal e a derrogacidn da Lei de seguridade cidada para impedir a actual
interpretacién dos delitos de incitacién ao odio e enaltecemento do terrorismo

Comision 12, Institucional, de Administracion Xeral, Xustiza e Interior

- 28120 (10/PNC-002202)
Grupo Parlamentario de En Marea
Cal Ogando, Marcos e Sanchez Garcia, Antén
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Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para convocar prazas para as especialida-
des de enxefaria que exixan formacion especifica en materia ferroviaria
Comision 22, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos

- 28129 (10/PNC-002203)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Pérez Seco, José Manuel e Losada Alvarez, Abel Fermin

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para que a Asociacién de Vivendas Turis-
ticas de Galicia entre a formar parte do Consello Galego de Turismo de Galicia

Comision 62, Industria, Enerxia, Comercio e Turismo

- 28131 (10/PNC-002204)

Grupo Parlamentario de En Marea

Cal Ogando, Marcos e Sanchez Garcia, Antén

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para elaborar un informe anual no que se
recolla a cantidade de lixo que se atopa no mar e nos areais das costas galegas, coa indicacion da
sua procedencia, o tipo de lixo e o xeito de combater a sua proliferacion

Comision 22, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos

- 28136 (10/PNC-002205)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Pérez Seco, José Manuel e Quiroga Diaz, José Antonio

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para rematar a execucion, no primeiro
semestre deste ano, dos pagamentos pendentes e comprometidos aos afectados pola couza
guatemalteca

Comisién 72, Agricultura, Alimentacién, Gandaria e Montes

- 28138 (10/PNC-002206)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Prado Cores, Maria Montserrat e 5 mais

Sobre as actuacidns que debe realizar a Xunta de Galicia para incrementar a contia do Fondo ex-
traordinario, perceptores subsidios e pensidns non contributivas e solicitar do Goberno central o in-
cremento das pensions non contributivas ata a contia equivalente ao salario minimo interprofesional
Comision 32, Economia, Facenda e Orzamentos

- 28145 (10/PNC-002207)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Rodriguez Rumbo, Matilde Begofia e Losada Alvarez, Abel Fermin

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia ante o Goberno central de cara & negocia-
cién dos orzamentos europeos para o periodo 2021-2027 e a defensa dos intereses de Galicia na
obtencion de fondos europeos

Comision 32, Economia, Facenda e Orzamentos

- 28178 (10/PNC-002208)
Grupo Parlamentario de En Marea
Cal Ogando, Marcos e Sanchez Garcia, Antén
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Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para o fomento do uso da bicicleta como
medio de desprazamento alternativo aos vehiculos de motor co obxecto de contribuir & loita contra
o cambio climatico e a mellora da salde dos cidadans

Comisién 22, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos

- 28188 (10/PNC-002209)

Grupo Parlamentario Popular de Galicia

Fernandez Gil, César Manuel e 7 mais

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para solicitar a todos os grupos parlamen-
tarios do Congreso dos Deputados que continlden traballando na subcomision para elaborar un
Pacto de Estado social e politico pola educacion

Comision 42, Educacion e Cultura

- 28193 (10/PNC-002210)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Vilan Lorenzo, Patricia e 3 mais

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para tramitar as obras de reparacion e
contencién nas zonas da praia da Lamifia e O Codesal, no concello da Guarda, para evitar maiores
prexuizos pola deterioracién da lifia de costa na ribeira espafiola do esteiro do Mifio e solicitar un
informe técnico ao Centro de Estudos e Experimentacién de Obras Publicas

Comision 2?2, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos

-28197 (10/PNC-002211)

Grupo Parlamentario de En Marea

Casal Vidal, Francisco e 2 mais

Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para solicitar do Goberno de Espafia a
prohibicién de que os politicos con responsabilidades de goberno poidan formar parte dos cargos
directivos ou consellos de administracién das empresas eléctricas cando operen en Espafia
Comision 12, Institucional, de Administracion Xeral, Xustiza e Interior

- 28202 (10/PNC-002212)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Blanco Rodriguez, Noela e 3 mais

Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para incrementar no ano 2019 o orza-
mento do fondo extraordinario de perceptores de subsidios e pensiéns non contributivas, asi como
as actuacions que debe realizar ante o Goberno central para garantir o poder adquisitivo das pen-
siéns, o futuro do sistema e a adopcion de medidas especificas para a eliminacion progresiva da
brecha existente entre as pensions dos homes e das mulleres

Comisién 52, Sanidade, Politica Social e Emprego

- 28208 (10/PNC-002213)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Pierres Lopez, Maria Luisa e 3 mais

Sobre a posicién do Parlamento de Galicia referida a realizacién dun informe de edificaciéns ina-
cabadas de toda Galicia e, a partir deste, a realizacion dun mapa galego de vivendas inacabadas,
asi como as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia en relacion coa dita problematica
Comisién 22, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos
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- 28214 (10/PNC-002214)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Blanco Rodriguez, Noela e Torrado Quintela, Julio

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para mellorar a situacion laboral da mocidade
galega e para instar o Goberno de Espafia a derrogar o Real decreto lei 2/2012, do 10 de febreiro, de
medidas urxentes para a reforma do mercado laboral, a mellorar o contrato para a formacién e a in-
tensificar as campafias da Inspeccion de Traballo para a vixilancia deste tipo de contratos

Comisién 52, Sanidade, Politica Social e Emprego

- 28219 (10/PNC-002215)

Grupo Parlamentario de En Marea

Cufia Béveda, Maria de los Angeles e Chao Pérez, Luca

Sobre as actuaciéns que debe realizar a Xunta de Galicia para resolver os problemas de salubridade
da auga no centro escolar Rosalia de Castro de Carril e acometer as obras urxentes demandadas
pola ANPA do centro, asi como a inclusién nos préximos orzamentos dunha partida para a cons-
trucion dun novo edificio nos terreos do actual

Comision 42, Educacion e Cultura

- 28227 (10/PNC-002216)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Diaz Villoslada, Juan Manuel e 3 mais

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para aplicar no sector publico autonémico
o Il Acordo para a mellora do emprego publico e de condicions de traballo, subscrito o 9 de marzo
de 2018 polo ministro de Facenda e Funcién Publica coas organizacions sindicais

Comision 12, Institucional, de Administracion Xeral, Xustiza e Interior

- 28228 (10/PNC-002217)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Diaz Villoslada, Juan Manuel e 3 mais

Sobre as actuacions que debe realizar a Xunta de Galicia para aplicar no sector publico autonémico
o Il Acordo para a mellora do emprego publico e de condicions de traballo, subscrito o 9 de marzo
de 2018 polo ministro de Facenda e Funcién Publica coas organizacions sindicais

Comision 32, Economia, Facenda e Orzamentos

- 28237 (10/PNC-002218)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Blanco Rodriguez, Noela e 3 mais

Sobre a demanda que debe realizar o Goberno galego ao Goberno central para a protecciéon do
patrimonio cultural da provincia de Ourense e, nomeadamente, para o remate das obras e apertura
ao publico do Museo Arqueoldxico Provincial, asi como a posta en marcha pola Xunta de Galicia de
todas as medidas ao seu alcance para concretar a sia remodelacién

Comision 42, Educacion e Cultura

- 28242 (10/PNC-002219)
Grupo Parlamentario de En Marea
Rodriguez Estévez, David e Quinteiro Araujo, Paula
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Sobre o establecemento pola Xunta de Galicia, en todas as lifias de axudas destinadas as comuni-
dades de montes, da posibilidade de que estas ou sias mancomunidades fagan os traballos ob-
xecto das axudas

Comisién 72, Agricultura, Alimentacién, Gandaria e Montes

- 28247 (10/PNC-002220)

Grupo Parlamentario de En Marea

Rodriguez Estévez, David e Quinteiro Araujo, Paula

Sobre as actuaciéns que debe levar a cabo o Goberno galego en relacién coa obriga de reinvesti-
mento do 40 % de todos os ingresos dos montes vecifiais en man comun

Comisién 72, Agricultura, Alimentacién, Gandaria e Montes

- 28251 (10/PNC-002221)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Vilan Lorenzo, Patricia e 3 mais

Sobre as actuaciéns que debe levar a cabo o Goberno galego co fin de garantir o cumprimento da
legalidade na comercializacién de madeira e dos seus produtos

Comisién 22, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos

- 28308 (10/PNC-002222)

Grupo Parlamentario de En Marea

Rodriguez Estévez, David e 2 mais

Sobre a publicacién pola Xunta de Galicia do Programa de desenvolvemento rural sostible 2014-2020,
asi como as suas zonas e plans de zona, na paxina web da Axencia Galega de Desenvolvemento Rural
Comisién 72, Agricultura, Alimentacién, Gandaria e Montes

- 28312 (10/PNC-002223)

Grupo Parlamentario Popular de Galicia

Prado del Rio, Paula e 8 mais

Sobre as actuaciéns que debe levar a cabo o Goberno galego en relacién coa prevencién e trata-
mento integral da violencia de xénero

Comisién 52 Sanidade, Politica Social e Emprego

- 28314 (10/PNC-002224)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Burgo Lépez, Maria de la Concepcién e 2 mais

Sobre o establecemento polo Goberno galego, a través da Secretaria de Politica LingUistica, dos
acordos necesarios coa CRTVG para aumentar e mellorar a oferta global de programacion infantil
e xuvenil en lingua galega da TVG

Comisidén 42, Educacion e Cultura

- 28319 (10/PNC-002225)

Grupo Parlamentario de En Marea

Rodriguez Estévez, David e Quinteiro Araujo, Paula

Sobre a substitucién pola Xunta de Galicia dos efectivos da UME e da Operacion Centinela polo per-
soal do Servizo de Prevencion e Defensa contra os Incendios Forestais para os labores de extincién
do lume na comunidade autbnoma

Comisién 72, Agricultura, Alimentacion, Gandaria e Montes
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- 28325 (10/PNC-002226)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Prado Cores, Maria Montserrat e 5 mais

Sobre as actuaciéns que debe levar a cabo o Goberno galego en relacién coa situacion de deterio-
racién que presenta o peirao de Corrubedo, no concello de Ribeira

Comision 82, Pesca e Marisqueo

- 28331 (10/PNC-002227)

Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Toja Sudrez, Maria Dolores e 3 mais

Sobre o remate polo Goberno galego, no primeiro semestre de 2018, das obras de saneamento do
Ezaro, O Pindo, Carnota e Dumbria, asi como a adopcién das medidas oportunas para a posta en
funcionamento do novo colector que esté a executar desde o Ezaro ata a depuradora do Panchés,
en Carnota

Comision 22, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos

- 28337 (10/PNC-002228)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Prado Cores, Maria Montserrat e 5 mais

Sobre a demanda polo Goberno galego ao Goberno central da transferencia a Xunta de Galicia das
competencias en materia de portos e lonxas de interese xeral

Comisién 82, Pesca e Marisqueo

- 28342 (10/PNC-002229)

Grupo Parlamentario de En Marea

Rodriguez Estévez, David e 2 mais

Sobre a posta en marcha pola Xunta de Galicia dun plan de fomento da horticultura e da fruticul-
tura, asi como da agricultura ecoloxica

Comisién 72, Agricultura, Alimentacién, Gandaria e Montes

- 28353 (10/PNC-002230)

Grupo Parlamentario de En Marea

Sanchez Garcia, Antédn

Sobre as actuacidns que debe levar a cabo o Goberno galego en relacién coa defensa da liberdade
de expresién, asi como a demanda que debe realizar ao Goberno central respecto do exercicio dos
dereitos e liberdades fundamentais

Comisidén 12, Institucional, de Administracion Xeral, Xustiza e Interior

- 28359 (10/PNC-002231)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Presas Bergantifios, Noa e 5 mais

Sobre as actuacions que debe levar a cabo o Goberno galego en relaciéon co cumprimento do acordo
parlamentario do 7 de febreiro de 2018 referido as necesidades existentes e as melloras necesarias
no transporte ferroviario entre Ourense, Santiago de Compostela e A Corufia

Comisién 22, Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e Servizos
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- 28373 (10/PNC-002232)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Prado Cores, Maria Montserrat e 5 mais

Sobre a dotacion polo Goberno galego dos recursos humanos e materiais necesarios ao Servizo
de Urxencias do Complexo Hospitalario Universitario de Santiago de Compostela

Comisién 52, Sanidade, Politica Social e Emprego

- 28392 (10/PNC-002233)

Grupo Parlamentario do Bloque Nacionalista Galego

Presas Bergantifios, Noa e 5 mais

Sobre a elaboracién polo Goberno galego, para o seu debate no Parlamento de Galicia, dun plan
para analizar a desviacion do aforro galego e impulsar medidas para a sua recuperacion e mante-
mento, co fin de favorecer o seu destino para os sectores produtivos

Comision 32, Economia, Facenda e Orzamentos

Santiago de Compostela, 27 de marzo de 2018
Miguel Angel Santalices Vieira
Presidente

1.5. Procedementos relativos a outras institucidons e é6rganos
1.5.4. De ambito europeo
1.5.4.1. Unidén Europea

Resolucion da Presidencia, do 26 de marzo de 2018, pola que se admite a tramite o escrito das
Cortes Xerais polo que se achega documentacion relativa a proposta de Directiva do Parlamento
Europeo e do Consello sobre a emision de bonos garantidos e a supervisién publica dos bonos
garantidos, e pola que se modifican a Directiva 2009/65/CE e a Directiva 2014/59/UE (Texto per-
tinente para efectos do EEE) [COM(2018) 94 final] [2018/0043 (COD)] {SWD (2018)50}-{WSD(2018)51}

10/UECS-000141 (28469)

Consulta sobre a aplicacién do principio de subsidiariedade relativa & Proposta de Directiva do Parla-
mento Europeo e do Consello sobre a emision de bonos garantidos e a supervision publica dos bonos
garantidos, e pola que se modifican a Directiva 2009/65/CE e a Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente
para efectos do EEE) [COM(2018) 94 final] [2018/0043 (COD)] {SWD (2018)50}-{WSD(2018)51}

No Rexistro Xeral do Parlamento de Galicia tivo entrada, co nimero 28469, o escrito das Cortes
Xerais polo que se achega documentacion relativa a solicitude da Comision Mixta para a Unién
Europea en relacién coa consulta sobre aplicacién do principio de subsidiariedade relativa a
proposta de Directiva do Parlamento Europeo e do Consello sobre a emision de bonos garan-
tidos e a supervision publica dos bonos garantidos, e pola que se modifican a Directiva
2009/65/CE e a Directiva 2014/59/UE (Texto pertinente para efectos do EEE) [COM(2018) 94 final]
[2018/0043 (COD)] {SWD (2018)50}-{WSD(2018)51}.

Conforme o establecido na norma segunda das Normas reguladoras do procedemento para o con-
trol do principio de subsidiariedade nos proxectos lexislativos da Union Europea (BOPG 27 do 9 de
decembro de 2016), resolvo:
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1°. Trasladar o referido escrito & Comisién 3?2, Economia, Facenda e Orzamentos, e mais aos por-
tavoces dos grupos parlamentarios e ordenar a sua publicacién no Boletin Oficial do Parlamento
de Galicia.

2°. Conforme o disposto na norma terceira das citadas normas, no prazo dos dez dias naturais se-
guintes a remisién do proxecto de acto lexislativo, os grupos parlamentarios poderan presentar
propostas de ditame motivado nas que deberan expofier as razéns polas que consideran que o
proxecto de acto lexislativo da Unién Europea resulta contrario, en todo ou en parte, ao principio
de subsidiariedade.

As propostas de ditame motivado presentaranse ante a Mesa, que as cualificara e admitira a tramite
se relinen os requisitos establecidos neste acordo.

A ausencia de propostas de ditame determinara a finalizacién do procedemento.
3°. Dar conta desta resolucién na préxima reunion da Mesa que tefia lugar.

Santiago de Compostela, 26 de marzo de 2018
Miguel Angel Santalices Vieira
Presidente

Resolucién da Presidencia, do 26 de marzo de 2018, pola que se admite a tramite o escrito
das Cortes Xerais polo que se achega documentacioén relativa & Proposta de Regulamento do
Parlamento Europeo e do Consello sobre contaminantes organicos persistentes (version re-
fundida (Texto pertinente para efectos do EEE) [COM(2018) 144 final Anexos] [2018/0070 (COD)]

10/UECS-000142 (28475)

Consulta sobre a aplicacion do principio de subsidiariedade relativa a Proposta de Regulamento
do Parlamento Europeo e do Consello sobre contaminantes organicos persistentes (version refun-
dida (Texto pertinente para efectos do EEE) [COM(2018) 144 final Anexos] [2018/0070 (COD)]

No Rexistro Xeral do Parlamento de Galicia tivo entrada, co nimero 28475, o escrito das Cortes
Xerais polo que se achega documentacioén relativa a solicitude da Comisién Mixta para a Union
Europea en relacién coa consulta sobre aplicacién do principio de subsidiariedade relativa a Pro-
posta de Regulamento do Parlamento Europeo e do Consello sobre contaminantes organicos
persistentes (version refundida (Texto pertinente a efectos do EEE) [COM(2018) 144 final Anexos]
[2018/0070 (COD)].

Conforme o establecido na norma segunda das Normas reguladoras do procedemento para o con-
trol do principio de subsidiariedade nos proxectos lexislativos da Union Europea (BOPG 27 do 9 de
decembro de 2016), resolvo:

1°. Trasladar o referido escrito & Comision 2%, Ordenacién Territorial, Obras Publicas, Medio Am-
biente e Servizos, e mais aos portavoces dos grupos parlamentarios e ordenar a sua publicaciéon
no Boletin Oficial do Parlamento de Galicia.
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2°. Conforme o disposto na norma terceira das citadas normas, no prazo dos dez dias naturais se-
guintes a remisién do proxecto de acto lexislativo, os grupos parlamentarios poderan presentar
propostas de ditame motivado nas que deberan expofier as razéns polas que consideran que o
proxecto de acto lexislativo da Unién Europea resulta contrario, en todo ou en parte, ao principio
de subsidiariedade.

As propostas de ditame motivado presentaranse ante a Mesa, que as cualificara e admitira a tramite
se relinen os requisitos establecidos neste acordo.

A ausencia de propostas de ditame determinara a finalizaciéon do procedemento.
3°. Dar conta desta resolucién na préxima reunion da Mesa que tefia lugar.
Santiago de Compostela, 26 de marzo de 2018

Miguel Angel Santalices Vieira
Presidente

90326



W/, pARLAMENTO DE GALICIA
rariauento REXISTRO XERAL ENTRADA
Data asento: 16/03/2018 09:30
N©° Rexistro: 28057

;8 Data envio: 15/03/2018 19:09:18.977

psoe| &

. Grupo Parlamentario

A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa das
stas deputadas e dos seus deputados Maria Luisa Pierres Lopez,

Partido dos Raul Fernandez Fernandez, Abel Losada Alvarez e Patricia Vilan

Sodialistas Lorenzo, a través do seu portavoz, e ao abeiro do disposto no artigo
160 do Regulamento da Céamara, presenta ante esa Mesa a seguinte
proposicion non de lei para o0 seu debate en Comision 2.2
Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e
Servizos.

Exposicién de motivos

Os vecifios e vecifias do Morrazo, e concretamente aqueles afectados
directamente polas obras de ampliacion da ponte de Rande na AP9,
tefien amosado a sta disconformidade coa xestion realizada dende o
Ministerio de Fomento respecto das obras en execucion.

Con data 30 de decembro de 2017 se procedeu & inauguracion das
mesmas, considerandoas rematadas. Non obstante, transcorrido un mes,
0s vecifios e vecifias da zona decatanse polos medios de prensa e polas
multiples queixas vecifiais de que ditas obras son retomadas, estando a
dia de hoxe ainda en execucidn. Son moitos 0s usuarios que padecen
dende enton o peche de carris e redireccionamentos, non s6 na ponte
sendn en tramos previos 0 acceso da mesma. Estes traballos estan a
provocar retencions de ata media hora para cruzar a ponte,
especialmente en horas punta. Algo que sen dubida fai ainda mais
incomprensible que os usuarios estean a pagar mais por un servicio que
en absoluto tefia mellorado, nin a todas luces rematado.

Portavoces dos concellos afectados mantiveron unha reunion o pasado
dia 22 de febreiro co xerente da UTE e o xefe de obra, e 0 malestar non
sO se apacigliou, sendn que se intensificou, ao confirmarse que as obras
gue se estan levando a cabo forman parte das incluidas no proxecto de
ampliacion e que o que se fixo o0 30 de decembro foi exclusivamente a
apertura ao trafico dos novos carris.

Esta apertura foi a que favoreceu a suba da peaxe, condicionada a esa
circunstancia de suposto remate das obras.

Rua do Hoérreo, s/n Parlamento de Galicia. Tfno: 981 551 530 — Fax: 981 551 418 - 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA gp-socialista@parlamentodegalicia.es
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A este malestar se lle engade a disconformidade coa falla de
informacidén sobre as obras, asi como de coordinacion e planificacion
ao respecto da repercusién das mesmas sobre o trafico de vehiculos, o

Partido dos que esta ocasionando retencions diarias durante as horas punta que

Sodialistas colapsan a entrada e saida dende a peninsula do Morrazo, dificultando
que as persoas condutoras poidan realizar seus desprazamentos con
normalidade. Algo que esta a pofier en perigo a seguridade no transito,
especialmente no seu paso polos nucleos urbanos de Meira e Domaio,
no concello de Moana.

Por todo o exposto, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
presenta a seguinte proposicion non de lei para o seu debate en
Comision:

O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a:

1. Presentar e traer a Camara, no prazo maximo dun mes, un
informe que reflicta as condicidns pactadas para a finalizacion
das obras de ampliacion da ponte de Rande, as obras que estaban
realizadas a data do 31 de decembro e a natureza das que se estan
a levar a cabo dende o 1 de xaneiro.

2. Instar ao estudio do posible incumprimento do convenio asinado
gue permitia a suba das peaxes dende o 1 de xaneiro do 2018
sempre que estivesen rematadas as obras de ampliacion a 31 de
decembro, e no caso de que se demostre o cobro non motivado e
polo tanto fraudulento das mesmas, solicitar 6 Ministerio de
Fomento a paralizacion no cobro do aumento das peaxes e un
modo de compensacion posterior 0s usuarios, unha vez se
confirme o remate das obras.

3. Rexeitar en todo caso a xestion que dende o Ministerio de
Fomento se estad a levar desta obras, por carecer da suficiente
transparencia, asi como amosar 0 apoio ¢s usuarios que cada dia
vense afectados.

Pazo do Parlamento, 15 de marzo de 2018

Rua do Hoérreo, s/n Parlamento de Galicia. Tfno: 981 551 530 — Fax: 981 551 418 - 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA gp-socialista@parlamentodegalicia.es
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Asinado dixitalmente por:

Partido dos
Socialistas
de Galicia

Maria Luisa Pierres LOpez na data 15/03/2018 18:17:02
Raul Fernandez Fernandez na data 15/03/2018 18:17:08
Abel Fermin Losada Alvarez na data 15/03/2018 18:17:13

Patricia Vilan Lorenzo na data 15/03/2018 18:17:19
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Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 15/03/2018 18:17:23
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A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentar de En Marea, por iniciativa da sua deputada Eva Solla
Fernandez e ao abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da Cémara,

presenta a seguinte Proposicion non de lei para o seu debate na Comision 5.2

Exposicion de motivos

O raddn é un gas natural, nobre, radioactivo, causado pola desintegracion do
uranio e que esta asociado a todos 0s granitos e a outras rochas as cales ceiban
pequenas cantidades de gas raddn que resulta un gas inerte radioactivo que se
transforma co tempo en cesio en forma de po. As consecuencias da aspiracion de

radén ou do po de cesio son o cancro de pulmon.

En 2013, aprobouse a directiva do Consello Europeo pola que se establecen
normas de seguridade béasicas para a proteccion contra os perigos derivados da

exposicién a radiacions ionizantes.

Segundo estudios realizados, Galicia sitlase pola sua peculiaridade, na
Comunidade Auténoma que mais radon concentra nos postos de traballo, cunha
concentracion mediana de 251,5Bqg/m3, presentando niveles superiores aos 300

Ba/m3 nun 46% dos postos de traballo.

Por parte do Estado Espafiol, non se estd a aplicar a Directiva
2013/59/EURATOM, producindose unha situacion de falta total de medidas para
a proteccion do radon, e no caso da Xunta de Galicia, xa se produciron denuncias

por negarse a levar a cabo medicions.

Por todo o anterior o Grupo Parlamentario de En Marea presenta a Seguinte

Proposicion non de lei:

O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a:
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- Instar ao Goberno central a levar a cabo a transposicion da Directiva
2013/59/EURATOM.
- Realizar un protocolo especifico para o control, medicion e prevencion do

radén nos postos de traballo en colaboracion co ISSGA e a USC.
Santiago de Compostela, 16 de marzo de 2018.

Asdo.: Eva Solla Fernandez, Asdo.: Luis Villares Naveira
Deputada do G.P. de En Marea. Voceiro do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:
Eva Solla Fernandez na data 16/03/2018 13:19:21

Luis Villares Naveira na data 16/03/2018 13:19:31
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego (BNG), a iniciativa
das deputadas e deputados Luis Bara Torres, Montserrat Prado Cores, Ana Ponton
Mondelo, Xosé Luis Rivas Cruz, Olalla Rodil Fernandez e Noa Presas Bergantifios,
ao abeiro do disposto no Regulamento da Camara, presenta a seguinte Proposicion non

de lei para o seu debate en Comisién.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Nos ultimos anos véfiense repetindo as denuncias, multas, procesos e condenas
ao abeiro das modificacions do cddigo penal e a lei mordaza, co obxecto de sancionar
pola via administrativa e penal actuacions que se poden enmarcar no exercicio de

dereitos fundamentais como o de manifestacion, folga, reunion, expresion, etc.

Estas sancions e condenas tefien como resultado o amedrentamento, a coaccion,
a asfixia do exercicio dos dereitos democraticos. Tratase dunha escalada regresiva e
represiva que esta dando lugar a numerosas condenas ao Estado esparfiol por parte do

Tribunal Europeo dos Dereitos Humanos.

O 4 de decembro do 2017, a Audiencia Nacional condenou -coa méaxima pena
pedida pola fiscalia- a 12 integrantes do colectivo musical La Insurgencia pol suposta
comision dun delito de enaltecemento do terrorismo. Cada integrante do colectivo foi
condenado a 2 anos e un dia de prisién, 4.800 euros de multa e 8 anos e un dia de

inhabilitacion para exercer cargo publico.

Compre ter en conta que a sentenza fala dun risco “abstracto”, contradicindo a

doutrina da Directiva Europea sobre enaltecemento, que indica que debe existir un

1
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“risco certo e concreto” para a convivencia pacifica na sociedade, que € o ben xuridico a
protexer. Asemade, tameén vai en contra da xurisprudencia do Tribunal Europeo de
Dereitos Humanos, que establece que hai que ter en conta o contexto no que se

producen as mensaxes, e se se trata dun escenario de violencia xeneralizada.

Mais ala destas consideracions a respecto do marco xuridico europeo e
internacional, os delitos de enaltecemento do terrorismo e incitacion ao odio estanse
convertendo na coartada perfecta para perseguir xudicialmente a artistas e grupos
musicais. A idea de fondo € coartar a liberdade de creacién, de expresién e de critica;

perseguir a discrepancia politica e social, e fomentar a censura e a autocensura.

E indubidabel que tanto no caso da Insurgencia como de artistas como Valtonyc
ou Pablo Hasel estamos ante letras subversivas e provocadoras, de denuncia social e de
critica do sistema politico. Mais precisamente son a tolerancia, o pluralismo e o dereito
a discrepancia os dereitos que distinguen unha democracia. Cando se limitan e se

perseguen estes dereitos fundamentais, en lugar de avanzar retrocedemos.

O mesmo acontece no caso dos expedientes administrativos e multas por
aplicacion da Lei de seguridade cidada, cofiecida como “Lei mordaza”. Tratase de
respostas autoritarias e represivas por parte do Estado ante o malestar e a indignacién
social, producidos por decisiéns politicas que causaron un enorme sufrimento pola

perda de postos de traballo, de dereitos sociais e laborais, ou polo despexo de vivendas.

As letras das cancions, os discursos publicos de artistas e creadoras, as
manifestacions... son —ademais de exercicio da liberdade de expresion e de creacion-
unha forma de canalizar e darlle visibilidade a esa indignacion. Perseguilas penalmente
como incitacién ao odio e enaltecemento do terrorismo constitle un exceso que

empobrece a democracia e a fai retroceder cara a tempos pasados.
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Polo anteriomente exposto, 0 Grupo Parlamentar do BNG presenta a seguinte

proposicion non de lei para o debate en comision:

“O Parlamento de Galiza acorda como resolucion expresar 0 apoio aos
integrantes do colectivo musical La Insurgencia condenados pola Audiencia Nacional a
dous anos e un dia de prision, asi como a todas as persoas procesadas, condenadas ou

sancionadas por exercer a liberdade de expresion, de creacion ou de critica.
Asemade, o Parlamento galego insta & Xunta de Galiza a:

1. Demandar ao goberno do estado a modificacion do cddigo penal para impedir
a actual interpretacion represiva dos delitos de incitacion ao odio e enaltecemento do

terrorismo.

2. Solicitar ao goberno do estado a derrogacion da Lei de Seguridade Cidada,

cofiecida como Lei mordaza.”
Santiago de Compostela, 19 de marzo de 2018

Asdo.: Luis Bara Torres
Montserrat Prado Cores
Noa Presas Bergantifios
Olalla Rodil Fernandez
Xose Luis Rivas Cruz
Deputadas e deputados do G.P. do BNG
Ana Ponton Mondelo
Portavoz do G.P. do BNG
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Asinado dixitalmente por:

Xosé Luis Bara Torres na data 19/03/2018 12:28:30

Maria Montserrat Prado Cores na data 19/03/2018 12:28:37
Noa Presas Bergantiiios na data 19/03/2018 12:28:39

Xose Luis Rivas Cruz na data 19/03/2018 12:28:44

Olalla Rodil Fernandez na data 19/03/2018 12:28:49

Ana Pontéon Mondelo na data 19/03/2018 12:28:53
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‘l enmarea

A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentario de En Marea, por iniciativa dos seus deputados
Marcos Cal Ogando e Antdn Sanchez Garcia, ao abeiro do disposto no artigo
160 do Regulamento da Camara, presenta a seguinte Proposicion non de lei

para o seu debate na Comision 2.2,
Exposicion de motivos

O meércores 7 de marzo publicouse no Diario Oficial de Galicia a convocatoria de
catro prazas de promocion interna e cinco de acceso libre para a especialidade de
enxefieria de camifios, canais e portos, e outras duas de promocion interna e tres
de acceso libre para a especialidade de enxefaria técnica de obras publicas. A
pesar da relevancia que tefien no noso pais as cuestions relacionadas cos
ferrocarris, a citada relacion de postos de traballo non solicitaba ningunha persoa
experta en materia ferroviaria, algo inexplicable, xa que na actualidade a Xunta
carece de persoal con formacidn especifica nese eido. Asi é que cando o0 Goberno
galego quere fiscalizar as actuaciéns de Fomento que atinxen ao trafico
ferroviario ten que recorrer a informes técnicos alleos; informes que logo a Xunta

non € quen de avaliar de xeito independente.

A gravidade da situacion é patente na medida na que afecta a temas tan sensibles
para Galicia como é a inclusion no Corredor Atlantico, o trafico de mercadorias e
a boa vertebracion do noso territorio, onde o ferrocarril debe ser unha peza

central das politicas de mobilidade.

Que algo semellante suceda a dia de hoxe vai mais ala do desleixo e debe

cualificarse de aberta temeridade. Xa no ano 2013 observamos 0 risco inmenso
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gue supdn non contar con expertos en materia ferroviaria. Nese ano, a Xunta
impuxolle como peritos ao primeiro xuiz instrutor do accidente de Angrois dous
funcionarios autonoémicos sen formacion especifica en cuestions ferroviarias, co
obxecto de que analizaran o sinistro do 24 de xullo. Mais que unha forma de
colaborar coa xustiza, este movemento foi un xesto que a entorpeceu
notablemente, quen sabe se de xeito deliberado e con que intencions partidistas.
Non se trata dunha sospeita infundada. Entre o0 ano 2013 e 0 ano 2016 o Goberno
galego encargou 965 peritaxes xudiciais a persoal dependente da administracion
e 1.395 a expertos externos. Por que nun caso tan sensible como o de Angrois se

preferiron os “expertos” da Xunta en vez de técnicos alleos mellor formados?

A ausencia de técnicos propios volve a ser agora un problema para a Xunta, asi
como para a correcta avaliacion do sucedido en Angrois. O pasado martes 13 de
marzo, testemufias técnicas declararon que o sinistro do Alvia teriase evitado se o
sistema ERTMS estivera activo, incluso se estivera instalado quilometros antes.
Unha declaracion semellante teria que ser avaliada e tida en conta polo persoal
técnico da Xunta especializado en cuestions ferroviarias, pero non existindo tal

persoal, quen o tomaréa en consideracion?

Con todo isto sobre mesa, é moi dificil defender que o Goberno do Partido
Popular ten o mais minimo interese en reforzar o noso maltreito sistema
ferroviario e a sta seguridade. Se o ten, cobmpre que o demostre canto antes con

actuacions concretas.

Por todo o exposto, 0s deputados asinantes presentan a seguinte Proposicion non

de lei para o seu debate en Comision:
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O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a convocar prazas para as

especialidades de enxefieria que esixan formacién especifica en materia

ferroviaria.

Santiago de Compostela, 19 de marzo de 2018.

Asdo.: Marcos Cal Ogando
Antdn Sanchez Garcia

Deputado e voceiro s. do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:
Marcos Cal Ogando na data 19/03/2018 13:03:26

Anton Sanchez Garcia na data 19/03/2018 13:03:34
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. Grupo Parlamentario
A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa dos seus
deputados, José Manuel Pérez Seco e Abel Losada Alvarez, a través do portavoz
e ao abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta ante

Pariido dos  €5@ MeSa a seguinte proposicion non de lei para o seu debate na Comision 62.

Socialistas
de Galicia

O sector do aluguer vacacional avanza gradualmente e o seu crecemento nos
ultimos anos supuxo un importante cambio no ambito turistico.

Os datos constatan a boa situacion desta modalidade de aloxamento que, ano tras
ano, incrementa o niumero de usuarios que expresan un alto grao de satisfaccion.

Tampouco debemos esquecer que esta modalidade de aloxamentos implican uns
complementos econdémicos importantes para unha parte importante das
economias domésticas de milleiros de familias en Galicia, que lles permiten
conservar as vivendas mellorando a sta calidade ano a ano. Ademais de
contribuir & economia galega a través do pago de impostos, gastos de
mantemento, reformas, etc.

O rapido desenvolvemento de Aviturga, Asociacion de Vivendas Turisticas de
Galicia, que con pouco mais dun ano de vida conta con mais de 4.000 prazas de
aloxamento nas catro provincias da comunidade e, o incremento progresivo de
asociados, demdstranos que o sector dos aloxamentos de vivendas vacacionais
precisaban dunha organizacién estruturada que defendese 0s seus intereses dun
xeito obxectivo e profesional.

Coas mais de 4.000 prazas de aloxamento en Galicia, Aviturga conveértese nun
referente vacacional indiscutible en Galicia, e nunha asociacion con dereito e
capacidade para estar representada en todos aqueles 6rganos nos que se decidan
as accions turisticas a desenvolver en Galicia.

Na introducion do Decreto 149/2012 do 5 de xullo, polo que se regula o Consello
do Turismo de Galicia, di literalmente: “A Administracion autondémica turistica ¢
consciente da necesidade de crear sinerxias que contriblan a establecer politicas
de accidn colaborativa, especialmente entre os organismos da Xunta de Galicia,

Rua do Horreo, s/n Parlamento de Galicia. Tfno: 981 551 530 — Fax: 981 551 418 - 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA gp-socialista@parlamentodegalicia.es
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pero, fundamentalmente, coas asociacions empresariais do sector, buscando unha
representacion ampla que involucre a todos os subsetores do turismo de Galicia
con maior representatividade da empresa privada, xa que son 0s verdadeiros
actores do desenvolvemento turistico de Galicia”.

Por iso o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia presenta a seguinte

Partido dos  PrOPOSiCiON non de lei:

Socialistas
de Galicia

O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a que a Asociacion de Vivendas
Turisticas de Galicia (Aviturga), entre a formar parte do Consello Galego de
Turismo de Galicia.

Pazo do Parlamento, 19 de marzo de 2019

Asinado dixitalmente por:
Jose Manuel Pérez Seco na data 19/03/2018 12:59:40
Abel Fermin Losada Alvarez na data 19/03/2018 12:59:53

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 19/03/2018 13:00:04
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A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentar de En Marea, por iniciativa dos seus deputados Marcos
Cal Ogando e Anton Sanchez Garcia, ao abeiro do disposto no artigo 160 do
Regulamento da Camara, presentan a seguinte Proposicion non de lei para o

seu debate na Comisién 2.2,
Exposicion de motivos

O Foro Econémico Mundial vén de advertir que, se non lle pofiemos freo &
contaminacion, no ano 2050 habera maéis residuos que peces no mar. Na
actualidade, a situacion xa € alarmante, con 8 millons de toneladas de plastico
repartidas por tédolos mares do mundo. Por desgraza, Galicia non ¢ allea a esta

situacion.

Recentemente, a Direccidn Xeral de Sostibilidade da Costa e 0 Mar, que pertence
ao Ministerio de Agricultura e Pesca, publicou un informe con datos de 2016.
Nel analizaba 26 areais de todo o Estado, cinco dos cales son galegos: a praia de
Rodas, nas illas Cies; a praia pontevedresa de A Lanzada; O Rostro e Baldaio, na

Coruiia; e Covas, en Lugo.
Durante a elaboracion do informe, na praia de Rodas atoparonse 2.184 obxectos,
0 86,5% dos cales eran plasticos, o0 5,1% papel e 0 5,3% restos hixiénicos. En

menor cantidade, habia tamén residuos de metal, vidro, madeira, roupa e goma.

Os datos de A Lanzada son moi semellantes. Recolléronse 2.143 obxectos, a

maior parte (0 66,6%) de plastico.

90341



W/, pARLAMENTO DE GALICIA
rariauento REXISTRO XERAL ENTRADA
Data asento: 19/03/2018 13:33

N° Rexistro: 28131

:$: Data envio: 19/03/2018 13:33:40.836

GRUPO PARLAMENTAR

‘l enmarea

Nas praias corufiesas a cantidade de lixo atopada foi significativamente menor,
ainda que igualmente grave: 911 obxectos en O Rostro e 1.114 en Baldaio. Ainda
que a praia mais limpa foi a de Viveiro, na que se deu conta de sé 122 obxectos,

tameén cunha alta porcentaxe de plasticos (68%).

Non fai falla sublifiar aqui a importancia inmensa que o mar ten para Galicia,
tanto no que atinxe a siia economia e aos seus sectores produtivos, como no que
se refire & sua identidade. Galicia € unha terra aberta ao mar. Debémoslle, por

elo, o maior dos coidados e das atencions.

Por todo o dito, o Grupo Parlamentar de En Marea, presenta a seguinte

Proposicion non de lei:

O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a elaborar un informe anual no
que se recolla a cantidade de lixo que se atopa no mar e nos areais das nosas
costas, indicando o tipo de lixo, a sta posible procedencia e 0 xeito de combater

a sta proliferacion.

Santiago de Compostela, 19 de marzo de 2018.
Asdo.: Marcos Cal Ogando

Antdén Sanchez Garcia

Deputado e voceiro s. do G.P. de En Marea.
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Asinado dixitalmente por:
Marcos Cal Ogando na data 19/03/2018 13:17:28

Anton Sanchez Garcia na data 19/03/2018 13:17:35
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa dos seus

deputados, José Manuel Pérez Seco e José Antonio Quiroga Diaz, a traves do

portavoz e ao abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da Cémara,
Pariidodos  Presenta ante esa mesa a seguinte proposicion non de lei para o seu debate na
Socialistas Comisién 72

de Galicia

O luns 6 de febreiro publicabanse non DOG os 31 concellos afectados pola couza
guatemalteca (Tecia solanivora), 13 na provincia da Corufia e 18 na provincia de
Lugo.

O martes 2 de maio comezaba a “campafia de recollida de pataca afectada pola
couza guatemalteca (Tecia solanivora)”, a cal empezara en dous concellos
corurieses e dous lucenses.

O meércores 24 de maio, cando ainda se estaba a recoller pataca afectada, a
conselleira do Medio Rural, anunciaba que da por controlada a praga da couza
guatemalteca da pataca nos concellos infestados na provincia da Corufa.

O luns 3 de xullo comezaba a Conselleria do Medio Rural a pagar as primeiras
axudas pola prohibicion de plantar patacas, axudas solicitadas polos vecifios e
vecifias dos concellos afectados pola couza guatemalteca e despois de oito meses
sO abonou 103.000 euros dos 168.000 euros reclamados.

O venres 20 de outubro publicouse non DOG que o concello de Carifio, na
provincia da Corufa esta afectado pola couza guatemalteca.

Non obstante, tras este percorrido historico do feito pola Xunta de Galicia,
atopamonos con que 0 executivo non executou todas as partidas que ten
destinadas para os afectados pola praga, segundo fontes xornalisticas que & sta
vez baséanse en datos da propia Conselleria do Medio Rural. E mais, soamente
executou o 60 % faltando un 40 % aproximadamente por executar.

Rua do Horreo, s/n Parlamento de Galicia. Tfno: 981 551 530 — Fax: 981 551 418 - 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA gp-socialista@parlamentodegalicia.es
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Por iso 0 Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia presenta a seguinte
proposicién non de lei:

O Parlamento de Galicia insta o Goberno galego a que remate a execucién, no
primeiro semestre deste ano, dos pagos pendentes e comprometidos aos afectados

Partidodos  POla COUZa guatemalteca.
Socialistas
de Galicia

Pazo do Parlamento, 19 de marzo de 2018

Asinado dixitalmente por:
Jose Manuel Pérez Seco na data 19/03/2018 13:50:21
José Antonio Quiroga Diaz na data 19/03/2018 13:50:30

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 19/03/2018 13:50:42
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego (BNG), a iniciativa
das deputadas e deputados Montserrat Prado Cores, Luis Bara Torres, Ana Ponton
Mondelo, Xosé Luis Rivas Cruz, Olalla Rodil Fernandez e Noa Presas Bergantifios,
ao abeiro do disposto no Regulamento da Camara, presenta a seguinte Proposicion non
de lei para o seu debate en Comision, relativa & necesidade de incrementar as pensions

non contributivas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Como consecuencia dos baixos salarios existentes en Galiza, 0 noso pais recibe
pensiéns contributivas das mais baixas do Estado. Asi, con datos de febreiro de 2018,
760.000 persoas reciben algun tipo de pension contributiva en Galiza, sendo a sua

contia media de 788,49 euros. So Estremadura ten unha pension media menor.

No referido en concreto as pensions de xubilacion galegas tamén son das mais
baixas de todo o Estado. Galiza, a data de decembro do 2017, conta con 473.550
persoas que reciben a pension de xubilacion. A pension media é de 897,95 euros, sendo
practicamente a mais baixa do Estado, xa que, outra vez mais, so Estremadura ten unha

pensién menor.

O sistema publico de pensions complétase coas pensions non contributivas, que
as reciben aquelas persoas que se atopan en situacion de necesidade ainda que non tefian
cotizado nunca ou, tendo cotizado, non o tefian feito durante o tempo exixido en cada
caso. Na actualidade, as contias destas pensions son realmente exiguas, sendo a pension

de xubilacion non contributiva de 369,9 euros para o 2018.
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Polo tanto, compre ter en conta que as persoas que reciben esta pension atopanse
en situacion de necesidade, e compre ter tamén en conta que, debido & estrutura do
mercado laboral galego das pasadas décadas, onde a incorporacion da muller ao
mercado laboral era ainda menor que a actual, a maioria de perceptores desta renda son

mulleres.

Co obxectivo de mellorar esta contia, nos orzamentos da Xunta de Galiza para
2018, dotase un “Fondo extraordinario perceptores subsidios e pensions non
contributivas” con 8.200.000 euros. Este complemento autondémico supdn 206 euros
para as preto de 40.000 persoas que perciben pensions non contributivas, do Fondo de
asistencia social ou do subsidio de garantia de ingresos minimos, e foi aboado nun
pagamento Unico en xaneiro. Tratase dun incremento mensual de 17 euros que en
absoluto supon un avance realmente significante na contia da pension e que mantén &s e
aos perceptores de pensions non contributivas cuns niveis de ingresos paupérrimos que
dificultan enormemente a satisfaccion das necesidades vitais basicas e dificilmente

axudara a superar a citada situacion de necesidade.

Durante a tramitacion dos orzamentos para o 2018, dende o BNG presentamos
unha emenda para incrementar o “Fondo extraordinario, perceptores subsidios e
pensions non contributivas” en 40 millons de euros, o que suporia 1.000 euros anuais a

maiores por prestatario.

Neste sentido, consideramos necesario retomar esta proposta, e realizar un
esforzo para aumentar as pension non contributivas para mellorar as condiciéns de vida
as persoas preceptoras, mediante un incremento do complemento a estas pensions
existente en Galiza e tamén demandando do goberno do estado un maior esforzo na

dotacion destas pensions.
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Por estes motivos, o Grupo Parlamentar do BNG presenta a seguinte

proposicion non de lei para o seu debate en comision:

“O Parlamento de Galiza insta ao Goberno galego a incrementar a contia do
“Fondo extraordinario, perceptores subsidios e pensiéns non contributivas”, de xeito
que cada persoa prestataria de pension non contributiva perciba un incremento de 100

euros mensuais na mesma.

O Parlamento de Galiza insta ao Goberno espafiol a incrementar as pensions non

contributivas até a cuantia equivalente ao SMI.”
Santiago de Compostela, 19 de marzo de 2018

Asdo.: Montserrat Prado Cores

Noa Presas Bergantifios
Olalla Rodil Fernandez

Xosé Luis Rivas Cruz

Luis Bara Torres
Deputadas e deputados do G.P. do BNG

Ana Pontén Mondelo

Portavoz do G.P. do BNG
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Asinado dixitalmente por:

Maria Montserrat Prado Cores na data 19/03/2018 13:44:51
Noa Presas Bergantiiios na data 19/03/2018 13:44:57
Olalla Rodil Fernandez na data 19/03/2018 13:45:09

Xose Luis Rivas Cruz na data 19/03/2018 13:45:32

Xosé Luis Bara Torres na data 19/03/2018 13:45:37

Ana Ponton Mondelo na data 19/03/2018 13:45:40
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. Grupo Parlamentario
A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa da sta deputada,

Matilde Begofia Rodriguez Rumbo e do seu deputado, Abel Fermin Losada

Alvarez, a través do portavoz e ao abeiro do disposto no artigo 160 do
Partidodos REgulamento da Camara, presenta ante esa mesa a seguinte proposicion non de
socialistas  |ej para 0 seu debate na Comision 32,

de Galicia

Nos proximos meses vai comezar a negociacion dos presupostos da Unidn
Europea para o seguinte periodo orzamentario europeo, o 2021 - 2027. E unha
negociacion de vital importancia para Galicia, xa que, ten posibilidades de perder
parte —ou todos— dos fondos estruturais que vifa recibindo ata a actualidade.

A politica de cohesion, a cal representa mais dunha terceira parte do orzamento
total comunitario, constitie unha ferramenta esencial e solidaria encargada de
corrixir os desequilibrios entre as distintas rexions europeas. No periodo actual,
2014-2021, Galicia saiu claramente beneficiada, xa que puido contar con mais de
4.000 milléns de euros repartidos nos diferentes Fondos Estruturais e de
Investimento Europeos (Fondos FEDER, FSE, Fondo de Cohesion, FEADER e
FEMP).

Non obstante, debido a diversos motivos —entre eles o Brexit— a cantidade de
fondos que pode recibir Galicia no seguinte periodo se pode reducir
drasticamente. Neses motivos podemos destacar o baleiro econdmico que vai
deixar a saida do Reino Unido (o cal aportaba aproximadamente 15.000 millons
de euros ao orzamento comunitario) e os diferentes tipos de rexions e prioridades
que establece a Union Europea para acadar os seus obxectivos: rexions menos
desenvolvidas, rexions en transicion e rexions mais desenvolvidas que, na
actualidade, é onde se atopa Galicia e a maioria das comunidades autdnomas do
resto de Espania.

De non conseguir unha negociacion frutifera e positiva que afonde nunha maior
integracion europea a todos os niveis, incluido o econémico e financeiro, e na
consecucion dun maior aporte econdmico dos Estados membros &s arcas
comunitarias —tratando de minimizar o impacto do Brexit- , Galicia saira
perdendo e pode volver de Bruxelas cun recorte de fondos que teria un impacto
moi negativo para a nosa comunidade.

Rua do Horreo, s/n Parlamento de Galicia. Tfno: 981 551 530 — Fax: 981 551 418 - 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA gp-socialista@parlamentodegalicia.es
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Acébanse de cofiecer hai pouco, febreiro de 2018, alguns dos posibles escenarios
futuros para 0s proximos orzamentos europeos e, as perspectivas non son moi
prometedoras nin positivas. No mellor dos casos Galicia manteria o status quo
actual pero, no resto de escenarios, as perdas serian moi significativas.

Partidodos ANte este panorama, o Goberno da Xunta de Galicia debe actuar coa dilixencia

Sodalstas  necesaria posto que os fondos europeos representaron -e tefien que representar
tamén para o futuro-, unha fonte de ingresos importante que é necesario resgardar
e defender. Ademais debe contribuir a provocar unha modificacion no seu caso
dos obxectivos para aproveitar as oportunidades en canto as actividades que
produzan un maior valor engadido.

Por todo o anterior, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, presenta a
seguinte proposicion non de lei:

O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a dirixirse o Goberno central
para que na negociacion dos seguintes orzamentos europeos:

1°) Defenda unha maior integracion comunitaria e un afondamento na cohesion
europea, que dea paso a un incremento da cantidade aportada por parte de todos
os Estados membros & Unidn Europea, tratando de minimizar asi os efectos que
vai provocar a perda de ingresos nas arcas comunitarias.

2°) Defenda a posicion de Galicia na UE para conseguir, canto menos, manter a
cantidade de fondos europeos de todo tipo que esta a recibir Galicia no actual
periodo comunitario no seguinte periodo orzamentario, 2021-2027.

3% Incluir a regresidén demogréafica entre os criterios que se deben ter en conta na
distribucién dos recursos europeos.

Pazo do Parlamento, 19 de marzo de 2018

Asinado dixitalmente por:

Matilde Begoiia Rodriguez Rumbo na data 19/03/2018 14:03:19
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Abel Fermin Losada Alvarez na data 19/03/2018 14:03:28

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 19/03/2018 14:03:35

Partido dos
Socialistas
de Galicia
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A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentar de En Marea, por iniciativa dos seus deputados Marcos
Cal Ogando e Anton Sanchez Garcia, ao abeiro do disposto no artigo 160 do
Regulamento da Camara, presenta a seguinte Proposicién non de lei para o seu
debate na Comision 2.2, relativa a estacionamentos para bicicletas no

Parlamento de Galicia e nos edificios publicos.
Exposicion de motivos

Tal e como indica o “Plan Director de Mobilidade Alternativa de Galicia”, en
fase de borrador desde o ano 2013, os modos non motorizados de transporte, é
dicir aqueles que non precisan de enerxias producidas por motores senon que
utilizan a enerxia humana directamente, ou a animal, como nos desprazamentos a
pé, ou mediante un instrumento interposto, como a bicicleta ou os patins, foron
ata hai menos de 150 anos 0s mais empregados nos desprazamentos humanos e,

particularmente, nos urbanos.

A mediados do século XIX, cando Madrid superara os 500.000 habitantes, Nova
York, os 750.000, Paris, o millon, e Londres, os dous millons, non existian
medios motorizados de transporte e a inmensa maioria das viaxes internas as
cidades facianse a pé ou mediante cabalarias. Ata 1950 os cidadans europeos
movianse basicamente a pé ou en bicicleta para desprazarse ao traballo, & escola

ou de compras.

A historia demostra, asi, que 0os modos non motorizados puideron resolver e
poderian resolver hoxe en dia unha gran proporcién dos desprazamentos internos
as cidades, mesmo nas mais grandes. Constitlen, polo tanto, unha alternativa real

ao transporte para un amplo abano de distancias e motivos, presentando ademais
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vantaxes evidentes dende o punto de vista ambiental, econémico, sanitario e

social.

Hoxe en Europa en torno a un 70% de todos os desprazamentos urbanos tefien
unha lonxitude inferior a cinco quilémetros, mentres unha proporcién proxima a
metade percorren menos de 2 quilémetros. A bicicleta ou o desprazamento a pé
son plenamente competitivos nestas distancias cos medios motorizados,
especialmente co automobil. Pero incluso cunha intermodalidade adecuada entre
o0 tren e a bicicleta no eixo atlantico de alta velocidade poderiamos aspirar a
cubrir desprazamentos en mobilidade laboral sen precisar un vehiculo privado a

motor.

A bicicleta é, estatisticamente, o medio de transporte urbano mais rapido ata os
7-8 quilémetros de distancia, mentres o camifiar o € ata os 300-500 metros, de
acordo &s diversas fontes dispofibles. Pola sua banda, para percorrer 2
quilometros andando precisanse en torno a 20 minutos, tempo mais que

suficiente para percorrer 5 quilometros en bicicleta.

Por porierlles un exemplo practico, desde a Concelleira de Presidencia ata este
Parlamento Galego s6 precisan 13 minutos de agradable paseo en bicicleta ou 16
minutos no caso de que o seu destino sexa ir a estacion de tren para e terminar 0s

seus desprazamentos & Corufia, Pontevedra ou Vigo.

Segundo o “Plan Galicia Saudable 6” as enfermidades cronicas non transmisibles
(entre as que destacan pola sua incidencia a obesidade, as enfermidades
cardiovasculares e a diabetes) constitien o principal problema de salde da

poboacidn galega. Ademais, "0 sedentarismo € a

inactividade fisica estan entre as principais causas das enfermidades crénicas
non transmisibles, polo que a promocion dunha vida activa é un dos piares sobre

0s que deben asentarse as estratexias e accions dirixidas & prevencion e o control
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destas enfermidades". Por este motivo, o Plan Galicia Saudable incorpora tamén
no seu programa de "Urbanismo, medio ambiente e mobilidade para fomentar a

actividade fisica" unha serie de medidas de fomento da mobilidade sostible.

Polo tanto o incremento da mobilidade ciclista non sé beneficiosa por ser un
modo rapido nos desprazamentos urbanos senén que Xera beneficios desde o
punto de vista da saude, da reducion da contaminacion e da sua evidente
contribucién ao desenvolvemento sostible das nosas cidades e vilas, senén que
tameén € rendible desde o punto de vista econdémico, tanto para as economias
familiares como para as contas das administracions publicas, fundamentalmente
polo aforro no mantemento de vias que a reducién do trafico a motor implica e
pola promocion de novos sectores economicos, sobre todo vencellados ao

turismo, que a mobilidade sostible fomenta dun xeito indubidable.

O problema fundamental para incrementar o uso da bicicleta é ter a vontade
politica de crear as infraestruturas, adaptar a lexislacion vixente e dar as
facilidades suficientes aos galegos para usar unha bicicleta nos seus

desprazamentos dunha forma segura.

A maioria das medidas para permitir este tipo de mobilidade non tefien un custo
excesivo se 0 comparamos con calquera inversion en infraestrutura para 0s

vehiculos motorizados, nin se queira é un problema de espazo.

Un dos problemas reais co que se atopan os usuarios de bicicleta é onde deixala
estacionada de forma segura cando chegan ao seu destino. O custo dun amarre
para duas bicicletas ¢ aproximadamente de 150€ e no espazo dunha unica praza
de estacionamento para un automobil entran once bicicletas pero a pesar destes
datos os edificios publicos, na sta inmensa maioria non contan con aparcabicis

para visitantes, empregados ou usuarios dos servizos publicos.
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Consideramos que xa que neste 2018 no mes de Abril coincidindo co dia
internacional da bicicleta, e xa que neste parlamento recibiremos a visita das
asociacions galegas de usuarios de bicicleta, seria moi positivo que este edificio
publico contase cun aparcamento de bicicletas. Non s6 para os visitantes destas
asociacions senon tamén para darlle unha mensaxe aos galegos de que a Xunta de
Galicia e o Parlamento de Galicia estan comprometidos cunha economia baixa en
carbono, que fomentamos os desprazamentos activos e que coidamos da salde

dos galegos.

Por todo o exposto, o Grupo Parlamentario En Marea presenta a seguinte

proposicién non de lei para o seu debate en Comision:

O Parlamento galego insta & Xunta de Galicia a, dentro da potenciacion dos
desprazamentos alternativos aos vehiculos a motor, a loita contra o cambio

climatico e a mellora da salde dos cidadans, a:
1. Que instale un aparcadoiro de bicicletas no Parlamento de Galicia.

2. Que inicie un estudio para instalar aparcadoiros de bicicletas nos edificios

publicos da sua titularidade para visitantes e empregados.

Santiago de Compostela, 19 de marzo de 2018.

Asdo.: Marcos Cal Ogando
Anton Sanchez Garcia

Deputados e voceiro s. do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:
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Marcos Cal Ogando na data 19/03/2018 13:13:37

Anton Sanchez Garcia na data 19/03/2018 13:13:45
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario Popular de Galicia, a través do seu Portavoz e por iniciativa
dos deputados e deputadas, César Fernandez Gil, Maria Anton Vilasanchez, Teresa
Egerigue Mosquera, Carlos GOmez Salgado, Carlos E. Lopez Crespo, Antonio
Mourifio Villar, Moisés Rodriguez Pérez e Martin Fernandez Prado, ao abeiro do
disposto no artigo 160 e concordantes do Regulamento da Camara, presenta ante esa
Mesa, a seguinte proposicion non de lei para o seu debate na Comision 42,
Educacion e Cultura.

Exposicién de motivos

O dia 1 de decembro de 2016, o Congreso dos Deputados aprobaba, a peticion dos
Grupos Parlamentarios, Popular, Socialista e de Ciudadanos, a creacion dunha
subcomisién para a elaboracion dun gran Pacto de Estado Social e Politico pola
Educacion.

Ao longo do ano 2017, 83 representantes de profesores, nais e pais, alumnos e
partidos politicos asi coma expertos de organismos internacionais compareceron na
devandita subcomision. A finalidade destas comparecencias era elaborar un
diagnéstico do sistema educativo e formular propostas de mellora aunando a opinion
de representantes de todos os sectores da comunidade educativa.

Da lectura das actas das sesidons concluese a existencia dun alto grao de consenso no
diagndstico e nas propostas de mellora. Entre as propostas de mellora mais repetidas
atopase a necesidade de modificar a formacion inicial do profesorado e establecer a
carreira profesional docente, o impulso da formacién profesional, a importancia do
sistema de becas e axudas ao estudo e a necesaria adaptacion ao proceso de
dixitalizacién da sociedade.

Recentemente, os Grupos Parlamentarios, Socialista e de Podemos anunciaron que
abandonaban o debate para chegar a un Pacto de Estado Social e politico pola

Pazo do Parlamento - Rua do Horreo, 63
15701 Santiago de Compostela

T. 981 551 510 F. 981 551422
gp-pp@parlamentodegalicia.es
www.ppdegalicia.com
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educacién aducindo supostas razéns econdmicas, concretamente, o desexo de vincular
a inversion en educacion a evolucion do PIB, un argumento absolutamente incoherente
se temos presente que, nese contexto, un descenso do PIB implicaria un descenso do
financiamento do sistema educativo. Fronte a isto, o grupo popular propuxo sempre un
financiamento minimo e estable non vinculado ao PIB, desterrando deste xeito a
posibilidade dunha hipotética reducion de financiamento para o sistema educativo.

Dende o Grupo Parlamentario Popular consideramos que son moitas as decisiéns que
cdmpre tomar con urxencia no que deberia ser un Pacto Social e Politico pola
Educacion, sendo preciso abordar todos os temas que se plantexaron na subcomision
do congreso dos deputados, sendo conscientes ademais que co sistema de distribucion
territorial de competencias, a meirande parte da financiacién do sistema educativo
decidese en cada unha das comunidades autonomas.

Polo anteriormente exposto, dende o Grupo Parlamentario Popular, presentamos a
seguinte proposicion non de lei en Comision:

‘O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a solicitar a todos os Grupos
Parlamentarios no Congreso dos Deputados que continuen traballando na subcomision
para elaborar un Pacto de Estado Social e Politico pola Educacion”.

Santiago de Compostela, 19 de marzo de 2018

Asinado dixitalmente por:

Pedro Puy Fraga na data 19/03/2018 18:45:59

César Manuel Fernandez Gil na data 19/03/2018 18:46:08
Maria Antén Vilasanchez na data 19/03/2018 18:46:11
Teresa Egerique Mosquera na data 19/03/2018 18:46:20

Carlos Gomez Salgado na data 19/03/2018 18:46:30
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Carlos Enrique Lopez Crespo na data 19/03/2018 18:46:40
Antonio Mourifo Villar na data 19/03/2018 18:46:48
Moisés Rodriguez Pérez na data 19/03/2018 18:46:54

Martin Fernandez Prado na data 19/03/2018 18:47:04
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa das
suas deputadas e dos seus deputados Patricia Vilan Lorenzo, Abel

Partido dos Losada Alvarez, Radl Fernandez Fernandez e Maria Luisa Pierres

Sodialistas Ldpez, a través do seu portavoz, e ao abeiro do disposto no artigo 160
do Regulamento da Camara, presenta ante esa Mesa a seguinte
proposicion non de lei para o0 seu debate en Comision 2.2
Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e
Servizos.

Exposicién de motivos

En A Guarda (Pontevedra) hai problemas cada vez maiores na ribeira
espafiola no esteiro do Mifio. A perda de terreo e de zona dunar son
evidentes na praia da Lamifia-O Forte e na zona do Codesal, onde as
mareas vivas e o temporal dos ultimos dias causaron unha significativa
aceleracion no proceso de mingua do terreo. Tanto que o propio alcalde
dirixiu unha carta & Conselleria de Medio Ambiente e Ordenacion do
Territorio (pois todo o terreo é Rede Natura), a Costas do Estado e a
Subdelegacion do Goberno en Pontevedra reclamando accions
urxentes, dado o acelerado deterioro da lifia da costa no esteiro.

A erosion das mareas e outros fendmenos influentes no nivel do rio
vefien producindo unha perda notable de terreo e de zona dunar dende
hai anos, mais nestas ultimas semanas o retroceso do terreo na praia da
Lamifia en preto de 2 metros, co consecuente derrube de numerosas
arbores, ainda foi mais acusado. Neste punto existe, ademais, o risco de
que a auga rompa o cordon dunar e acade a cofiecida como “cova do
Forte”, unha zona onde 0 nivel do terreo € mais baixo que a do rio, polo
que se vai provocar o asolagamento e a perda da barreira de dunas e de
zona boscosa do Feno.

A maiores, as consecuencias da accion das correntes fluviais e a accion
do mar durante estas Ultimas semanas tamén se poden comprobar na
zona do Codesal, onde un tramo de escolleira que fora reparado por
Costas do Estado en 2016 (seguindo os criterios da Conselleria de
Medio Ambiente e Ordenacion do Territorio mediante o uso de sacos

Rua do Hoérreo, s/n Parlamento de Galicia. Tfno: 981 551 530 — Fax: 981 551 418 - 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA gp-socialista@parlamentodegalicia.es
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de area e sementes para que a vexetacidon protexera a costa) resultou
derruido.

. Grupo Parlamentario

Por todo o exposto, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia

Partido dos presenta a seguinte proposicion non de lei para o seu debate en
Socialistas Comision:
de Galicia

O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a:

1. Tramitar, de maneira inmediata e urxente, as obras de reparacion
e contencion nas zonas da praia da Lamifia e o Codesal (no
Concello de A Guarda), co obxectivo de evitar consecuencias
maiores sobre o0 terreo e 0 aumento dos custes econémicos que 0s
danos polo deterioro da lifia de costa que existen na ribeira
espafiola do esteiro do Mifio poidan ocasionar.

2. Demandar do Goberno do Estado as mesmas obras e solicitar, de
maneira inmediata, un informe técnico ao Centro de Estudos e
Experimentacion de Obras Publicas (CEDEX).

Pazo do Parlamento, 19 de marzo de 2018

Asdo.: Patricia Vilan Lorenzo
Abel Losada Alvarez
Rall Fernandez Fernandez
Maria Luisa Pierres Lépez
Deputadas e deputados do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asdo.: Xoaquin Fernandez Leiceaga
Portavoz do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asinado dixitalmente por:

Patricia Vilan Lorenzo na data 19/03/2018 19:06:03
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Abel Fermin Losada Alvarez na data 19/03/2018 19:06:08
Raul Fernandez Fernandez na data 19/03/2018 19:06:13

Partido dos Maria Luisa Pierres L6pez na data 19/03/2018 19:06:17

Socialistas
de Galicia

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 19/03/2018 19:06:21
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A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentario de En Marea, por iniciativa dos seus deputados
Francisco Casal Vidal e Luis Villares Naveira e da sta deputada Carmen Santos
Queiruga, ao abeiro do artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta a
seguinte Proposicion non de lei, para o seu debate na Comision 12, relativa a

lexislar para facer efectiva a prohibicion das portas xiratorias no sector eléctrico.
EXPOSICION DE MOTIVOS

Chega o0 mes de xaneiro, chegan os temporais, 0S encoros vanse recuperando, 0S
parques eolicos producen 4 slla maxima potencia, pero ‘“‘misteriosamente”
anuncianse novas subidas do prezo da luz na contorna do 10%. As empresas
eléctricas espafiolas quéixanse de que os seus beneficios son “insuficientes”
cando dobran e, nalguns casos, cuadriplican aos das empresas eléctricas do resto

de Europa.

A cobiza dos fondos de investimento internacionais —propietarios en parte das
eléctricas espafiolas— é infinita e moi ben engraxada polas portas xiratorias da
presenza masiva de politicos do réxime nos seus consellos de administracién. E
todo & conta dos consumidores domésticos e industriais, as familias e as

empresas, que pagan as tarifas mais caras da UE.

Esta situacion, explicase polo marco lexislativo ditado polo BOE, con decretos
gue en moitas ocasions chegan escritos ao Ministerio dende as empresas do
sector, que determina un mercado e unhas poxas, extraordinariamente caras,
determinados por unha falta de control e xenerosidade do regulador, que volve

cargar sobre os consumidores os custos dun sistema ineficaz e ineficiente.
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Enormes beneficios construidos sobre elevadas facturas que provocan unha
situacion de pobreza enerxética intolerable, que non corrixe un Bono Social que

deixa fora a centos de miles de familias en Espafia e Galicia.

Facturas e beneficios privados que non asumen unha serie de externalidades
negativas como as emisions de cambio climatico, outras emisions
contaminantes, vales asolagados, degradacion da paisaxe e moitos outros
impactos que afectan & cidadania sen ningun tipo de contrapartida ou que cando
as hai lexislase para que as paguen 0s propios consumidores. Aqui 0 que
contamina non paga, sendn que cobra & conta dos cidadans que sofren o seu

impacto.

As subidas de prezos en periodos de temperaturas especialmente frias, orixinan
unha alarma social mais que xustificada porque provocan un aumento do
sufrimento de miles de persoas en Galicia e milléns no conxunto do Estado que
non poden quentar os seus fogares adecuadamente: son as vitimas da pobreza

enerxética.

O Ministro de Enerxia e Axenda Dixital, Sr. Nadal, sinalou que estes periodos de
“volatilidade” nas tarifas van ser mais frecuentes, ¢ dicir que son como un
fendmeno da natureza do que so6 cabe refuxiarse e resignarse. Pero non € asi. Esta
“volatilidade” non ¢ ningin fendmeno natural, ten beneficiarios e causas
concretas, € o resultado da accién e da inaccion do goberno, que poden e deben

reverterse.

A primeira causa € o enorme poder dun grupo de tres empresas, Endesa,
Iberdrola e Gas Natural Fenosa, que conforman un auténtico oligopolio
enerxético en Espafia, o que lles da poder para manipular o mercado. Segundo o
informe anual das axencias de reguladores europeos ACER/CEER, as tres
Comercializadoras mais grandes de Espafia controlan o 90% do mercado

domestico, algo inusual no resto da Unién Europea.
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Un oligopolio na comercializacion, e tamén na producién de enerxia, porque
estas tres Comercializadoras pertencen aos mesmos grupos empresariais que as
tres Produtoras que controlan mais do 60% da xeracion, segundo o Informe
Anual de 2016 do Mercado maiorista da CNMC.

A segunda causa é o desefio do mercado maiorista de electricidade como un
mercado marxinalista obrigatorio de facto, no que deben participar todos os dias
os Produtores e Comercializadores para vender ou adquirir respectivamente a sta

enerxia.

Un desefio que permite, a un reducido nimero de empresas exercer o seu poder
de mercado para fixar o prezo marxinal de forma que tecnoloxias con custos de
producion moi inferiores ao marxinal como a nuclear, a eolica e a hidraulica

obtefian beneficios inxustificados, caidos do ceo.

A participacion obrigatoria dos Comercializadores no Mercado Diario para
adquirir toda a enerxia para os seus clientes, converte este mercado nun mero
tramite e asi entre 0 70% e o 80% da demanda de enerxia, € dicir o consumo

base, ofértase todos 0s dias a0 prezo maximo.

O que chaman mercado e competencia na realidade non é mais que un tramite no
que empresas Comercializadoras e Produtoras do mesmo grupo empresarial
intercambian numeros nas suas follas de calculo, co Unico obxectivo de

maximizar o seu beneficio.

Esta falta de competencia real é a razon que explica a enorme diferenza entre
Espafia e o resto de paises da UE: en Francia a porcentaxe de enerxia xestionada
no Mercado Diario € 0 20% e no Reino Unido s6 0 14%, mentres que en Espafa

0 Mercado Diario xestiona mais do 80% da enerxia.
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Unha caracteristica peculiar do noso mercado, que unida ao poder de mercado
que ten un reducido nimero de empresas orixina a volatilidade dos prezos e

situacions absurdas como que a producion hidraulica marque o prezo marxinal.

Unha volatilidade que en calquera caso pagan os consumidores no prezo do

recibo da luz.

A terceira causa é, o efecto conxunto do axuste, en 2014, do mercado Ibérico co
resto de Europa, en cumprimento de diversos Regulamentos da Union Europea, e

a duplicacion en 2015 da capacidade da interconexion con Francia.

O resultado son maiores intercambios de enerxia co resto da UE e menor control
sobre o fluxo de enerxia con Francia e, polo tanto, co resto da UE. Un fluxo que
agora, dentro das limitacidns fisicas da interconexién, depende exclusivamente

da diferenza de prezo entre o mercado francés e o mercado Ibérico.

As interconexiéns supofien vantaxes para o0 sistema eléctrico espafiol, como a
posibilidade de importar enerxia mais barata ou exportar o exceso de producion
eléctrica de orixe renovable. Pero tamén riscos, cando se expon, a través da
interconexion, mais do 80% do mercado espafiol, o que se poxa diariamente, a

volatilidade puntual de prezos dos mercados europeos interconectados.

En Francia puntualmente o prezo marxinal pode subir a prezos moi altos, pero so
afecta a unha parte moi pequena da enerxia vendida, a que se poxa diariamente.
Por contra cando o prezo marxinal espafiol se ve afectado por esta subida, en
Francia e no resto de Europa, afecta & maioria da enerxia poxada diariamente, o

80%, o que fai que a factura para os consumidores se dispare.

Os beneficiarios desta situacion son todos os produtores pero, de forma especial,
os tres grandes grupos empresariais que conforman o oligopolio eléctrico

espariol, Endesa, Iberdrola e Gas Natural Fenosa titulares de centrais nucleares,
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hidraulicas, eolicas e de carbon: beneficios para elas a costa da sociedade, porque

dunha ou outra maneira, todos os consumidores espariois saen prexudicados .

Os Regulamentos da Union Europea regulan o Mercado Diario e a xestion das
interconexions, pero non canta enerxia se debe de xestionar nese Mercado. Cada
pais pode e debe adoptar a estrutura de mercado que mellor lle convefia para
gozar das vantaxes das interconexiéns protexendo aos seus consumidores da

volatilidade dos mercados. En Espafia faise todo o contrario.

Un desmesurado e obrigatorio Mercado Diario e un axuste maior e mais estreito
co resto da UE € unha combinacion que provoca volatilidade dos prezos, e

grandes beneficios para os Produtores de electricidade en Espaia.

As grandes eléctricas espafiolas duplican, e as veces cuadriplican, os beneficios
das europeas entre 2013 e 2016: os beneficios das empresas espafiolas son 0s
mais elevados de Europa, en resultados respecto de facturacion. Os resultados
das grandes compafiias eléctricas espafiolas foron, de media, do 8% sobre a
facturacién, cando en Francia foi do 4%, en Gran Bretafia do 1% e en Alemaiia
do -4%.

Nun mercado de concorrencia competitiva os beneficios empresariais dependen
do acerto nos investimentos realizados, da optimizacion dos seus procesos de
producion, distribucion e comercializacién e, no caso das empresas eléctricas,
dos prezos das materias primas, carbon, gas...que € 0 mesmo para todas as
compafias europeas. Pero, no caso espafiol tefien unha dopaxe excepcional que
se chama BOE e todas as decisions politicas plasmadas no mesmo —que son as
que condicionan o mercado eléctrico— sendo un dos sectores mais dependentes
destas decisions. Decisions do Goberno do PP sempre favorables &s compaiiias
do oligopolio e tremendamente prexudiciais para o peto dos cidadans e para a

competitividade das empresas.
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No caso de Espafia os beneficios non se deben sé aos beneficios tipicos do
mercado eléctrico a nivel internacional, senén a unha serie de decisidns politicas
totalmente inxustificadas, verdadeiros agasallos multimillonarios ao oligopolio.
Por exemplo, os ingresos polos teéricos custos de transicion & competencia, as
axudas ao gas, os beneficios caidos do ceo por permitir que a producién nuclear,
hidraulica e eolica entre nas poxas diarias onde é vendida a uns prezos
desorbitados ou o financiamento do déficit de tarifa dificilmente xustificable. En
definitiva unha gran parte dos beneficios destas empresas pagamolos todos 0s

cidadans e empresas sen ningunha xustificacion de custos nin de mercado.

Entre 2005 e 2016 o prezo da electricidade para o consumidor domestico en
Espafia incrementouse nun 100% cando na maioria de paises da nosa contorna

oscila o incremento entre 0 25% e 0 60%.

Un caso moi resefiable é o de Holanda onde o prezo entre 2005 e 2016 se reduciu
nun 17,07%. Haberia que analizar a fondo que incidencia tivo neste feito
excepcional a decision do Goberno holandés de asumir a xestion pablica da rede
de distribucion favorecendo con iso a autoproducién, o autoconsumo e o control

dos custos reais do servizo de distribucion.

Custos de distribucion que en Espafia terian que ser auditados, da mesma
maneira que os de producion, xa que existen diferentes estudios que estiman que
estan inflados polo menos un 40%, unha cifra equivalente en valores absolutos a
5.000 M€ ao ano que pagamos de mais &s eléctricas por este servizo de
distribucion.

Toda esta argumentacion esta avalada por informes da UE, que certifican que o
custo de distribucion en Espafia € o mais caro de Europa, nalguns casos con
diferencias escandalosas. Por suposto os informes das eléctricas espafiolas, a

partir dos que o Estado lles recofiece a retribucion sen auditoria nin control
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rigoroso algun, son moi diferentes. Os seus desproporcionados beneficios levan a

pensar que o informe correcto € o da UE.

Ante todo o exposto, que evidencia as inxerencias politicas das compafiias
eléctricas para ditar normativas ao seu servizo e encontra dos dereitos e intereses
da cidadania, consideramos que o0 Goberno da Xunta de Galicia debe intervir e, a
este fin, En Marea presenta a seguinte Proposicion non de lei para o seu debate

na Comision 12:
O Parlamento de Galicia insta & Xunta de Galicia a:

Instar ao Goberno de Espafia a lexislar para facer efectiva a prohibicion das
portas xiratorias. Ningun politico que tivese responsabilidades de goberno podera
formar parte dos cargos directivos ou Consellos de Administracion de empresas
eléctricas con sede social ou participacion de mercado en Espafia ou nas suas

filiais situadas en outros paises por un periodo de 10 anos.

Santiago de Compostela, 15 de marzo de 2018.

Asdo.: Francisco Casal Vidal, Asdo.: Luis Villares Naveira
Carmen Santos Queiruga, Voceiro do G.P. de En Marea.

Deputado e deputada do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:
Francisco Casal Vidal na data 20/03/2018 09:51:20

Luis Villares Naveira na data 20/03/2018 09:51:28
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa daa
stiaa deputadas e dos seus deputados Noela Blanco Rodriguez, Matilde
, Begofia Rodriguez Rumbo, Abel Losada Alvarez e Julio Torrado
Partido dos . , . . .
Socialistas Quintela, a través do seu portavoz e ao abeiro do disposto no artigo 160
de Galicia do Regulamento da Camara, presenta ante esa Mesa a seguinte
proposicion non de lei para o seu debate en Comisién 5.2, Sanidade,
Politica Social e Emprego.

Exposicién de motivos

As pensidns publicas constitien a principal fonte de ingresos de preto de 9
millons de pensionistas e das stUas familias, constituindose dende a crise
nun dos elementos que contriblen a soster a moitas familias na dificil
situacion econdmica que atravesan moitos sectores da cidadania no noso
pais. Con todo, e a pesar da baixa inflacion rexistrada nos ultimos
exercicios, desde o ano 2011 as pensiéns publicas viron limitada a sua
revalorizacion, primeiro con medidas anuais en 2011 e 2012 que lles
fixeron perder poder adquisitivo, e a partir de 2013 cunha reforma integral
do sistema de pensions que, ademais de seguir provocando dita perda de
poder adquisitivo, non o garante para o futuro. Esta situacion viuse
agravada desde finais de 2016, e durante 2017, pois revalorizandose as
pensidns durante eses exercicios un 0,25 %, con todo 0s prezos creceron
por encima do un por cento, 0 que supuxo unha diminucion significativa
do poder de compra dos pensionistas.

Doutra banda, a gravidade e duracién da crise, a intensidade do
desemprego, especialmente o de longa duracion, e a deterioracion das
condicidns laborais para un gran ndmero de persoas rexistrado no noso
mercado de traballo nos ultimos anos, unido & evolucion demogréfica,
contribuiron a situar o sistema de Seguridade Social en déficit continuado,
moito antes do previsto. Por iso, resulta urxente anticipar medidas de
reforzo da estrutura de ingresos do sistema, previstas para mais adiante
como consecuencia da estrita evolucion demogréafica, de modo que con iso
garantase un adecuado financiamento e sustentabilidade do sistema,
mantendo uns niveis dignos de cobertura. A pesar do alarmante desta
situacion, o Goberno non adoptou ningunha medida que permita, dun
lado, asegurar o poder adquisitivo dos pensionistas, €, outro, reequilibrar a
curto e medio prazo a situacion financeira da Seguridade Social,
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contribuindo & sua sustentabilidade coas medidas de mellora de ingresos
que sexan precisas.

. Grupo Parlamentario

En Galicia, onde reside o0 7,64 % da poboacion espafiola de mais de 65
, anos, a pensién media non chega aos 900 euros mensuais (879,89 euros),
Partido dos . . -,
Socialistas ao redor de 12.273 euros anuais. Con todo, a inmensa maioria dos e das
de Galicia pensionistas fica por debaixo desta cantidade, sobre todo as mulleres. En
concreto, 7 de cada 10 xubilados e xubiladas galegas non chega aos
12.673 euros, unha porcentaxe que supera 0 80 % no caso das mulleres. O
39 % non chega a 8.500 euros anuais (pouco mais de 700 euros en 12
pagas), pero de novo a porcentaxe entre as mulleres elévase moito mais,
ata 0 45 %.

Ademais dos retallos realizados dende o Goberno de Espafia, en Galicia
reduciuse tamén o orzamento que a Xunta de Galicia dedica dende o0 ano
2008 ao complemento &s pensions non contributivas.

Por todo o exposto, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
presenta a seguinte proposicion non de lei para o seu debate en Comision:

A) O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a incrementar no ano
2019 o orzamento do fondo extraordinario de perceptores de
subsidios e pensions non contributivas ata os doce milléns de euros.

B) O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a solicitar ao
Goberno de Espana:

1. Garantir o poder adquisitivo das pensions, recuperando a
actualizacion das mesmas conforme ao IPC. Para iso é preciso
eliminar o Indice de Revalorizacion do Sistema de Pensions da
Seguridade Social recollido na Lei 23/2013, do 23 de decembro,
reguladora do Factor de Sustentabilidade e do Indice de
Revalorizacion do Sistema de Pensions da Seguridade Social.

2. Eliminar o factor de sustentabilidade establecido na Lei 23/2013, do
23 de decembro, reguladora do Factor de Sustentabilidade e do
Indice de Revalorizacion do Sistema de Pensions da Seguridade
Social , que reducira as pensions de xubilacion en funcion da
esperanza de vida a partir do 1 de xaneiro de 2019.

3. Recuperar o consenso politico e social que habia en 2011 sobre a
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reforma do sistema publico de pensiéns
4. Expor medidas no marco do Pacto de Toledo e o Dialogo Social
para reequilibrar o déficit estrutural da Seguridade Social que
permita manter o gasto en pensions, racionalizar outras partidas de
Dartido dos gasto e ir_lcrementar 0s ingresos do .sistema, explorgndq novas
Socialistas fontes de ingresos para completar os ingresos por cotizacions ata
de Galicia que estes se volvan a equilibrar dentro do sistema como, por

exemplo, novos impostos extraordinarios & banca e &s transaccions

financeiras e intensificando a loita contra o emprego irregular e a

fraude a Seguridade Social.

5. Mellorar a natureza protectora do sistema modernizando a xestion
do Fondo de Reserva a través dunha mellora da sua regulacion,
recuperando o establecemento de limites & disposicion de fondos
con caracter anual.

6. Adoptar medidas especificas para ir eliminando progresivamente a
brecha existente entre a contia das pensions dos homes e das
mulleres:

a) Aprobacion dunha Lei de Igualdade Retributiva co fin de
eliminar a fenda salarial, e por tanto de cotizacions, que acaba
derivando en pensidns mais baixas.

b) Recuperar a iniciativa lexislativa socialista, incluida na Lei
27/2011 de incrementar a pension de viuvez para maiores de 65
anos gue non reciban outra pension publica ata alcanzar o 60 %
da base reguladora, medida que afecta de maneira maioritaria as
mulleres.

Pazo do Parlamento, 20 de marzo de 2018
Asdo.: Noela Blanco Rodriguez
Matilde Begofia Rodriguez Rumbo
Abel Losada Alvarez
Julio Torrado Quintela
Deputadas e deputados do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asdo.: Xoaquin Fernandez Leiceaga
Portavoz do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asinado dixitalmente por:
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Noela Blanco Rodriguez na data 20/03/2018 11:15:56
Matilde Begoiia Rodriguez Rumbo na data 20/03/2018 11:16:02
Abel Fermin Losada Alvarez na data 20/03/2018 11:16:04

Partido dos

Socialistas Julio Torrado Quintela na data 20/03/2018 11:16:08

de Galicia

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 20/03/2018 11:16:13
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa das

Partido dos sias deputadas e do seu deputado Maria Luisa Pierres Lopez,

Sodialistas Matilde Begofia Rodriguez Rumbo, Raul Fernandez Fernandez e
Patricia Vildn Lorenzo, a través do seu portavoz, e ao abeiro do
disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta ante esa
Mesa a seguinte proposicion non de lei para o seu debate en Comision
2.2, Ordenacién Territorial, Obras Puablicas, Medio Ambiente e
Servizos.

Exposicion de motivos

A burbulla inmobiliaria causou unha forte crise econédmica arredor do
ano 2008.

Esta sumada & mala xestion urbanistica de varios concellos de Galicia
gue antepuxeron aos promotores, promovendo a concesion de licenzas
sen unha planificacion axeitada e en moitos casos considerando terreos
urbanizables como urbanos, deixou unha herdanza de edificacions e
inmobles sen rematar, moi dificil de xestionar, especialmente nos
concellos mais pequenos de Galicia.

Esta mala xestion e praxe urbanistica ten mdaltiples afectados: o0s
vecifios e vecifias das vilas que conviven con estas edificacions que son
foco de abandono, sucidade ou inseguridade urbana, 0s propietarios e
propietarias que adiantaron difieiro e quedaron sen as vivendas, 0s que
venderon parcelas a cambio de vivenda e quedaron sen ambas cousas, e
por suposto a paisaxe urbana, que se ve altamente afectada.

Os medios de prensa recollen como a xeografia galega esta repleta

destas esqueletos de edificacions a medio rematar, moitas en mera fase
estrutural, e que se poden estimar nunhas 50.000 unidades de vivenda.
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E falase de estimacions porque non existe unha estatistica censal nin a
nivel concellos nin autondmica que poida confirmar este dato.

. Grupo Parlamentario

Multiples son as circunstancias que dificultan a finalizacion e posta no
partido dos mercado destas vivendas.

Socialistas
de Galicia

Por un lado moitas, a pesar de ter caducado no tempo os prazos de
licencia que permitiron a sua construcion, non tefien recibido a
comunicacion oficial do concello de caducidade da mesma, e
extinguindo eses prazos. Probablemente polo medo a asumir unha
futura demolicion que resulta moi confusa e complexa, especialmente
se ten que ser finalmente asumida de modo subsidiario polo propio
concello.

Por outro, o descofiecemento sobre a quen notificar as advertencias
legais 0 sancidns as que haxa lugar bloquean a solucion en infinidade
de casos ao perderse o fio da propiedade en medio de sociedades
compartidas, firmas quebradas e bancos con armazdns complexos.

A Sareb foi a entidade que se ten feito cargo de moitas destas
edificacions embargadas e propiedade dos bancos rescatados.

A Xunta de Galicia, pon a disposicion dos concellos duas ferramentas
para axudar a desenmarafiar esta situacion destes esqueletos
edificatorios. Por un lado a Lei do solo do 2016 contempla no seu
artigo 135, do deber de uso, conservacién e rehabilitacion,
especificamente fala de que “o deber de edificar inclie o deber dos
propietarios de rematar as edificacions para cuxa execucion obtiveron a
preceptiva licenza .

E por outro lado no artigo 136, establece que:
1. Os concellos, de oficio ou por instancia de calquera persoa
interesada, mediante o correspondente expediente e logo da audiencia
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dos interesados, ditardn ordes de execucion que obriguen as persoas
propietarias de bens inmobles a:
a) Realizar as actuacions necesarias para dar debido cumprimento aos
deberes sinalados no artigo anterior.

Fartido dos b) Realizar as actuaciéns necesarias para adaptar as edificacions e

Socialistas

de Galicia construcions ao contorno, segundo o establecido no artigo 91 desta lei.

. Grupo Parlamentario

Incluso faculta aos concellos para que apliquen multas coercitivas en
caso de negativa por parte da persoa propietaria:

4. En caso de incumprimento da orde de execucidn, a Administracion
municipal procederd & execucion forzosa mediante a imposicion de
multas coercitivas de 1 000 a 10 000 euros, reiterables trimestralmente,
sen que en ningun caso poidan superar individualmente ou no seu
conxunto o 75 % do custo de reposicion da edificacion ou dunha nova
construcidn con caracteristicas similares, excluido o valor do chan.

Estes artigos non se estan a empregar na practica, e especialmente no
caso de grandes edificacions. E principalmente porque quen lexisla, a
Xunta de Galicia, non é quen aplica a lei, os concellos.

A lei continla a falar do rexistro de solares, artigo 137, da venda
forzosa, artigo 138 e no artigo 140 fala da actuacion directa ou a traves
dunha sociedade urbanistica.

Todas estas medidas que a lei dispén como ferramentas para 0s
concellos son acciéns que necesitan dunha forte vontade politica e por
suposto contar cuns recursos técnicos e administrativos importantes.

Temos concellos onde falta esa vontade politica, outros nos que carecen
de medios tendo vontade mais que suficiente, en definitiva, a lei non se
esta a aplicar, e 0 problema estase a acrecentar e complicar cada ano
que pasa, tendo ademais, unha peor solucion co paso do tempo.
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. Grupo Parlamentario

Por outro lado, a Xunta de Galicia conta coa axuda da Axencia de
Proteccion da Legalidade Urbanistica (APLU) que se ofrece a aqueles
concellos que queiran a exercer as competencias de vixilancia e control
Fartido dos de legalidade urbanistica, pero con competencias moi limitadas. A dia

Socialistas

de Galicia de hoxe son apenas 60 os concellos que colaboran coa APLU.

A Xunta de Galicia si que ten sociedade urbanistica a que fai referencia
0 artigo 140, Xestur pertencente ao IGVS, figura que salvo nas cidades
non existe na maioria dos concellos galegos.

A incapacidade legal e normativa, e por outro lado a ineficacia e
inoperancia dos mecanismos de control e vixilancia tanto das
administracions locais e autondmicas levan a que exista unha sensacion
xeral de conformidade e de incapacidade que entendemos hai que
afrontar.

Porque construir conforme a unha licenza é algo mais que un dereito, é
un deber e unha responsabilidade adquirida, un feito que transcende o
particular. A imaxe urbana nos afecta a todos, e atentar contra ela, e as
consecuencias que conleva o seu abandono, deberia estar debidamente
controlado e sancionado.

Concellos como o de Carral, Barreiros, Naron, Valdovifio, Monforte,
saben ben deste problema, e coma estes moitos outros en toda Galicia.

E especialmente preocupante son os casos que afectan as vivendas
plurifamiliares.
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Todas estas razons levan a que o Grupo Parlamentario dos Socialistas
de Galicia presente a seguinte proposicion non de lei para o seu debate
en Comision:

. Grupo Parlamentario

Partido dos O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a adoptar unha serie de
Socialistas medidas que contriblan a solucionar o problema das construcions
de Galicia . . .

inacabadas de Galicia:

1. Impulsar e presentar nesta Camara, no prazo de 3 meses, a
redaccion dun informe de edificacions inacabadas de toda
Galicia, distinguindoas por concellos, polo seu caracter
unifamiliar ou  plurifamiliar, polo estado de vixencia ou
caducidade das licenzas de construcién (data de concesion,
prazos previstos, prérrogas outorgadas), pola identificacion dos
seus promotores ou propietarios actuais (Sareb, outras entidades
financeiras, grandes propietarios de vivendas, descofiecidos ou
ilocalizables, ...), polas sanciéns aplicadas no seu caso, motivos
da paralizacion, polo estado actual, indicando as unidades ou
partidas pendentes de executar e 0 seu importe, asi como pola
adecuacion da obra prevista ao planeamento vixente.

2. En funcion de dito informe xerar un mapa galego de vivendas
inacabadas que permita ler de forma global a magnitude do
problema e marcar unha serie de pautas de actuacion e
priorizacion das mesmas.

3. Demandar da Sareb e dos grandes propietarios e propietarias de
vivenda, naqueles concellos nos que posuan vivendas,
independentemente do seu tamafio, que execute & finalizacion
das obras, e nos que exista a constatacion de persoas inscritas no
rexistro de demandantes de vivendas protexida, impulsar as
medidas necesarias para posibilitar a sGa posta a disposicion para
dar servicio a eses demandantes, xa sexa para alugueiro ou en
propiedade.

4. Priorizar e fomentar o uso do Fondo de Cooperacion dispofiible
naqueles concellos que aposten polo restablecemento da
legalidade urbanistica en casos de edificacions inacabadas con
licencias caducadas, colaborando a sufragar os gastos que isto
conleve.
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5. En colaboracién cos concellos, desenvolver mecanismos de
control que favorezan a activacion e finalizacion das obras,
especialmente as pertencentes & Sareb e grandes propietarios,
desenrolando para tal fin unha normativa que sexa mais clara e

Partido dos lexible, actuando en todo momento baixo o criterio do interese

Sodialstas comun, que primara a finalizacion sobre a demolicion,
especialmente nos casos nos que a normativa e cambios no
planeamento non impidan a sla finalizacion conforme a licenza
outorgada no seu dia.

6. Realizar un informe anual sobre o estado do Mapa de vivendas
inacabadas, as accions acometidas e analise da efectividade das
medidas adoptadas.

7. Impulsar o papel da APLU ca posta en marcha dun servizo
dependente da mesma que co persoal e recursos suficientes,
colabore cos concellos na vixilancia e control de todas as
edificaciéns inacabadas de Galicia.

8. Coordinar as stUas actuacions coa Fegamp co fin de aplicar a
lexislacion urbanistica de xeito eficaz, colaborando cos concellos
dende o punto de vista técnico, legal e administrativo

. Grupo Parlamentario

Pazo do Parlamento, 19 de marzo de 2018

Asdo.: Maria Luisa Pierres Lopez
Matilde Begofia Rodriguez Rumbo
Raul Fernandez Fernandez
Patricia Vilan Lorenzo
Deputadas e deputado do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asdo.: Xoaquin Fernandez Leiceaga
Portavoz do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asinado dixitalmente por:

Maria Luisa Pierres LOpez na data 20/03/2018 11:29:15
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. Grupo Parlamentario

Matilde Begoina Rodriguez Rumbo na data 20/03/2018 11:29:20
Raul Fernandez Fernandez na data 20/03/2018 11:29:22
Patricia Vilan Lorenzo na data 20/03/2018 11:29:27

Partido dos
Socialistas Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 20/03/2018 11:29:34

de Galicia
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. Grupo Parlamentario

A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa da
sla deputada e do seu deputado Noela Blanco Rodriguez e Julio
Partido dos Torrado Quintela, a través do seu portavoz e ao abeiro do disposto no
Sodialistas artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta ante esa Mesa a
seguinte proposicion non de lei para o seu debate en Comision 5.2,
Sanidade, Politica Social e Emprego.

Exposicion de motivos

A situacion do mercado laboral da mocidade en Galicia poderiase
cualificar como precario, inestable e sen dereitos. Os datos amosan que
a empregabilidade para a mocidade se caracteriza por unha curta
duracion dos contratos, elevados indices de temporalidade, riscos para a
saude laboral, reducions de xornadas non desexadas, fenda xeracional,
ou exceso de horas extras (con ou sen remuneracion) case sempre de
realizacién obrigatoria. As causas desta situacién son maultiples,
ademais da crise economica, e da reforma laboral posta en marcha polo
PP, os instrumentos de creacion de emprego, como por exemplo o
Programa Operativo FSE Emprego Xuvenil do periodo 2014 -2020,
non esta a cumprir os obxectivos polos que se puxo en marcha.

Esta situacion ten levado nos ultimos anos a milleiros de mozos e
mozas & emigracion, un feito que non soamente supon un drama social,
sendn tamén un lastre econdmico, pois a meirande parte dos que
abandonaron Galicia nos derradeiros anos postuen unha alta
cualificacion académica e profesional, polo que a consecuencia desta
situacion é a perda de recursos humanos nos que as administracions
publicas levan invertido milléns de euros en formacion; investimento
que non reverterd na nosa sociedade nin no noso sistema econdémico
pola fuga de talentos.
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Por todo o exposto, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
presenta a seguinte proposicion non de lei para o seu debate en
Comision:

. Grupo Parlamentario

Partido dos A) O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a:

Socialistas
de Galicia

1. Fomentar o contrato relevo co obxectivo de que exista unha
transmision de cofiecemento entre a xeracion que accede &
xubilacion e o seu relevo xeracional.

2. Pofier en marcha un estatuto das bolseiras e bolseiros que regule
as bolsas curriculares e as bolsas de investigacion, co obxectivo
de regular de maneira mais eficaz os requisitos que tefien que
cumprir as empresas e institucions, a duracion maxima das
practicas, ou un marco de proteccion social. As bolsas
extracurriculares non deben incluirse neste estatuto porque deben
transformarse nun contrato laboral.

3. Reformular a aplicacion do Plan de garantia xuvenil, tomando
alo menos as seguintes medidas:

a) Incluir criterios de calidade para os empregos ofertados no
Plan de garantia xuvenil da nosa comunidade auténoma, asi
como a formalizar a intencion de ofrecer postos de calidade,
incluindoa nas normas vixentes relacionadas coa garantia
xuvenil. Os devanditos criterios de calidade teran que ser
acordados cos actores implicados no programa.

b) Realizar un estudo da poboacion diana do programa, facendo
especial fincapé naqueles mozos e mozas que non estudan nin
traballan, para asi poder dirixirse a eles con campafias mais
efectivas, e poder facer un traballo mais adaptado as suas
necesidades e perfis. E dicir, incorporar ao enfoque actual
moi centrado na oferta (empresas), & demanda (desempregado
mOozo).

c) Establecer mesas de dialogo cos principais actores implicados
e representantes da mocidade, tales como asociacions xuvenis
ou o Consejo de la Juventud de Espafia, para realizar un
correcto seguimento do plan e incluir posibles melloras.

d) Fixar uns obxectivos cuantitativos nas accions formativas,
educativas e de emprego a realizar polo programa, que debera
levar a cabo unha vez se obtefia un estudo mais
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pormenorizado da poboacion diana a4 que se dirixe o
programa.

e) Establecer un cronograma en que se detalle cando se van a
realizar as accions descritas anteriormente e comprometerse a

. Grupo Parlamentario

Partido dos Cumprllo' ) ;

Sodialistas f) Elaborar e publicar semestralmente un informe sobre os
resultados da aplicacion do Plan de garantia xuvenil en
Galicia.

B) O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a solicitar ao
Goberno de Espana:

1. Derrogar o Real decreto-lei 3/2012, do 10 de febreiro, de
medidas urxentes para a reforma do mercado laboral.

2. No marco do Dialogo Social, analizar os distintos aspectos do
contrato para a formacion que levaron a precarizacion do mesmo,
como son, os requisitos persoais do traballador contratado para a
formacion; o contido da prestacion de servizos: a formacion
teorica e préactica do traballador ligada a obtencion dun titulo e o
traballo realizado na empresa; a relacion tempo de traballo e
formacion e o seu control; os dereitos basicos mais relevantes:
certificados de formacion adquirida, salario e proteccién social,
0s estimulos econOmicos & contratacion; asi como as
consecuencias xuridicas que deberian derivarse dos seus
incumprimentos, aspectos todos eles a analizar para acometer as
reformas normativas que permitisen o cumprimento da finalidade
para a que foi creado e evitar o seu uso fraudulento.

3. Intensificar as campafias de Inspeccion de Traballo para a
vixilancia dos contratos para a formacion e a aprendizaxe, en
relacion ao cumprimento dos requisitos esenciais desta
modalidade contractual, relativos & formacion, distribucién do
tempo de traballo e formacion e cumprimento da Xxornada,
iniciando os procedementos sancionadores e liquidatarios
oportunos.

Pazo do Parlamento, 20 de marzo de 2018
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. Grupo Parlamentario

Asinado dixitalmente por:

Fartido dos Noela Blanco Rodriguez na data 20/03/2018 13:06:19

Socialistas
de Galicia

Julio Torrado Quintela na data 20/03/2018 13:06:25

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 20/03/2018 13:06:29
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GRUPO PARLAMENTAR

“ enmarea
A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentario de En Marea, a iniciativa das suas deputadas Anxeles
Cuiia Boveda e Luca Chao Pérez e a través do seu voceiro Luis Villares
Naveira, ao abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara,

presenta a seguinte Proposicion non de lei para o seu debate en Comision.

EXPOSICION DE MOTIVOS:

No dia de hoxe a comunidade escolar cofieceu a través da prensa, non da
Conselleria de Educacién, os resultados das analiticas realizadas a auga do

colexio Publico Rosalia de Castro de Carril.

Os resultados que foron retrasados durante mais dun mes, mostran unha situacion
absolutamente intolerable, 0s nenos e nenas tiveron que soportar niveis de ferro
na auga de consumo que duplicaban o legalmente aceptable. A normativa
establece 600 microgramos por litro de auga os valores maximos de ferro
permitidos, as analiticas deron resultados de 1.293 microgramos e 1.440 na
ultima mostra, mais do dobre do permitido legalmente. Recordemos que 0s

valores legais non son os saudables.

Esta situacion de enorme gravidade foi consentida pola conselleria, que tratou de
enganar, ou directamente enganou a comunidade escolar sobre a imposibilidade
de obter con mais premura o resultado das analiticas, aducindo problemas co

laboratorio encargado, unha falsidade que pretendia gafiar tempo e acadar algln
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“ enmarea
resultado satisfactorio, deixando a satde dos nenos e nenas en segundo planto.

Lamentable.

Compre facerse algunha pregunta ante tan vergonzosa situacion. Pero quen é a
responsable de que isto tivera acontecido durante os Ultimos anos no centro?
Cantos anos levan consumindo auga insalubre os nenos e nenas do colexio de
Carril? Quen é o responsable de que non se fixeran as analiticas ata que as

propias nais deron a voz de alarma?

A conselleria chegou a racanear o investimento necesario para solucionar esta
problematica, tratando de que se fixeran cargo outras administraciéns que non

tefien entre as sias competencias a realizacion deste tipo de obras.

A historia deste centro puablico nos ultimos anos é a dunha manchea de
problematicas provocadas pola inapropiada e indecente actuacion da Conselleria,
dende os retrasos na retirada do amianto, a chapuza da modificacion dos falsos
teitos, a incompleta modificacion dos teitos, e as pendentes reformas dos bafios ,

as fiestras e a instalacion eléctrica.

Ante esta situacion parece gque estamos ante o que se da en chamar edifico
enfermo e entendemos que compre darlle unha solucion definitiva, evitando un

novo cumulo de solucidns chapuceiras que incrementan custes e riscos.

Por dltimo, ante a evidente posta en risco das satde dos nenos e nenas do colexio
de Carril, parece necesario depurar responsabilidades politicas, non pode ser que
durante anos se sometese a esta comunidade escolar a unha condicions de saide
publica inadecuada, e que ninguén de explicacions e asuma a responsabilidade

politica desta vergonza de actuacién puablica.
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GRUPO PARLAMENTAR

“ enmarea
Por todo o exposto o Grupo Parlamentario de En Marea, formula a seguinte

Proposicion non de lei para o seu debate en Comision.
O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a:

e Resolver de forma inmediata os problemas de salubridade que provoca a
instalacion de auga do centro escolar Rosalia de Castro de Carril e as

obras urxentes que demanda a AMPA do centro.

e Incluir nos vindeiros orzamentos da Xunta unha partida suficiente para a

construcion dun novo centro publico nos terreos do actual.

Santiago de Compostela, 20 de marzo de 2018.

Asdo.: Anxeles Cufia Boveda
Luca Chao Pérez
Deputadas do G.P. de En Marea
Luis Villares Naveira

\Voceiro do G.P. de En Marea.
Asinado dixitalmente por:

Maria de los Angeles Cufia Boveda na data 20/03/2018 13:10:47

Luca Chao Pérez na data 20/03/2018 13:11:00
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Luis Villares Naveira na data 20/03/2018 13:11:07
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. Grupo Parlamentario
A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa dos seus deputados e

das stas deputadas, Juan Manuel Diaz Villoslada, Patricia Vilan Lorenzo, Matilde

Begofia Rodriguez Rumbo e Abel Fermin Losada Alvarez, a través do portavoz e ao

abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta ante esa mesa a
Partido dos  gaqyjinte proposicion non de lei para o seu debate na Comision 12,

Socialistas
de Galicia

O pasado 9 de marzo actual o ministro de Facenda e Funcidén Pdblica asinou con
CCOO, UGT e CSI-F o Il Acordo para a mellora do emprego publico e de condicions
de traballo, tras manifestar que a mellora da situacion econémica e orzamentaria e 0
recofiecemento da aportacion que ten suposto o traballo dos empregados e empregadas
ao servizo das Administracions Publicas para acadar esta situacion, conduce a un
escenario no que se articula un acordo global e plurianual.

As partes asinantes consideran que a situacion actual aconsella articular aspectos
retributivos nun marco temporal axeitado, para dotar de estabilidade, certeza e
seguridade nesta materia &s administracions publicas e ao persoal ao seu servizo. A
mellora das condiciéns de traballo do persoal funcionario, laboral, estatutario, docente e
ao servizo da Administracion de Xustiza redundara de maneira directa nun incremento
da calidade da prestacion dos servizos publicos que recibe a cidadania.

O acordo, en materia retributiva, formula un horizonte temporal a tres anos a incluir nas
sucesivas leis orzamentarias, quedando a parte variable vencellada durante 2018, 2019 e
2020 ao crecemento da economia espafiola e, no terceiro exercicio, ao cumprimento dos
obxectivos de estabilidade orzamentaria.

O acordo tamén recolle o incremento da Oferta de Emprego Publico de 2018, con taxas
adicionais para determinados sectores ou derivadas de incrementos de poboacion.

En terceiro lugar, este acordo asume novos compromisos en materia de estabilidade do
emprego publico, xornada de traballo, conciliacion e tratamento retributivo das
situacions de incapacidade temporal, plans de igualdade, necesidades formativas e
xubilacion parcial.

Sen prexuizo daquelas materias acordadas que afectan a competencias bésicas estatais,
0s demais aspectos recollidos neste acordo poderan ser obxecto de negociacion nos seus
respectivos &mbitos, incluido, no caso de Galicia, 0 noso sector pablico autonémico.
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. Grupo Parlamentario PSOE

Considerando a transcendencia deste acordo en materia de emprego publico, que debe
ter xa reflexo no presente exercicio 2018 na nosa Administracion autonémica.

Por iso o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, presenta a seguinte
proposicién non de lei:

Partido dos
Socialistas L. B B
de Galica O Parlamento de Galicia insta o Goberno galego a abordar coa maior urxencia a

negociacién para a aplicacion no sector publico autonémico do Il Acordo para a
mellora do emprego publico e de condicions de traballo, subscrito con data 9 de marzo
actual polo ministro de Facenda e Funcion Publica coas organizacions sindicais.

Pazo do Parlamento, 19 de marzo de 2018

Asinado dixitalmente por:

Juan Manuel Diaz Villoslada na data 20/03/2018 16:25:28
Patricia Vilan Lorenzo na data 20/03/2018 16:25:45

Matilde Begona Rodriguez Rumbo na data 20/03/2018 16:25:51
Abel Fermin Losada Alvarez na data 20/03/2018 16:25:59

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 20/03/2018 16:26:07
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. Grupo Parlamentario
A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa dos seus deputados e

das stas deputadas, Juan Manuel Diaz Villoslada, Patricia Vilan Lorenzo, Matilde

Begofia Rodriguez Rumbo e Abel Fermin Losada Alvarez, a través do portavoz e ao

abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta ante esa mesa a
Partido dos  gaqyjinte proposicion non de lei para o seu debate na Comision 32,

Socialistas
de Galicia

O pasado 9 de marzo actual o ministro de Facenda e Funcidén Pdblica asinou con
CCOO, UGT e CSI-F o Il Acordo para a mellora do emprego publico e de condicions
de traballo, tras manifestar que a mellora da situacion econémica e orzamentaria e 0
recofiecemento da aportacion que ten suposto o traballo dos empregados e empregadas
ao servizo das Administracions Publicas para acadar esta situacion, conduce a un
escenario no que se articula un acordo global e plurianual.

As partes asinantes consideran que a situacion actual aconsella articular aspectos
retributivos nun marco temporal axeitado, para dotar de estabilidade, certeza e
seguridade nesta materia &s administracions publicas e ao persoal ao seu servizo. A
mellora das condiciéns de traballo do persoal funcionario, laboral, estatutario, docente e
ao servizo da Administracion de Xustiza redundara de maneira directa nun incremento
da calidade da prestacion dos servizos publicos que recibe a cidadania.

O acordo, en materia retributiva, formula un horizonte temporal a tres anos a incluir nas
sucesivas leis orzamentarias, quedando a parte variable vencellada durante 2018, 2019 e
2020 ao crecemento da economia espafiola e, no terceiro exercicio, ao cumprimento dos
obxectivos de estabilidade orzamentaria.

O acordo tamén recolle o incremento da Oferta de Emprego Publico de 2018, con taxas
adicionais para determinados sectores ou derivadas de incrementos de poboacion.

En terceiro lugar, este acordo asume novos compromisos en materia de estabilidade do
emprego publico, xornada de traballo, conciliacion e tratamento retributivo das
situacions de incapacidade temporal, plans de igualdade, necesidades formativas e
xubilacion parcial.

Sen prexuizo daquelas materias acordadas que afectan a competencias bésicas estatais,
0s demais aspectos recollidos neste acordo poderan ser obxecto de negociacion nos seus
respectivos &mbitos, incluido, no caso de Galicia, 0 noso sector pablico autonémico.
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. Grupo Parlamentario PSOE

Considerando a transcendencia deste acordo en materia de emprego publico, que debe
ter xa reflexo no presente exercicio 2018 na nosa Administracion autonémica.

Por iso o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, presenta a seguinte
proposicién non de lei:

Partido dos
Socialistas L. B B
de Galica O Parlamento de Galicia insta o Goberno galego a abordar coa maior urxencia a

negociacién para a aplicacion no sector publico autonémico do Il Acordo para a
mellora do emprego publico e de condicions de traballo, subscrito con data 9 de marzo
actual polo ministro de Facenda e Funcion Publica coas organizacions sindicais.

Pazo do Parlamento, 19 de marzo de 2018

Asinado dixitalmente por:

Juan Manuel Diaz Villoslada na data 20/03/2018 16:26:26
Patricia Vilan Lorenzo na data 20/03/2018 16:26:39

Matilde Begona Rodriguez Rumbo na data 20/03/2018 16:26:46
Abel Fermin Losada Alvarez na data 20/03/2018 16:26:54

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 20/03/2018 16:27:29
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. Grupo Parlamentario

A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa das
suas deputadas e dos seus deputados Noela Blanco Rodriguez, Raul
Partido dos Fernandez Fernandez, Concepcién Burgo Lopez e Luis Manuel
Sodialistas Alvarez Martinez, a través do seu portavoz e ao abeiro do disposto no
artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta ante esa Mesa a
seguinte proposicion non de lei para o seu debate en Comision 4.2,
Educacién e Cultura.

Exposicion de motivos

A sede do Museo Arqueoldxico Provincial de Ourense é un dos poucos
exemplos gque se conserva en Galicia do romanico civil. Este espazo
declarado monumento histérico artistico en 1931, esta situado no
edificio do antigo Pazo Episcopal, no centro historico da cidade. O
conxunto estd en remodelacion dende hai méis de quince anos por mor
dunhas obras de rehabilitacion que se demoran no tempo. Os servizos
do museo trasladaronse ao edificio Santa Maria de Europa, na
Carballeira, onde non estan a vista do pablico en xeral sendn s6 para a
consulta de xornalistas e investigadores, no que se almacenan algunhas
das coleccidons, excepto unha seleccion da escultura mais
representativa, que se mostra permanentemente na sala de exposicions
San Francisco.

Daquelas, dixose que a obra estaria rematada para o 2003, sen embargo
nin sequera a dia de hoxe estd adxudicada, e soamente se avanzou
escollendo un proxecto no veran do 2015, mediante un concurso de
ideas.

Ata o de agora s6 podemos destacar que se iniciou a tramitacion da
modificacion do plan urbanistico (PEPRI), o pasado mes de outubro,
gue regula o casco vello da cidade para poder executar a reforma do
arqueoloxico, co que xa se da conta do estado no que se atopa O
proxecto.

Pola sua banda, todo parece indicar que, sexa polos titulares do edificio,
Goberno de Espaiia, ou polos que o xestionan en exclusiva, Xunta de
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Galicia, 0 museo mais importante da provincia de Ourense segue co
peche botado. A desidia e o desleixo das distintas administracions
durante todos estes anos, con sucesivos recortes e execucions parciais
do orzamento cultural destinado a Ourense, fixeron o resto.

. Grupo Parlamentario

Partido dos

Sodialistas Por todo o exposto, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
presenta a seguinte proposicion non de lei para o seu debate en
Comision:

1. O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a solicitar ao
Goberno de Espafia que nos vindeiros orzamentos xerais do
Estado se consigne a cantidade suficiente para a proteccion do
patrimonio cultural da provincia de Ourense e, nomeadamente,
no que se refire ao Museo Arqueoldxico Provincial para rematar
as obras e abrilo 6 publico o antes posible.

2. O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a que pofia en
marcha todas as medidas ao seu alcance para que se concrete
unha remodelacion que se demora por mais de 15 anos, e que
impide a apertura ao publico do Museo Arqueoldxico Provincial
de Ourense.

Pazo do Parlamento, 20 de marzo de 2018
Asdo.: Noela Blanco Rodriguez
Raul Fernandez Fernandez
Concepcion Burgo Lopez
Luis Manuel Alvarez Martinez

Deputadas e deputados do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asdo.: Xoaquin Fernandez Leiceaga
Portavoz do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asinado dixitalmente por:
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. Grupo Parlamentario

Noela Blanco Rodriguez na data 20/03/2018 19:28:32
Raul Fernandez Fernandez na data 20/03/2018 19:28:39

gartidlp Sos Maria de la Concepcion Burgo Lopez na data 20/03/2018 19:28:44
ocialistas
de Galicia

Luis Manuel Alvarez Martinez na data 20/03/2018 19:28:50

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 20/03/2018 19:28:54
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“ enmarea

A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentario de En Marea, a iniciativa do seu deputado Davide
Rodriguez Estévez e da slUa deputada Paula Quinteiro Araujo, ao abeiro do
disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta a seguinte
Proposicion non de lei para o seu debate na Comision 7.2, sobre os traballos que

poden realizar as CCMMMC nas lifias de axuda.

EXPOSICION DE MOTIVOS:

Os montes vecifiais en man comun, son terreos de titularidade colectiva
comunitaria. A sba propiedade atriblese & comunidade vecifal,
independentemente dos membros que a formen en cada intre. A vecifianza € a
Unica condicion para ser coparticipe dos dereitos sobre estas terras, que non

poden ser transmitidas individualmente.

Conforman unha propiedade de caracter xermanico, con ausencia de cotas e, xa

que logo, inalienable, indivisible, imprescritible e inembargable.

Constituen espazos xeograficos que deben cumprir, para un uso sostible, as tres
funcions tradicionais (social, ecoloxica e produtiva) de xeito compatible e

integrador.

Existen unhas 2.900 comunidades de montes, esténdese por 248 dos 316

Concellos de Galiza ocupando un 25% do territorio galego aproximadamente.

As Comunidades de Montes, estan constituidas pola vecifianza comuneira
reunida en Asemblea Xeral, decidindo democraticamente a Xestion e

administracion dos seus montes. SO & vecifianza comuneira corresponde a
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GRUPO PARLAMENTAR

“ enmarea

decision sobre os usos e aproveitamentos destas propiedades, sen interferencias

alleas.

Non obstante, é claro o ataque que estas estan a sufrir pola administracion

autonodmica o non ser quen esta, de cumprir a propia lei de CCMMMC.

Hoxe, hai CCMMMC que dispofien de persoal cualificado e de maquinaria para

facer os traballos no monte.

Por todo o exposto anteriormente, o0 Grupo Parlamentario de En Marea presenta a

seguinte Proposicién non de lei para o seu debate en Comision.

O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a que en tddalas lifias de
axudas nas que sexan beneficiarias as Comunidades de Montes, estas e as suas
mancomunidades, tamén poderdn facer os traballos obxecto das axudas,

favorecendo asi a xeracion de emprego na perspectiva da economia local e social.
Santiago de Compostela, 20 de marzo de 2018.

Asdo.: Davide Rodriguez Estévez
Paula Quinteiro Araujo
Deputado e deputada do G.P. de En Marea.
Luis Villares Naveira

Voceiro do G.P. de En Marea.
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Asinado dixitalmente por:
David Rodriguez Estévez na data 20/03/2018 20:27:52
Paula Quinteiro Aradjo na data 20/03/2018 20:28:17

Luis Villares Naveira na data 20/03/2018 20:28:23
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GRUPO PARLAMENTAR

“ enmarea

A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentario de En Marea, por iniciativa do seu deputado Davide
Rodriguez Estévez e da slUa deputada Paula Quinteiro Araujo, ao abeiro do
disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta a seguinte
Proposicion non de lei para o seu debate na Comision 7.2, sobre o

reinvestimento obrigado do 40% de tédolos ingresos dos MMVVMC.

EXPOSICION DE MOTIVOS:

Os montes vecifiais en man comun, son terreos de titularidade colectiva
comunitaria. A sua propiedade atriblese & comunidade vecifial,
independentemente dos membros que a formen en cada intre. A vecifianza ¢ a
unica condicion para ser coparticipe dos dereitos sobre estas terras, que non

poden ser transmitidas individualmente.

Conforman unha propiedade de caracter xermanico, con ausencia de cotas e, xa

que logo, inalienable, indivisible, imprescriptible e inembargable.

Constituen espazos xeograficos que deben cumprir, para un uso sostible, as tres
funciéns tradicionais (social, ecoloxica e produtiva) de xeito compatible e

integrador.

Existen unhas 2.900 comunidades de montes, exténdese por 248 dos 316

Concellos de Galiza ocupando un 25% do territorio galego aproximadamente.

As Comunidades de Montes, estan constituidas pola vecifianza comuneira
reunida en Asemblea Xeral, decidindo democraticamente a Xxestion e

administracion dos seus montes. SO & vecifianza comuneira corresponde a
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GRUPO PARLAMENTAR
“ enmarea
decision sobre os usos e aproveitamentos destas propiedades, sen interferencias

alleas.

Non obstante, é claro o ataque que estas estan a sufrir pola administracion

autonodmica o non ser quen esta, de cumprir a propia lei de CCMMMC.

Por todo o exposto anteriormente, o Grupo Parlamentario de En Marea presenta a

seguinte Proposicion non de lei para o seu debate na Comision 7.2

O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a:

1. Retirar do montante dos ingresos dos MMVVMC as cantidades recibidas por
calquera tipo de axudas xa que todas son finalistas ao ter que ser investidas no
obxecto subvencionado.

2. Cuantificar como ingresos contemplados no investimento obrigado do 40%,
non soamente os contemplados nos planos de ordenacion, senén tamén os
acordos asemblearios das comunidades de montes referentes a posta en valor
dos mesmos.

3. Nos montes vecifiais en man comudn dotados de un plan de ordenacion ou un
instrumento de xestién, o investimento obrigado deberd ser o que no
instrumento se indique.

4. Manter o investimento obrigado do 40% naqueles MMVVMC que non tefian
un instrumento de xestion.

5. Nagueles MMVVMC en zonas desfavorecidas ou con pouca populacion, o
investimento obrigado non poderia superar 0 15%, xa que nestes lugares, ao
recibir rendas dos MMVVMC os seus titulares, axuda a fixar poboacién no

medio.
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GRUPO PARLAMENTAR

“ enmarea

Santiago de Compostela, 21 de marzo de 2018.

Asdo.: Davide Rodriguez Estévez
Paula Quinteiro Araujo,
Deputado e deputada do G.P. de En Marea
Luis Villares Naveira

Voceiro do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:
David Rodriguez Estévez na data 21/03/2018 10:54:13
Paula Quinteiro Aratjo na data 21/03/2018 10:54:25

Luis Villares Naveira na data 21/03/2018 10:54:32
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. Grupo Parlamentario

A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa das
stas deputadas e dos seus deputados Patricia Vilan Lorenzo, Abel

Partido dos Losada Alvarez, Radl Fernandez Fernandez e Maria Luisa Pierres

Sodialistas Ldpez, a través do seu portavoz, e ao abeiro do disposto no artigo 160
do Regulamento da Camara, presenta ante esa Mesa a seguinte
proposicion non de lei para o0 seu debate en Comision 2.2
Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e
Servizos.

Exposicién de motivos

Algunhas das consecuencias da tala ilegal de madeira son as ameazas as
poboacions indixenas, a degradacion dos bosques, a perda de
biodiversidade e 0 agravamento do cambio climatico.

Nestes dias tivemos noticia de que GREENPEACE ten comunicado ao
Goberno galego que o Porto de Vigo poderia ter recibido madeira
procedente de tala ilegal de Brasil. Segundo a organizacion ecoloxista,
a finais do pasado ano a lo menos un barco con destino Vigo cargou
madeira ilegal en Paranagua (Brasil) a través da empresa ‘“Madeiras
Cedroarana” e resulta que esta empresa madeireira esta directamente
relacionada coa masacre de Colniza (onde 9 persoas foron asasinadas o
20 de abril de 2017), sendo multada reiteradamente pola maxima
autoridade ambiental de Brasil por comerciar con madeira ilegal. Polo
visto, 0 axente internacional que realizou a operacion comercial é a
empresa “Global Gold Forest Lda (GWP)”, representada en Espafia por
“Atlantic Timber Agency”, as duas con sede postal en Marin
(Pontevedra).

Compre lembrar que esta en vigor o Regulamento (EU) 995/2010, do
Parlamento e do Consello, polo que se establecen as obrigas dos
axentes que comercializan madeira e 0s seus produtos, mais cofiecido
como Regulamento EUTR, segundo o que as empresas estan obrigadas
a dispofier dun procedemento interno que analice e minimice 0s riscos
de comerciar con madeira de orixe ilegal. O certo é que Espafa esta
entre os paises peor valorados pola Comision Europea dos 28 membros
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da UE, empatada con Luxemburgo e Malta e tendo s6 por debaixo a
Polonia e Hungria. De feito, houbo que agardar ata 2015 para que 0
Goberno do Estado aprobara a aplicacion do Regulamento EUTR
mediante o Real decreto 1088/2015, do 4 de decembro, para asegurar a
Partido dos legalidade da comercializacion de madeira e dos seus produtos. E
Sodialistas precisamente pola falla de informacion que deberian aportar as
autoridades das comunidades autdnomas, di GREENPEACE que se
descofiecen os controis xa feitos, os expedientes abertos ou as medidas
correctoras impostas polo incumprimento do Regulamento EUTR.

. Grupo Parlamentario

Por todo o exposto, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
presenta a seguinte proposicion non de lei para o seu debate en
Comision:

O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia, de acordo co
Regulamento (EU) 995/2010, do Parlamento e do Consello, e 0 Real
decreto 1088/2015, do 4 de decembro, e coa fin de asegurar a
legalidade da comercializacion de madeira e dos seus produtos, a:

1. Comprobar que as empresas importadoras de madeira disporfien
dun procedemento interno para analizar e minimizar os riscos de
comerciar con madeira de orixe ilegal.

2. Establecer, a tal efecto e de maneira inmediata, un calendario de
controis s empresas importadoras de madeira.

3. Adoptar medidas correctivas (incluida a incautacion da madeira)
e, N0 Sseu caso, sancionadoras no suposto de incumprimento das
normas antes mencionadas.

Pazo do Parlamento, 21 de marzo de 2018
Asdo.: Patricia Vilan Lorenzo
Abel Losada Alvarez
Raul Fernandez Fernandez
Maria Luisa Pierres Lépez
Deputadas e deputados do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asdo.: Xoaquin Fernandez Leiceaga
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Portavoz do G.P. dos Socialistas de Galicia

Asinado dixitalmente por:

Rartido dos Patricia Vilan Lorenzo na data 21/03/2018 13:04:17

Socialistas
de Galicia

Abel Fermin Losada Alvarez na data 21/03/2018 13:04:24
Raul Fernandez Fernandez na data 21/03/2018 13:04:31
Maria Luisa Pierres LOpez na data 21/03/2018 13:04:37

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 21/03/2018 13:04:42
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A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentar de En Marea, por iniciativa do seu deputado Davide
Rodriguez Estévez e das slas deputadas Paula Quinteiro Araujo e Paula Vazquez
Verao, ao abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta

a seguinte Proposicion non de lei para o seu debate na Comision 7.2,

Exposicion de motivos

O Programa de Desenvolvemento Rural Sostible (PDRS) en Galicia é unha
iniciativa do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, en
coordinacién coa Xunta de Galicia, que procura o desenvolvemento do medio
rural galego dun modo sostible e conta cunha cofinanciacion ao 50% entrambas

as duas Administracions.

Neste Programa realizase unha analise e un diagndstico sobre a situacion do
medio rural, definese unha estratexia de desenvolvemento rural, concrétanse as
zonas rurais que delimitaron e propuxeron para a sUa aplicacion dende a
Comunidade Auténoma de Galicia, especificanse os tipos de actuacions
multisectoriais que se poderan pofier en marcha, definese o contido que deben ter
os Plans de Zona como instrumentos para planificar a sta aplicacion en cada
zona rural, determinase o marco de cooperacién entre as Administracions
Publicas que conflien sobre o medio rural para a sta posta en practica, definese o
orzamento e sistema de financiamento, e concliese cun sistema de avaliacion e
seguimento. Para o seu desenvolvemento asinase un convenio entre o Ministerio

de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente e a Xunta de Galicia.

A Resolucion de 22 de maio de 2012, da Direccion Xeral de Desenvolvemento

Rural e Politica Forestal (Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio
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Ambiente), publica o Convenio especifico coa Comunidade Autonoma de
Galicia para a execucion, seguimento e avaliacion das accion incluidas nos plans

de zona das suas zonas rurais.

O convenio asinouse 0 7 de maio de 2012 e a Resolucion publicouse no Boletin
Oficial do Estado do 11 de xufio de 2012 (num. 139). O seu obxecto é
materializar a colaboracion entre a Administracion Xeral do Estado e a
Comunidade Auténoma de Galicia para a execucion, seguimento e avaliacions

das actuaciéns concertadas.
O convenio prevé gue as accions para executar se estruturen en catro eixos:
Actividade econdémica e emprego
Infraestruturas e equipamentos basicos
Servizos e benestar social
Medio ambiente

O PDRS (Programa de Desenvolvemento Rural Sostible) 2014-2020 non esta
publicado na web de Agader como o estaba o0 anterior, asi como tampouco estan

as zonas do mesmo.

Por todo o exposto anteriormente, 0 Grupo Parlamentar de En Marea presenta a

seguinte Proposicién non de lei:

O Parlamento de Galiza insta a Xunta de Galiza a publicar na web de Agader o
PDRS (Programa de Desenvolvemento Rural Sostible) 2014-2020, asi como as
zonas do mesmo e os plans de zona.

Santiago de Compostela, 21 de marzo de 2018
Asdo.: Davide Rodriguez Estévez, Asdo.: Luis Vilares Naveira

Paula Quinteiro Araujo Voceiro do G.P. de En Marea.
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Paula VVazquez Verao

Deputado e deputadas do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:

David Rodriguez Estévez na data 21/03/2018 16:58:12
Paula Quinteiro Aradjo na data 21/03/2018 16:58:20
Paula Vazquez Verao na data 21/03/2018 16:58:29

Luis Villares Naveira na data 21/03/2018 16:58:36
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario Popular de Galicia a través do seu Portavoz e por iniciativa
das deputadas e deputados, Paula Prado del Rio, Marian Garcia Miguez, Miguel
Tellado Filgueira, Marta Rodriguez-Vispo Rodriguez, Encarnacion Amigo Diaz,
Marta Rodriguez Arias, Soraya Salorio Porral, Sandra Vazquez Dominguez e
Aurelio Nufez Centeno ao abeiro do disposto no artigo 160 e concordantes do
Regulamento da Camara, presenta ante esa Mesa, a seguinte proposicion non de lei
para o seu debate na Comision 52 Sanidade, Politica Social e Emprego.

Exposicién de motivos

A violencia sexual, os abusos sexuais e o acoso sexual son formas de violencia de
xénero tal e como reconece o artigo 3 da Lei 11/2007, do 27 de xullo, galega para a
prevencion e o tratamento integral da violencia de xénero.

A aprobacion unanime desta lei, estando o Grupo Popular na oposicidon, amosa que hai
posibilidade de avanzar na proteccion das vitimas mediante medidas de consenso
cando hai xenerosidade dende a oposicion.

No Pleno do pasado 20 de marzo este Grupo fixo, a través dunha emenda, unha
proposta sobre a proteccion das vitimas das violencias sexuais que non foi acollida con
esa xenerosidade por parte da oposicion.

A nosa intencioén, sen embargo, é sacar adiante estas medidas e por todo isto, o Grupo
Parlamentario Popular, presenta a seguinte proposicion non de lei en Comision:

“O Parlamento de Galicia insta & Xunta de Galicia a:

1. Crear un grupo de traballo dentro do Observatorio Galego da Violencia de
Xénero, sobre a prevencion, sensibilizacién, deteccion e informacion sobre as
violencias sexuais.

o Que deste grupo de traballo formen parte todas as administracions,
colectivos e asociacions especializadas.

o Que se elabore un protocolo de acoso sexual para difundir e por en
marcha nas empresas galegas.

Pazo do Parlamento - Rua do Horreo, 63
15701 Santiago de Compostela

T. 981 551 510 F. 981 551422
gp-pp@parlamentodegalicia.es
www.ppdegalicia.com
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o Que se difunda e dea a cofiecer o servizo xa existente na paxina web da
Xunta de Galicia, dentro do mapa de recursos, concretamente o referido a
Area de violencia de xénero: https://www.xunta.gal/servizos-no-mapa.

2. Seguir ofrecendo atencién especializada as vitimas de violencia de xénero, entre
as que se incluen as vitimas de violencias sexuais, de acordo co disposto na Lei
11/2007, do 27 de xullo, galega para a prevencion e o tratamento integral da
violencia de xénero.

3. Elaborar unha macroenquisa galega sobre a incidencia da violencia de xénero
ao longo do ciclo da vida das persoas.

4. Levar adiante un programa especifico para o persoal da administracién publica
en materia de prevencion do acoso sexual.

5. incluir a informacién referida as violencias sexuais dentro do Informe anual de
seguimento da lei 11/2007, do 27 de xullo, Galega para a Prevencion e o
Tratamento Integral da Violencia de Xénero, que se presenta no Parlamento de
Galicia.

6. Incrementar no vindeiro exercicio orzamentario o presuposto consignado a
Igualdade de xénero, asi como a prevencion e intervencion no ambito da loita
contra a violencia de xénero”.

Santiago de Compostela, 21 de marzo de 2018

Asinado dixitalmente por:

Pedro Puy Fraga na data 21/03/2018 17:08:02

Paula Prado Del Rio na data 21/03/2018 17:08:18

Maria Angeles Garcia Miguez na data 21/03/2018 17:08:29

Miguel Angel Tellado Filgueira na data 21/03/2018 17:08:37

Marta Maria Rodriguez-Vispo Rodriguez na data 21/03/2018 17:08:55
Maria Encarnacién Amigo Diaz na data 21/03/2018 17:09:06

Marta Rodriguez Arias na data 21/03/2018 17:09:14

Pazo do Parlamento - Rua do Hoérreo, 63
15701 Santiago de Compostela

T. 981 551 510 F. 981 551422
gp-pp@parlamentodegalicia.es
www.ppdegalicia.com
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Maria Soraya Salorio Porral na data 21/03/2018 17:09:23
Sandra Vazquez Dominguez na data 21/03/2018 17:09:30

Aurelio Alfonso Nifez Centeno na data 21/03/2018 17:09:37

Pazo do Parlamento - Rua do Hoérreo, 63
15701 Santiago de Compostela

T. 981 551 510 F. 981551422
gp-pp@parlamentodegalicia.es
www.ppdegalicia.com

90412



W/, pARLAMENTO DE GALICIA
rariauento REXISTRO XERAL ENTRADA
Data asento: 21/03/2018 17:56

N° Rexistro: 28314

;8 Data envio: 21/03/2018 17:56:51.556

psoe| &

. Grupo Parlamentario

A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa das
stuas deputadas e do seu deputado Concepcion Burgo Lopez, Luis
Partido dos Manuel Alvarez Martinez e Noela Blanco Rodriguez, a través do seu
Sodialistas portavoz e ao abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da
Camara, presentan a seguinte proposicion non de lei para o seu debate
en Comision 4.2, Educacion e Cultura.

Exposicion de motivos

A mesa pola Normalizacién Linguistica acaba de presentar un informe
sobre a situacion da lingua galega na programacion infantil da TVG
pofiendo de manifesto un retroceso do noso idioma de tal forma
soamente un 4,6% da programacién diaria e 0 2,7% na fin de semana
garante a presenza do galego.

Isto Unese a exclusion do galego en series e debuxos infantis que contan
con dobraxe previo pero que non se inclle na sua comercializacion en
DVD ou outros formatos.

Consideramos que esta situacion € preocupante, maxime cando hai
tempo que cofiecemos que o uso do galego se esta a reducir entre os
mais novos e a televisién, xunto cos produtos audiovisuais, son
fundamentais para a normalizacion da lingua galega entre os mais
pequenos e 0S Mo0zos e mozas, € mais a TVG ten a obriga legal de
impulsar ese proceso de normalizacion.

Cremos que a Conselleria de Cultura e a Secretaria de Politica
Linguistica non poden obviar estes datos nin o feito de que a TVG non
esta a cumprir o seu papel de impulsor da lingua galega entre os mais
pequenos por esta falta de programacion infantil en galego.

Por todo o exposto, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia
presenta a seguinte proposicion non de lei para o seu debate en
Comision:

Rua do Hoérreo, s/n Parlamento de Galicia. Tfno: 981 551 530 — Fax: 981 551 418 - 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA gp-socialista@parlamentodegalicia.es
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O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a que, a través da
Secretaria de Politica Linguistica, se fagan os acordos necesarios coa
CRTVG para que a TVG aumente e mellore a oferta global de

Partido dos programacion infantil e xuvenil en galego.

Socialistas
de Galicia

Pazo do Parlamento, 21 de marzo de 2018

Asinado dixitalmente por:

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 21/03/2018 17:42:40
Maria de la Concepcion Burgo Lopez na data 21/03/2018 17:43:03
Luis Manuel Alvarez Matinez na data 21/03/2018 17:43:29

Noela Blanco Rodriguez na data 21/03/2018 17:43:40
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A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentario de En Marea, a iniciativa do seu deputado Davide
Rodriguez Estévez e da slUa deputada Paula Quinteiro Araujo, ao abeiro do
disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta a seguinte
Proposicion non de lei para o seu debate na Comision 7.2, sobre a substitucion
da UME e a Operacion Centinela por persoal do servizo publico de o SPDCIF

para as labores de extincion de incendios forestais na comunidade galega.

EXPOSICION DE MOTIVOS:

Galicia é a dia de hoxe a comunidade do estado espafiol onde mais incendios e
hectareas queimadas hai. Esta alta actividade incendiaria foi combatida dende fai
anos polo SPDCIF.

Temos que lembrar que namentres o0 SPDCIF supufia no ano 2005 mais do 70%,
a superficie media por lume era de 2,4 ha. A dia de hoxe, con unha porcentaxe

menor xa do 40%, a superficie triplicouse.

Isto pon de manifesto as e os grandes profesionais cos que conta 0 servizo

publico para un éptimo desenrolo das suas funcions.

Pola contra queremos deixar de manifesto que un dos grandes fallos do actual
dispositivo é a atomizacion do servizo, que xunto 0s continuos recortes de

persoal e medios fan deste un servizo cada vez menos efectivo.

Unha das causas da atomizacion é a contratacion por medio da Xunta de Galicia,
para a realizacién de labores de loita contra o lume, de organismos como pode

ser a UME ou a Operacion Centinela para suplir o peche de vixilancias maébiles,
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0 peche de casetas de vixilancia dos distritos ou a non ocupacion de vacantes nas
brigadas de extincion do SPDCIF.

Por todo o exposto anteriormente, o Grupo Parlamentario de En Marea realiza a

seguinte Proposicion non de lei para o seu debate na Comisién 7.2

O Parlamento de Galicia insta a Xunta de Galicia a substituir aos efectivos da
UME e a Operacién Centinela por persoal do servizo publico de o SPDCIF para

as labores de extincion de incendios forestais na Comunidade galega.

Santiago de Compostela, 21 de marzo de 2018.

Asdo.: Davide Rodriguez Estévez
Paula Quinteiro Araujo,
Deputado e deputada do G.P. de En Marea
Luis Villares Naveira

Voceiro do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:
David Rodriguez Estévez na data 21/03/2018 17:28:06
Paula Quinteiro Aratjo na data 21/03/2018 17:28:19

Luis Villares Naveira na data 21/03/2018 17:28:26
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego (BNG), a iniciativa
das deputadas e deputados Montserrat Prado Cores, Luis Bard Torres, Ana
Ponton Mondelo, Xosé Luis Rivas Cruz, Olalla Rodil Ferndndez e Noa Presas
Bergantifios, ao abeiro do disposto no Regulamento da Camara, presenta a seguinte
Proposicion non de lei para o seu debate en Comision, relativa as actuacions que
debe realizar Portos de Galiza para solucionar a situacion de deterioro no no peirao

de Corrubedo no concello de Ribeira.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Todo o mundo sabe o que custa o acondicionamento e as obras que se fan
por parte das administracions tanto local, galega como estatal. Pois ben, tan
importante é o feito de facer, promover e levar a cabo estas obras como o seu
mantemento futuro, porque, as actuacions non sO hai que facelas, sen6n tamén

mantelas en bo estado para que cumpran a funcion para a que foran creadas.

No BNG recibimos a queixa e podemos comprobar “in situ”, de que a zona
portuaria de Corrubedo ten unha serie de carencias, desperfectos e situacions de
feismo que nuns casos impiden, e noutros fan dificil, o labor d@s usuari@s de dita
zona, por non dicir que tamén deixan en mal lugar @s residentes, diante d@s
visitantes —moit@s- que acoden & parroquia —visita obrigada por mor da paraxe

natural das dunas e o faro de Corrubedo-.
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Un bo nimero de farolas estan fora de servizo, ben por estar fundidas ou
rotas as conexions eléctricas. Mais ainda, algunhas levan moito tempo nese estado —
mais dun ano-. No propio peirao as escaleiras de acceso estan ou oxidadas ou rotas e
a piques de se desprenderen, co que conleva iso de perigo. As varandas de
proteccion completamente oxidadas, o que vai supofier a sua futura corrosion e

probable desprendemento.

Verbo do feismo, a carbn mesmo do restaurante que hai no porto,
atopamonos cunha edificacion en construcién que leva varios anos asi. Ocupa parte
do dominio das beirarrias con cascotes de pedra, unicamente protexidos por unha
malla de ferro coa metade das celas rotas; 0 que supon un perigo engadido para
crianzas e maiores. E non digamos dos socavons e fochancas que se atopan na rua de

acceso & rampla.

O Bloque Nacionalista Galego presentou unha iniciativa en 2013 no
Concello de Ribeira na que se instaba a Portos de Galiza a ter conta do seu

patrimonio e a mellorar as instalacions portuarias de Corrubedo.

Nunha xuntanza mantida entre o0 BNG e 0s marifierios realizada en 2017,
comprobouse que o peirao presentaba unha total falta de mantemento e un acusado
deterioro, mais a dia de hoxe a pesares do tempo transcorrido a situacion sigue sen
estar resolta, por esta razon o Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego

presenta a seguinte proposicién non de lei para o seu debate en comision:

“O Parlamento de Galiza insta ao Goberno galego a realizar todas as
actuacions precisas, labores de mantemento e das dotacions precisas no peirao de

Corrubedo, no concello de Ribeira, tanto para que a xente do mar poida desenvolver
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a sta actividade nunhas condiciéns de seguridade como para que 0 mesmo presente

unha imaxe digna e non de abandono.”
Santiago de Compostela, 22 de marzo de 2018

Asdo.: Montserrat Prado Cores

Noa Presas Bergantifios
Olalla Rodil Fernandez

Xosé Luis Rivas Cruz

Luis Bara Torres
Deputadas e deputados do G.P. do BNG

Ana Ponton Mondelo

Portavoz do G.P. do BNG

Asinado dixitalmente por:
Maria Montserrat Prado Cores na data 21/03/2018 17:22:10
Xose Luis Rivas Cruz na data 21/03/2018 17:22:16

Olalla Rodil Fernandez na data 21/03/2018 17:22:17
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Noa Presas Bergantifios na data 21/03/2018 17:22:19
Xosé Luis Bara Torres na data 21/03/2018 17:22:20

Ana Ponton Mondelo na data 21/03/2018 17:56:11
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. Grupo Parlamentario
A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, por iniciativa das suas

deputadas e do seu deputado, Maria Dolores Toja Suérez, Patricia Vilan Lorenzo,

Raul Fernandez Fernandez e Maria Luisa Pierres Lopez, a través do portavoz e
Partidodos 40 abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da Camara, presenta ante
socialistas  agq mesa a seguinte proposicion non de lei para o seu debate na Comision 22,

de Galicia

Os eternos atrasos -dende o ano 2007- da posta en funcionamento da conexién &
EDAR de Panchés (no concello de Carnota) tefien como consecuencia que O
Pindo vefia rexistrando problemas dende hai tempo, sobre todo dende a rotura
dunha das tubaxes vellas a consecuencia dun temporal. Estes problemas
agravanse no veran, cando chega o calor e os vecifios volven sufrir ese fedor tan
caracteristico da falta de saneamento. Tanto a vecifianza como 0s visitantes que
chegan a Carnota polo veran ven minguada a sUa calidade de vida.

E tal a desesperacion que se chegou incluso a pedir un informe unha empresa
externa, no que se puxo de manifesto os elevados niveis de coliformes nas augas
recollidas. Un medio local recolliao asi: “Unha analitica que demostra que € unha
auga fecal ben podrecida, ben sucia, moi cargada de bacterioloxia, que melloraria
moito se pasase pola depuradora”. Houbo incluso unha denuncia do Seprona nos
xulgados de Muros.

No mes de decembro de 2017, tras varios actos de protesta, O Pindo volveu sair &
ria esixindo unha solucion. A pesar destas accions de protesta e das graves
consecuencias que ocasionan a vecifianza, 0 compromiso de entregar a obra por
parte do Goberno galego non se cumpriu e son moitos 0s atrasos que se levan
producindo, de xeito que o novo colector que a Xunta estd desenvolvendo dende
o Ezaro ata a depuradora de Panchés segue sen estar en funcionamento.

Por todo isto, o Grupo Parlamentario dos Socialistas de Galicia, presenta a
seguinte proposicion non de lei:

O Parlamento de Galicia insta o Goberno galego a que, no primeiro semestre
deste ano 2018, remate as obras de saneamento do Ezaro, O Pindo, Carnota e
Dumbria (para as que hai orzamentadas mais de 2,6 millons de euros) e tome as

Rua do Horreo, s/n Parlamento de Galicia. Tfno: 981 551 530 — Fax: 981 551 418 - 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA gp-socialista@parlamentodegalicia.es

90421



W/, pARLAMENTO DE GALICIA
rariauento REXISTRO XERAL ENTRADA
Data asento: 21/03/2018 18:23

N° Rexistro: 28331

;8 Data envio: 21/03/2018 18:23:09.260

PSG E@
. Grupo Parlamentario PSOE

medidas oportunas para pofier en funcionamento o novo colector que a Xunta
esta desenvolvendo desde o Ezaro ata a depuradora de Panchés (en Carnota).

Pazo do Parlamento, 21 de marzo de 2018

Partido dos
Socialistas
de Galicia

Asinado dixitalmente por:

Maria Dolores Toja Suarez na data 21/03/2018 18:10:38
Patricia Vilan Lorenzo na data 21/03/2018 18:10:57
Raul Fernandez Fernandez na data 21/03/2018 18:11:04
Maria Luisa Pierres Lopez na data 21/03/2018 18:11:11

Xoaquin Maria Fernandez Leiceaga na data 21/03/2018 18:11:20
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego (BNG), a iniciativa
das deputadas e deputados Montserrat Prado Cores, Luis Bara Torres, Ana Ponton
Mondelo, Xosé Luis Rivas Cruz, Olalla Rodil Fernandez e Noa Presas Bergantifios,
ao abeiro do disposto no Regulamento da Camara, presenta a seguinte Proposicion non
de lei para o seu debate en Comisidn, relativa a reclamar as competencias para Galiza

sobre os portos e as lonxas de interese xeral.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A Autoridade Portuaria de Vigo, que preside Lopez Veiga acordou tomar
determinadas medidas para escenificar a sua loita contra o fraude e a venda ilegal de
peixe, pero esta tendo nos medios de comunicacion unha dura contestacion por parte de
determinados colectivos de armadores, ata o punto de denunciar que ditas medidas non
foron consensuadas ou que as mesmas son desproporcionadas, irrealizabeis e que van

supor maior carga de traballo e maior custe.

Algunhas delas como informar antes da chegada a porto cunha antelacion
suficiente ou indicar as cantidades descargadas van na mesma lifia das impostas por
Madrid, sen decatarse que moitos dias estan tan cerca de terra que lles é imposible
comunicar coa antelacion suficiente ou que cando chegan a porto, moito do peixe ainda

esta sen escoller e acabase escollendo e clasificando no propio peirao.

O desacordo con estas medidas unilaterais é tal que algun colectivo de
armadores ameaza con desprazar as descargas a outros portos como Marin, Ribeira e a

Corufia, e incluso de pedir o traslado do porto base dos barcos.
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Despois da destitucion do Xefe de Explotacion Pesqueira, semella que o
presidente ameaza con tomar medidas para acabar coa suposta trama de venda ilegal

adoptando medidas sen falar co sector nin coa consellaria competente na materia.

O sorprendente é que tendo a Conselleria do Mar con competencias en
ordenaciéon do sector pesqueiro, descarga e primeira venda, permita unhas medidas
unilaterais, que non gardan relacion con outras que se levan a cabo noutras cofiecidas
lonxas do pais, dependentes do goberno galego, o que indica a falta de control por parte
do Goberno galego das lonxas dos chamados portos de interese xeral, de competencia

do Estado, que sos verdadeiros reinos de taifas.

Estas son as razéns que levan ao Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista

Galego a formular a seguinte proposicion non de lei para o seu tratamento en comision:

“O Parlamento galego insta a Xunta de Galiza a dirixirse ao Goberno espafiol
para reclamar para Galiza as competencias sobre os portos, e polo tanto as lonxas,
clasificados de interese xeral que estan baixo o ambito competencial do Estado

espafol.”
Santiago de Compostela, 22 de marzo de 2018

Asdo.: Montserrat Prado Cores
Noa Presas Bergantifios

Olalla Rodil Fernandez
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Xose Luis Rivas Cruz
Luis Bara Torres
Deputadas e deputados do G.P. do BNG
Ana Ponton Mondelo
Portavoz do G.P. do BNG
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Maria Montserrat Prado Cores na data 21/03/2018 18:21:16

Xosé Luis Bara Torres na data 21/03/2018 18:21:23

Xose Luis Rivas Cruz na data 21/03/2018 18:21:30

Olalla Rodil Fernandez na data 21/03/2018 18:21:31

Noa Presas Bergantiios na data 21/03/2018 18:21:32

Ana Ponton Mondelo na data 21/03/2018 18:21:39
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GRUPO PARLAMENTAR

“ enmarea
A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentar de En Marea, por iniciativa dos seus deputados e da sua
deputada Davide Rodriguez Estévez, Antdn Sanchez Garcia e Paula
Quinteiro Araujo, ao abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da
Camara, presentan a seguinte Proposicion non de lei, para o seu debate na
Comision 72, sobre a posta en marcha por parte da Xunta de Galicia dun plan de

fomento da horticultura e a fruticultura, asi como de agricultura ecoloxica.
Exposicion de motivos

A agricultura galega esta moi pouco diversificada. Existe un predominio absoluto
do sector lacteo cos riscos que isto leva consigo no contexto de crise que
padecemos no que o peche de explotacions deleite suporia agravar mais o

despoboamento e a desvertebracion do medio rural.

Cada ano, Galiza ten unha balanza alimentaria negativa de 900-1000 milléns de

euros.

Unha parte importante é debida & alimentacion animal, soia e millo importados,
pero tamén se importan diariamente grandes cantidades de hortalizas e froitas,

moitas das cales poderian ser producidas aqui.

Ao mesmo tempo, as terras con maior aptitude agrondémica seguen a abandonarse

Ou se usan para incrementar 0 monocultivo de eucalipto.

Acadar o obxectivo de equilibrar esa balanza crearia miles de empregos no rural.
Para iso, débense implementar plans sectoriais especificos para o fomento da

horticultura e a fruticultura, asi como da agricultura ecoloxica.
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GRUPO PARLAMENTAR

“ enmarea

Por todo isto, 0 Grupo Parlamentar de En Marea presenta a seguinte Proposicion

non de lei:

O Parlamento galego insta a Xunta de Galicia a pofier en marcha un plan de
fomento da horticultura e a fruticultura, asi como de agricultura ecoloxica. Este

plan debe contar coas seguintes caracteristicas:

a. Acceso a terra mediante a xestion descentralizada do Banco de Terras e
dotacion de persoal nas Oficinas Agrarias Comarcais (OAC) para
dinamizar a mobilizacion das terras improdutivas.

b. Investigacion e asesoramento publicos. E imprescindible un estudo de
variedades e técnicas de cultivo, asi como o asesoramento e seguimento
dos proxectos que se pofian en marcha. Ademais, € necesario contratar
persoal para as OAC xa que moitos dos intentos da xente para iniciar un

proxecto no agro acaban en fracaso por unha incorrecta formulacion.

c. Comercializacion a través da potenciacion de circuitos curtos, da creacion
de marcas de garantia galegas e ao asesoramento de profesionais na

comercializacion.

d. Compra publica en colexios, hospitais ou centros da terceira idade.
Introducir criterios como o da proximidade, ou dar prioridade a produtos
galegos e/ou ecoloxicos no abastecemento deste tipo de centros publicos

contribuiria a consolidar o comercio local.

Santiago de Compostela, 21 de marzo de 2018

Asdo.: Davide Rodriguez Estévez
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Anton Sanchez Garcia
Paula Quinteiro Araujo

Deputado, deputada e voceiro s. do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:
David Rodriguez Estévez na data 21/03/2018 19:30:44
Paula Quinteiro Araajo na data 21/03/2018 19:30:57

Antén Sanchez Garcia na data 21/03/2018 19:31:10
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GRUPO PARLAMENTAR

“ enmarea
A MESA DO PARLAMENTO

O Grupo Parlamentar de En Marea, por iniciativa do seu deputado Antén
Sanchez Garcia, e ao abeiro do disposto no artigo 160 do Regulamento da
Camara, presenta a seguinte Proposicion non de lei para o seu debate en

Comision.

Exposicion de motivos
Nas ultimas semanas multiplicaronse os ataques contra a liberdade de expresion.

Ataques indiscriminados, con maior virulencia que nunca. Outro sintoma
alarmante da escalada autoritaria que padecemos desde o 1-O, non s6 en
Catalufia, en todo o Estado. Escalada desde a suspension cautelar de dereitos e
liberdades & derrogacion de liberdades e dereitos fundamentais. Deriva desde un

Estado de excepcién a un Estado autoritario.

A solucion dos poderes do Estado, dos partidos maioritarios e das grandes
corporaciéns econdmicas e medidticas a crise de lexitimidade e representacion do

Réxime do 78 non é outra que enrocarse nunha orde de voz e pensamento Unico.

Quérese unha cidadania desmobilizada, mansa, anestesiada, desinformada,

intimidada, silenciosa.

Criminalizase toda discrepancia ou disenso politico. Penalizase xudicialmente
toda manifestacion de protesta e insubmision. Proscribese o didlogo e santificase

0 Cconsenso | mposto.

90429



W/, pARLAMENTO DE GALICIA
rariauento REXISTRO XERAL ENTRADA
Data asento: 22/03/2018 13:53

N° Rexistro: 28353

:$: Data envio: 22/03/2018 13:53:49.282

GRUPO PARLAMENTAR
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Privatizanse partidariamente os medios de comunicacién puablicos para blindar

informativamente a impunidade dos poderosos.
As criticas, e mesmo o humor irreverente, tipificase como delito de odio.

Decrétase prision preventiva por delitos inexistentes e imaxinarios. Entorpécese
toda democratizacion da opinion. Obstaculizase a liberdade de creacion.
Secuéstranse libros. Ameazanse redaccions e editoriais. Perséguese a liberdade

de expresion.

A derrogacién, discrecional e selectiva, das liberdade de expresion é un ataque &s

raices de toda democracia.

Representa un ataque frontal contra o pluralismo, contra a manifestacion da
diversidade e das diferenzas, pon en cuestion a liberdade de crear, e dicir, disolve

os dereitos da cidadania. Privanos de ser auténticos cidadans e cidadas.

A ofensiva contra a liberdade de expresién e manifestacion que padecemos

pretende a restitucion dunha orde servil, autoritaria, non democrética.

O silencio imposto aos cidadans e cidadas abafa todo autogoberno democratico.

Sen liberdade de expresion, non hai democracia.

Se esta Camara parlamentaria ainda desexa representar democraticamente &s
cidadas e cidadans de Galiza, ten que pofierse ao servizo da liberdade de

expresion, cerna de toda democracia.
Polo exposto, preséntase a seguinte Proposicion non de lei:

O Parlamento galego insta & Xunta de Galicia a:
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-Comprometerse activamente coa defensa da liberdade de expresion e denunciar

toda actuacion que entorpeza, limite ou impida a libre expresion de opinions ou

crenzas.

- Dirixirse ao Goberno do Estado para esixir o cese das actuacions represivas que

limitan o exercicio de dereitos e liberdades fundamentais.

Santiago de Compostela, 22 de marzo de 2018.

Asdo.: Antén Sanchez Garcia

Voceiro s. do G.P. de En Marea.

Asinado dixitalmente por:

Antoén Sanchez Garcia na data 22/03/2018 13:52:15
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15702 Santiago de Compostela
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego (BNG), a iniciativa
das deputadas e deputados Noa Presas Bergantifios, Luis Bara Torres, Ana
Ponton Mondelo, Xosé Luis Rivas Cruz, Olalla Rodil Fernandez e Montserrat
Prado Cores, ao abeiro do disposto no Regulamento da Camara, presenta a seguinte

Proposicion non de lei para o seu debate en Comision.

EXPOSICION DE MOTIVOS

O pasado 7 de febreiro de 2018 o Pleno do Parlamento Galego debateu unha
Proposicion non de Lei do Blogue Nacionalista Galego sobre as demandas que debe
realizar o Goberno galego ao Goberno central en relacion coas necesidades
existentes e as melloras necesarias no transporte ferroviario entre Ourense, Santiago
de Compostela e A Corufia. Da resultante deste debate derivou un acordo

parlamentario unanime cuxo texto transaccionado era o seguinte:
“O Parlamento de Galiza insta & Xunta de Galiza a:

1.- Esixir do Goberno central unha equiparacion das politicas e modalidades
tarifarias en todo o territorio galego para evitar a actual e evidente situacion de

discriminacion que se ve en funcion do lugar de residencia dos galegos e galegas.

2.- Solicitar do Goberno central unha ampliacién das frecuencias horarias

desde Ourense para mellorar a comunicacion con Compostela e A Corufia.
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3.- Reformular os termos e condicions dos bonos de transporte Abono
Tarxeta Plus, Tarxeta Plus 10 e Tarxeta Plus 10 Estudantes para aumentar o periodo
de uso que rexe a partir da data da primeira formalizacion da reserva, de forma que

se poida empregar en mais tempo que na actualidade.

4.- Ampliar a frecuencia horaria da lifia rexional Ourense -Santiago para

mellorar a mobilidade e entre as poboacidns intermedias de acordo coa demanda”.

Pasado un tempo razoabel, o grupo nacionalista empregou 0 mecanismo
parlamentar de Preguntas Orais en Comision para facer seguimento destas cuestions
na Comision 2.2 de Ordenacion Territorial, Obras Publicas, Medio Ambiente e
Servizos do dia 22 de marzo de 2018. Porén, entendendo que a resposta non €
suficiente e que a consecucién do acordo impulsado polo Pleno do Parlamento
Galego non pode descansar na sla remision e transmision aos organismos do

goberno central, continuamos a facer seguimento.

Por todo isto, o Grupo Parlamentar do BNG presenta a seguinte proposicion

non de lei para debate en comision:
“O Parlamento Galego acorda instar & Xunta de Galiza a:

1.- Remitir mensualmente ao Parlamento Galego unha relacién dos contactos
escritos asi como reunions oficiais que mantivo o goberno galego cos diferentes
organismos do goberno central e de Renfe-Adif co obxecto de dar cumprimento &

demanda unanime do Parlamento Galego do dia 7 de febreiro de 2018.
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2.- Elaborar un informe propio sobre a demanda existente nas poboacions
intermedias da lifia ferroviaria entre Ourense e Santiago de Compostela e remitila a

Camara Galega cunha proposta de mellora de cara a que sexa debatida e solicitada

ao goberno central.”
Santiago de Compostela, 22 de marzo de 2018

Asdo.: Noa Presas Bergantifios
Montserrat Prado Cores
Olalla Rodil Fernandez

Xosé Luis Rivas Cruz
Luis Bara Torres
Deputadas e deputados do G.P. do BNG
Ana Ponton Mondelo
Portavoz do G.P. do BNG

Asinado dixitalmente por:

Noa Presas Bergantifios na data 22/03/2018 17:03:25

Maria Montserrat Prado Cores na data 22/03/2018 17:03:30
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Ana Pontéon Mondelo na data 22/03/2018 17:03:31
Xose Luis Rivas Cruz na data 22/03/2018 17:03:33
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentar do Blogue Nacionalista Galego (BNG), a
iniciativa das deputadas e deputados Montserrat Prado Cores, Luis Bara
Torres, Ana Ponton Mondelo, Xosé Luis Rivas Cruz, Olalla Rodil Fernandez
e Noa Presas Bergantifios, ao abeiro do disposto no Regulamento da Camara,
presenta a seguinte Proposicion non de lei para o seu debate en Comisidn,

relativa as deficiencias existentes no servizo de urxencias do CHUS.

EXPOSICION DE MOTIVOS

@s profesionais do servizo de urxencias do CHUS, estan a denunciar que
a situacion do servizo € insostibel, tanto desde o punto de vista laboral como
asistencial. Unha situacion que vefien denunciando xa non desde hai meses,

senon anos.

Unha situacion de moi alta demanda, con moi pouco persoal, tefien unhas
das ratios mais baixas dos servizos de urxencias dos hospitais do Sergas, inferior
ao CHUVI ou CHUAC. A situaciéon do material é tremendamente deficitaria, cun
nivel de deterioro moi importante, obsoleto en moitos casos, sen recambios, cun
déficit de dotacidon en materiais basicos como tensiometros, fonendos...

dificilmente entendibel.
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Todo ten unha clara repercusion tanto na calidade asistencial que se pode
prestar como nas condicions laborais nas que tefien que prestar a atencion @s

profesionais.

A situacion é cofiecida por parte da Xerencia, @s profesionais atoparonse
nun primeiro momento coa negativa da mesma a atender as peticions chegando
incluso a negar a realidade diante dos reiterados intentos de transmitir a
situacion. Tras recofiecer a situacion, esta non ten mellorado, xa que pese a que
por parte da xerencia se tefilen acadado compromisos, estes nunca se tefien

materializado.

As demandas que estan a realizar son as cuestiéns minimas esixibeis ante
a cadtica situacion na que se atopa o servizo de urxencias, e desde logo lonxe de
garantir un espazo laboral e sanitario seguro e de calidade, de establecer un novo
modelo de organizacion e dun cadro de persoal e material preciso para

desenvolvelo.

Solicitan unha dotacion minima de persoal(1 celador/a en quenda de noite,
1 enfermeir@ por quenda,1 Tcae en quenda de mafia e noite...) e a reposicion ou
dotacion do material imprescindibel para poder prestar unha atencion sanitaria
cun minimo de calidade e dignidade ( padiolas, cadeiras de rodas, tensiometros,
electrocardiografos, carros de enfermeria, paus de soros, renovacion de

monitores e respiradores de sala de criticos...)
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Por estas razons, o Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego

presenta a seguinte proposicion non de lei para o seu tratamento en comision:

“O Parlamento de Galiza insta ao Goberno galego a atender as demandas
d@s profesionais do servizo de urxencias do CHUS e polo tanto proceder a dotar
de inmediato tanto cos profesionais que estan a demandar, como co material
basico e imprescindibel, para poder prestar unha atencién sanitaria cun minimo

de calidade e dignidade.”
Santiago de Compostela, 22 de marzo de 2018

Asdo.: Montserrat Prado Cores

Noa Presas Bergantifios
Olalla Rodil Fernandez

Xosé Luis Rivas Cruz

Luis Baréa Torres
Deputadas e deputados do G.P. do BNG

Ana Ponton Mondelo

Portavoz do G.P. do BNG

Asinado dixitalmente por:
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A Mesa do Parlamento

O Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego (BNG), a iniciativa
das deputadas e deputados Noa Presas Bergantifios, Luis Bara Torres, Ana Ponton
Mondelo, Xosé Luis Rivas Cruz, Olalla Rodil Ferndndez e Montserrat Prado
Cores, ao abeiro do disposto no Regulamento da Cé&mara, presenta a seguinte
Proposicion non de lei para o seu debate en Comision, relativa a evolucién negativa

do crédito en Galiza e as medidas para corrixir esta situacion.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Durante os ultimos anos, dende o Grupo Parlamentar do BNG vimos alertando
da mala evolucidn do crédito en Galiza, particularmente dende a data na que comezou a
gobernar Feijéo, o 2009, asi como da mala evolucion do crédito en funcion dos

depositos tamén nese periodo.

Na actualidade, Galiza é a comunidade onde maéis intensamente caeu o crédito
dende o ano 2009, cunha caida de 30.983 millons de euros gque representa un descenso
do volume de crédito do 43,5%, e tamén é o territorio que peor relaciéon presenta entre
créditos e depositos de todo o estado, xa que de cada 100 euros en deposito, so 67 van

destinados a crédito no pais.

Ademais é a que presenta unha peor evolucion recente da ratio
créditos/depositos; mentres no 2009 por cada 100 euros en deposito existian 132 en
crédito, na actualidade por cada 100 euros en depdsito so se destinan 67 para o crédito
en Galiza, o que supdn un descenso do 49,3%, feito que amosa as claras como emigra o

noso aforro.
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Esta evolucion confirma os efectos negativos que a reestruturacion bancaria tivo
para Galiza, onde un desefio estatal alleo aos intereses de noso pobo deu como

resultante a perda de entidades financeiras propias.

Neste sentido, podemos observar que o volume de crédito na Galiza atopabase
entre 2014 e 2016 nunha situacion de leve descenso e estancamento, o que fixo que
entre setembro de 2014 a setembro de 2016 o crédito apenas descendese en 163 millons
de euros. Asi, no 2016 mesmo existiu algun trimestre no que o crédito se incrementou,
como ocorreu de xufio a setembro dese ano. Porén, a partires desa data o crédito tivo
unha evolucidn especialmente negativa, xa que dende setembro do 2016 a setembro do
2017 o volume de crédito pasou de 44.697 milléns de euros a 40.300 milléns, o que

significa que crédito descendeu en 4.393 milldns de euros, isto €, un 10% nun so ano.

A evolucion dos depositos amésanos que a forte caida no crédito en Galiza non
é debida & ausencia ou caida de depoésitos. Ben ao contrario, Galiza é a segunda
comunidade onde se produce un maior incremento dos depdsitos dende o ano 2009, xa
que pasaron de 53.872 millons de euros aos actuais 60.248 a setembro de 2017, o que
supuxo un incremento do 11,8%, tendo deste xeito un comportamento oposto ao do
conxunto estatal, onde os depositos descenderon. Porén, o comportamento dos mesmos
durante os ultimos doce meses con datos dispofiibeis (setembro de 2016 a setembro de
2017) é totalmente oposto, xa que Galiza é a Unica comunidade onde descenden 0s

depdsitos

En conclusidon, os datos reafirman a necesidade de desefiar medidas que

favorezan que o aforro galego se traduza e crédito e investimento no noso pais.
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Por todos estes motivos, o Grupo Parlamentar do Bloque Nacionalista Galego

presenta a seguinte proposicion non de lei para debate en comision:

“0O Parlamento insta 4 Xunta de Galiza a elaborar e debater no Parlamento

Galego un plan para analizar a desviacion do aforro galego asi como para impulsar a

promocion de medidas para a recuperacion e mantemento do aforro dos galegos e

galegas de cara a favorecer o seu destino para 0s nosos sectores produtivos.”

Santiago de Compostela, 22 de marzo de 2018

Asdo.: Noa Presas Bergantifios
Montserrat Prado Cores
Olalla Rodil Fernandez

Xosé Luis Rivas Cruz
Luis Bara Torres
Deputadas e deputados do G.P. do BNG
Ana Ponton Mondelo
Portavoz do G.P. do BNG

Asinado dixitalmente por:

Noa Presas Bergantiios na data 22/03/2018 18:12:18
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Asunto: Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO sobre
la emisién de bonos garantizados y la supervisién publica de los bonos garantizados,
y por la que se modifican la Directiva 2009/65/CE y la Directiva 2014/59/UE (Texto
pertinente a efectos del EEE) [COM(2018) 94 final] [2018/0043 (COD)] {SWD(2018)
50} - {SWD{2018) 51}

En aplicacion del articulo 6.1 de la Ley 8/1994, de 19 de mayo, la Comisién Mixta para la Unidn
Europea remite a su Parlamento, por medio del presente correo electrénico, la iniciativa
legislativa de la Unién Europea que se acompafia, a efectos de su conocimiento y para que, en
su caso, remita a las Cortes Generales un dictamen motivado que exponga las razones por las
que considera que la referida iniciativa de la Unién Europea no se ajusta al principio de
subsidiariedad.

Aprovecho la ocasién para recordarle que, de conformidad con el articulo 6.2 de la
mencionada Ley 8/1994, el dictamen motivado que, en su caso, apruebe su Institucién deberia
ser recibido por las Cortes Generales en el plazo de cuatro semanas a partir de la remisién de
la iniciativa legislativa europea.

Con el fin de agilizar la transmisién de los documentos en relacién con este procedimiento de
control del principio de subsidiariedad, le informo de que se ha habilitado el siguiente correo
electrdnico de la Comisidon Mixta para la Unidn Europea: cmue@congreso.es

SECRETARIA DE LA COMISION MIXTA PARA LA UNION EUROPEA
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2018/0043 (COD)

Propuesta de

DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

sobre la emision de bonos garantizados y la supervision publica de los bonos
garantizados, y por la que se modifican la Directiva 2009/65/CE y la Directiva

2014/59/UE

(Texto pertinente a efectos del EEE)

{SWD(2018) 50} - {SWD(2018) 51}

90445



ES

EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA

. Razones y objetivos de la propuesta

La Comision ha adoptado hoy un paquete de medidas dirigido a profundizar en la Unién de
los Mercados de Capitales, junto con la Comunicacién «Es el momento de dar un impulso
definitivo a la plena realizacion de la Unién de los Mercados de Capitales en 2019». El
paquete de medidas incluye la presente propuesta, asi como una propuesta para facilitar la
distribucién transfronteriza de los fondos de inversidn, una propuesta sobre la legislacion
aplicable a la oponibilidad frente a terceros de la cesion de créditos y una Comunicacién sobre
la legislacion aplicable respecto de los efectos en materia de derechos de propiedad de las
operaciones con valores.

Los bonos garantizados son titulos de deuda emitidos por entidades de crédito y respaldados
por un conjunto de activos acotados a los que los titulares de los bonos pueden recurrir
directamente en su calidad de acreedores preferentes. Al mismo tiempo, los titulares de los
bonos conservan, en calidad de acreedores ordinarios, un crédito frente a la entidad emisora.
Este doble crédito sobre el conjunto de cobertura y el emisor se denomina «mecanismo de
doble recurso».

Los bonos garantizados son emitidos por entidades de crédito y, como tales, constituyen una
fuente de financiacién importante y eficiente para los bancos europeos. Facilitan la
financiacion de los préstamos hipotecarios y los préstamos al sector publico, apoyando asi en
términos mas generales la actividad crediticia. Una ventaja significativa de los bonos
garantizados frente a otros tipos de fuentes de financiacion, tales como los bonos de
titulizacion de activos, es que los bancos conservan el riesgo en sus balances y los inversores
tienen directamente un crédito sobre el banco. Por tanto, los bonos garantizados permiten a
los bancos no solo conceder mas préstamos, sino también hacerlo de manera mas segura. Ese
es uno de los principales motivos por los que los bonos garantizados prosperaron bastante
durante la crisis financiera en comparaciéon con otros instrumentos de financiacion.
Demostraron ser una fuente fiable y estable de financiacion para los bancos europeos en un
momento en que otros canales de financiacion comenzaban a agotarse.

Un marco propicio para los bonos garantizados a escala de la UE reforzaria su utilizacion
como fuente de financiacion estable y rentable para las entidades de crédito, especialmente
cuando se trate de mercados menos desarrollados, lo que contribuiria a financiar la economia
real en consonancia con los objetivos de la Union de los Mercados de Capitales (UMC).
Asimismo, ofreceria a los inversores una gama mas amplia y mas segura de oportunidades de
inversion y contribuiria a preservar la estabilidad financiera. Los Estados miembros tendran
que incorporar estas normas a su ordenamiento juridico, velando por que los marcos
nacionales aplicables a los bonos garantizados se ajusten a los requisitos basados en principios
generales contenidos en la presente propuesta. Todos los bonos garantizados en el conjunto de
la Unién Europea deberan, por tanto, atenerse a los requisitos minimos de armonizacion
establecidos en la presente propuesta.

El establecimiento de un marco propicio para los bonos garantizados se halla recogido en el

programa de trabajo de la Comisién para 2018'. En la carta de intenciones remitida como
seguimiento de su ltimo discurso sobre el estado de la Unién, el presidente de la Comision

: COM(2017) 650.
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Europea confirmaba la conveniencia de establecer o completar un marco propicio para los
bonos gagantlzados para finales de 2018, a fin de garantizar un mercado interior mas justo y
profundo®. La Comision reafirmo esta intencion en la revision intermedia del plan de accién
para la UMC de junio de 2017°.

El desarrollo de los bonos garantizados en el conjunto del mercado tnico es desigual: en
algunos Estados miembros son muy importantes; en otros, menos. Por otra parte, solo se
abordan parcialmente en el Derecho de la Unién. Si bien gozan de un régimen regulador y
prudencial preferente en diversos aspectos a la luz de los riesgos mas reducidos que entrafian
(por ejemplo, los bancos que invierten en ellos no han de reservar tanto capital reglamentario
como cuando invierten en otros activos), el Derecho de la Unién no regula de forma
exhaustiva qué es en realidad un bono garantizado. En lugar de ello, se conceden regimenes
preferentes a los bonos u obligaciones garantizados tal como se definen en la Directiva
2009/65/CE*. Sin embargo, esa definicion se elaboré con un proposito concreto —limitar los
activos en los que los organismos de inversién colectiva en valores mobiliarios (OICVM)
pueden invertir— y no es adecuada a efectos de los objetivos estratégicos més amplios de la
UMC.

Cabe esperar que un marco legislativo de la Unién sobre los bonos garantizados amplie la
capacidad de las entidades de crédito para aportar financiacion a la economia real y
contribuya al desarrollo de los bonos garantizados en toda la Union, especialmente en los
Estados miembros en los que no existe en la actualidad un mercado de tales bonos.

Dicho marco también intensificaria los flujos transfronterizos de capital e inversion,
contribuyendo asi a la UMC vy, en particular, a potenciar la capacidad de las entidades de
crédito para respaldar la economia en general. Concretamente, garantizaria que los bancos
tuvieran a su disposicion una amplia gama de herramientas de financiacion seguras y
eficientes.

El marco consta de una directiva y un reglamento; ambos instrumentos deben considerarse un
nico paquete de medidas.

La Directiva propuesta especificard los elementos esenciales de los bonos garantizados y
proporcionard una definicion comun que pretende servir de punto de referencia coherente y
suficientemente detallado a efectos de la regulacion prudencial en todos los sectores
financieros. Establecera las caracteristicas estructurales del instrumento, un régimen de
supervision publica especifico para los bonos garantizados, los requisitos para poder utilizar la
denominaciéon «Bono Garantizado Europeo» y las obligaciones de publicacion de las
autoridades competentes en este ambito.

El Reglamento propuesto modificard principalmente el articulo 129 del Reglamento (UE)
n.° 575/2013 (Reglamento sobre los requisitos de capital [RRC]). Las modificaciones se basan
en el actual régimen prudencial, pero afiaden ciertos requisitos en materia de sobregarantias
minimas y activos de sustitucion. Reforzarian asi las condiciones que deben satisfacerse para
que los bonos garantizados gocen de un régimen preferente de capital.

2 Comisién Europea (2017). «Estado de la Unién 2017: Carta de intenciones dirigida al presidente
Antonio Tajani y al primer ministro Jiiri Ratas».

3 COM(2017) 292.

4 Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, por la que se

coordinan las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas sobre determinados organismos de
inversién colectiva en valores mobiliarios (OICVM) (DO L 302 de 17.11.2009, p. 32).
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. Coherencia con las disposiciones existentes en la misma politica sectorial

La propuesta forma parte de los trabajos en curso destinados a asegurar que los bonos
garantizados tengan una calidad suficiente para justificar el mantenimiento de su trato
preferente.

Se basa en los trabajos que estd realizando la Autoridad Bancaria Europea (ABE) con objeto
de determinar las mejores practicas en relacién con la emisién de bonos garantizados’,
trabajos que responden a la recomendacion de la Junta Europea de Riesgo Sistémico (JERS)
de que se definan las mejores practicas y se haga un seguimiento de las mismas a fin de
garant;zar la solidez y coherencia de los marcos aplicables a los bonos garantizados en toda la
Unién®.

. Coherencia con otras politicas de la Unién

Uno de los objetivos mas importantes de la Comision es estimular la inversion y crear
empleo. La Comision ha puesto en marcha una serie de iniciativas para garantizar que el
sistema financiero contribuya plenamente a ese proceso. La mas destacada entre todas ellas es
la UMC, que consta de una serie de medidas para desbloquear la financiacién en pro del
crecimiento en Europa. Los bonos garantizados deben considerarse en el contexto de la UMC,
dado que la financiacion bancaria es actualmente, con diferencia, la primera fuente de
financiacion en Europa, y una de las medidas para la UMC consiste en potenciar mas la
capacidad bancaria en apoyo de la economia en su conjunto. Los bonos garantizados
constituyen una herramienta eficiente y estable de financiacién para los bancos europeos.
Todo marco legislativo tendente a la armonizacion de los bonos garantizados debe
considerarse en este contexto estratégico mas amplio.

Otro importante objetivo de la Comision en el ambito de los mercados financieros es
garantizar que los requisitos de capital impuestos a los bancos reflejen los riesgos inherentes a
los activos que figuran en sus balances. Asi, los requisitos del RRC aseguran que los bonos
garantizados a los que se concede el trato mdas ventajoso llevan aparejado un nivel
uniformemente elevado de proteccion del inversor. Sin embargo, dado que el Derecho de la
Unidn no regula de forma exhaustiva qué se entiende realmente por bono garantizado (véase
mas arriba), es necesaria una armonizacion para velar por que los bonos garantizados tengan
caracteristicas estructurales similares en toda la Union, de tal forma que resulten coherentes
con los requisitos prudenciales pertinentes. La armonizacion de los bonos garantizados esta,
por tanto, en consonancia con el objetivo de estabilidad financiera que la Comision persigue a
través de su regulacion de los mercados financieros.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDAD Y PROPORCIONALIDAD
. Base juridica

El Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE) autoriza a las instituciones
europeas a establecer las disposiciones oportunas que tengan por objeto el establecimiento y
el funcionamiento del mercado interior (articulo 114 del TFUE). Cabe incluir entre ellas la

s Report on EU covered bond frameworks and capital treatment, ABE (2014);
Report on covered bonds — recommendations on harmonisation of covered bond frameworks in the
EU, ABE (2016).

¢ Recomendacién de la Junta Europea de Riesgo Sistémico, de 20 de diciembre de 2012, sobre la
financiacion de las entidades de crédito (JERS/2012/2) (2013/C 119/01).

90448

ES



ES

legislacion relativa al funcionamiento de los mercados de bonos garantizados, en el marco de
la legislacion general sobre el funcionamiento de los mercados financieros.

. Subsidiariedad (en el caso de competencia no exclusiva)

Dado que, en la actualidad, las caracteristicas estructurales de los bonos garantizados se
determinan fundamentalmente a escala nacional, el trato preferente previsto en el Derecho de
la Unién se concede en la practica a productos de distinto tipo. La actuacién de la UE es
necesaria para crear un marco comun aplicable a los bonos garantizados en toda la Unién, que
asegure que sus caracteristicas estructurales se ajustan a las caracteristicas de riesgo que
justifican el trato preferente de la Union. La actuacion de la UE con vistas a la creacion de un
marco comun es también necesaria para desarrollar los mercados de bonos garantizados en
toda la Unién y respaldar las inversiones transfronterizas en consonancia con los objetivos de
la UMC.

. Proporcionalidad

Tal como se indica en la evaluacion de impacto adjunta, la opcion preferida (armonizacion
minima sobre la base de los regimenes nacionales) permitird previsiblemente alcanzar la
mayoria de los objetivos de esta iniciativa a un coste razonable. Dicha opcion establece un
equilibrio entre la flexibilidad necesaria para dar cabida a las especificidades de los Estados
miembros y la uniformidad que requiere la coherencia a escala de la Union. Sera efectiva en
la consecucién de los objetivos, al tiempo que reducira al minimo las perturbaciones y los
costes de transicion. El planteamiento de este paquete de medidas pretende ante todo evitar
que los mercados nacionales maduros y que funcionan correctamente se vean perturbados,
incentivando al mismo tiempo una mayor utilizacion de los bonos garantizados. La propuesta
incluye disposiciones de anterioridad aplicables a los bonos garantizados ya existentes a fin de
reducir los costes para sus emisores y para los mercados. Como pone de manifiesto la
evaluacion de impacto, los costes previstos pueden considerarse proporcionados en relacion
con los beneficios esperados.

. Eleccion del instrumento

Una directiva es un instrumento adecuado para establecer un marco juridico armonizado para
los bonos garantizados a nivel de la UE. La presente Directiva es un texto basado en
principios generales y cuyas disposiciones detalladas se reducen al minimo imprescindible
para garantizar que se aplique una serie de normas estructurales basicas comunes en todo el
mercado Unico. Los Estados miembros disfrutaran de cierto grado de libertad a la hora de
formular sus propios textos legales de transposicion de los principios establecidos en la

Directiva.

3. RESULTADOS DE LAS EVALUACIONES EX POST, DE LAS CONSULTAS
CON LAS PARTES INTERESADAS Y DE LAS EVALUACIONES DE
IMPACTO

. Evaluaciones ex post / control de calidad de la legislacion existente

La presente iniciativa sobre los bonos garantizados se refiere a un dmbito que, en gran
medida, no se aborda en la legislacion de la Unidn actualmente.
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Consultas con las partes interesadas

La Comision ha consultado a las partes interesadas en diversos momentos de la elaboracién
de esta propuesta, en particular a través de:

i) una consulta piblica abierta sobre los bonos garantizados (septiembre de 2015 a 6 de
enero de 2016);
ii) la publicacion de una evaluacion de impacto inicial (9 de junio de 2017);

iii)  dos reuniones del Grupo de Expertos en Banca, Pagos y Seguros y una reunién del
Comité de Servicios Financieros.

En el marco del plan de accion de la UMC, la finalidad de la consulta publica era evaluar las
deficiencias y los puntos vulnerables de los mercados nacionales de bonos garantizados y
valorar las ventajas de un marco europeo. Aunque los encuestados expresaron el temor de que
una armonizacion basada en un planteamiento uniforme pudiera resultar perjudicial para los
mercados que funcionan correctamente y reducir la flexibilidad y la gama de productos
ofrecidos, también manifestaron un apoyo prudente en favor de una intervencion selectiva de
la UE, siempre que la armonizacion esté basada en principios generales, parta de los marcos
ya existentes y tenga en cuenta las especificidades de los mercados nacionales. Los resultados
de la consulta se debatieron en una audiencia publica celebrada el | de febrero de 2016,

La Comision recibi6 cuatro respuestas a la evaluacion de impacto inicial, todas a favor de la
iniciativa legislativa de la UE. Los encuestados abordaron aspectos especificos de los marcos
nacionales (por ejemplo, la liquidez) y confirmaron la opinién general favorable a la
armonizacidén, en la medida en que no se pusieran en peligro los sistemas nacionales que
funcionen adecuadamente.

En la primera reunioén del Grupo de Expertos en Banca, Pagos y Seguros (9 de junio de 2017),
la mayoria de los Estados miembros se mostraron partidarios de un marco de la Uni6n
aplicable a los bonos garantizados fundamentado en el dictamen de 2016 de la ABE, siempre
que en todo momento siguiera un planteamiento basado en principios generales. En la
segunda reunion (28 de septiembre de 2017), el debate se centré mas en los detalles, pero,
globalmente, los Estados miembros siguieron respaldando un planteamiento basado en
principios generales. Los Estados miembros expresaron opiniones similares en la reunién del
Comité de Servicios Financieros celebrada en julio de 2017.

La propuesta tiene también en cuenta lo manifestado en otras reuniones con las partes
interesadas y las instituciones de la UE. En general (si bien tendian a focalizarse en el aspecto
mads relevante para su propia situacion), las partes interesadas se centraron en el equilibrio
preciso entre la necesidad de modificar el marco existente para subsanar cuestiones
prudenciales y la voluntad de no perturbar los sistemas nacionales que funcionan
adecuadamente. Los argumentos centrados en cuestiones prudenciales relacionadas con el
trato preferente de los bonos garantizados procedian principalmente de la JERS, de la ABE y
del Banco Central Europeo y, en cierta medida, de las autoridades competentes de los Estados
miembros que cuentan con mercados muy desarrollados de bonos garantizados y de las
agencias de calificaciéon crediticia, en tanto que el interés por preservar los mercados
nacionales que funcionan correctamente provenia sobre todo de los Estados miembros que
cuentan con mercados muy desarrollados de bonos garantizados, de los emisores y de los
inversores.

7 Los resultados de la consulta piblica pueden consultarse en la siguiente direccion:
http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/covered-bonds/index_en.htim
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El Parlamento Europeo se ha declarado también favorable a que se tomen medidas, abogando
por un marco legislativo europeo para los bonos garantizados®.

. Obtencion y uso de asesoramiento especializado

El I de julio de 2014, la ABE present6 un informe en el que se definian buenas practicas con
vistas a establecer marcos s6lidos y coherentes para los bonos garantizados en toda la Unién®.
El informe respondia a la Recomendacion de la JERS de diciembre de 2012 sobre la
financiacién de las entidades de crédito'®. Ademds, contenia el dictamen de la ABE sobre la
adecuacion del actual régimen prudencial de los bonos garantizados, respondiendo a la
solicitud de asesoramiento presentada en diciembre de 2013 por la Comisidn sobre la base del
articulo 503 del RRC'".

A modo de seguimiento, la JERS recomendé que la ABE supervisara el funcionamiento del
mercado de bonos garantizados por referencia a las buenas practicas que habia identificado y
pidi6 a dicha Autoridad que propusiera nuevas medidas en caso necesario.

En respuesta a esa solicitud, en diciembre de 2016 la ABE publicé el informe Report on
covered bonds — recommendations on harmonisation of covered bond frameworks in the EU
[informe sobre los bonos garantizados: recomendaciones sobre la armonizacion de los marcos
de los bonos garantizados en la UE]. En él se incluye un analisis completo de la evolucién de
los marcos reguladores de dichos bonos en los distintos Estados miembros, poniendo especial
énfasis en el nivel de adaptacion a las buenas practicas determinadas en el informe anterior. A
la luz de los resultados del anélisis, la ABE aboga por la adopcion de medidas legislativas
para armonizar los bonos garantizados a escala de la Union.

La presente propuesta se basa en los analisis y el asesoramiento de la ABE, apartandose de
ellos tnicamente en aspectos de menor trascendencia, por ejemplo, en lo que respecta al nivel
de detalle en relacion con los derivados pertenecientes al conjunto de cobertura; a la falta de
obligatoriedad del 6rgano de control del conjunto de cobertura; y al nivel de sobregarantia.

En agosto de 2016, la Comision habia encargado a ICF la realizacion de un estudio con vistas
a evaluar el funcionamiento de los actuales mercados de bonos garantizados y los costes y
beneficios de una posible actuacién de la UE'?. El estudio, que se publicé en mayo de 2017,
examinaba los beneficios y costes potenciales de las recomendaciones de la ABE.
Globalmente, llegaba a la conclusion de que los beneficios potenciales de una iniciativa
legislativa superaban con creces los posibles costes, por lo que se justificaba la adopcion de
legislacion.

En diciembre de 2017, el Comité de Supervisiéon Bancaria de Basilea (CSBB) finaliz6 las
reformas posteriores a la crisis ain pendientes del marco internacional de regulacion bancaria
Basilea 111", En el contexto de las reformas, el CSBB revisé el método estandar para el riesgo

8 Resolucioén del Parlamento Europeo, de 4 de julio de 2017, sobre el tema «Hacia un marco paneuropeo

para los bonos garantizados» [2017/2005(INT)].

Report on EU covered bond frameworks and capital treatment, ABE (2014).

10 Recomendacion de la Junta Europea de Riesgo Sistémico, de 20 de diciembre de 2012, sobre la
financiacion de las entidades de crédito (JERS/2012/2) (2013/C 119/01).

" Solicitud de asesoramiento sobre los requisitos de capital de los bonos garantizados presentada a la
ABE, ref. Ares (2013) 3780921 (20.12.2013).

12 Covered bonds in the European Union: harmonisation of legal frameworks and market behaviours, ICF
(2017).
13 Basel I11: finalising post-crisis reforms, Comité de Supervision Bancaria de Basilea (7.12.2017).
7
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de crédito incluyendo, entre otras cosas, nuevas normas relativas a las exposiciones a bonos
garantizados. Por primera vez, las nuevas normas reproducen en gran medida a escala
internacional el planteamiento seguido por la UE en el RRC, que permite aplicar a las
exposiciones a bonos garantizados ponderaciones de riesgo mas bajas siempre que se cumplan
determinadas condiciones. Se reconoce asi que el régimen aplicado por la UE a los bonos
garantizados es viable desde un punto de vista prudencial y estd justificado por las
caracteristicas subyacentes del instrumento.

. Evaluacién de impacto

La presente propuesta va acompaiiada de una evaluacién de impacto que se presentd al
Comité de Control Reglamentario (CCR) el 6 de octubre de 2017 y se aprobd el 17 de
noviembre de 2017'¢.

El Comité de Control Reglamentario elogi6 el cardcter completo y bien estructurado de la
evaluacion de impacto y reconocié que en ella se aplica su razonamiento de intervencion
sistematicamente y se ofrece una profusion de datos numéricos para fundamentar las
conclusiones. El Comité recomendd mejorar el informe en algunos aspectos limitados:

a) los motivos para no considerar oportuna la creacion de un «29.° régimeny; y

b) la clarificaciéon de los principales elementos del planteamiento de «armonizacion
minima», y el hecho de que se aparten o no (y de qué manera) del asesoramiento de la ABE
(el anexo 6 se ha afiadido para este fin).

La evaluacion de impacto se ha modificado en este sentido y refleja ademas otras sugerencias
del Comité de Control Reglamentario:

i) una explicacion mas detallada sobre los pagarés garantizados europeo (European
secured notes);
ii) una argumentacion mas pormenorizada de las ventajas de emitir bonos garantizados;

iii)  un analisis mas minucioso del impacto de la armonizacion de la normativa sobre el
comercio transfronterizo de bonos garantizados (emision, inversion);

iv)  una opcion descartada que se limita a ajustar el régimen prudencial de los bonos
garantizados;

V) una explicacion mas completa del efecto de transmision (pass-through effect)
estudiado en la literatura econdmica; y

vi) un cuadro que muestra los vinculos entre la actividad de seguimiento y las ventajas del
analisis comparativo.

La Comisidén consideré una serie de opciones de actuacion con vistas a desarrollar los
mercados de bonos garantizados y resolver los problemas prudenciales. Estas difieren en
cuanto al grado de armonizacion, puesto que van desde una opcion no normativa a opciones
que implican una armonizacién completa, como sigue:

. opcion de referencia: no intervenir;

. opcion 1: opcidén no normativa;

o opcion 2: armonizacion minima basada en los regimenes nacionales;
1 SWD(2018) 51 y SWD(2018) 50.
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. opciodn 3: armonizacién completa que sustituye a los regimenes nacionales; y
o opcion 4: «29.° régimen» que se aplica paralelamente a los regimenes nacionales.

La opcion | (no normativa) no se considerd eficaz para alcanzar los objetivos, al no haber
ninguna garantia de que los Estados miembros se atengan a las buenas practicas. La opcién 3
(armonizacién completa) permitiria probablemente alcanzar los objetivos, pero podria
perturbar mercados ya existentes que funcionan correctamente. La opcién 4 («29.° régimeny,
consistente en un régimen plenamente integrado al que los emisores podrian acogerse con
caracter voluntario como alternativa a las disposiciones legales nacionales sobre los bonos
garantizados, y que no obliga a modificar las normativas nacionales vigentes) depende de su
aceptacion por el sector para ser eficaz. Las consultas llevan a pensar que esa aceptacion es
improbable, lo que socavaria las posibilidades de lograr los objetivos fijados. Asimismo, un
régimen paralelo contribuiria a una mayor fragmentacion y a una duplicacién de los costes.

La opcion elegida es la opcion 2 (armonizacion minima basada en los regimenes nacionales),
que se basa en las recomendaciones del informe de la ABE de 2016, con algunas pequefias
salvedades (en consonancia con lo solicitado insistentemente por las partes interesadas
durante las consultas, algunas disposiciones son menos detalladas de lo que se proponia en el
informe a fin de dejar mas margen para proteger los sistemas nacionales que funcionan
correctamente). Las salvedades no afectan a las caracteristicas estructurales fundamentales de
los bonos garantizados ni a su supervision. La opcion elegida permite alcanzar la mayoria de
los objetivos de la iniciativa a un coste razonable. Establece asimismo un equilibrio entre la
flexibilidad necesaria para dar cabida a las especificidades de los Estados miembros y la
uniformidad que requiere la coherencia a escala de la Union. Serd con toda probabilidad la
mds eficaz para la consecucion de los objetivos, y al mismo tiempo sera eficiente y reducira al
minimo las perturbaciones y los costes de transicion. Es también una de las opciones mas
ambiciosas en términos de regulacion y la que cuenta con el mayor apoyo entre las partes
interesadas.

La aplicacion de esta opcion estimularia el desarrollo de los mercados de bonos garantizados
en los paises en que no existan o no estén suficientemente desarrollados. También reduciria
los costes de financiacion de los emisores, contribuiria a diversificar la base de inversores,
facilitaria las inversiones transfronterizas y atraeria a inversores de fuera de la UE. De forma
general, reduciria los costes de endeudamiento.

La opcion subsanaria los problemas prudenciales, en relaciéon también con la innovacion del
mercado, e implicaria, desde la dptica prudencial, la ventaja de armonizar las caracteristicas
estructurales de los productos con un régimen prudencial preferente a escala de la Unidn.
Reforzaria la proteccion de los inversores y sus propiedades de mejora crediticia reducirian
los costes de diligencia debida que soportan.

Cabe prever que, con la opcion elegida, los costes administrativos directos de los emisores,
puntuales y recurrentes, aumenten en los paises en los que los costes son bajos (véase la
evaluacion del impacto). Los costes también se incrementarian para los supervisores. Al
mismo tiempo, los emisores se beneficiarian de costes mas bajos de financiacion y, a su vez,
los ciudadanos disfrutarian de menores costes de endeudamiento. Los costes para los
inversores no serian mds elevados, puesto que los derivados de la diligencia debida
disminuirian.
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. Adecuacion de la normativa y simplificacion

El paquete sobre los bonos garantizados, en particular la presente Directiva, persigue
armonizar un dmbito que en la actualidad esta regulado principalmente a escala nacional. La
armonizacion minima a través de la Directiva supondrd una simplificacion al igualar los
elementos basicos de los regimenes nacionales.

. Derechos fundamentales

La UE se ha comprometido a un alto nivel de proteccion de los derechos fundamentales. En
este contexto, se estima que la propuesta no tendra un impacto directo en esos derechos,
recogidos en la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea.

4. REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

La propuesta no tiene repercusion alguna en el presupuesto de la Union.

5. OTROS ELEMENTOS

. Planes de ejecucion y modalidades de seguimiento, evaluacién e informaciéon

Una vez transcurridos cinco aiios desde la fecha limite de transposicion, y en estrecha
colaboracién con la ABE, la Comision debe llevar a cabo una evaluacion de la Directiva y
presentar un informe al Parlamento Europeo, al Consejo y al Comité Econdémico y Social
Europeo sobre sus conclusiones principales. La evaluaciéon debe llevarse a cabo de forma
acorde con las directrices de la Comision para la mejora de la legislacion.

En principio, los Estados miembros realizaran un seguimiento constante de la aplicacion de la
Directiva a partir de una serie de indicadores (por ejemplo, tipo de emisor, nimero de
permisos, tipo de activos admisibles, nivel de sobregarantia; emisién con estructuras de
vencimiento prorrogable).

. Explicacion detallada de las disposiciones especificas de la propuesta
Objeto, ambito de aplicacion y definiciones

La Directiva define los bonos garantizados como titulos de deuda emitidos por entidades de
crédito y respaldados por un conjunto de activos acotados a los que los titulares de los bonos
pueden recurrir directamente en su calidad de acreedores preferentes. Habitualmente, los
bonos garantizados los emiten entidades de crédito. La Directiva, siguiendo esta tendencia
habitual, solo permite emitir bonos garantizados a las entidades de crédito, lo cual es
coherente con la propia naturaleza del instrumento, cuya finalidad es aportar financiacion para
préstamos, dado que la actividad de una entidad de crédito consiste precisamente en la
concesién de préstamos a gran escala. Ademas, las entidades de crédito cuentan con los
conocimientos y la capacidad necesarios para gestionar el riesgo de crédito en relacion con los
préstamos del conjunto de cobertura y estan sujetas a solidos requisitos de capital que
contribuyen a reforzar la proteccion de los inversores ofrecida por el mecanismo de doble
recurso.
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Los emisores que se atengan a lo dispuesto en la presente Directiva podran utilizar la
denominacion «Bono Garantizado Europeo», que podra emplearse junto con denominaciones
nacionales especificas.

Caracteristicas estructurales de los bonos garantizados

En esta seccion se recoge una serie de requisitos estructurales més trabada que en la Directiva
OICVM, los cuales deberian contribuir a mejorar la calidad de los bonos garantizados en la
UE. Més concretamente:

ES

El doble recurso ofrece a los inversores un doble crédito sobre el emisor de los bonos
garantizados y sobre los activos del conjunto de cobertura.

La inmunidad a la quiebra implica que el vencimiento de los bonos garantizados no
puede acortarse automaticamente en caso de insolvencia o resolucién del emisor. Es
importante garantizar el reembolso de los inversores en consonancia con el
calendario contractual, incluso en caso de impago. La inmunidad a la quiebra esta
directamente relacionada con el mecanismo de doble recurso y es un elemento
fundamental del marco aplicable a los bonos garantizados.

La Directiva contiene disposiciones destinadas a garantizar la calidad del conjunto de
cobertura, asegurando, en particular, que solo se empleen como garantia real activos
de gran calidad. Recoge también disposiciones conexas sobre la segregacién y la
ubicacion de los activos de garantia, la homogeneidad de los activos, la exigencia de
que los activos situados fuera de la UE presenten las mismas caracteristicas de
calidad que los de la UE, la exigencia de que los contratos de derivados se utilicen
Ginicamente a efectos de cobertura de riesgos en relacion con el conjunto de
cobertura, y el funcionamiento del érgano de control del conjunto de cobertura. Por
ultimo, los pasivos por bonos garantizados deben estar cubiertos por activos de
garantia en todo momento.

Dado que son principalmente grandes bancos los que emiten bonos garantizados, las
ventajas de estos suelen quedar fuera del alcance de las entidades de menor tamafio.
La Directiva permite a varias entidades de crédito poner en comun los activos de
garantia en determinadas condiciones. De esta forma se pretende fomentar la emisién
por parte de las entidades mas pequefias y ofrecerles acceso a financiacion mediante
bonos garantizados.

Entre los cambios habidos en el mercado en el ambito de los bonos garantizados se
incluyen nuevas estructuras de liquidez para subsanar los desfases de vencimiento y
liquidez. En vista de la creciente utilizacion de bonos garantizados que permiten
ampliar el vencimiento y de que estas estructuras atentian el riesgo de impago, la
Directiva regula las estructuras a fin de asegurar que no sean innecesariamente
complejas u opacas ni alteren las caracteristicas estructurales de los bonos
garantizados, exponiendo a los inversores a mayores riesgos.

Para hacer frente al riesgo de liquidez, la Directiva exige la constitucion de un
colchon de liquidez especificamente relacionado con el conjunto de cobertura, que
complementara los requisitos prudenciales de liquidez establecidos en otros textos
pertinentes de la legislacion financiera de la UE.

La Directiva delimita la posibilidad de que los Estados miembros exijan un érgano
de control del conjunto de cobertura. La existencia de este organo debe entenderse
sin perjuicio de las responsabilidades de las autoridades competentes en lo que se
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refiere al ejercicio de la supervision publica especifica establecida por la presente
Directiva.

- La Directiva contiene requisitos de transparencia que se basan en iniciativas de los
legisladores nacionales y los participantes en el mercado en materia de comunicacion
de informacidn a los inversores en bonos garantizados. Dichos requisitos aseguraran
un nivel uniforme de informacién y permitiran a los inversores evaluar el riesgo de
los bonos garantizados.

Supervision publica de los bonos garantizados

La supervision publica de los bonos garantizados es un elemento fundamental de muchos de
los marcos nacionales en ese ambito y estd destinada especificamente a proteger a los
inversores. La presente Directiva armoniza los componentes de tal supervision y especifica las
funciones y responsabilidades de las autoridades nacionales competentes que la lleven a cabo.
Teniendo en cuenta el ambito de aplicacion de la presente Directiva y el hecho de que esta
supervision referida especificamente a los bonos garantizados es una supervision de productos
distinta de la de alcance general como puede ser, por ejemplo, la de caracter prudencial, los
Estados miembros deben poder designar distintas autoridades competentes. En tal caso, la
Directiva exige que las autoridades competentes cooperen estrechamente.

A fin de velar por el cumplimiento de la Directiva, los Estados miembros estan obligados a
prever sanciones administrativas y otras medidas administrativas que sean efectivas,
proporcionadas y disuasorias, y que sean ejecutadas por las autoridades competentes. Las
sanciones y medidas estan sujetas a requisitos basicos en cuanto a los destinatarios, los
criterios que han de tenerse en cuenta a la hora de aplicarlas, su publicacion, las facultades
sancionadoras esenciales y los niveles de las sanciones.

Denominacion

Los bonos garantizados suelen comercializarse en la Union bajo denominaciones y
designaciones nacionales. La presente Directiva autoriza a las entidades de crédito a utilizar la
denominacion especifica «Bono Garantizado Europeo» cuando emitan bonos garantizados. El
uso de esa denominacion permitiria a los inversores evaluar mas facilmente la calidad de los
bonos garantizados. No obstante, debe ser facultativo y los Estados miembros han de poder
mantener su propio sistema de denominacion nacional paralelamente a la denominacion
«Bono Garantizado Europeo», siempre que dicho sistema se atenga a los requisitos previstos
en la presente Directiva.

Relacion con el marco de resolucion

La presente Directiva no tiene por objeto armonizar los regimenes nacionales de insolvencia
ni modificar el tratamiento de los bonos garantizados en los casos de resolucion con arreglo a
la Directiva 2014/59/UE (Directiva sobre reestructuracién y resolucion bancarias [DRRB])".
En cambio, establece una serie de principios generales aplicables a la administracién de los
programas de bonos garantizados en caso de insolvencia o resolucién del emisor. En la
resolucion de una entidad de crédito, la DRRB permite a la autoridad de resolucién ejercer el

15 Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la reestructuracion y la resolucion de entidades de crédito y empresas de
servicios de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas
2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y
2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).
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control de la entidad, en particular a través de la gestion y enajenacion de sus activos y
patrimonio, incluido su programa de bonos garantizados. La autoridad de resolucién puede
desempeiiar esa funcion directamente o indirectamente, nombrando a un administrador
especial u otra persona que lo haga. La presente Directiva no modifica el tratamiento de los
bonos garantizados conforme a la DRRB, que los excluye de la aplicacién del instrumento de
recapitalizacion interna hasta el nivel de la garantia en el conjunto de cobertura, con arreglo a
lo previsto en su articulo 44, apartado 2, parrafo tercero. Los contratos de derivados incluidos
en el conjunto de cobertura sirven también de garantia y no pueden rescindirse en caso de
insolvencia o resolucién del emisor, con objeto de que el conjunto de cobertura permanezca
inmutable y segregado y disponga de financiacion suficiente. La DRRB incluye también
salvaguardias para evitar la division de los pasivos, los derechos y los contratos vinculados y
restringe tales practicas cuando se trate de contratos con la misma contraparte cubiertos por
acuerdos de garantia, entre ellos los bonos garantizados. Cuando se aplique el mecanismo de
salvaguardia, las autoridades de resolucién deben estar obligadas a transferir todos los
contratos vinculados dentro de un sistema protegido, o dejarlos todos a la entidad residual
inviable.

Régimen respecto de terceros paises

Actualmente no existe ningiin régimen general de los bonos garantizados respecto de terceros
paises en la legislacion de la Unién. No obstante, el Reglamento Delegado (UE) 2015/61 de la
Comisién (Reglamento Delegado relativo al requisito de cobertura de liquidez)'® permite el
trato preferente de los bonos garantizados extranjeros que cumplan determinadas normas de
equivalencia a efectos de la determinacion del colchén de liquidez. El alcance de la
equivalencia es muy restringido, ya que solo se refiere al calculo de una pequefia parte del
colchon de liquidez.

La presente Directiva prevé que la Comision, en estrecha colaboracion con la ABE, evalue la
necesidad o conveniencia de un régimen de equivalencia general respecto de los emisores y
los inversores en bonos garantizados de terceros paises.

Modificaciones de otras Directivas

La presente Directiva sustituira la definicion de bonos garantizados del articulo 52,
apartado 4, de la Directiva OICVM y la nueva definicién se convertird en la Ginica definicion
de referencia para toda la legislacion de la Union relativa a los bonos garantizados. La que
figura en la Directiva OICVM debe, pues, suprimirse y sustituirse por una referencia a la
definicion contenida en la presente Directiva. Del mismo modo, las referencias a la definicion
de la Directiva OICVM que figuran en otras directivas deben sustituirse por una referencia a
la presente Directiva.

e Reglamento Delegado (UE) 2015/61 de la Comision, de 10 de octubre de 2014, por el que se completa
el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie al requisito de
cobertura de liquidez aplicable a las entidades de crédito (DO L 11 de 17.1.2015, p. 1).
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2018/0043 (COD)
Propuesta de
DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

sobre la emision de bonos garantizados y la supervisién piblica de los bonos
garantizados, y por la que se modifican la Directiva 2009/65/CE y la Directiva
2014/59/UE

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular sus articulos 53 y

114,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Banco Central Europeo’,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo’,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

(D

El articulo 52, apartado 4, de la Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo® establece requisitos muy generales en relacion con los elementos
estructurales de los bonos garantizados. Dichos requisitos se limitan a la necesidad de
que los bonos garantizados sean emitidos por una entidad de crédito que tenga su
domicilio social en un Estado miembro y estén sujetos a una supervision publica
especial, asi como a un mecanismo de doble recurso. Los marcos nacionales por los
que se rigen los bonos garantizados, ademas de abordar estas cuestiones, los regulan
también de forma mucho maés detallada. Los marcos nacionales contienen asimismo
otras disposiciones estructurales, en particular normas sobre la composicion del
conjunto de cobertura, los criterios de admisibilidad de los activos, la posibilidad de
poner en comin los activos, las obligaciones de transparencia e informacion, y la
reduccion del riesgo de liquidez. Los planteamientos de los Estados miembros en
materia de regulacion difieren también sustancialmente. En varios Estados miembros,
no existe ningiin marco nacional especifico relativo a los bonos garantizados. Como
consecuencia de ello, los principales elementos estructurales que los bonos
garantizados emitidos en la Unidon deben reunir aun no estdn establecidos en el
Derecho de la Unién.

DO C de,p..

DOC de,p..

Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, por la que se
coordinan las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas sobre determinados organismos de
inversion colectiva en valores mobiliarios (OICVM) (DO L 302 de 17.11.2009, p. 32).
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El amculo 129 del Reglamento (UE) n.°575/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo* afiade otras condiciones a las mencionadas en el articulo 52, apartado 4, de la
Directiva 2009/65/CE a fin de disfrutar de un régimen prudencial preferente en lo que
respecta a los requisitos de capital, que permite a las entidades de crédito que invierten
en bonos garantizados mantener menos capital que si invierten en otros activos.
Aunque esas condiciones adicionales incrementan el nivel de armonizacién de los
bonos garantizados en la Union, persiguen exclusivamente la finalidad de definir las
condiciones para que los inversores en bonos garantizados puedan disfrutar del

mencionado régimen preferente y no son aplicables fuera del marco del Reglamento
(UE) n.° 575/2013.

Otros actos Ieglslatlvos de la Unién, en particular el Reglamento Delegado (UE)
2015/61 de la Comisién’, el Reglamento Delegado (UE) 2015/35 de la Comision® y la
Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo’, también remiten a la
definicion que figura en la Directiva 2009/65/CE como referencia para determinar los
bonos garantizados que pueden acogerse al régimen preferente establecido por dichos
actos para los inversores en bonos garantizados. Sin embargo, la formulacién de
dichos actos difiere en funcion de su finalidad y su objeto y, por tanto, no existe un
uso coherente del término «bono garantizado».

El régimen de los bonos garantizados puede considerarse globalmente armonizado en
lo que respecta a las condiciones para invertir en ellos. En cambio, las condiciones
para la emision de bonos garantizados no estan armonizadas en toda la Unidn, lo que
tiene varias consecuencias. En primer lugar, el trato preferente se concede por igual a
instrumentos que pueden diferir en cuanto a su naturaleza y su nivel de riesgo y de
proteccion de los inversores. En segundo lugar, la existencia de diferentes marcos
nacionales, o la ausencia de estos, obstaculiza el desarrollo de un mercado Unico
verdaderamente integrado para los bonos garantizados que se base en una definicion
establecida de comun acuerdo y que garantice un nivel adecuado de proteccion de los
inversores. En tercer lugar, las diferencias en las salvaguardias ofrecidas por las
normas nacionales pueden generar riesgos para la estabilidad financiera si bonos
garantizados que presentan distintos niveles de proteccion de los inversores pueden ser
adquiridos como tales en toda la Unidn y pueden acogerse a un régimen prudencial
preferente en virtud del Reglamento (UE) n.° 575/2013 y de otros actos legislativos de
la Union.

Por consiguiente, es necesario armonizar los regimenes nacionales en aras de un
desarrollo fluido y continuo de mercados de bonos garantizados que funcionen
correctamente en la Unidn, asi como para limitar los riesgos y vulnerabilidades

Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre
los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de inversion, y por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2015/61 de la Comision, de 10 de octubre de 2014, por el que se completa
el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consgjo en lo que ataiie al requisito de
cobertura de liquidez aplicable a las entidades de crédito (DO L 11 de 17.1.2015, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2015/35 de la Comision, de 10 de octubre de 2014, por el que se completa
la Directiva 2009/138/CE del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el acceso a la actividad de
seguro y de reaseguro y su gjercicio (Solvencia II) (DO L 12 de 17.1.2015, p. 1).

Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se
establece un marco para la reestructuracion y la resolucion de entidades de crédito y empresas de
servicios de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas
2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE Yy
2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 173 de 12.6.2014, p. 190).
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potenciales que afecten a la estabilidad financiera. Esta armonizacién basada en
principios generales establecera una base comun para la emision de todos los bonos
garantizados en la Union. La armonizacion obliga a todos los Estados miembros a
establecer un marco aplicable a los bonos garantizados, lo que también contribuira
previsiblemente a facilitar el desarrollo de mercados de bonos garantizados en aquellos
Estados miembros en los que actualmente no existan. Un mercado de ese tipo ofreceria
una fuente estable de financiacion a las entidades de crédito, que de esa forma se
hallarian en mejores condiciones de otorgar préstamos hipotecarios asequibles a
consumidores y empresas y pondrian a disposicion de los inversores inversiones mas
seguras.

La Junta Europea de Riesgo Sistémico (JERS) emiti6 una recomendacién® en la que
invitaba a las autoridades nacionales competentes y a la Autoridad Bancaria Europea
(ABE) a determinar buenas practicas en relacion con los bonos garantizados y a
promover la armonizaciéon de los marcos nacionales. Ademas, recomendaba que la
ABE coordinara las medidas adoptadas por las autoridades nacionales de supervision,
en particular en relacion con la calidad y la segregacion de los conjuntos de cobertura,
la inmunidad a la quiebra de los bonos garantizados, los riesgos para los activos y los
pasivos que afecten a los conjuntos de cobertura y la comunicacion de la composicion
de dichos conjuntos. La recomendacion pedia asimismo a la ABE que vigilara el
funcionamiento de los mercados de bonos garantizados a la luz de las buenas practicas
por ella determinadas durante un periodo de dos afios, a fin de evaluar la necesidad de
adoptar medidas legislativas, y que informara de tal necesidad a la JERS y a la
Comision.

En diciembre de 2013, la Comisién present6 una solicitud de asesoramiento a la ABE,
de conformidad con el articulo 503, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

En respuesta tanto a la Recomendacion de la JERS de 20 de diciembre de 2012, como
a la solicitud de asesoramiento de la Comision de diciembre de 2013, el 1 de julio de
2014, la ABE present6 un informe’. En ¢l se recomienda una mayor convergencia de
los marcos legales, reglamentarios y de supervision nacionales relativos a los bonos
garantizados, a fin de respaldar en mayor medida la existencia de un unico régimen de
ponderacion de riesgo preferente para los bonos garantizados en la Unidn.

Segun lo previsto por la JERS, la ABE siguié vigilando durante un periodo de dos
afios el funcionamiento del mercado de bonos garantizados, a la luz de las buenas
practicas contempladas en la citada recomendacion . Basandose en ello, el 20 de
diciembre de 2016, la ABE presento a la JERS, al Consejo y a la Comision un segundo
informe sobre los bonos garantizados’o. En €l se llegaba a la conclusion de que se
requeriria una mayor armonizacion para lograr una definicion y un régimen
reglamentario mds coherentes de los bonos garantizados en la Unién. Asimismo, el
informe concluia que la armonizacion debia basarse en los mercados que funcionan
correctamente y que ya existen en algunos Estados miembros.

Habitualmente, los bonos garantizados los emiten entidades de crédito. La finalidad
inherente del instrumento es aportar financiacion para préstamos y una de las
actividades fundamentales de las entidades de crédito consiste en conceder préstamos

Recomendacion de la Junta Europea de Riesgo Sistémico, de 20 de diciembre de 2012, sobre la
financiacion de las entidades de crédito (JERS/2012/2) (2013/C 119/01).

EBA Report on EU covered bond frameworks and capital treatment, ABE (2014).

EBA Report on covered bonds -~ Recommendations on harmonisation of covered bond frameworks in
the EU (2016), EBA-Op-2016-23.
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a gran escala. En consecuencia, la legislacion de la Unién que otorga un trato
preferente a los bonos garantizados exige que sean emitidos por entidades de crédito.

Reservar la emision de bonos garantizados a las entidades de crédito permite
asegurarse de que el emisor posee los conocimientos necesarios para gestionar el
riesgo de crédito relativo a los préstamos del conjunto de cobertura. Ademads, garantiza
que el emisor estd sujeto a requisitos de capital que consolidan la proteccién del
inversor ofrecida por el mecanismo de doble recurso, que otorga a los inversores un
crédito tanto sobre el emisor del bono garantizado como sobre los activos del conjunto
de cobertura. Restringir la emision de bonos garantizados a las entidades de crédito
asegura, por tanto, que estos sigan siendo un instrumento de financiacion seguro y
eficiente, contribuyendo asi a la proteccion del inversor y la estabilidad financiera, que
son objetivos importantes de la actuacion publica en pro del interés general.
Asimismo, estaria en consonancia con el planteamiento seguido por los mercados
nacionales que funcionan correctamente y que solo permiten emitir bonos garantizados
a las entidades de crédito.

Resulta oportuno, por tanto, que, de conformidad con el Derecho de la Unidn, solo las
entidades de crédito definidas en el articulo 4, apartado 1, punto 1, del Reglamento
(UE) n.°575/2013 puedan emitir bonos garantizados. El principal objetivo de la
presente Directiva es regular las condiciones en las que dichas entidades de crédito
podran emitir bonos garantizados que servirdn de instrumento de financiacion,
estableciendo los requisitos relativos al producto y la supervision especifica del
producto a los que estaran sujetos a fin de mantener un elevado nivel de proteccion de
los inversores.

El mecanismo de doble recurso es un concepto esencial y un elemento fundamental de
numerosos marcos nacionales vigentes en relacion con los bonos garantizados, asi
como un elemento basico de los bonos garantizados a que se refiere el articulo 52,
apartado 4, de la Directiva 2009/65/CE. Por consiguiente, es preciso especificar ese
concepto, a fin de asegurar que los inversores de toda la Unidn tengan un crédito tanto
sobre el emisor de bonos garantizados, como sobre los activos del conjunto de
cobertura, en condiciones armonizadas.

La inmunidad a la quiebra debe ser también una caracteristica esencial de los bonos
garantizados, al objeto de velar por que quienes inviertan en ellos sean reembolsados
al vencimiento del bono. La anticipacion automatica del reembolso en caso de impago
del emisor puede perturbar la clasificacion de quienes hayan invertido en bonos
garantizados, por lo que es importante velar por que los inversores en bonos
garantizados sean reembolsados de acuerdo con el calendario contractual, incluso en
caso de impago. La inmunidad a la quiebra estd directamente vinculada, en
consecuencia, al mecanismo de doble recurso y debe constituir, por tanto, un elemento
fundamental del marco aplicable a los bonos garantizados.

Otra caracteristica esencial de los marcos nacionales vigentes en relacion con los
bonos garantizados es el hecho de que los activos que sirven de garantia deben ser de
calidad elevada a fin de asegurar la solidez del conjunto de cobertura. Los activos de
calidad elevada poseen caracteristicas especificas que los hacen aptos para cubrir los
créditos vinculados al bono garantizado. Conviene, por consiguiente, determinar los
criterios generales de calidad que los activos deben respetar para ser admisibles como
garantia. Dentro del marco aplicable a los bonos garantizados, los activos enumerados
en el articulo 129, apartado 1, letras a) a g), del Reglamento (UE) n.° 575/2013 deben
considerarse admisibles como garantia en el conjunto de cobertura, al igual que los
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préstamos que conciernan a empresas publicas, tal como se definen en la articulo 2,
letra b), de la Directiva 2006/111/CE de la Comision, pero también otros activos de
calidad elevada similar podrian considerarse admisibles en virtud de la Directiva,
siempre que sea posible determinar su valor de mercado o su valor hipotecario.
Ademas, la Directiva debe incluir normas que aseguren que los activos, incluidos los
préstamos con garantias personales, puedan ser recuperados, o que pueda exigirse su
devolucion, a través de un acuerdo de garantia ejecutable, ya sea en forma de hipoteca
tradicional o de carga, gravamen o garantia personal que ofrezca el mismo nivel de
proteccion juridica, y que proporcionen, por tanto, a los inversores el mismo nivel de
seguridad. Sin embargo, las disposiciones sobre la admisibilidad de los activos no
deben impedir a los Estados miembros permitir que otras categorias de activos sirvan
como garantia real en sus marcos nacionales, siempre que los activos se atengan al
Derecho de la Unién. Los Estados miembros también deben tener libertad para excluir
determinados activos en sus marcos nacionales.

Los bonos garantizados tienen caracteristicas estructurales concretas cuyo propdsito es
proteger a los inversores en todo momento. Entre esas caracteristicas figura el
requisito de que los inversores en bonos garantizados no solo tengan un crédito sobre
el emisor sino también sobre los activos que forman parte de un determinado conjunto
de cobertura. A fin de velar por la buena calidad de tales activos, conviene establecer
requisitos especificos sobre la calidad de los activos que pueden incluirse en el
conjunto de cobertura. Estos requisitos estructurales relativos al producto difieren de
los requisitos prudenciales aplicables a una entidad de crédito que emite bonos
garantizados. Los primeros no deben ir orientados a consolidar la salud prudencial de
la entidad emisora, sino a proteger a los inversores mediante la imposicién de
requisitos que se refieren al bono garantizado en si mismo. Ademas del requisito
especifico de utilizar activos de calidad elevada en el conjunto de cobertura, también
resulta oportuno establecer los requisitos generales a los que han de ajustarse las
caracteristicas del conjunto de cobertura para reforzar atin mas la proteccién de los
inversores. Esos requisitos deben incluir normas concretas para proteger el conjunto de
cobertura, entre ellas normas sobre la segregacion (en su caso, a través de una entidad
con cometido especial) y la ubicacion de los activos integrados en dicho conjunto a fin
de velar por que se respeten los derechos del inversor, incluso en caso de resolucién o
insolvencia del emisor. También es importante regular la composicion del conjunto de
cobertura para garantizar su homogeneidad y facilitar una evaluacion justa del riesgo
por parte del inversor. Por otra parte, procede definir en la presente Directiva los
requisitos en materia de cobertura, sin perjuicio del derecho de los Estados miembros a
autorizar diferentes medios para atenuar, por ejemplo, los riesgos de tipo de interés y
de tipo de cambio. Conviene definir igualmente el calculo de la cobertura y las
condiciones en las que pueden incluirse contratos de derivados en el conjunto de
cobertura, a fin de velar por que los conjuntos de cobertura estén sujetos a normas
comunes de gran calidad en toda la Unién.

Algunos Estados miembros ya exigen que un drgano de control del conjunto de
cobertura desempefie ciertas funciones en lo que respecta a la calidad de los activos
admisibles y vele por el cumplimiento de los requisitos de cobertura nacionales. Por
ello es importante que, con vistas a armonizar el régimen de los bonos garantizados en
toda la Union, se definan claramente las tareas y responsabilidades del érgano de
control del conjunto de cobertura, cuando el marco nacional requiera la existencia de
dicho organo. La existencia del mismo no exime a las autoridades nacionales
competentes de sus responsabilidades por lo que se refiere a la supervision publica
especial.
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Las entidades de crédito de pequefias dimensiones tropiezan con dificultades a la hora
de emitir bonos garantizados, ya que el establecimiento de programas de bonos
garantizados conlleva a menudo elevados costes iniciales. La liquidez también tiene
una particular trascendencia en los mercados de bonos garantizados y viene
determinada en gran medida por el volumen de bonos pendientes. Conviene, por tanto,
permitir la financiacién conjunta por dos o mas entidades de crédito, con el fin de
posibilitar la emision de bonos garantizados por las entidades de crédito mas
pequefias. De este modo, varias entidades de crédito podrian poner en comin los
activos que servirian de garantia para los bonos garantizados emitidos por una sola
entidad de crédito, lo que facilitaria la emision de bonos garantizados en los Estados
miembros en los que actualmente no hay mercados suficientemente desarrollados. Es
importante que los requisitos que se impongan a la hora de recurrir a acuerdos de
financiacion conjunta aseguren que los activos transferidos a las entidades de crédito
emisoras cumplan las condiciones de admisibilidad y de segregacion de los activos de
garantia con arreglo al Derecho de la Unidn.

El articulo 129 del Reglamento (UE) n.° 575/2013 establece una serie de condiciones
que deben cumplir los bonos garantizados cuyos activos de garantia provengan de
entidades de titulizacion. Una de estas condiciones se refiere al grado en que puede
utilizarse este tipo de garantias y limita el uso de tales estructuras a un 10 % o un 15 %
del importe de los bonos garantizados pendientes. Las autoridades competentes
pueden, de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 575/2013, no aplicar esa
condicién. El estudio que realizé la Comisién'' sobre la conveniencia de no aplicar tal
condicion llegd a la conclusion de que el uso de instrumentos de titulizacion o bonos
garantizados como garantia para la emision de bonos garantizados solo debe permitirse
en relacion con otros bonos garantizados (estructuras intragrupo de bonos garantizados
agrupados), pero sin limite alguno en proporcion al importe de los bonos garantizados
pendientes. La posibilidad de poner en comiin bonos garantizados de diferentes
emisores para que sirvan de activos de garantia con fines de financiacion intragrupo
facilitaria el desarrollo de la emision de bonos garantizados, en los mercados
emergentes igualmente, por lo que seria conveniente establecer un marco para el uso
de esas estructuras en el Derecho de la Unidn.

La transparencia del conjunto de cobertura que respalda el bono garantizado es un
aspecto esencial de este tipo de instrumento financiero, ya que mejora la
comparabilidad y permite a los inversores efectuar la necesaria evaluacion de riesgos.
La Directiva 2003/71/CE del Parlamento Europeo y del Consejo'? contiene normas
sobre la elaboracion, aprobacion y distribucion del folleto que debe publicarse cuando
se ofertan al pablico valores o estos se admiten a cotizacion en un mercado regulado
situado o que opere en un Estado miembro. Por su parte, los legisladores nacionales y
los participantes en el mercado han adoptado a lo largo del tiempo varias iniciativas en
relacion con la informacion que debe comunicarse a los inversores en bonos
garantizados, a fin de complementar lo dispuesto en la Directiva 2003/71/CE. No
obstante, es necesario especificar a escala de la Union el nivel comin minimo de
informacion al que los inversores deben tener acceso antes o en el momento de

Informe de la Comisién al Parlamento Europeo y al Consejo sobre el articulo 503 del Reglamento (UE)
n.° 575/2013 - Requisitos de capital frente a los bonos garantizados [COM(2015) 509 final].

Directiva 2003/71/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de noviembre de 2003, sobre el
folleto que debe publicarse en caso de oferta publica o admision a cotizacion de valores y por la que se
modifica la Directiva 2001/34/CE (DO L 345 de 31.12.2003, p. 64).
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comprar bonos garantizados. Debe autorizarse a los Estados miembros a
complementar dichos requisitos minimos con disposiciones adicionales.

Un elemento clave de cara a la proteccion de los inversores en bonos garantizados es
mitigar el riesgo de liquidez del instrumento. Esto es fundamental para el oportuno
reembolso de los pasivos vinculados al bono garantizado. Por tanto, es conveniente
establecer un colchon de liquidez del conjunto de cobertura con el fin de hacer frente a
los riesgos de falta de liquidez, tales como desfases de vencimiento y de tipos de
interés, interrupciones de los pagos, riesgos de mezcla de fondos, y derivados y otros
pasivos operativos que vencen dentro del programa de bonos garantizados. El colchén
de liquidez asociado al conjunto de cobertura difiere de los requisitos de liquidez
generales impuestos a las entidades de crédito de conformidad con otros actos
legislativos de la Unidn en que el primero estd directamente relacionado con el
conjunto de cobertura y tiene por objeto atenuar los riesgos de liquidez que le son
especificos. Para reducir al minimo la carga normativa, los Estados miembros deben
poder autorizar una interaccion adecuada con los requisitos de liquidez establecidos
por otros actos legislativos de la Union o nacionales y que persiguen fines distintos de
los del colchdn de liquidez del conjunto de cobertura. Por consiguiente, los Estados
miembros pueden decidir que la obligacion de constituir un colchén de liquidez del
conjunto de cobertura solo sea aplicable si no se impone ningin otro requisito de
liquidez a la entidad de crédito en virtud de la legislacion nacional o de la Union
durante el periodo cubierto por dicha obligacion.

En algunos Estados miembros, se han desarrollado estructuras innovadoras en relacion
con los perfiles de vencimiento a fin de soslayar los posibles riesgos de liquidez, entre
ellos los desfases de vencimiento. Estas estructuras incluyen la posibilidad de
prorrogar el vencimiento previsto de los bonos garantizados durante un tiempo
determinado o de permitir que los flujos de efectivo de los activos pertenecientes al
conjunto de cobertura vayan directamente a los titulares de los bonos garantizados.
Con objeto de armonizar las estructuras de vencimiento prorrogable en toda la Union,
es importante definir las condiciones en las que los Estados miembros pueden
autorizar tales estructuras, de modo que no resulten demasiado complejas ni expongan
a los inversores a mayores riesgos.

La existencia de un marco de supervision publica especial es uno de los elementos que
definen los bonos garantizados con arreglo al articulo 52, apartado 4, de la Directiva
2009/65/CE. Sin embargo, la Directiva no define la naturaleza y el contenido de dicha
supervision ni las autoridades a las que debe encomendarse. Por ello, es esencial que
se armonicen los elementos constitutivos de esa supervision publica de los bonos
garantizados y que se determinen claramente los cometidos y responsabilidades de las
autoridades nacionales competentes que la lleven a cabo.

Dado que la supervision publica de los bonos garantizados estd diferenciada de la
supervision de las entidades de crédito en la Unidn, resulta oportuno que los Estados
miembros puedan designar, para llevar a cabo esas funciones de supervision
diferentes, a autoridades nacionales competentes distintas de las que realicen la
supervision general de la entidad de crédito. Con todo, en aras de la coherencia en la
aplicacion de la supervision publica de los bonos garantizados en toda la Unidn, es
necesario exigir que las autoridades competentes que se encarguen de la supervision
publica de los bonos garantizados cooperen estrechamente con las que lleven a cabo la
supervision general de las entidades de crédito.
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La supervisién publica de los bonos garantizados debe comportar la concesion de
permiso para que las entidades de crédito emitan bonos garantizados. Puesto que solo
las entidades de crédito deben tener permiso para emitir bonos garantizados, la
autorizacion como entidad de crédito debe ser un requisito previo para ese permiso. La
presente Directiva debe incluir disposiciones que regulen las condiciones con arreglo a
las cuales las entidades de crédito autorizadas conforme al Derecho de la Union
puedan obtener permiso para desarrollar la actividad de emision de bonos garantizados
en el marco de un programa de bonos garantizados.

Por lo que se refiere al alcance del permiso, todo programa de bonos garantizados
comporta la constitucion de uno o varios conjuntos de cobertura de cara a la emisién
inicial de tales bonos. Distintas emisiones (diferentes nimeros internacionales de
identificacion de valores [ISIN]) del mismo programa de bonos garantizados no
constituyen necesariamente programas separados de bonos garantizados.

A fin de velar por el cumplimiento de las obligaciones impuestas a las entidades de
crédito que emiten bonos garantizados y de asegurar un trato y un cumplimiento de las
normas similares en toda la Unidn, debe exigirse que los Estados miembros prevean
sanciones administrativas y otras medidas administrativas que sean efectivas,
proporcionadas y disuasorias.

Las sanciones administrativas y otras medidas administrativas asi establecidas por los
Estados miembros deben satisfacer una serie de requisitos fundamentales en lo que
respecta a sus destinatarios, los criterios que deben tenerse en cuenta en su aplicacion,
las obligaciones de publicacion de las autoridades competentes para la supervision
publica de los bonos garantizados, la facultad sancionadora y el nivel de las sanciones
administrativas pecuniarias que puedan imponerse.

Procede exigir a los Estados miembros que velen por que las autoridades competentes
para la supervisién publica de los bonos garantizados tengan en cuenta todas las
circunstancias pertinentes, a fin de asegurar una aplicacion coherente de las sanciones
administrativas u otras medidas administrativas en todos los Estados miembros, a la
hora de determinar el tipo de sanciones u otras medidas administrativas y el nivel de
las sanciones.

Con objeto de detectar posibles incumplimientos de los requisitos relativos a la
emision y la comercializacion de bonos garantizados, las autoridades competentes que
llevan a cabo su supervision publica deben disponer de las facultades de investigacion
necesarias y de mecanismos eficaces para alentar la denuncia de los incumplimientos
reales o potenciales. Estos mecanismos deben entenderse sin perjuicio de los derechos
de defensa de cualquier persona o entidad que se vea perjudicada por el ejercicio de
tales facultades o por tales mecanismos.

Las autoridades competentes para la supervision publica de los bonos garantizados
deben también estar facultadas para imponer sanciones administrativas y adoptar otras
medidas administrativas, a fin de contar con el campo de accion mas amplio posible
cuando se cometa una infraccion y de contribuir a evitar nuevas infracciones, con
independencia de que tales medidas se consideren sanciones administrativas u otras
medidas administrativas con arreglo al Derecho nacional. Los Estados miembros
deben poder establecer sanciones adicionales ademds de las mencionadas en la
presente Directiva, y fijar para las sanciones pecuniarias administrativas importes mas
elevados que los previstos en ella.
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(32)

(33)

(34

(335)

(36)

Las legislaciones nacionales vigentes sobre los bonos garantizados se caracterizan por
el hecho de que estos estan sometidos a una regulacion detallada a escala nacional y
sus emisiones y programas son objeto de supervision para asegurar que se respeten en
todo momento los derechos de los inversores en relacion con la emision de bonos
garantizados. Dicha supervision incluye el seguimiento permanente de las
caracteristicas del programa, los requisitos de cobertura y la calidad del conjunto de
cobertura. Un factor fundamental de cara a la proteccion de los inversores es un nivel
adecuado de informacion de los mismos acerca del marco regulador de la emisién de
bonos garantizados. Por consiguiente, conviene velar por que las autoridades
competentes publiquen con regularidad informacion sobre sus medidas nacionales de
transposicion de la presente Directiva y sobre la manera en que llevan a cabo la
supervision publica de los bonos garantizados.

Los bonos garantizados se comercializan en la actualidad en la Union bajo
denominaciones y designaciones nacionales, algunas de las cuales estan muy
asentadas. Sin embargo, en varios Estados miembros no existen tales denominaciones
o designaciones. Parece necesario, por tanto, permitir a las entidades de crédito que
emiten bonos garantizados en la Unidn utilizar la denominacion especifica «Bono
Garantizado Europeo» cuando vendan bonos garantizados a inversores tanto de la
Unidén como de terceros paises, a condicion de que dichos bonos garantizados cumplan
los requisitos establecidos en el Derecho de la Union. Es preciso establecer esa
denominacion con objeto de que dichos inversores puedan evaluar mas facilmente la
calidad de los bonos garantizados y, de ese modo, estos resulten mas atractivos como
vehiculo de inversion tanto dentro como fuera de la Union. No obstante, su uso debe
ser facultativo y los Estados miembros han de poder mantener su propio sistema de
denominacion nacional paralelamente a la denominacion «Bono Garantizado
Europeo».

A fin de evaluar la aplicacion de la presente Directiva, la Comision, en estrecha
colaboracion con la ABE, debe supervisar la evolucion de los bonos garantizados en la
Unidn e informar al Parlamento Europeo y al Consejo sobre el nivel de proteccion de
los inversores y el desarrollo de los mercados de bonos garantizados. El informe debe
centrarse también en la evolucion de los activos que garantizan la emisién de bonos
garantizados, y, entre otras cosas, en la posibilidad de que los Estados miembros
permitan que se emitan bonos garantizados para financiar préstamos que conciernan a
empresas publicas.

Actualmente no existe ningln régimen de equivalencia para el reconocimiento por la
Unidn de los bonos garantizados emitidos por entidades de crédito de terceros paises,
salvo en un contexto prudencial en que se otorga un trato preferente en relacion con la
liquidez a determinados bonos de terceros paises en ciertas condiciones. Por tanto, la
Comision, en estrecha cooperacion con la ABE, debe evaluar la necesidad y la
pertinencia de introducir un régimen de equivalencia para los emisores de bonos
garantizados y los inversores en bonos garantizados de terceros paises. A mas tardar
tres afios después de la fecha a partir de la cual los Estados miembros deben aplicar las
disposiciones de transposicion de la presente Directiva, la Comisién debe presentar un
informe al Parlamento Europeo y al Consejo a este respecto, acompafiado, en su caso,
de la oportuna propuesta legislativa.

Los bonos garantizados se caracterizan por tener un plazo de vencimiento previsto de
varios afios. Por consiguiente, es necesario establecer medidas transitorias para
asegurar que los bonos garantizados ya emitidos a [OP: Insértese la fecha prevista en
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(38)

(39)

(40)

el articulo 32, apartado 1, parrafo segundo, de la presente Directiva] no se vean
afectados.

Al establecerse un marco uniforme para los bonos garantizados, la descripcién que de
ellos figura en el articulo 52, apartado 4, de la Directiva 2009/65/CE debe modificarse.
La Directiva 2014/59/UE define los bonos garantizados por referencia al articulo 52,
apartado 4, de la Directiva 2009/65/CE, por lo que, teniendo en cuenta que esa
descripcion se modifica, la Directiva 2014/59/UE debe modificarse también. Ademas,
para evitar que los bonos garantizados emitidos de conformidad con el articulo 52,
apartado 4, de la Directiva 2009/65/CE antes del [OP: Insértese la fecha prevista en el
articulo 32, apartado 1, parrafo segundo, de la presente Directiva] se vean afectados,
resulta oportuno seguir haciendo referencia a tales bonos o definiéndolos como bonos
garantizados hasta su vencimiento. Procede, por tanto, modificar las Directivas
2009/65/CE y 2014/59/UE en consecuencia.

De conformidad con la Declaracion politica conjunta, de 28 de septiembre de 2011, de
los Estados miembros y de la Comisién sobre los documentos explicativos'®, en casos
justificados, los Estados miembros se comprometen a adjuntar a la notificacion de las
medidas de transposicion uno o varios documentos que expliquen la relacion entre los
componentes de una directiva y las partes correspondientes de los instrumentos
nacionales de transposicion. Por lo que respecta a la presente Directiva, el legislador
considera que la transmision de tales documentos est4 justificada.

Dado que los objetivos de la presente Directiva —a saber, establecer un marco comin
para los bonos garantizados, velando por que las caracteristicas estructurales de estos
en toda la Unidn se ajusten a las caracteristicas de riesgo en las que se basa el trato
preferente de la Unidn— no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido a la necesidad de desarrollar mas los mercados de bonos
garantizados en toda la Unidén y de apoyar las inversiones transfronterizas, pueden
lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el
principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién
Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el
mismo articulo, la presente Directiva no excede de lo necesario para alcanzar dichos
objetivos.

El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos fue consultado de conformidad con el
articulo 28, apartado 2, del Reglamento gCE) n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y
del Consejo'* y presenté su dictamen el ...".

DO C 369 de 17.12.2011, p. 14.

Reglamento (CE) n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000,
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por
las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacion de estos datos (DO L 8 de
12.1.2001, p. 1).

[DOC(...).]
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HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

TITULO1
OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES
Articulo 1
Objeto

L.a presente Directiva establece normas para la proteccion de los inversores en relacion con lo
siguiente:
H requisitos para la emision de bonos garantizados;
2) caracteristicas estructurales de los bonos garantizados;
3) supervision publica de los bonos garantizados;
4 requisitos de publicacién aplicables a las autoridades competentes respecto de los

bonos garantizados.

 Articulo 2
Ambito de aplicacion

La presente Directiva se aplicara a los bonos garantizados emitidos por entidades de crédito
establecidas en la Union.

Articulo 3
Definiciones

A efectos de la presente Directiva, se entendera por:

(D

)

©))

4

&)

(6)

«Bono garantizado»: un titulo de deuda emitido por una entidad de crédito y
garantizado por un conjunto de activos de cobertura al que los inversores en bonos
garantizados pueden recurrir directamente en su calidad de acreedores preferentes.

«Programa de bonos garantizados»: los activos y pasivos a que se refiere el
articulo 15, asi como las actividades de la entidad de crédito relativas a la emision de
bonos garantizados al amparo de un permiso otorgado de conformidad con el
articulo 19.

«Conjunto de cobertura»: los activos que constituyen la garantia de los bonos
garantizados y que estan segregados de otros activos mantenidos por la entidad de
crédito que emite los bonos garantizados.

«Entidad de crédito»: una entidad de crédito tal como se define en el articulo 4,
apartado 1, punto 1, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

«Entidad de crédito hipotecario especializada»: una entidad de crédito que financia
préstamos exclusivamente a través de la emision de bonos garantizados, que solo esta
autorizada por ley a otorgar préstamos hipotecarios y al sector publico y que no estd
autorizada a aceptar depdsitos, pero puede recibir otros fondos reembolsables del
publico.

«Pago anticipado de un bono garantizado»: una situacién en la que la entidad de
crédito que ha emitido un bono garantizado o el representante de la entidad declara
que el bono es de vencimiento y pago inmediato y en la que los reembolsos a los
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Q)

®)

)

(10)

Oy

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

inversores en el bono garantizado han de efectuarse antes de la fecha de vencimiento
original.

«Valor de mercado»: en relacion con bienes inmuebles, el valor de mercado tal como
se define en el articulo 4, apartado 1, punto 76, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

«Valor hipotecario»: en relacion con bienes inmuebles, el valor hipotecario tal como
se define en el articulo 4, apartado 1, punto 74, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

«Bien inmueble residencial»: un bien inmueble residencial tal como se define en el
articulo 4, apartado 1, punto 75, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

«Activo primario»: un activo dominante en el conjunto de cobertura y que determina
la naturaleza de este conjunto.

«Activo de sustitucién»: un activo que contribuye a cumplir los requisitos de
cobertura, distinto de los activos primarios.

«Sobregarantia»: el nivel legal o contractual de garantia real que excede de los
requisitos de cobertura establecidos en el articulo 15.

«Requisito de financiacion casada»: normas por las que se exige que se casen los
flujos de efectivo entre los activos y los pasivos que llegan al vencimiento, velando
por que los pagos de los prestatarios se reciban antes de efectuar los pagos a los
inversores en bonos garantizados y por que los importes recibidos de los prestatarios
sean al menos de un valor equivalente al de los pagos que deban realizarse a los
inversores en bonos garantizados.

«Salida neta de liquidez»: todos los pasivos, incluidos los pagos de principal e
intereses y los pagos en virtud de contratos de derivados, del programa de bonos
garantizados, una vez deducidas las entradas procedentes de los activos del conjunto
de cobertura.

«Estructura de vencimiento prorrogable»: un mecanismo que prevé la posibilidad de
prorrogar el vencimiento previsto de los bonos garantizados durante un determinado
periodo de tiempo en el supuesto de que se produzca una circunstancia
desencadenante especifica.

«Supervision publica de los bonos garantizados»: la supervision de los programas de
bonos garantizados para asegurarse del cumplimiento y la ejecucion de los requisitos
aplicables a la emision de bonos garantizados.

«Administrador especial»: la persona o entidad designada para administrar un
programa de bonos garantizados en caso de insolvencia de la entidad de crédito que
emita los bonos garantizados en el marco de dicho programa.
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’ TITULO 11
CARACTERISTICAS ESTRUCTURALES DE LOS BONOS
GARANTIZADOS

Capitulo 1
Doble recurso e inmunidad a la quiebra

Articulo 4
Doble recurso

1. Los Estados miembros estableceran normas que otorguen a los inversores en bonos
garantizados los siguientes derechos:

(a) un crédito sobre la entidad de crédito que emita los bonos garantizados;

(b) en caso de insolvencia o resolucion de la entidad de crédito que emita los
bonos garantizados, un crédito privilegiado sobre el principal y los posibles
intereses devengados de los activos incluidos en el conjunto de cobertura;

(¢) en caso de insolvencia de la entidad de crédito que emita los bonos
garantizados y en el supuesto de que el crédito privilegiado a que se refiere la
letra b) no pueda saldarse plenamente, un crédito sobre la masa de la
insolvencia de esa entidad de crédito con la misma prelacion que los créditos
de los acreedores ordinarios no garantizados de la entidad de crédito,
determinada de conformidad con las disposiciones legales nacionales que
regulen la prelacion en los procedimientos de insolvencia ordinarios.

2. Los créditos a que se refiere el apartado 1 se limitardn a la totalidad de las
obligaciones de pago asociadas a los bonos garantizados.

3. A efectos del apartado 1, letra ¢), en caso de insolvencia de una entidad de crédito
hipotecario especializada, los Estados miembros podran establecer normas que
otorguen a los inversores en los bonos garantizados un crédito de mayor prelacion
que los créditos de los acreedores ordinarios no garantizados de esa entidad de
crédito, determinada de conformidad con las disposiciones legales nacionales que
regulen la prelacion de los acreedores en los procedimientos de insolvencia
ordinarios, pero de menor prelacion que los de cualesquiera otros acreedores
preferentes.

Articulo 5
Inmunidad a la quiebra de los bonos garantizados

Los Estados miembros velaran por que las obligaciones de pago asociadas a los bonos
garantizados no estén sujetas a pago anticipado automatico en caso de insolvencia o
resolucién de la entidad de crédito que haya emitido los bonos garantizados.
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Capitulo 2
Conjunto de cobertura y cobertura

SECCION 1
ACTIVOS ADMISIBLES

Articulo 6
Activos admisibles

1. Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores exigiendo que los
bonos garantizados estén garantizados en todo momento por activos de calidad
elevada de los contemplados en el articulo 129, apartado I, letras a) a g), del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 o por otros activos de calidad elevada que se ajusten
al menos a los siguientes requisitos:

(a) que pueda determinarse el valor de mercado o el valor hipotecario de los
activos;

(b) que exista una hipoteca, carga, gravamen u otra garantia personal sobre el
activo que pueda ser objeto de ejecucion;

(c) que se hayan cumplido todos los requisitos legales para la constitucion de la
hipoteca, carga, gravamen o garantia personal sobre el activo;

(d) que la hipoteca, carga, gravamen o garantia personal que garanticen el activo
permitan a la entidad de crédito que emita los bonos garantizados realizar el
valor del activo sin demora injustificada.

A efectos de la letra a), los Estados miembros estableceran normas sobre la valoracion de los
activos.

A efectos de la letra b), los Estados miembros estableceran normas dirigidas a velar por la
répida formalizacion y registro de las hipotecas, cargas, gravdmenes o garantias personales
sobre los activos del conjunto de cobertura.

A efectos de las letras b) y d), los Estados miembros velaran por que las entidades de
crédito que emitan bonos garantizados evallien la ejecutabilidad de los activos antes
de incluirlos en el conjunto de cobertura.

2. Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores exigiendo que las
entidades de crédito que emitan bonos garantizados cuenten con procedimientos para
vigilar que los activos utilizados como garantia estén adecuadamente asegurados
contra el riesgo de dafios.

3. A efectos de los apartados | y 2, los Estados miembros exigirdn a las entidades de
crédito que emitan bonos garantizados que documenten la conformidad de los activos
utilizados como garantia y de sus politicas de préstamo con lo dispuesto en dichos

apartados.
Articulo 7
Activos ubicados fuera de la Union
I. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, los Estados miembros podran permitir

a las entidades de crédito que emitan bonos garantizados que incluyan en el conjunto
de cobertura activos ubicados fuera de la Union.
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2. Cuando los Estados miembros autoricen la inclusién a que se refiere el apartado 1,
velaran por la proteccion de los inversores comprobando que los activos ubicados
fuera de la Union cumplan todos los requisitos establecidos en el articulo 6 y que la
enajenacion de dichos activos sea legalmente exigible de modo similar a los activos
ubicados en la Unién.

Articulo 8
Estructuras intragrupo de bonos garantizados agrupados

Los Estados miembros podrén establecer normas relativas al uso, a través de una operacién
intragrupo, de los bonos garantizados emitidos por una entidad de crédito perteneciente a un
grupo («bonos garantizados emitidos internamente») como garantia real para la emision
externa de bonos garantizados por parte de otra entidad de crédito perteneciente al mismo
grupo («bonos garantizados emitidos externamente»). Los Estados miembros velaran por la
proteccion de los inversores incluyendo entre dichas normas al menos los siguientes
requisitos:

(@) que los bonos garantizados emitidos internamente y que se utilicen como
garantia de los emitidos externamente estén consignados en el balance de la
entidad de crédito emisora de los bonos garantizados emitidos externamente;

(b) que la entidad de crédito emisora de los bonos garantizados emitidos
externamente tenga un crédito sobre la entidad de crédito emisora de los bonos
garantizados emitidos internamente, que esté garantizado por estos ultimos
bonos;

(¢) que los bonos garantizados emitidos externamente se vendan a inversores en
bonos garantizados fuera del grupo;

(d) que tanto los bonos garantizados emitidos internamente como los emitidos
externamente puedan considerarse de nivel 1 de calidad crediticia con arreglo a
la parte tercera, titulo 1I, capitulo 2, del Reglamento (UE) n.° 575/2013 y estén
garantizados por hipotecas sobre bienes inmuebles residenciales o comerciales.

Articulo 9
Financiacion conjunta

l. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, los Estados miembros autorizaran que
los préstamos garantizados por hipotecas sobre bienes inmuebles residenciales o
comerciales, cargas, gravamenes u otros derechos reales de garantia comparables
concedidos por una entidad de crédito se utilicen como activos del conjunto de
cobertura para la emision de bonos garantizados por otra entidad de crédito.

2. Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores mediante el
establecimiento de normas que regulen la transferencia de los préstamos e hipotecas,
cargas, gravamenes u otros derechos reales de garantia comparables de la entidad de
crédito que los haya otorgado a la entidad de crédito que emita los bonos
garantizados. Estas normas deberan garantizar que se cumplan todos los requisitos
establecidos en los articulos 6 y 12.
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Articulo 10
Composicion del conjunto de cobertura

Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores estableciendo un nivel
adecuado de homogeneidad de los activos del conjunto de cobertura, de modo que sean de
naturaleza similar en términos de caracteristicas estructurales, duracion de los activos o perfil
de riesgo.

Articulo 11
Contratos de derivados incluidos en el conjunto de cobertura

1. Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores permitiendo que se
incluyan en el conjunto de cobertura contratos de derivados uUnicamente cuando se
cumplan, al menos, los siguientes requisitos:

(a) que los contratos de derivados se incluyan en el conjunto de cobertura
exclusivamente con fines de cobertura de riesgos;

(b) que los contratos de derivados estén suficientemente documentados;

(c) que los contratos de derivados estén segregados de conformidad con el articulo
12;

(d) que los contratos de derivados no puedan rescindirse en caso de insolvencia o
resolucion de la entidad de crédito que emita los bonos garantizados;

(¢) que los contratos de derivados cumplan las normas establecidas de
conformidad con el apartado 2.

2. A fin de garantizar el cumplimiento de los requisitos enumerados en el apartado 1,
los Estados miembros estableceran normas en relacion con los contratos de derivados
del conjunto cobertura, en las que se incluird al menos lo siguiente:

(a) los criterios de admisibilidad para las contrapartes en la cobertura de riesgos;

(b) los limites aplicables al importe de los contratos de derivados en el conjunto de
cobertura;

(c) la documentacion que debera presentarse necesariamente en relacién con los
contratos de derivados.

Articulo 12
Segregacion de los activos del conjunto de cobertura

1. Los Estados miembros velaran por la proteccién de los inversores exigiendo que la
segregacion de los activos del conjunto de cobertura cumpla, al menos, los siguientes
requisitos:

(a) que todos los activos del conjunto de cobertura puedan ser identificados por la
entidad de crédito que emita los bonos garantizados;

(b) que todos los activos del conjunto de cobertura estén sujetos a la obligacion
juridicamente vinculante y exigible de segregacion por parte de la entidad de
crédito que emita los bonos garantizados;

(¢) que todos los activos del conjunto de cobertura estén protegidos frente a
derechos de terceros y ninguno de ellos forme parte de la masa de la
insolvencia de la entidad de crédito que emita los bonos garantizados.
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A efectos del parrafo primero, los activos del conjunto de cobertura comprenderan cualquier
garantia real recibida en conexion con posiciones en contratos de derivados.

2.

La segregacion de los activos del conjunto de cobertura a que se refiere el apartado |
se aplicard igualmente en caso de insolvencia o resolucién de la entidad de crédito
que emita los bonos garantizados.

) Articulo 13
Organo de control del conjunto de cobertura

Los Estados miembros podran exigir que las entidades de crédito que emitan bonos
garantizados designen un érgano de control del conjunto de cobertura para realizar
un seguimiento permanente de dicho conjunto con respecto a los requisitos
establecidos en los articulos 6 a 12 y los articulos 14 a 17.

Cuando los Estados miembros hagan uso de la opcién prevista en el apartado 1,
estableceran normas que regulen, al menos, los siguientes aspectos:

(@) el nombramiento y el cese del 6rgano de control del conjunto de cobertura;

(b) los criterios de admisibilidad en relacion con el érgano de control del conjunto
de cobertura;

(c) el papel y las funciones del érgano de control del conjunto de cobertura,
asimismo en caso de insolvencia o resolucion de la entidad de crédito que
emita los bonos garantizados;

(d) la obligacion de informar a la autoridad competente designada de conformidad
con el articulo 18, apartado 2;

(e) el derecho de acceso a la informacion necesaria para el desempefio de las
funciones del 6rgano de control del conjunto de cobertura.

El o6rgano de control del conjunto de cobertura deberd estar separado y ser
independiente de la entidad de crédito que emita los bonos garantizados y del auditor
de esa entidad de crédito.

Cuando los Estados miembros hagan uso de la opcidn prevista en el apartado 1, lo
notificaran a la ABE.

Articulo 14
Informacion a los inversores

Los Estados miembros velardn por que la entidad de crédito que emita bonos
garantizados proporcione informacién sobre los programas de bonos garantizados
que sea suficientemente detallada para permitir a los inversores evaluar el perfil y los
riesgos de dicho programa y llevar a cabo su proceso de diligencia debida.

A efectos del apartado 1, los Estados miembros velaran por que la informacion se
facilite a los inversores al menos trimestralmente e incluya, como minimo, la
siguiente informacion sobre la cartera:

(a) el valor del conjunto de cobertura y los bonos garantizados pendientes;

(b) la distribucidon geografica y el tipo de activos del conjunto de cobertura, la
cuantia de los préstamos y el método de valoracion;
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(c) datos sobre los riesgos de tipos de interés, tipos de cambio, crédito, mercado y
liquidez;

(d) la estructura de vencimiento de los activos del conjunto de cobertura y los
bonos garantizados;

(e) los niveles de cobertura necesaria y de sobregarantia contractual y voluntaria;

(f) el porcentaje de préstamos que lleven mas de noventa dias vencidos.

Los Estados miembros velaran por que la informacién se facilite a los inversores de forma
agregada. Los Estados miembros también podran exigir que la informacidn se facilite sobre la
base de cada uno de los préstamos.

3. Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores exigiendo a las
entidades de crédito que emitan bonos garantizados que publiquen en su sitio web la
informacion facilitada a los inversores con arreglo a los apartados 1 y 2.

SECCION I1
COBERTURA Y REQUISITOS DE LIQUIDEZ

Articulo 15
Requisitos de cobertura

1. Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores exigiendo que los
programas de bonos garantizados cumplan en todo momento, como minimo, los
siguientes requisitos en materia de cobertura:

(a) que todos los pasivos de los bonos garantizados, incluidas las obligaciones de
pago del principal y los intereses devengados de los bonos garantizados
pendientes, asi como los costes relacionados con el mantenimiento y la
administracion de un programa de bonos garantizados, estén cubiertos por los
activos del conjunto de cobertura;

(b) que el célculo del nivel de cobertura requerido garantice que el importe
nominal total de todos los activos del conjunto de cobertura sea, al menos,
igual al importe nominal total de los bonos garantizados pendientes («principio
nominal»);

(c) que los siguientes activos del conjunto de cobertura contribuyan al requisito de
cobertura:

i)  activos primarios;

ii)  activos de sustitucion;

iif)  activos liquidos mantenidos de conformidad con el articulo 16;

iv) contratos de derivados mantenidos de conformidad con el articulo 11;
v)  sobregarantia obligatoria;

(d) que no contribuyan al conjunto de cobertura créditos sin garantia real cuando
se considere que se ha producido impago de conformidad con el articulo 178
del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

A efectos del parrafo primero, letra b), los Estados miembros podran permitir que se apliquen
otros principios de calculo siempre que no den lugar a un nivel de cobertura inferior al
calculado con arreglo al principio nominal.
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Los Estados miembros velaran por que el célculo de la cobertura y el calculo de los
pasivos se base en el mismo método.

Articulo 16
Colchon de liquidez obligatorio del conjunto de cobertura

Los Estados miembros velardn por la proteccion de los inversores exigiendo que el
conjunto de cobertura incluya en todo momento un colchén de liquidez compuesto
por activos liquidos disponibles para cubrir la salida neta de liquidez del programa de
bonos garantizados.

El colchén de liquidez del conjunto de cobertura cubrira la salida neta de liquidez
durante 180 dias naturales.

Los Estados miembros velardn por que el colchén de liquidez del conjunto de
cobertura a que se refiere el apartado 1 esté compuesto por los siguientes tipos de
activos:

(a) activos que puedan considerarse activos de nivel 1, de nivel 2A y de nivel 2B
con arreglo a los articulos 10, 11 y 12 del Reglamento (UE) 2015/61, valorados
de conformidad con el articulo 9 de dicho Reglamento Delegado y segregados
de conformidad con el articulo 13 de la presente Directiva;

(b) exposiciones frente a entidades de crédito que puedan considerarse de nivel 1
de calidad crediticia de conformidad con el articulo 129, apartado 1, letra c),
del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

A efectos del parrafo primero, letra b), los Estados miembros velaran por que los créditos sin
garantia real correspondientes a exposiciones en situacion de impago de conformidad con el
articulo 178 del Reglamento (UE) n.° 575/2013 no puedan contribuir al colchén de liquidez
del conjunto de cobertura.

4.

ES

Cuando la entidad de crédito que emita bonos garantizados esté sujeta a requisitos de
liquidez establecidos en otros actos del Derecho de la Union, los Estados miembros
podran decidir que las normas nacionales de transposicion de los apartados 1, 2 y 3
no se apliquen durante todo el periodo previsto en esos actos del Derecho de la
Union.

En lo que respecta a las estructuras de vencimiento prorrogable, los Estados
miembros podran permitir que el calculo del principal se base en la fecha de
vencimiento final del bono garantizado.

Los Estados miembros velaran por que los requisitos establecidos en el apartado 1 no
se apliquen a los bonos garantizados que estén sujetos a requisitos de financiacion
casada.

Articulo 17
Condiciones aplicables a las estructuras de vencimiento prorrogable

Los Estados miembros podran permitir la emision de bonos garantizados con
estructuras de vencimiento prorrogable cuando la proteccion de los inversores quede
asegurada, como minimo, por lo siguiente:

(a) las circunstancias desencadenantes de una prérroga del vencimiento se
especifican en un contrato o norma legal;
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(b) la prorroga del vencimiento no se activa a discrecion de la entidad de crédito
que emite los bonos garantizados;

(c) la informacidn facilitada a los inversores sobre la estructura de vencimiento es
suficiente para permitirles determinar el riesgo del bono garantizado, e incluye
una descripcion detallada de:

i) las circunstancias desencadenantes de las prorrogas de vencimiento;

ii)  las consecuencias de las prorrogas de vencimiento en caso de insolvencia
o resolucion de la entidad de crédito que emite los bonos garantizados;

iii) en su caso, el papel de la autoridad competente designada con arreglo al
articulo 18, apartado 2, y del administrador especial en lo que respecta a
las prérrogas de vencimiento;

(d) la fecha de vencimiento final del bono garantizado puede determinarse en todo
momento;

(e) la prdrroga del vencimiento no afecta a la prelacion de los inversores en bonos
garantizados;

(f) la prorroga del vencimiento no altera las caracteristicas estructurales de los
bonos garantizados en lo relativo al doble recurso a que se refiere el articulo 4
y a la inmunidad a la quiebra a que se refiere el articulo 5.

Los Estados miembros que permitan la emision de bonos garantizados con
estructuras de vencimiento prorrogable notificaran su decision a la ABE.

TITULO 111

SUPERVISION PUBLICA DE LOS BONOS GARANTIZADOS

Articulo 18
Supervision publica de los bonos garantizados

Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores disponiendo que la
emision de bonos garantizados esté sujeta a la supervision publica de los bonos
garantizados.

A efectos de la supervision publica de los bonos garantizados a que se refiere el
apartado 1, los Estados miembros designardn una o varias autoridades competentes.
Informaran a la Comision y a la ABE de las autoridades asi designadas, indicando,
en su caso, el reparto de funciones y cometidos.

Los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes designadas con
arreglo al apartado 2 vigilen la emision de bonos garantizados a fin de evaluar el
cumplimiento de los requisitos establecidos en las disposiciones nacionales de
transposicion de la presente Directiva.

Los Estados miembros velaran por que las entidades de crédito que emitan bonos
garantizados registren todas sus operaciones en relacion con el programa de bonos
garantizados y cuenten con sistemas y procesos adecuados de documentacion.

Asimismo, los Estados miembros velaran por que se adopten medidas apropiadas
para permitir a las autoridades competentes designadas con arreglo al apartado 2
obtener la informacion necesaria a fin de evaluar el cumplimiento de los requisitos
establecidos en las disposiciones nacionales de transposicion de la presente
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Directiva, investigar posibles incumplimientos de esos requisitos € imponer
sanciones administrativas y medidas correctoras de conformidad con las
disposiciones nacionales de transposicion del articulo 23.

6. Los Estados miembros velardn por que las autoridades competentes designadas con

arreglo al apartado 2 tengan la experiencia, los recursos, la capacidad operativa, las
facultades y la independencia necesarios para ejercer las funciones relativas a la
supervision publica de los bonos garantizados.

Articulo 19
Permiso para los programas de bonos garantizados

1. Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores exigiendo la
obtencion de un permiso para llevar a cabo un programa de bonos garantizados antes
de poder emitir bonos en el marco de dicho programa. Los Estados miembros
conferiran la facultad de conceder tales permisos a las autoridades competentes
designadas con arreglo al articulo 18, apartado 2.

2. Los Estados miembros determinaran los requisitos que deberan cumplirse para

obtener el permiso a que se refiere el apartado 1, que incluirdn, como minimo, los
siguientes:

(a) un programa de actividades adecuado en el que figure la emision de bonos
garantizados;

(b) politicas, procesos y métodos adecuados y orientados a la proteccion de los
inversores para la aprobacion, modificacion, renovacion y refinanciacion de
préstamos incluidos en el conjunto de cobertura;

(c) la posesion por parte de la direccion y el personal dedicados al programa de
bonos garantizados de cualificaciones y conocimientos adecuados en lo que
respecta a la emision de dichos bonos y a la administracion del programa;

(d) una organizacion administrativa del conjunto de cobertura que cumpla los
requisitos aplicables establecidos en las disposiciones nacionales de
transposicion de la presente Directiva.

Articulo 20
Supervision publica de los bonos garantizados en situaciones de insolvencia o resolucion

1. Las autoridades competentes designadas con arreglo al articulo 18, apartado 2,
cooperaran con la autoridad de resolucion en caso de resolucion de una entidad de
crédito que emita bonos garantizados a fin de velar por que se preserven los derechos
e intereses de los inversores en bonos garantizados, verificando al menos la gestion
continua del programa de bonos garantizados durante el proceso de resolucion.

2. Los Estados miembros podran disponer que, en caso de insolvencia de una entidad
de crédito que emita bonos garantizados, se nombre a un administrador especial para
velar por que se preserven los derechos e intereses de los inversores en bonos
garantizados, verificando al menos la gestién continua del programa de bonos
garantizados durante el proceso de insolvencia.

Cuando los Estados miembros hagan uso de esta opcion, exigirdn que se consulte a las
autoridades competentes designadas con arreglo al articulo 18, apartado 2, acerca del
nombramiento y el cese del administrador especial.
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Cuando los Estados miembros dispongan que se nombre a un administrador especial
de conformidad con el apartado 2, adoptaran normas que establezcan las funciones y
responsabilidades del administrador especial, como minimo, en relacion con lo
siguiente:

(a) laliquidacion de los pasivos asociados a los bonos garantizados;

(b) la gestion y enajenacion de los activos del conjunto de cobertura, incluida su
transferencia, junto con los pasivos por bonos garantizados, a otra entidad de
crédito que emita bonos garantizados;

(c) la realizacion de las operaciones legales necesarias para la correcta
administracion del conjunto de cobertura, para el seguimiento permanente de la
cobertura de los pasivos asociados a los bonos garantizados, para la apertura de
un procedimiento de recuperacion de los activos del conjunto de cobertura y
para la transferencia de los activos restantes, tras la liquidacion de todos los
pasivos por bonos garantizados, a la masa de la insolvencia de la entidad de
crédito que haya emitido los bonos garantizados.

Los Estados miembros velaran por la coordinacion y el intercambio de informacion a
efectos del proceso de insolvencia o resolucion entre las autoridades competentes
designadas con arreglo al articulo 18, apartado 2, el administrador especial, cuando
se haya nombrado uno, y la autoridad de resolucion.

Articulo 21
Comunicacion de informacion a las autoridades competentes

Los Estados miembros velardn por la proteccion de los inversores exigiendo a las
entidades de crédito que emitan bonos garantizados que comuniquen la informacion
indicada en el apartado?2 sobre los programas de bonos garantizados a las
autoridades competentes designadas con arreglo al articulo 18, apartado2. La
comunicacion se efectuara tanto con caracter periodico como previa solicitud. Los
Estados miembros estableceran normas sobre la frecuencia de la comunicacion
periddica de informacion.

Las obligaciones de informacion que deberdn establecerse de conformidad con el
apartado 1 exigiran que se proporcione informacion, al menos, sobre los siguientes
requisitos del programa de bonos garantizados:

(a) - el doble recurso de conformidad con el articulo 4;

(b) la inmunidad a la quiebra del bono garantizado de conformidad con el
articulo 5;

(c) la admisibilidad de los activos y los requisitos del conjunto de cobertura de
conformidad con los articulos 6 a 11;

(d) la segregacion de los activos del conjunto de cobertura de conformidad con el
articulo 12;

(e) el funcionamiento del 6rgano de control del conjunto de cobertura de
conformidad con el articulo 13;

(f) los requisitos de informacion a los inversores de conformidad con el articulo
14;
(g) los requisitos de cobertura de conformidad con el articulo 15;
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(h) el colchon de liquidez del conjunto de cobertura de conformidad con el articulo
16;

(i) las condiciones aplicables a las estructuras de vencimiento prorrogable de
conformidad con el articulo 17.

Los Estados miembros estableceran normas sobre la comunicacién de informacion
acerca de los requisitos mencionados en el apartado 2 por las entidades de crédito
que emiten bonos garantizados a la autoridad competente designada con arreglo al
articulo 18, apartado 2, en caso de insolvencia o resolucion de una entidad de crédito
que emita bonos garantizados.

Articulo 22

Facultades de las autoridades competentes a efectos de la supervision publica de los bonos

garantizados

Los Estados miembros velaran por la proteccion de los inversores confiriendo a las
autoridades competentes designadas con arreglo al articulo 18, apartado 2, todas las
facultades de supervision, investigacion y sancion necesarias para desempeifiar las
funciones de supervision publica de los bonos garantizados.

Las facultades a que se refiere el apartado 1 incluirdn las siguientes:
(a) conceder o denegar permisos con arreglo al articulo 19;

(b) examinar periddicamente el programa de bonos garantizados con el fin de
evaluar el cumplimiento de lo dispuesto en la presente Directiva;

(¢) llevar a cabo inspecciones in situ y a distancia;

(d) imponer sanciones administrativas y medidas correctoras de conformidad con
las disposiciones nacionales de transposicion del articulo 23;

(e) adoptar y aplicar directrices en materia de supervision de la emision de bonos
garantizados.

Articulo 23
Sanciones administrativas y medidas correctoras

Los Estados miembros estableceran normas que prevean sanciones administrativas y
medidas correctoras aplicables, al menos, en las siguientes situaciones:

(a) cuando una entidad de crédito haya obtenido permiso para emitir bonos
garantizados mediante falsas declaraciones o por cualquier otro medio
irregular;

(b) cuando una entidad de crédito deje de cumplir las condiciones bajo las cuales
se concedid el permiso;

(¢) cuando una entidad de crédito emita bonos garantizados sin obtener el permiso
de conformidad con las disposiciones de transposicion del articulo 19;

(d) cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados no cumpla los
requisitos que se establezcan en las disposiciones de transposicion del
articulo 4;
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(e)

)

(2

(h)

(@)

0

(k)

)

(m)

(n)

(0

(P

cuando una entidad de crédito emita bonos garantizados que no cumplan los
requisitos que se establezcan en las disposiciones de transposicion del
articulo 5;

cuando una entidad de crédito emita bonos garantizados que no estén
garantizados de conformidad con las disposiciones de transposicion del
articulo 6;

cuando una entidad de crédito emita bonos garantizados que estén garantizados
por activos ubicados fuera de la Unién sin cumplir los requisitos establecidos
en las disposiciones de transposicion del articulo 7;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados los garantice
dentro de una estructura intragrupo de bonos garantizados agrupados sin
cumplir los requisitos establecidos en las disposiciones de transposicion del
articulo 8;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados incumpla las
condiciones de financiacion conjunta que se establezcan en las disposiciones de
transposicion del articulo 9;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados incumpla los
requisitos en materia de composicion del conjunto de cobertura que se
establezcan en las disposiciones de transposicion del articulo 10;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados incluya contratos
de derivados en el conjunto de cobertura con fines distintos de la cobertura de
riesgos o incumpla los requisitos establecidos en las disposiciones de
transposicion del articulo 11;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados no cumpla los
requisitos de segregacion de los activos del conjunto de cobertura de
conformidad con las disposiciones de transposicion del articulo 12;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados no comunique
informacion o facilite informaciéon incompleta o inexacta incumpliendo las
disposiciones de transposicion del articulo 14;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados carezca, de forma
reiterada o persistente, de un colchon de liquidez del conjunto de cobertura
incumpliendo las disposiciones de transposicion del articulo 16;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados no cumpla las
condiciones aplicables a las estructuras de vencimiento prorrogable que se
establezcan en las disposiciones de transposicién del articulo 17;

cuando una entidad de crédito que emita bonos garantizados no comunique
informacion o facilite informacién incompleta o inexacta sobre las pertinentes
obligaciones incumpliendo las disposiciones de transposicion del articulo 21,
apartado 2, letras a) a i).

Las sanciones y medidas a que se refiere el apartado 1 deberdn ser efectivas,
proporcionadas y disuasorias e implicaran, al menos, lo siguiente:

(a)
(b)

la revocacion del permiso para emitir bonos garantizados;

una declaracion publica en la que se indique la identidad de la persona fisica o
juridica y la naturaleza del incumplimiento de conformidad con el articulo 24;
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(c) unrequerimiento dirigido a la persona fisica o juridica para que ponga fin a su
conducta y se abstenga de repetirla;

(d) sanciones pecuniarias administrativas.

Los Estados miembros velaran igualmente por que las sanciones administrativas y
medidas correctoras se apliquen de manera efectiva.

Los Estados miembros velaran por que, al determinar el tipo de sanciones
administrativas u otras medidas correctoras y el importe de las sanciones pecuniarias
administrativas, las autoridades competentes tengan en cuenta, en su caso, todas las
circunstancias siguientes:

(a) lagravedady la duracion del incumplimiento;

(b) el grado de responsabilidad de la persona fisica o juridica responsable del
incumplimiento;

(¢) la solidez financiera de la persona fisica o juridica responsable del
incumplimiento, en particular por referencia al volumen de negocios total de la
persona juridica o a los ingresos anuales de la persona fisica;

(d) la importancia de los beneficios obtenidos o las pérdidas evitadas debido al
incumplimiento por la persona fisica o juridica responsable del mismo, en la
medida en que puedan determinarse;

(e) las pérdidas causadas a terceros por el incumplimiento, en la medida en que
dichas pérdidas pueden determinarse;

(f) el nivel de cooperacion de la persona fisica o juridica responsable del
incumplimiento con la autoridad competente;

(g) anteriores incumplimientos de la persona fisica o juridica responsable del
incumplimiento;

(h) toda consecuencia sistémica real o potencial del incumplimiento.

Cuando las disposiciones a que se refiere el apartado 1 se apliquen a personas
juridicas, los Estados miembros velardn también por que las autoridades competentes
designadas con arreglo al articulo 18, apartado2, apliquen las sanciones
administrativas y medidas correctoras establecidas en el apartado 2 del presente
articulo a los miembros del organo de direccion y a otras personas fisicas que, en
virtud del Derecho nacional, sean responsables del incumplimiento.

Los Estados miembros velaran por que, antes de adoptar cualquier decision de
imponer las sanciones administrativas o medidas correctoras establecidas en el
apartado 2, las autoridades competentes designadas con arreglo al articulo 18,
apartado 2, den a la persona fisica o juridica afectada la oportunidad de ser oida.

Los Estados miembros velaran por que cualquier decision de imponer las sanciones
administrativas o medidas correctoras establecidas en el apartado 2 esté debidamente
motivada y pueda ser objeto de recurso.

Articulo 24
Publicacion de las sanciones administrativas y medidas correctoras

Los Estados miembros velaran por que las disposiciones nacionales de transposicion
de la presente Directiva incluyan normas que exijan que las sanciones
administrativas y medidas correctoras se publiquen sin demora injustificada en el
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sitio web oficial de las autoridades competentes designadas con arreglo al
articulo 18, apartado 2.

Las normas adoptadas de conformidad con el apartado 1 exigirdn, como minimo, la
publicacién de cualquier decision en firme que se imponga por incumplimiento de
las disposiciones de transposicion de la presente Directiva.

Los Estados miembros velaran por que tal publicacién incluya informacion sobre el
tipo y la naturaleza del incumplimiento y la identidad de la persona fisica o juridica
sobre la que recaiga la sancidn. Asimismo, y con sujecién a lo dispuesto en el
apartado 4, velardn por que dicha informacion se publique sin demora injustificada
una vez que se haya informado a dicha persona de las sanciones.

Cuando los Estados miembros permitan la publicacion de las sanciones contra las
que se haya interpuesto recurso, las autoridades competentes designadas con arreglo
al articulo 18, apartado 2, publicaran también en su sitio web oficial, sin demora
injustificada, informacion sobre el estado en que se encuentra el recurso y el
resultado del mismo.

Los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes designadas con
arreglo al articulo 18, apartado 2, publiquen las sanciones de manera anénima y de
modo que se atenga al Derecho nacional, en cualquiera de las circunstancias
siguientes:

(a) cuando la sancién se imponga a una persona fisica y la publicacion de los datos
personales se considere desproporcionada;

(b) cuando la publicacion pondria en peligro la estabilidad de los mercados
financieros o una investigacion penal en curso;

(c¢) cuando la publicacion causaria un dafio desproporcionado a las entidades o
personas fisicas implicadas, en la medida en que se pueda determinar el dafio.

En caso de que se decida publicar una sancién o medida de forma andénima, los
Estados miembros podran permitir que se aplace la publicacion de los datos
pertinentes.

Los Estados miembros velaran por que se publique también toda sentencia judicial
firme que anule una decision por la que se imponga una sancién administrativa o una
medida correctora.

Los Estados miembros velaran por que cualquier publicacién contemplada en los
apartados 2 a 6 permanezca en el sitio web oficial de la autoridad competente
designada con arreglo al articulo 18, apartado 2, durante al menos cinco afios tras la
publicacion. Los datos personales que figuren en la publicacion solo se mantendran
en el sitio web oficial durante el tiempo que resulte necesario de conformidad con las
normas aplicables en materia de proteccion de datos personales.

Las autoridades competentes designadas con arreglo al articulo 18, apartado 2,
informaran a la ABE de todas las sanciones administrativas y medidas correctoras
impuestas, asi como, cuando proceda, de los recursos interpuestos en relacion con
ellas y el resultado de los mismos. Los Estados miembros velardn por que las
autoridades competentes reciban informacion, asi como los datos de la resolucién
judicial firme, en relacion con cualesquiera sanciones penales impuestas, que
también presentaran a la ABE.
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10.

La ABE mantendrd una base de datos central de las sanciones administrativas y
medidas correctoras que se le comuniquen. Unicamente las autoridades competentes
podran acceder a esta base de datos, la cual deberda actualizarse a partir de la
informacién proporcionada por las autoridades competentes de conformidad con el
apartado 9.

Articulo 25
Obligaciones de cooperacion

Los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes designadas con
arreglo al articulo 18, apartado2, cooperen estrechamente con la autoridad
competente encargada de la supervision general de las entidades de crédito de
conformidad con el Derecho de la Union pertinente aplicable a dichas entidades.

Asimismo, los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes
designadas con arreglo al articulo 18, apartado 2, cooperen estrechamente entre si.
Esta cooperacion incluira la comunicacién mutua de toda la informacion que sea
pertinente para el ejercicio de las tareas de supervision de las demads autoridades con
arreglo a las disposiciones nacionales de transposicion de la presente Directiva.

A efectos de la segunda frase del apartado 2, los Estados miembros velaran por que
las autoridades competentes designadas con arreglo al articulo 18, apartado 2,
realicen lo siguiente:

(a) comuniquen toda la informacién pertinente previa solicitud de otra de tales
autoridades competentes;

(b) comuniquen, por iniciativa propia, cualquier informacién esencial a otras
autoridades competentes de otros Estados miembros.

Los Estados miembros velaran igualmente por que las autoridades competentes a que
se refiere el apartado 1 cooperen con la ABE a efectos de la presente Directiva.

A efectos del presente articulo, la informacion se considerara esencial cuando pueda
influir significativamente en la evaluacion de la emision de bonos garantizados en
otro Estado miembro.

Articulo 26
Requisitos de divulgacion

Los Estados miembros velaran por que las autoridades competentes designadas con

arreglo al articulo 18, apartado 2, publiquen en su sitio web oficial la siguiente

informacion:

(a) el texto de sus disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
nacionales, asi como las orientaciones generales adoptadas en relacion con la
emision de bonos garantizados;

(b) la lista de entidades de crédito a las que se permite emitir bonos garantizados;

(c) la lista de bonos garantizados que pueden utilizar la denominacion «Bono
Garantizado Europeo».

La informacion publicada de conformidad con el apartado 1 debera ser suficiente
para permitir una comparacion significativa de los planteamientos adoptados por las
autoridades competentes de los diferentes Estados miembros. Esta informacién se
actualizara para tener en cuenta cualquier cambio.
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3. A efectos del apartado 1, letras b) y c), las autoridades competentes designadas con
arreglo al articulo 18, apartado 2, notificaran anualmente a la ABE las listas de
entidades de crédito y bonos garantizados.

TITULO IV
DENOMINACION

Articulo 27
Denominacion

Los Estados miembros permitirdn a las entidades de crédito utilizar la denominaciéon «Bono
Garantizado Europeo» respecto de los bonos garantizados que cumplan los requisitos
establecidos en las disposiciones de transposicion de la presente Directiva.

TITULO V
MODIFICACIONES DE OTRAS DIRECTIVAS

Articulo 28
Modificacion de la Directiva 2009/65/CE

El articulo 52, apartado 4, de la Directiva 2009/65/CE se modifica como sigue:
1) El parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Los Estados miembros podréan elevar el limite del 5 % establecido en el apartado 1, parrafo
primero, hasta un 25 % como maximo cuando las obligaciones hayan sido emitidas antes del
[OP: insértese la fecha establecida en el articulo 32, apartado 1, parrafo segundo, de la
presente Directiva + 1 dia] y cumplan los requisitos establecidos en el presente apartado, en la
version vigente en la fecha de su emision, o cuando las obligaciones se ajusten a la definicion
de bonos garantizados segun el articulo 3, punto 1, de la Directiva (UE) 20XX/XX del
Parlamento Europeo y del Consejo*.

* [OP: insértese la referencia a la Directiva (UE) .../... del Parlamento Europeo y del
Consejo, de ..., sobre la emision de bonos garantizados y la supervision publica de los bonos
garantizados, y por la que se modifican la Directiva 2009/65/CE y la Directiva 2014/59/UE

(DOCJI...]de{...],p. [...D]».
2) Se suprime el parrafo tercero.

Articulo 29
Modificacion de la Directiva 2014/59/UE

En el articulo 2, apartado 1, de la Directiva 2014/59/UE, el punto 96 se sustituye por el texto
siguiente:

«96) “bono u obligacion garantizados™: un instrumento de los contemplados en el articulo
52, apartado 4, de la Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo*, en la
version vigente en la fecha de emision, que haya sido emitido antes del [OP: insértese la fecha
establecida en el articulo 32, apartado 1, parrafo segundo, de la presente Directiva + 1 dia] o
un bono garantizado tal como se define en el articulo 3, punto 1, de la Directiva (UE)
20XX/XX del Parlamento Europeo y del Consejo**;

41

90485

ES



ES

* Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009,
por la que se coordinan las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas sobre

determinados organismos de inversion colectiva en valores mobiliarios (OICVM) (DO L 302
de 17.11.2009, p. 32).

*x [OP: insértese la referencia a la Directiva (UE) .../... del Parlamento Europeo y del
Consejo, de ..., sobre la emision de bonos garantizados y la supervision publica de los bonos
garantizados, y por la que se modifican la Directiva 2009/65/CE y la Directiva 2014/59/UE

(DOC[...]1de[...], p. [...D]»

TiTULO VI
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 30
Medidas transitorias

Los Estados miembros velardn por que los bonos garantizados emitidos antes del XX [OP:
insértese la fecha establecida en el articulo 32, apartado 1, parrafo segundo, de la presente
Directiva + 1 dia] y que cumplan los requisitos establecidos en el articulo 52, apartado 4, de la
Directiva 2009/65/CE, en la version vigente en la fecha de su emision, no estén sujetos a los
requisitos establecidos en los articulos 5 a 12 y los articulos 15, 16, 17 y 19 de la presente
Directiva, pero puedan seguir designandose como bonos garantizados de conformidad con la
presente Directiva hasta su vencimiento.

Articulo 31
Evaluacion e informes

1. A mas tardar el XX [OP: insértese la fecha establecida en el articulo 32, apartado 1,
parrafo segundo, de la presente Directiva +3 afios], la Comisién, en estrecha
colaboracion con la ABE, presentard un informe al Parlamento Europeo y al Consejo
sobre la posibilidad de introducir un régimen de equivalencia para las entidades de
crédito de terceros paises que emitan bonos garantizados y para los inversores en
bonos garantizados, teniendo en cuenta la evolucion internacional en el ambito de los
bonos garantizados, en particular la instauracion de marcos legislativos en terceros
paises.

2. A mas tardar el XX [OP: insértese la fecha establecida en el articulo 32, apartado 1,
parrafo segundo, de la presente Directiva +3 afios], la Comision, en estrecha
colaboracion con la ABE, presentara un informe al Parlamento Europeo y al Consejo
sobre la aplicacion de la presente Directiva en lo que se refiere al nivel de proteccion
de los inversores y a la evolucion de la emision de bonos garantizados en la Union,

en particular:
(a) laevolucion del nimero de permisos para emitir bonos garantizados;

(b) la evolucion del nimero de bonos garantizados emitidos de conformidad con
las disposiciones de transposicion de la presente Directiva y con el articulo 129
del Reglamento (UE) n.° 575/2013;

(c) la evolucion de los activos que sirven de garantia de la emision de bonos
garantizados;

(d) laevolucién del nivel de sobregarantia;
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(e) las inversiones transfronterizas en bonos garantizados, incluidas las
procedentes de terceros paises y las destinadas a ellos;

() la evolucion de la emision de bonos garantizados con estructuras de
vencimiento prorrogable.

A efectos del apartado 2, a mas tardar el XX [OP: insértese la fecha establecida en el
articulo 32, apartado 1, parrafo segundo, de la presente Directiva +2 aifios], los
Estados miembros transmitiran informacion sobre lo previsto en las letras a) a f) a la
Comision.

Articulo 32

Transposicion

Los Estados miembros adoptaran y publicaran, a més tardar el [insértese: entrada en
vigor + 1 afio], las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente Directiva. Comunicaran
inmediatamente a la Comision el texto de dichas disposiciones.

Aplicaran dichas disposiciones a partir del [insértese: igual que en el parrafo primero + | dia].

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas haran referencia a
la presente Directiva o irdan acompafiadas de dicha referencia en su publicacion
oficial. Los Estados miembros estableceran las modalidades de la mencionada
referencia.

Los Estados miembros comunicaran a la Comisién el texto de las principales
disposiciones de Derecho interno que adopten en el ambito regulado por la presente
Directiva.

Articulo 33

Entrada en vigor

La presente Directiva entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial
de la Unién Europea.

Articulo 34

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
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SWD(2018) 51 final

DOCUMENTO DE TRABAJO DE LOS SERVICIOS DE LA COMISION
RESUMEN DE LA EVALUACION DE IMPACTO
que acompaiia al documento
Propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la emision de bonos
garantizados y la supervision piublica de los bonos garantizados, y por la que se
modifican la Directiva 2009/65/CE y la Directiva 2014/59/UE
Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se modifica

el Reglamento (UE) n.° 5§75/2013 en lo que respecta a las exposiciones en forma de bonos
garantizados
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¢Porqué? ;Cual es el problema que se afronta?

La inversion y la creacién de empleo son objetivos clave de la UE. En el contexto de la Unién de los
Mercados de Capitales (UMC), la UE ha puesto en marcha varias iniciativas para desbloquear la
financiacién en pro del crecimiento en Europa y estimular la financiacién del mercado. Los bonos|
garantizados constituyen una importante fuente de financiacion barata y a largo plazo para los bancos.
Facilitan la financiacion de los préstamos hipotecarios y los préstamos al sector publico, apoyando asi en
términos mas generales la actividad crediticia.

Sin embargo, los mercados de bonos garantizados no estan desarrollados por igual en el conjunto del
mercado unico. En algunos Estados miembros son muy importantes; en otros, menos. Aunque se
benefician de un régimen prudencial preferente a la luz de los riesgos mas reducidos que entrarian, la
legislacion de la UE define los bonos garantizados solo parcialmente.

¢ Cudl es el objetivo que se espera alcanzar con esta iniciativa?

En primer lugar, la iniciativa tendra como objetivo potenciar la capacidad de los agentes financieros para
invertir en la economia en general, facilitando que las entidades de crédito utilicen bonos garantizados.
Con ella, se tratara de fomentar los mercados de bonos garantizados en los Estados miembros en los que
actualmente no existen o estan poco desarrollados, a efectos de contribuir a financiar la economia real
conforme a los objetivos de la UMC. Asimismo, perseguira diversificar la base de inversores (actualmente,
la mayor parte de los bonos garantizados los adquieren bancos); estimular mas las inversiones en la UE; y
atraer a mas inversores de terceros paises.

En segundo lugar, la iniciativa subsanara los problemas prudenciales que suscita el hecho de que, por
ahora, la legislacién de la UE no prevea una definicion suficientemente completa de las caracteristicas
principales de un bono garantizado. Se estima que una mayor armonizacion de estas caracteristicas
garantizara que el trato preferente previsto en diversos actos legislativos de la UE se otorgue a bonos
garantizados que tengan una serie minima de caracteristicas fundamentales comunes, asegurando asi la
solidez prudencial y un elevado grado de proteccién del inversor. La iniciativa incluirda también
determinadas modificaciones de los requisitos a los que se supedita la aplicacion de un régimen preferente
de capital a las entidades de crédito que invierten en bonos garantizados conforme al Reglamento sobre
los requisitos de capital.

& Cudl es el valor afiadido de la actuacion a nivel de la UE?

En cuanto al potencial de la UMC, el plano de la UE es el mas eficaz para subsana las diferencias
significativas entre los marcos reglamentarios nacionales, las practicas divergentes en los Estados
miembros, tanto en sus mercados como a nivel reglamentario, la fragmentacion del mercado unico y la
falta de armonizacién, que obstaculizan las inversiones transfronterizas.

En segundo lugar, en cuanto a los aspectos prudenciales, el problema estriba en que la legislacion de ia
UE no establece de forma integral qué constituye un bono garantizado. La actuacién de la UE para definir
qué es un bono garantizado es necesaria para velar por que el trato preferente que actualmente otorga la
legislacion vigente de la UE resulte prudencialmente salido.

Ahora bien, dicha actuacion debe preservar los mercados existentes que funcionan bien y limitarse a lo
estrictamente necesario para elaborar una definicion comun de las caracteristicas fundamentales de un
bono garantizado.

| LQueé opcions legislativas y no legislativas se han estudiado? ¢Existe o no una opcién preferida?
dPor qué?
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La Comision ha considerado una serie de opciones estratégicas que permiten alcanzar los objetivos antes
sefalados en distinta medida. El escenario de referencia es el formado por el actual statu quo, es decir, la
no intervencién. Existen también una serie de opciones que difieren en cuanto al grado de armonizacién,
puesto que van desde una opcidn no normativa a opciones que implican una armonizacion completa. Mas
concretamente:

escenario de referencia: no intervenir;

opcion 1: opcién no normativa;

opcién 2: armonizacién minima basada en los regimenes nacionales;

opcién 3: armonizacién completa que sustituye a los regimenes nacionales; u
opcibén 4. «29.° régimen» que se aplica paralelamente a los regimenes nacionales.

La opcidn preferida es una armonizacién minima basada en los regimenes nacionales. La opcién 2 permite
alcanzar la mayoria de los objetivos de la iniciativa a un coste razonable. Ademas, mantiene un equilibrio
adecuado entre el grado de flexibilidad necesario para atender a las caracteristicas de los Estados
miembros y la uniformidad necesaria para lograr la coherencia a escala de la UE. Se considera que es
probablemente la opciéon mas eficaz para alcanzar los objetivos, al tiempo que resulta eficiente y reduce al
minimo las perturbaciones y los costes de transiciéon. De las opciones consideradas, es también de las mas
ambiciosas en términos de regulacioén, siendo, a la vez, el curso de accién que goza de mayor apoyo entre
los interesados.

Los interesados apoyan en su mayoria la opcion 2. Ello incluye a los inversores institucionales, los
supervisores, los Estados miembros y representantes del ambito de los bonos garantizados. La ABE
(informe de 2016), el BCE, el Parlamento Europeo (informe de julio de 2017) y los supervisores nacionales
y europeos han abogado por iniciativas de naturaleza y contenido muy similares. La mayoria de los
Estados miembros también favorecen esta opcién, incluidos todos aquellos que representan los mercados
mas importantes. El Consejo Europeo de Bonos Garantizados, que representa al sector, también favorece
esta opcién.

&Cuales son las ventajas de la opcion preferida?

La aplicacién de esta opcion estimularia el desarrollo de los mercados de bonos garantizados alli donde no
existan o estén poco desarrollados, generando un aumento de emision de entre el 50 % y el 75 % del valor
de referencia de 342 000 millones EUR. Reduciria también los costes de financiacion de los emisores. A
nivel agregado se lograria un ahorro de costes de financiacion de entre el 50 % y el 75 % del valor de
referencia de entre 2 200 y 2 700 millones EUR al afio. Ademas, contribuiria a diversificar la base de
inversores (60 % de inversores distintos de los bancos), a facilitar las inversiones transfronterizas y a atraer
a inversores de terceros paises (16,5 % de inversiones de terceros paises, que representarian un importe
adicional de 80 000 millones EUR anuales procedentes de fuera de la UE). En conjunto, la opcidn
considerada contribuiria a un ahorro en los costes de endeudamiento en la economia real de entre el 50 %
y el 75 % del valor de referencia de entre 1 500 y 1 900 millones EUR al afio. Esta opcién subsanaria los
problemas prudenciales, en relacion también con la innovacién del mercado, y tendria la ventaja de
armonizar las caracteristicas estructurales del producto con el trato prudencial preferente a escala de la
UE. Por ultimo, reforzaria también la proteccion de los inversores y reduciria los costes de diligencia
debida que soportan.

¢ Cudles son los costes de la opcion preferida?

La opcién preferida permite alcanzar la mayoria de los objetivos de la iniciativa a un coste razonable,
aunando la flexibilidad suficiente para tener en cuenta las caracteristicas de los Estados miembros con el
objetivo de lograr la coherencia en el ambito de los bonos garantizados a escala de la UE. Esta opcion
implicara previsiblemente un aumento de los costes administrativos directos de los emisores, tanto
puntuales como recurrentes, en los paises en los que los costes son bajos. Los costes también se
incrementarian para los supervisores y, en particular, en lo que atafie a los paises que imponen menos
cargas, que se prevé convergeran hacia la referencia que representan los paises de costes mas elevados.
Por el contrario, no aumentaran los costes de los inversores. Los elementos de mejora crediticia de las
normas previstas reducirian los costes de diligencia debida de los inversores.
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¢ Como se veran afectadas las empresas, las pymes y las microempresas?

La opcién estratégica elegida tendria algunos efectos positivos directos e indirectos sobre la financiacién
de las pymes. No obstante, la mayor ventaja para las pymes procederia de la iniciativa sobre los pagarés
garantizados europeos (European Secured Note), que, como se explica al inicio de esta evaluacién de
impacto, es una iniciativa paralela aparte.

¢Habra repercusiones significativas en los presupuestos y las administraciones nacionales?
No

¢Habra otras repercusiones significativas?
No

2Cuéndo se revisara la politica?
Podria llevarse a cabo una primera revisioén del nuevo marco 2 a 3 afios después de su entrada en vigor.
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EGALICH
TADA

Asunto: Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEIO sobre
contaminantes organicos persistentes (versién refundida) (Texto pertinente a efectos del
EEE) [COM(2018) 144 final] [COM(2018) 144 final Anexos] [2018/0070 (COD)]

En aplicacion del articulo 6.1 de la Ley 8/1994, de 19 de mayo, la Comision Mixta para la Unién
Europea remite a su Parlamento, por medio del presente correo electrdnico, la iniciativa
legislativa de la Unién Europea que se acompaiia, a efectos de su conocimiento y para que, en
su caso, remita a las Cortes Generales un dictamen motivado que exponga las razones por las
que considera que la referida iniciativa de la Unién Europea no se ajusta al principio de
subsidiariedad.

Aprovecho la ocasion para recordarle que, de conformidad con el articulo 6.2 de la
mencionada Ley 8/1994, el dictamen motivado que, en su caso, apruebe su Institucion deberia
ser recibido por las Cortes Generales en el plazo de cuatro semanas a partir de la remisién de
la iniciativa legislativa europea.

Con el fin de agilizar la transmisién de los documentos en relacion con este procedimiento de
control del principio de subsidiariedad, le informo de que se ha habilitado el siguiente correo
electronico de la Comisién Mixta para la Unidén Europea: cmue@congreso.es

SECRETARIA DE LA COMISION MIXTA PARA LA UNION EUROPEA
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA
. Razones y objetivos de la propuesta

El Reglamento (CE) n.° 850/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo' («el Reglamento COP»)
aplica los compromisos asumidos por la Unién en virtud del Convenio de Estocolmo sobre
contaminantes organicos persistentes («el Convenio de Estocolmo»), aprobado por Ia
Decisién 2006/507/CE del Consejo’, y en virtud del Protocolo del Convenio de 1979 sobre la
contaminacion atmosférica transfronteriza a gran distancia provocada por contaminantes organicos
persistentes («el Protocolo COP»), aprobado por la Decisién 2004/259/CE del Consejo’.

La propuesta de refundicion del Reglamento COP obedece a las razones siguientes:

El articulo 16 del Reglamento COP dispone que la base juridica del Comité de comitologia para los
asuntos generales del Reglamento se halla en el articulo 29 de la Directiva 67/548/CEE del Consejo®.
Sin embargo, esta Directiva fue derogada por el articulo 60 del Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del
Parlamento Europeo y del Consejo’, y, en consecuencia, el Comité de comitologia para el Reglamento
dejo de existir el 1 de junio de 2015.

Por tanto, y en vista de los cambios de procedimiento introducidos por el Tratado de Funcionamiento
de la Unién Europea (el «Tratado de Lisboa»), es preciso adaptar las disposiciones del
Reglamento COP relativas a la comitologia. En concreto, hay que especificar las normas que estdn
sujetas a actos de ejecucion y aclarar las condiciones aplicables a la adopcion de actos delegados.

A fin de asistir a la Comision en la realizacion de las tareas que le asigna el Reglamento COP, se
propone que la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas («la Agencia») participe en
algunas de las tareas administrativas, técnicas y cientificas necesarias para la aplicacion del
Reglamento. Asimismo, con miras a facilitar el cumplimiento del Reglamento COP por parte de los
Estados miembros, se propone atribuir una funcidon de coordinacion al Foro de intercambio de
informacién relativa al cumplimiento de la normativa establecido por el Reglamento (CE)
n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (<(REACH»)°.

: Reglamento (CE) n.° 850/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre contaminantes
organicos persistentes y por el que se modifica la Directiva 79/117/CEE (DO L 158 de 30.4.2004, p. 7).

2 Decision 2006/507/CE del Consejo, de 14 de octubre de 2004, relativa a la firma, en nombre de la Comunidad
Europea, del Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes (DO L 209 de 31.7.2006, p. 1).
3 Decision 2004/259/CE del Consejo, de 19 de febrero de 2004, relativa a la celebracion, en nombre de la

Comunidad Europea, del Protocolo del Convenio de 1979 sobre la contaminacion atmosférica transfronteriza a
gran distancia provocada por contaminantes orgénicos persistentes (DO L 81 de 19.3.2004, p. 35).

4 Directiva 67/548/CEE del Consejo, de 27 de junio de 1967, relativa a la aproximacion de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas en materia de clasificacion, embalaje y etiquetado de las sustancias peligrosas
(DO 196 de 16.8.1967, p. 1).

s Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre
clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y se derogan las Directivas
67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (DO L 353 de 31.12.2008, p. 1).

6 Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que
se crea la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan
el Reglamento (CEE) n.° 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la Comisién, asi como la
Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la
Comision (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).
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A la luz de la experiencia adquirida con el funcionamiento de los procedimientos del Reglamento COP,
procede introducir una serie de modificaciones técnicas en la parte dispositiva con objeto, por ejemplo,
de aclarar las definiciones existentes y afiadir las definiciones de «fabricacion», «uso» y «sustancia
intermediaria en un sistema cerrado y limitado a un emplazamiento». Procede, igualmente, actualizar
las disposiciones relativas a los requisitos para la notificacion en vista de las conclusiones presentadas
en el informe recientemente adoptado sobre las acciones para racionalizar la notificacién en materia de
medio ambiente’.

Por otra parte, a raiz de las modificaciones de los anexos del Convenio de Estocolmo acordadas en la
Conferencia de las Partes en 2015, se han de actualizar los anexos del Reglamento COP para respetar
los compromisos asumidos por la Unién en virtud de dicho Convenio.

La propuesta contribuye a la consecucion del objetivo prioritario n.° 3 del Séptimo Programa de Accién
en materia de Medio Ambiente hasta 2020: «proteger a los ciudadanos de la Unién frente a las
presiones y riesgos medioambientales para la salud y el bienestar», y coincide también con el objetivo
prioritario n.° 4, punto 65, que exige que el publico tenga acceso a informacion clara sobre el medio
ambiente a nivel nacional. A tal efecto, la propuesta contiene referencnas cruzadas a los requisitos de la
Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo® y de la Directiva 2007/2/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo’ («Directiva Inspire»), y garantiza la coherencia con estos
requisitos.

Ademas, se busca la simplificacion de los procesos de notificacion y seguimiento, haciendo hincapié en
la automatizacion, la disminucion de la frecuencia y la pertinencia de los datos, de conformidad con el
Programa de Mejora de la Legislacion de la Unidn y las observaciones del control de adecuacion de la
notificacion y el seguimiento medioambientales'®. Asimismo, la presente propuesta se ajusta a la
Estrategia para el Mercado Unico Digital de la Comisién, ya que incluye disposiciones destinadas a
mejorar el acceso de los ciudadanos a la informacion y la transparencia.

. Coherencia con las disposiciones existentes en la misma politica sectorial

Las normas vigentes en la Union sobre gestion de contaminantes orgamcos persistentes figuran en el
Reglamento COP, modificado en ultimo lugar por el Reglamento (UE) n.° 2016/460 de la Comisién'!
Por otra parte, el Reglamento (UE) n.° 649/2012 del Parlamento Europeo y del COHSCJO garantlza la
aplicaciéon de las obligaciones de la Unién relativas a la exportacién de contaminantes orgdnicos
persistentes.

7 COM(2017) 312, disponible en: http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf

$ Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2003, relativa al acceso del piblico
a la informacion medioambiental y por la que se deroga la Directiva 90/313/CEE del Consejo (DO L 41 de
14.2.2003, p. 26).

° Directiva 2007/2/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2007, por la que se establece una
infraestructura de informacion espacial en la Comunidad Europea (Inspire) (DO L 108 de 25.4.2007, p. 1).

0 COM (2017) 312 y SWD (2017) 230.

1 Reglamento (UE) 2016/460 de la Comisién, de 30 de marzo de 2016, por el que se modifican los anexos IV y \Y
del Reglamento (CE) n.° 850/2004 de! Parlamento Europeo y del Consejo, sobre contaminantes organicos
persistentes (DO L 80 de 31.3.2016, p. 17).

12 Reglamento (UE) n.° 649/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a la
exportacion e importacién de productos quimicos peligrosos (DO L 201 de 27.7.2012, p. 60).
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. Coherencia con otras politicas de la Uni6n

La propuesta se ajusta plenamente a las politicas y objetivos actuales destinados a proteger la salud
humana y el medio ambiente en todo el mundo.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDAD Y PROPORCIONALIDAD
. Base juridica

La base juridica sustantiva es el articulo 192, apartado 1 (relativo a la proteccion del medio ambiente),
del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, dado que las medidas acordadas en el marco del
Convenio de Estocolmo persiguen principalmente un objetivo medioambiental (a saber, la eliminacién
de los contaminantes organicos persistentes).

. Subsidiariedad (en el caso de competencia no exclusiva)

Los Estados miembros no pueden alcanzar los objetivos de la propuesta, dada la necesidad de un
enfoque armonizado para garantizar que la Unién, como Parte del Convenio de Estocolmo, cumpla sus
obligaciones internacionales.

. Proporcionalidad

La propuesta se ajusta al principio de proporcionalidad, ya que no excede de lo necesario para alcanzar
los objetivos. Se centra solo en los cambios que se consideran necesarios y adecuados para el
funcionamiento correcto del Reglamento o que deben introducirse en respuesta a cambios registrados
en otros actos legislativos.

. Eleccion del instrumento

Dado que la legislacion vigente que ha de ser sustituida es un Reglamento, ese instrumento es el mas
adecuado.

3. RESULTADOS DE LAS EVALUACIONES EX POST, DE LAS CONSULTAS CON
LAS PARTES INTERESADAS Y DE LAS EVALUACIONES DE IMPACTO

. Evaluaciones ex post / control de calidad de la legislacion existente

Debido a la necesidad de proceder a una refundicion, y en vista del alcance limitado de los cambios
introducidos, no se ha considerado necesario llevar a cabo una evaluacion ex post de la legislacién
vigente. No obstante, la Comision ha concluido recientemente un control de la adecuacion de las
obligaciones de notificacion y seguimiento de la legislacion medioambiental, de modo que el informe '
resultante se ha examinado para determinar la eficacia de las obligaciones de notificacion contenidas en
el Reglamento COP. Asi pues, se introduce una serie de ajustes en la version refundida considerados
necesarios de conformidad con las acciones descritas en el informe, en concreto la racionalizacidn,
simplificacion y automatizacién del proceso de notificacion y de seguimiento y la mejora de la
facilitacion de informacion publica.

. Consultas con las partes interesadas

Debido al caracter de la refundicién, que introduce solo modificaciones técnicas en la parte dispositiva,
no se ha considerado necesario realizar una consulta formal de las partes interesadas.

13 COM(2017) 312 final, «Acciones para racionalizar la notificacion en materia de medio ambiente»:
http://ec.europa.cu/environment/legal/reporting/pdf/action _plan_env_issues.pdf
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En el marco de las reuniones de las autoridades competentes a efectos del Reglamento COP, se ha
informado a las partes interesadas pertinentes acerca de las modificaciones previstas. En esas consultas,
la industria, distintas ONG, los Estados miembros y otras partes interesadas han tenido la posibilidad
de expresar su opinién y formular observaciones.

. Obtencion y uso de asesoramiento especializado

Habida cuenta del alcance limitado de los cambios que se proponen en la presente revision, no se ha
considerado necesario recurrir de manera generalizada al asesoramiento técnico externo. No obstante,
se ha consultado a la Agencia con respecto a determinadas cuestiones técnicas.

. Evaluacién de impacto

Las normas vigentes que se disponen en el Reglamento funcionan en general correctamente, y solo es
preciso introducir pequefias modificaciones técnicas para facilitar su aplicacion. Los cambios
principales tienen por objeto adaptar el Reglamento COP al Tratado de Lisboa y a la legislacién general
sobre productos quimicos, asi como contar con la participacion de la Agencia en las tareas previstas en
el Reglamento. Se espera que la repercusion general de la revision sea limitada, por lo que no se ha
considerado imperativo llevar a cabo una evaluacion de impacto. Los principales efectos de los
cambios pueden resumirse como sigue:

—  Con los cambios propuestos, habra mayor claridad, transparencia y seguridad juridica
para todas las partes afectadas por la aplicacion del Reglamento.

—  Algunas tareas se transferiran de la Comision a la Agencia, lo que se espera reduzca los
gastos globales y permita contar con mayores conocimientos cientificos a efectos de la
aplicacion del Reglamento.

- Se mantendra el alto nivel de proteccion de la salud humana y del medio ambiente que
hay en la actualidad.

. Adecuacion regulatoria y simplificacién

La propuesta no exime a las microempresas y no contiene normas especiales para las pymes, ya que
atafie a los contaminantes organicos persistentes, que suponen un problema global y, por consiguiente,
han de ser eliminados gradualmente por todas las empresas. La propuesta no tiene impacto alguno en la
competitividad sectorial de la UE o el comercio internacional, puesto que garantiza la aplicacién de
unas obligaciones que son juridicamente vinculantes en virtud del Convenio de Estocolmo y que, en
principio, afectan a todas sus Partes.

La propuesta atribuye una funcién a la Agencia en lo referente a la recepcion, el seguimiento y el
intercambio de la informacion que le sea presentada con arreglo a las disposiciones de la propuesta.
Dado que, en la actualidad, la Agencia gestiona otras actividades de informacion en el marco de la
legislacion de la UE sobre productos quimicos, en concreto los Reglamentos REACH, CLP y CFP, se
considera oportuno establecer un papel similar para la Agencia en la presente propuesta, de manera que
haya una mayor coherencia en la aplicacion de la normativa.

. Derechos fundamentales

La gestioén poco segura de las sustancias peligrosas contribuye a la contaminacién general del medio
ambiente, lo que puede tener efectos graves de cara al derecho a la vida, el derecho a la integridad de la
persona, el derecho a unas condiciones de trabajo justas y equitativas, y el derecho a la proteccion del
medio ambiente.
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El Convenio de Estocolmo, que se basa en el principio de precaucion, entré en vigor en 2004 con el fin
de proteger la salud humana y el medio ambiente de los productos quimicos que persisten en el medio
ambiente durante largos periodos, se distribuyen por toda la geografia, se acumulan en los tejidos
corporales del ser humano y la fauna silvestre, y tienen efectos perjudiciales para la salud humana o el
medio ambiente.

En la actualidad, el Reglamento COP garantiza la aplicacion de las disposiciones del Convenio y del
Protocolo en la Union. Habida cuenta de los principios 14 y 15 de la Declaracién de Rio sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, el presente Reglamento dispone medidas para reducir la emision de COP,
con vistas a eliminarla cuando sea viable lo antes posible, y establece disposiciones relativas a los
residuos consistentes en cualquiera de estos productos o que los contengan o estén contaminados por
ellos.

La propuesta sustituira al Reglamento COP vigente, respetando plenamente los compromisos asumidos
por la Uni6n en el marco del Convenio y el Protocolo.

4. REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

No se espera que la propuesta tenga repercusiones presupuestarias considerables, ya que no se
introducen nuevas tareas ademas de las previstas en el Reglamento COP. Por otra parte, se confia en
que la transferencia de algunas tareas de la Comision a la Agencia no tenga una repercusion
considerable en los costes globales de aplicacion. Ademads, se prevé que estos costes se reduzcan a
medio plazo debido a las posibles sinergias con otras tareas de las que ya se ocupa la Agencia.

Las tareas realizadas por la Agencia se financiaran con una subvencion del presupuesto de la Union.

S. OTROS ELEMENTOS
. Planes de ejecucion y modalidades de seguimiento, evaluacion e informacion

La propuesta incluye disposiciones sobre el seguimiento de los contaminantes organicos persistentes y
la notificacion de su fabricacion, uso y emision. Ademas, establece obligaciones respecto del
seguimiento de la aplicacion del Reglamento COP. Exige, asimismo, que se elabore y revise
periédicamente un plan para la aplicacion del Convenio de Estocolmo. Al tratarse de una refundicion
de un Reglamento existente que ya contiene estos elementos, la presente propuesta se centra en tomar
en consideracion los resultados del control de adecuacion antes mencionado, pero no introduce ninguna
exigencia adicional en materia de aplicacion, seguimiento o notificacion.

. Explicaciéon detallada de las disposiciones especificas de la propuesta

La propuesta de Reglamento refundido conserva, basicamente, todas las disposiciones del
Reglamento COP vigente, incluidas las que van mas alla de los requisitos del Convenio de Estocolmo y
el Protocolo COP. No obstante, se ha considerado necesario introducir algunas modificaciones técnicas
en aras de una mayor claridad y un mejor funcionamiento del Reglamento. Los cambios principales son
los siguientes:

- Modificacion y aclaracion de algunas definiciones (articulo 2)

A fin de garantizar que la terminologia del presente Reglamento es clara y refleja el sentido que se da a
la terminologia utilizada de manera general en la legislaciéon sobre productos quimicos, se modifican
las definiciones de «comercializacion», «articulo», «sustancia», «residuo», «eliminacion» y
«valorizacién». El término «preparacion» se sustituye por «mezclay para reflejar los cambios en la
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legislacion general sobre productos quimicos. También se ha considerado apropiado afiadir las
definiciones de «fabricacion», «uso» y «sustancia intermediaria en un sistema cerrado y limitado a un
emplazamiento».

- Participacion de la Agencia Europa de Sustancias y Mezclas Quimicas (articulos 8, 16 y 17)

Se propone que la Agencia intervenga en la aplicacion del presente Reglamento debido a sus
conocimientos técnicos y su experiencia en la aplicacion de la legislacion general sobre productos
quimicos y los acuerdos internacionales al respecto, sobre todo por lo que se refiere a su actual
participacion en el marco de REACH y del Reglamento (UE) n.° 649/2012.

Por tanto, se propone que la funcion de la Agencia incluya su participacion en la preparacion técnica de
expedientes sobre sustancias, que podran ser usados por la Comisidn en caso de ejercer su facultad
discrecional para proponer que una o mas de tales sustancias se afiadan a la lista de COP del Convenio
de Estocolmo. En particular, la Agencia intervendrd cuando se considere que una sustancia reune los
criterios del anexo D del Convenio de Estocolmo.

Aquellas sustancias para las que haya usos contemplados en la autorizacion obligatoria de REACH,
que se considere que retnen los criterios del anexo D del Convenio de Estocolmo y que, por su
persistencia y bioacumulacion, estén identificadas de conformidad con el articulo 59 de REACH,
deben, en general, estar sujetas al procedimiento de restriccion en el marco de REACH, salvo que haya
otras medidas reglamentarias que se consideren mas apropiadas, y se ha de indicar claramente que estas
sustancias podran someterse al Convenio en un momento posterior. Si tales sustancias no han sido
identificadas de conformidad con el articulo 59 de REACH, primero han de someterse al procedimiento
de identificacion o a la evaluacion por parte del Comité de los Estados miembros de REACH. La
Agencia debe velar por que el expediente de restriccion se tenga en cuenta al preparar el expediente de
COP, que contendra la informacion sobre todos los usos conocidos de la sustancia en la Unidn, y no
solo los contemplados en el marco de REACH. De este modo, se garantizara la aplicacion coherente y
eficiente de la legislacion sobre productos quimicos en la Union, asi como la coherencia entre la labor
respecto de un posible COP que se lleve a cabo de conformidad con REACH y la labor internacional
que se realice en virtud del Convenio de Estocolmo.

El expediente de COP ha de someterse a las consultas de partes interesadas que la Agencia realiza
normalmente. Este proceso ampliado responde al propdsito de obtener informacion de las partes
interesadas en una fase temprana y proporciona la base empirica para que la Comision decida si
propone la sustancia como un COP en el marco del Convenio de Estocolmo mediante un proyecto de
decision con arreglo al articulo 218, apartado 9, del Tratado de Lisboa.

- Asignacion de una funcion al Foro de intercambio de informacidn relativa al cumplimiento de
la normativa («el Foro») establecido por REACH (articulo 8, apartado 2)

El Foro es una red de autoridades responsables de garantizar el cumplimiento de REACH, el
Reglamento (CE) n.° 1272/2008 (CLP) y el Reglamento (CE) n.” 649/2012 (CFP) en la UE. En vista de
la experiencia que ha adquirido en relacion con dichos Reglamentos sobre productos quimicos, se
considera apropiado confiar al Foro la funcién de coordinar las tareas de ejecucion que se especifican
en el presente Reglamento.

- Adaptacién de las disposiciones sobre procedimientos de comitologia contenidas en el
Reglamento COP vigente a los procedimientos del Tratado de Lisboa (articulo 4, apartado 3,
articulo 7, apartado 5, y articulos 15y 18)

Se han revisado las disposiciones que confieren algunas competencias a la Comision Europea con
objeto de reflejar la entrada en vigor del Tratado de Lisboa.
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- Adaptacion de las disposiciones sobre notificacion y seguimiento

Los articulos 11 y 13 se actualizan con disposiciones mas eficaces que simplifican el seguimiento. Se
prevé que los Estados miembros establezcan un conjunto de datos que retina los datos pertinentes en el
marco del presente Reglamento, y en concreto su anexo IlI. Los conjuntos de datos espaciales
recogidos han de ajustarse a la Directiva Inspire. A tal fin, se prevé contar con el apoyo de la ECHA,
cuya funcién serd también la de recopilar y evaluar periédicamente los datos y proporcionar a la
Comisién resumenes a nivel de los Estados miembros y de la UE sobre la aplicacién del Reglamento.
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W Correccién de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
2018/0070 (COD)

Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

sobre contaminantes organicos persistentes (version refundida)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

& O Tratado de Funcionamiento de la Unién
15 [X> su articulo 192, apartado 1 <X,

Visto el Teatade-ecens o—de—ls
Europea X1,y en pamcular apartade

Vista la propuesta de la Comision,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo,

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n.? 850/200. ~ !
en diversas ocasiones ma | muéxﬁcacmnes y en aras
la claridad, conviene proceder a la refundicién de dicho Reglamento.

WV Correccién de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
£ nuevo

(2) La Gemunidad X Union <X] esta muy preocupada por la liberacion constante de contaminantes
organicos persistentes X («COP») <X en el medio ambiente. EsasEstas sustancias quimicas
cruzan las fronteras internacionales lejos de su lugar de origen y permanecen en el medio

arlamento Europeo y ) de abril de 2004, sobre contaminantes

' /1 Reglamento (CE) n 850/2 ‘ '
iva vs?xmfcﬁﬁ(m L 158 de 30.4.2004, p. 7

orgénicos persistentes y por el que se modifica 1a Direct
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3)

ambiente, se bioacumulan a través de la cadena trofica y suponen un riesgo para la salud
humana y el medio ambiente. Por consiguiente, deben tomarse medidas adicionales para
proteger la salud humana y el medio ambiente de esesestos contaminantes.

Hablda cuenta de su responsabilidad respecto a la proteccion del medio ambiente, la

dad pea 2O Union Europea X1 fismé X aprobo <X, el 24-de-junio-de=1998 X 19
de febrero de 2004 <1, el Protocolo sobre contaminantes organicos pemstentes del Convenio
de 1979 sobre la contaminacién atmosférica transfronteriza a gran distancia’y enle—sueesive
denominade («el Protocolo»)s y, el 22—de—maye=de~200+ O 14 de octubre de 2004 X1, el
Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes’s en—lo—sucesive
denominade («el Convenio»).

@

&)

Para garantizar la aplicacion coherente y eficaz de las obligaciones eewsunitarias contraidas

BO por la Union <X1 con arreglo al Protocolo y el Convenio, es necesario establecer un marco

_]urldlCO comun en el que se tomen medidas destmadas en partlcular a ellmmar la preduceién
1ca¢16n &, comercializacion y uso de eents ptes ficos-persistente

e o8 = fabrwada&@ de forma dellberada Ademas deben tomarse en constderacnon las

CORtamiE : entes X> COP X] en el marco de los

sistemas eemunitaries de evaluacnon y de los SIStemas de autorizacion pertinentes BO de la
Unién <X1.

RSSEHES : erencia aAl apllcar X las disposiciones del
Convemo CZ] a mvel eemam%aﬁe @ de la Umon @I [X> , es preciso garantizar la coordinacion
y la coherencia con <Xl las disposiciones X> del <X] {88 Convenios de Rotterdam [X> sobre el
procedimiento de consentimiento fundamentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y
productos quimicos peli ‘grosos objeto de comercio internacional, aprobado por la Unién el 19 de
diciembre de 2002 <X] °, Esteeehme y X del Convenio de <X] Basilea B> sobre el control de
los movimientos transfronterlzos de los desechos peligrosos y su eliminacion, aprobado por la
Unién el 1 de febrero de 1993 <X °. % > Asimismo, se ha de mantener dicha coherencia y
coordinacion <XI al participar en B la aplicacion y X1 el X posterior <XI desarrollo del
Enfoque Estratégico respecto a la Gestion Internacional de Sustancias Quimicas (SAICM) B ,
adoptado por la Conferencia Internacional sobre Gestion de los Productos Quimicos en su
primer periodo de sesiones, el 6 de febrero de 2006 en Dubdi, <X] en el marco de las Naciones
Unidas.
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(6)

Ademds, considerando que las disposiciones del presente Reglamento se basan en el principio
de precaucion, tal como se establece en el Tratado, y teniendo en cuenta B el enfoque de
precaucion para la proteccion del medio ambiente que se establece en <X el principio 15 de la
Declaracion de Rio sobre Medio ambiente y Desarrollo asi como ]a ne0651dad de eliminar, en la
medida de lo posible, las emisiones de eentan ot : stentes DO COP X1 al
medio ambiente, conviene prever, en ciertos casos, medldas de control mads estrictas que las del
Protocolo y el Convenio.

En la Gemamﬁéaé |Z>Unién <ZI, la comercializacién y uso de la mayor parte de los

es X> COP <Zl 1nclu1dos en el Protocolo 0 el Convemo han

obhgacnones 1mpuestas a la eeﬁa% (P94 Umon <Z<] por el Protocolo y el Convemo y reducir
al minimo posible las emisiones de eentam sraanicos—per ates O COP X es
necesario y conveniente prohibir asimismo la $ ,,,;f Heolon = fabr;caclé ,i¢““ de tales sustancias y
limitar al maximo posible cualquier exencion, de modo que las exenciones solamente se
apliquen en los casos en que una sustancia cumple una funcién esencial en una aplicacion
especifica.

1recnyg zez Z69ZCEE del Conselo y las_ Dlrecnyas 91/155/(‘EE 93/67/CEE 93/105/CE y 2000/21/CE de l_a
mision (DO L 1 06 1
C 0 l P d
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W Correccion de errores, DO L 229
de 29 6 2004, p. 5 (adaptado)

Las exportacmnes de sustancias cublertas por el Convemo 5%9%#4&1@@ estan reguladas por el
A (N o o Ao o

Las existencias de eentaminentes-erganieos—porsistentes

con negligencia pueden constltu1r un pellgro grave para el medio ambiente y la salud humana a
través, por ejemplo, de la contaminacion del suelo y aguas subterraneas. Por consiguiente,
conviene X establecer normas sobre la gestlon de tales existencias que sean mas estrictas
que <X 8pes : : aHé—de las previstas en el Convenio. Las
existencias de sustancxas prohlbldas deben tratarse como residuos, mientras que las existencias
de sustancias cuya 1§ ﬁ%fabrlcaoxénﬁ o uso todavia estan permitidos deben
notlﬁcarse a las autoridades y v1g11arse de forma adecuada En particular, las actuales
s DO COP <Zl prohlbldos 0 que
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(13)

(14)

X> COP X que son subproductos accidentales de procesos industriales con vistas, en tiltima
instancia, a eliminarlas en la medida de lo posible. Deben elaberarse—y aplicarse [ vy
desarrollarse <X] planes nacionales de accion adecuados, que incluyan todas las fuentes, asi
como medidas, como las Prewstas en la normativa eemunitasia vigente DO de la Union X1, con
objeto de reducir enante-antes las [O tales <X emisiones de forma continuada y rentable. A tal
efecto, deben desarrollarse los instrumentos adecuados en el marco del Convenio.

e—acucrdo—con—la—eitada—comunieacién; dDeben establecerse > o mantenerse actualizados,
segiin  corresponda, <ZI programas y mecanismos [X> apropiados <XI edeewades para
proporcionar datos de control adecuados sobre la presencia de dioxinas, furanos, %
policlorobifenilos (PCB) &y otros COP pertinentes < en el medio ambiente. No obstante, debe
garantizarse la disponibilidad de instrumentos apropiados y su utilizaciéon en condiciones
econdmica y técnicamente viables.

En virtud del Convenio, el contenido de eentaminante-orginicopersistente B> COP Xl en los
residuos debe destruirse o transformarse en forma 1rrever51ble en sustancnas que no presenten
caracteristicas similares, salvo que desde el punto de vista medioambiental sean preferibles
otras operaciones. > A fin de que la Unidén pueda cumpllr sus obllgaCIones en v1rtud del
Convenio, se requiere incluir &I Dade—gque—la—aetualdegisk get ; :

%@e%hﬁ normas especificas sobre tales sustanc1as

1o, Para garantizar un nivel de proteccion elevado deben establecerse
2 e-de-2003; = , supervisarse y cumplirse unos ¢ limites comunes de
concentracnones de sustancnas en los resnduos

de IZ) Es 1mportante

1dent1ﬁcar y separar los <>Z| re51duos consnstentes en eentaminantes 4
B> COP X o que los contengan X o estén contaminados por ellos @ en orlgenﬁ |Z> a ﬁn
de <ZI mmlmlzar la extensmn de dlchas sustanmas a otros reSIduos La ireetive-O-1/C

e&teb@w IZ> establece @I una serie de normas ee%mres IE a mvel de la Unién <X sobre
gestion de residuos peligrosos por las que se obliga a los Estados miembros a adoptar cuantas
medidas sean necesarias para exigir que toda empresa o establecimiento que vierta, recupere,
recoja o transporte residuos peligrosos no mezcle entre si las distintas categorias de residuos
peligrosos ni mezcle tampoco los residuos peligrosos con los residuos no peligrosos.

(15) Es

| 3 nueVo ]

ser utﬁzzadas po Comisi6 ! lap 1
de una sustancia como COP en el Comzma oel Pmtocole Ademas, 1a Comxgzén os Estados
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miembros y la Agencia deben cooperar para cumplir de manera efectiva las obligaciones
internacionales que el Convenio impone a la Unién.

(16)

WV Correccién de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
£ nuevo

El Convenio dispone que cada Parte debe elaborar = y esforzarse por aplicar, segtn proceda, &
un plan para el cumplimiento de sus obhgacnones emanadas del Convenio. Los Estados
miembros deben ofrecer al publico oportunidades de participar en la elaboracion &, la
aplicacion y la actualizacion & de los citados planes. Dado que la Gomunidad > Union <Z| y
los Estados miembros comparten competencias a este respecto, los planes de aplicacion deben
elaborarse tanto a escala nacional como eemunitaria [ de la Union 1. Debe promoverse la
cooperacion y el intercambio de informacién entre las autoridades de los Estados miembros & ,
la Agencia ¢ y la Comision.

an

controladas.

(18)

(19)

WV Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)

Segun el Convenio y el Protocolo debe fac111tarse a las demas Partes [X> en tales acuerdos <XI
informacion sobre eentaminantes—ergénices—persistentes X los COP XI. Debe fomentarse
asimismo el intercambio de mformac10n con terceros paises que no sean Partes en los acuerdos.

B> Dado que suele haber X1 Hag;%eeaeﬁemeﬂ% escasa 0 nula conciencia publica de los
peligros que plantean los ages & ees—persistentes [X> COP <X] para la
salud de generaciones presentes y futuras asi como para el medlo ambiente, particularmente en
los paises en vias de desarrollo, » es necesario pestesnte difundir informacion a gran escala para
aumentar el nivel de precaucioén y are © conseguir que el publico
comprenda. mejor los motivos que llevan a & establecer restricciones y prohibiciones. De
conformidad con lo dispuesto en el Convenio, deben promoverse y respaldarse, segun
corresponda, programas de sensibilizacion de la opiniéon publica respecto de estasesas
sustancias, especialmente entre los grupos mas vulnerables, asi como la formacién de
trabajadores, cientificos, personal docente, técnico y directivo.

1

J nuevo

(20) Conmira

13 ES

90506



ES

«Vivir mejor, respetando los limites
ado Ia l’latafma de mformamén para el
. o o

W Correccién de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
E% nuevo

(21)  Cuando se les solicite y dentro de los recursos disponibles, la Comision =, la Agencia € y los
Estados miembros deberan cooperar en la prestacién de una asistencia técnica adecuada y
oportuna especificamente disefiada para reforzar la capacidad de aplicacion del Convenio de los
paises en desarrollo y de los paises con economias en transicion. Esta asistencia técnica deberla
mclu1r el desarrollo y la aplicacién de métodos, estrateglas y productos alternativos=tse-restante

de-DD- @l Roif=gue cn v1rtud del Convemo

; 1e los COP sol¢ seszguen
que el pals en cuestion no dlsponga de alternativas locales seguras,
eficaces y asequ1bles

€23—Conviene evaluar de forma perlodlca Ia ef cama de las medidas adoptadas para reducir las
emlslones de eentaminantes—er rtstentes IZ>COP® . A tal ﬁn los Estados

23) . ’

regomngjpdﬁfactmn _plan_env_issues.pdf
 de 2003, relativa al acceso del pblico
directiva 90/313/CEE del Consejo (DOL 41

_ Directiva 2003/4/CE imento
a la informacién medioambis
de 14.2.2003, p. 26),

14 ES
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W Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)

&4—E| Convenio y el Protocolo prevén que las Partes pueden proponer etsas sustancias

BO adicionales <X con vistas a una actuacidn internacional y, por tanto, pueden incluirse otras

sustancias en las listas de tales acuerdosg, eEn euye—%ese IZ) este caso, @ debe modlf icarse el
presente Reglamento en_conse uenc1a Ao A Jears g

@9

@6

el Cornse}o dehm rec:b;r toda Ia
; i;gdos m;embros, y sus expertos han

semﬁlﬁffn de la preparacién de actos eiegados

27

W Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)

Siempre que se modifiquen los anexos del presente Reglamento para introducir en las listas del
Protocolo o del Convenio un nuevo eesnts , S eate O COP <X producido
intencionalmente, éste X la inscripcion <ZI debe mclu1rse en el anexo Il —y no en el anexo I—
soélo en casos excepcionales y debidamente justificados.

20

ES

_ Directiva 2007/2/CE del Parlamento Evropeo

Consejo, de 14 de marzo de 2007, por la que se establece una
infraestructura de informacion espacial en la Comunidad Europea (Inspire) (DO L 108 de 2542007, p. 1)

15 ES
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cto. a,1 seguzm;ento de la aphcamén
f&rse de. conformidad con el

(29

30

K Correccidn de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
= nuevo

Para garantizar la transparencia, la imparcialidad y la coherencia en las medidas de ejecucion,
los Estados miembros deben adoptar normas sobre las sanciones aplicables a las infracciones a
lo dispuesto en el presente Reglamento y velar por su ejecucion. Dichas sanciones deben ser
eficaces, proporcionadas y dlsuasorlas dado ue su mcumpllmlento puede acarrear daiios a la
salud humana y al medio ambient 1 1a ejecucion coherente ‘eﬁcﬁz del

‘ ; las actividades pertinentes e
: de informacion relativa al
umpli ) °E) n° 190'?@006 < En su caso, los Estados
mlembros y la Comision deben dar publlcldad a las mfracc1ones a lo dispuesto en el presente
Reglamento.

Dado que los Ob_]ethOS del presente Reglamento a saber, proteger el medio ambiente y la salud
humana de los een g § entes DO COP X1 , no pueden alcanzarse de
forma suficiente por los Estados mlembros debldo a los efectos transfronterizos de tales
contaminantes y que, por tanto, pueden lograrse mejor a escala eemunitaria DO de la Unién <X,
fa—Comunidad DO esta XI puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de
subsidiariedad, establecido en el articulo 5 del Tratado B> de Funcionamiento de la Unién
Europea <X1. De conformidad con el principio de proporcionalidad enunciado en dicho articulo,
el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar estos objetivos.

]

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
ié6n > Objeto <X

jo, de 16 de febrero de 2011, por el que se
at 3 las Qdahém de control por paxte de los Estados
 por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

16 ES
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chiendo-en—cucnta—en-partieular—ely : a—ebob gel| presente Reglamento es
DD establece normas, basadas en el prmc1p10 de precaucmn cuya ﬁnalldad es <X] proteger la salud
humana y el medio ambiente contra eentamina g pessistentes [ los COP, X
prohibiendo, suprimiendo progresivamente con la mayor celerldad pos1ble— o restringiendo; la
predueeién = fabricacion & , comercializacion y uso de las sustancias sujetas al Convenio de
Estocolmo sobre contaminantes orgéanicos persistentes, en lo sucesivo denominado «el Convenio», o al
Protocolo sobre contaminantes organicos persistentes del Convenio de 1979 sobre la contaminacién
atmosférica transfronteriza a gran distancia, en lo sucesivo denominado «el Protocolo», asi como
reduciendo la emision de dichas sustancias, con vistas a eliminarla cuando sea viable lo antes posible, y
estableciendo disposiciones relativas a los residuos consistentes en cualquiera de estasesas sustancias o
que las contengan o estén contaminados por ellas.

Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entendera por:

a) «comercializacion», el suministro o puesta a disposicion de tere be
tercero X X, ya sea <X previo pago o a titulo gratuitoz Hsa 1mp0rta01on en el temtorlo
aduanero de la @emumdaé BO Union <X se considerasé tambiéa comercializacion;

b) «articulo», un objeto compuesto por una o varias sustancias y/o s :
B> una o varias mezclas <X] al que, durante su produccidn, se confiere una forma superﬁc1e 0
disefio espeeifiees [X> especiales X que determinan su funcion de-use-firal en mayor medida
que su composicion quimica;

c) «sustancia», la—susts =" : ; :
elemento qu1mlco y sus compuestos naturales o los obtemdos por algun proceso industrial,
incluidos los aditivos necesarios para conservar su estabilidad y las impurezas que
inevitablemente produzca el procedimiento, con exclusion de todos los disolventes que puedan
separarse sin afectar a la estabilidad de la sustancia ni modificar su composicion <X ;

d)

ut;llzacxén*

23
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W Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)

ge) «residuo», X cualquier sustancia u objeto del cua] su poseedor se desprenda o tenga la
intencion o la obhgacnon de desprenderse <X] el-residue-de : : d

la-DisectivadS/42/CEE™,

h$) «eliminacion», B> cualquier operacion que no sea la valorizacion, incluso cuando la operacion
tenga como consecuencna secundarla el aprovechamlento de sustanc1as o energia X1 ia

ig) «valorizacién», %> cualquier operacion cuyo resultado principal sea que el residuo sirva a una
finalidad util al sustituir a otros materiales que de otro modo se habrian utilizado para cumplir
una funcién particular, o que el residuo sea preparado para cumpllr esa funC|on en la

mstalacxon oen la economia en general <X] 4

alizan en el mismo emplazamiento

or. cuanto queda rigurosamente confinada: por

Articulo 3

W Correcci6n de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
& nuevo

Control de la predueeién X fabricacion X1, comercializacion y uso

. Quedan prohibidas la = fabricacion & pe

iém, comercializacion y uso de las sustancias

mcluldas en el anexo I, solas, en preparades ® mezclas <X 0 como constituyentes de articulos.

2 La :""

@fabmmzém@ comercializaciéon y uso de las sustancias incluidas en el anexo II,

solas, en preparades X mezclas X1 o como constituyentes de articulos, se limitara de conformidad

con las condiciones previstas en dicho anexo.

3. Los Estados miembros y la Com1s1on deberan tomar en consnderacmn en los sistemas de evaluacion

das [O sustancias <X] existentes y nuevaes

y autorizacion para laes peeds

con arreglo a la legislacion eemaﬁﬁ% pertmente lZ> de la Unioén X1 , los criterios fijados en el
apartado 1 del anexo D del Convemo y adoptar medldas para controlar los productos quimicos y los

plaguicidas existentes, y evitar la pgex

productos quimicos y plaguicidas que presenten caracterlstlcas de eOnts

O COP X1 .

24
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Articulo 4
Exenciones respecto a las medidas de control
1. El articulo 3 no se aplicard en el caso de:

a) una sustancia utilizada para investigaciones a escala de laboratorio o como patrén de
referencia;

b) una sustancia presente como contaminante en trazas no intencionales en sustancias,

prepasades DO mezclas Xl o articuloss;

3 nuevo ]
fduos que contengan o estén constituidos o contaminados por una sustancia incluida

W Correccién de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
£ nuevo

No obstante, inmediatamente después de haber tenido conocimiento de la existencia de articulos como
los mencmnados en los parrafos im , Estados mlembros mformaran de ello a la

Siempre que la Comisién sea informada o tenga conocimiento de otra manera de la existencia de tales
articulos, remitira sin demora, cuando proceda, la notificacion correspondiente a la Secretaria del
Convenio.

3. Cuando una sustancia figure en la parte A del anexol o en la parte A del anexoIl, los Estados
mlembros que quieran autorizar, hasta el plazo limite establecido en el anexo correspondiente, la
6 %‘% fabncac&fm & y el uso de esa sustancia como intermediaria en un sistema cerrado y
llmltado a un emplazamiento remitiran la notificacion correspondiente a la Secretaria del Convenio.

Tal notificacion, sin embargo, puede hacerse unicamente si se cumplen las condiciones siguientes:

a) se ha introducido en el anexo correspondiente =, mediante un acto delegado de conformidad
con el articulo 18, ¢ una inscripcion con la ﬁnalldad expresa de posibilitar la autorizacion de
ese tipo de ¢ én = fabricacidn € y uso de la sustancia;

19 ES
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b) & el fabricante demuestra que & el proceso de fabricacion va a transformar la sustanCIa en
otra u otras sustancias que no presentan las caracteristicas de eesn ;

pessistente (O COP X1

|

C}Eﬁ‘n

W Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
= nuevo

La notificacion se comunicara asimismo a los demds Estados miembros;  a la Comision ©y a la
Agencia € , e incluira informacion real o estimada sobre la peodueeiéa = fabricacién © y uso totales
de la sustanma de que se trate y sobre la naturaleza del proceso de sistema cerrado y limitado a un
emplazamiento, especificando la magmtud de cualquler contammacmn no intencional de trazas no
transformadas del material inicial de eentaminantes-ergénices—persistentes DO COP <X en el producto
final.

= La Comisién estars facultada para adoptar actos delagadas de conformidad con el articulo 28 &
B> a fin de modificar X1 Elos plazos contemplados en el peimer parrafo segundo pedss

en los casos en que, tras presentar el Estado miembro de que se trate una nueva notlﬁcacmn a la
Secretaria del Convenio, obtenga el consentimiento expreso o tacito con arreglo al Convenio para

.

= fabricando ¢ y utilizando la sustancia durante otro periodo.

Segu“- .’“fi;

[ 8 nuevo |

iduos que contengan o estén constituidos o contaminades

WV Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
52 nuevo

Articulo 5

Existencias
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1. El poseedor de existencias que consistan en sustancias incluidas en los anexos I o II, o que contengan
esas sustancias, y cuyo uso no se permita, gestionara tales existencias de residuos de acuerdo con lo
establecido en el articulo 7.

2. El poseedor de existencias que superen los 50 kg y que consistan en cualquier sustancia incluida en

los anexos I o II, 0 que contengan tal sustancia, o cuyo uso esté permitido, proporcionara a la autoridad

competente del Estado miembro en el que se encuentren tales existencias informacién sobre su

naturaleza y dimensiones. Esa informacion se comumcara en el plazo de los doce meses siguientes a la

- . sente Reglamento

3 ,o que suceda primero para el

poseedor, | asi como en el ce n slguxentes a & y—de las modificaciones

BO pertinentes X1 de los anexos 1o II y, a contmuacmn, cada afio hasta que finalice el periodo
establecido en los anexos I o Il en relacion con el uso restringido.

El poseedor gestionara las existencias de manera segura, eficaz y racional desde un punto de vista de la
conservacion del medio ambiente.

3. Los Estados miembros controlaran el uso y gestion que se haga de las existencias notificadas.

Articulo 6
Reduccion, minimizacién y eliminacion de emisiones

1. En el plazo de los dos afios sngulentes a la entrada en vigor del = presente Reglamento o del &
presente Reglamento [© (CE) n.° 850/2004, <€ = lo que suceda primero <, los Estados miembros
claboraran y-mentendeén inventarios de emisiones a la atmosfera, a las aguas y a los suelos respecto a
las sustancias incluidas en el anexo IIl, de conformidad con sus obligaciones en virtud del Protocolo y
del Convenio B , y, posteriormente, mantendran tales inventarios <XI .

2. Como parte de sa DO sus <X] plen X planes @ de aplicacion aaeienal [O nacionales <X p%
x> preVlStOS <Xl en el articulo 9 8, eada=t aiembre X los Estados miembros X1 eemunieass
B comunicaran < a la Comision 2 ,ala Agﬁml& ¢=' y a los demas Estados miembros su B sus X
plan BO planes <XI de accién para la identificacion, caracterizacion y minimizacion con vistas a la
pronta eliminacion, en la medida de lo posible, de las emisiones totales BX> de las sustancias que
figuran en el anexo 11l &I B y estén recogidas en los inventarios elaborados <XI de conformidad con
sus obligaciones dimanantes del Convenio.

£} > Dichos <XI plan X> planes <XI de accién inekizd DO incluiran X1 medidas dirigidas a fomentar
ndo B se con51dere apropiado <X preceda, requerisé DO requeriran <X el uso de
oritesm = sustancias, mezclas, articulos € y procesos modificados o alternativos para
prevemr la formacmn y emision de las sustancias que se incluyen en el anexo 111

3. Al examinar las propuestas de construccion de nuevas instalaciones o de modificacion significativa
de instalaciones existentes que utlllcen procesos que llberan productos g2ulmicos incluidos en el
anexo I, los Estados miembross—sin—perjieio—de—la—Direetis a-06461HCE™: consideraran de forma
prioritaria los procesos, técnicas o practicas de caracter altematlvo que tengan similar utilidad, pero que
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eviten la formacion y liberacion de aquellas sustancias que se inclu uyen en el anexo III > | sin perjuicio
de la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo*’ <XI .

Articulo 7
Gestion de residuos

1. Quienes produzcan o posean residuos adoptaran todas las medidas razonables para evitar, en la
medida de lo posible, la contaminacion de dichos residuos con las sustancias que se incluyen en el
anexo IV.

2. No obstante lo dispuesto en la Directiva 96/59/CE del Consejo®®, los residuos que consistan en
cualquier sustancia incluida en el anexo 1V, que contengan tal sustancia o estén contaminados con ella,
se eliminaran o valorizaran sin retrasos mJustlﬁcados y conforme a la parte 1 del anexo V, de tal modo
que se garantice que el contenido del eents z sistente DO COP <X se destruye o se
transforma en forma 1rrever51b]e de manera que los re81duos y emisiones restantes no presenten las
caracteristicas de eentaminan sistente DO COP X .

Al proceder a tal eliminacion o valorizacion, cualquier sustancia incluida en el anexo IV podra ser
separada de los residuos siempre y cuando esta sustancia se elimine a continuacién conforme al péarrafo
primero.

3. Quedan prohibidas las operaciones de eliminacion o valorizacion de residuos que puedan comportar
la valorizacion, reciclado, recuperacion o reutilizacion de las sustancias incluidas en el anexo V.

4. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 2:

W 219/2009, articulo 1 y punto 3.7 del
anexo (adaptado)

a) los residuos que contengan alguna de las sustancias incluidas en el anexo IV o estén
contaminados con ella podran eliminarse o valorizarse de otro modo de conformidad con la
legislacion eemunitaria aplicable > de la Union <X, siempre y cuando el contenido de dichas
sustancias en los residuos sea inferior a los limites de concentracion qu%habﬁt%ée
B> especificados X1 en el anexo IV. E B

7 Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre las emisiones
industriales (prevencion y control integrados de la contaminacion) (DO L 334 de 17.12.2010, p. 17).
zs Directiva 96/59/CE del Consejo, de 16 de septiembre de 1996, relativa a la eliminacién de los policlorobifenilos y

de los policloroterfenilos (PCB/PCT) (DO L 243 de 24.9.1996, p. 31).

22 ES
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W Correccion de errores, DO L. 229

de 29.6.2004, p. S (adaptado)

=>, 219/2009, articulo 1 y punto 3.7 del
anexo

= nuevo

b) en casos excepcionales, un Estado miembro o la autoridad competente designada por dicho
Estado miembro podra autorizar que los residuos incluidos en la parte 2 del anexo V que
contengan edguna DO una <X] de las sustancias incluidas en el anexo IV o estén contaminados
con ella, dentro de los limites de concentracion que se especifican en la parte 2 del anexo V,
sean objeto de otro tipo de tratamiento conforme al método que figura en la parte 2 del
anexo V, siempre y cuando se cumplan los requisitos siguientes:

i) que el poseedor de los residuos haya demostrado de forma satisfactoria para la
autoridad competente del Estado miembro de que se trate que la descontaminacién de
los residuos respecto a las sustancias incluidas en el anexo lV no era v1able que la
destruccion o la transformacion irreversible de los eentamines panie :

B> COP <X, realizada de conformidad con las meJores practlcas medloamblentales 0 las
mejores técnicas disponibles, no representa la opcion preferible desde el punto de vista
del medio ambiente, y, por consiguiente, que la autoridad competente haya autorizado la
operacion de sustitucion

i) que esta DO la <X] operacion se efectie de conformidad con la legislacion eemunitasia
B> de la Union <X aplicable en la materia y en las condiciones establecidas en las
medidas complementarias pertinentes a que se refiere el apartado 6;z y

iii) que el Estado miembro de que se trate haya informado a los demas Estados
miembros &, a la Agencia € y a la Comision respecto a dicha autorizacion y los
motivos que la Jjustifican.

5.9 = La Comisién estard facultada para
con miras a modificar el anexo IV del anexo V ¢
establesers los limites de concentrar se-retereabs v eeerdns a los fines

del apartado 4detraby. &

€En tanto no se hayan establecido dichos limites de concentraciong,

& la autoridad competente BO de un Estado miembro <X] podra adoptar o aplicar limites de
concentracion o requisitos técnicos especificos sespeete a los DO efectos <X residuos-a-gue=se

sefiere-laletra-b) del apartado 45,

bﬁ%ﬁﬁeﬁ IZ> En cuanto a los I residuos [X> que se traten <Xl de conformidad con el
: apartade-4 los poseedores de los mlsmos sumlmstraran a la autoridad

competente mformacmn sobre el contemdo en eentaminantes-orgénicos-persistentes DO COP <Xl de los
residuos de que se trate.

6. Cuando proceda, y teniendo en cuenta el desarrollo tecnoldgico y las orientaciones y decisiones
internacionales pertinentes, asi como las eventuales autorizaciones concedidas por un Estado miembro,
o por la autoridad competente designada por dicho Estado miembro de conformidad con el apartado 4 y
el anexo V, la Comision podra adoptar = , a través de actos de ejecucion, ¢ medidas complementarias
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relatlvas a la aplicacion del presente articulo. B En particular, <X Ela Comision definisé = podra &

----------- ate—para—la—prosentaeién—de [X especificar &K1 la informacion por ® que habran de
presentar <Zl los Estados miembros de confonmdad con el aparta :

| 8 nuevo ]

Articulo 8
Tareas de la Agencia
"as que se le asignan en virtud de los articulos 9, 10, 11, 13y 17, la Agencia

to de la normativa establecido por el
o (Cl ré tividades de las autoridades de los
Estados mxembros respensabies de garan ar el cumplimien presente Reglamento.
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3. La Secretaria de la Agencia realizars las tareas asignadas a esta en virtud del presente Reglamento,

W Correccidn de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
= nuevo

Articulo 8 9

Planes de aplicacion

1. Cuando elaboren = ?%ctua}it;gn;@ sus planes nacionales de aplicacion, los Estados miembros
ofreceran al publico, de conformidad con sus propios procedimientos nacionales, posibilidades
precoces y efectivas de participacion en el proceso.

2. En cuanto un Estado miembro haya adoptado su plan de aplicacion nacional enaphieaeién de
> conformidad con <] las obligaciones que le incumban en virtud del Convenio, e @pubhcaré
dicho plan y & comunicara B su publicacion <Xl teate a la Comision =, a la Agencia & eome
B y X a los demds Estados miembros.

3. B® Cuando los Estados miembros se dispongan a <Xl A4 elaborar &y actualizar ¢ sus planes de
ejecucion, la Comision =, asistida por la Agencia, © y los Estados miembros intercambiaran, si
procede, informacidn sobre el contemdo

4, La Comisién ® | a&;stgéa pn

—del=p sente; [O mantendra @ un plan de apllcacmn de las obhgacnones que
mcumben a la Gemaméaé ® Unién <Xl en virtud del Convenio=

4, & revisard y actualizard e} [® dicho <X plan de—aplicacién

Le—Cemision [© y I & publicat!
eemunitasio, seglin convenga.

Articulo 8 10
Vigilancia
La Comision 2>, asistida por la Agencia, ¢ y los Estados miembros estableceran [ o mantendrén,
seglin corresponda <Xl , en estrecha cooperacion, programas y mecanismos adecuados, consecuentes
con el estado de la técnica, que permitan ofrecer de forma periddica datos de vigilancia comparables
sobre la presencia en el medio ambiente de dioxinas, furanos y PCB citados en el anexo III. Cuando se

elaboren ® o mantengan <X] tales programas y mecanismos, se tendra debidamente en cuenta la
evolucion que se registre con arreglo al Protocolo y el Convenio.

Articulo 48 11
Intercambio de informacion

1. La Comisién = , la Agencia & y los Estados miembros facilitaran y llevaran a cabo el intercambio
de informacion en la Comunidad © Union <X y con terceros paises en relacion con la reduccion,
mmlmlzacmn 0 ellmmamon cuando sea posible, de la produeeién = fabricacion ¢ , uso y liberacion
de ecents 268 stes DO COP &1 y con las alternativas a esas sustancias,
especxﬁcando los rlesgos y costes econdmicos y sociales vinculados a tales alternativas.
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2. La Comisién &, la Agemia@ y los Estados mlembros segun corresponda, promoveran y
facilitaran, respecto a los eontaminantes-orgéni sistentes 3O COP X :

a) programas de sensibilizacion, en particular sobre los efectos para la salud y el medio
ambiente y respecto a las corres ondientes alternativas, asi como sobre la reduccion o
supresion de la pee , €l uso y las emisiones, dirigidos especialmente
a:

i) los responsables politicos y los responsables de la toma de decisiones,
ii) los grupos especialmente vulnerables;
b) el suministro de informacién al pablico;

¢) la formacidn de los trabajadores, los cientificos y el personal docente, técnico y directivo.

3. Sin pTCJUICIO de la Dlrectlva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejoy

conSIderara conﬁdenc1a . La Comisién .la . genc:a@ y los Estados mlembros que mtercamblen
oiras informaciones con un tercer pals protegeran cualquler informacion confidencial = de
conformidad ¢on el Derecho de la Unién & es satHes

Articulo & 12
Asistencia técnica

De conformidad con los articulos 12 y 13 del Convenio, la Comision y los Estados miembros
cooperaran para prestar asistencia técnica y financiera oportuna y adecuada a paises en desarrollo y a
paises con economias en transicion para ayudarlos, previa solicitud de los mismos, en funcién de los
recursos disponibles y teniendo en cuenta sus especiales necesidades, a desarrollar y fortalecer su
capacidad para cumplir las obligaciones establecidas en el Convenio. Dicha ayuda podra canalizarse
también a través de las organizaciones no gubernamentales a Agencia & .

Articulo 2 13

mes [X> Seguimiento de la aplicacién <XI

& nuevo

» Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2003, relativa al acceso del publico

a la informacion medioambiental y por la que se deroga la Directiva 90/313/CEE del Consejo (DO L 41
de 14.2.2003, p. 26).
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W Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)

= nuevo

#é1 informacion sobre la

apllcacmn del presente Reglamento mclu1da‘1nformac1on relatlva a las = actividades de
ejecucion, las  infracciones y las sancioness;

informacion zes
arreglo al = artic

3 nué”‘vb 7

eiaborados can arreg, ]

W Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
= nuevo

ec) informacion ¢ =sobre la presencia en-el-med biente=de dioxinas, furanos y PCB,
citados en el anexo III en el medio ambiente, recabada con arreglo al articulo & 10;

o8 opercionarbn—eada—af e—Cemisién datos estadisticos ®y de
segmm:entu*@ |Z> anuales @I sobre la comercializacién y predueeién = fabricacién ¢ totales,
estimados o reales, de cualquler sustancia incluida en el anexo I o II > , asf como los mdmadores,
mapas generales o informes pertinentes < .

4 nuevo

Los Estados ‘miembros concederan acceso a la:Comisién y a la Agencia a la informacién que figura en
los mfannes.
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W Correccién de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
= nuevo

23. Por lo que se refiere a las sustancias reguladas por el Convenio, la Comisién = , asistida por la
Agencia, & compilara, con la periodicidad que decida la Conferencia de las Partes en el Convenio, un
informe basado en la informacion facilitada por los Estados miembros = a la Agencia € de
conformidad con el apartado 2 1, letra f), y lo comunicara a la Secretaria del Convenio.

eansultwe centempiado en el artic&lo 20, vapartadq 2

W Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)

Articulo £3 14

Sanciones
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Los Estados miembros estableceran {as normas sobre las sanciones aplicables a las infracciones de las
disposiciones del presente Reglamento y adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar su
aplicacion. Tales sanciones seran efectivas, proporcionadas y disuasorias. £es > Aquellos <X] Estados
miembros X> que no lo hayan hecho antes, XI notificaran dichas disposiciones a la Comision como

méximo en el plazo de un afio a partir de la entrada en vigor del presente Reglamento eeme-méxime, vy
le comunicaran de inmediato cualquier modificacion posterior.

W 219/2009, articulo 1 y punto 3.7 del
anexo

Articulo &£ 15

Modificacion de los anexos

é&j‘nue\?é

Articulo 16
Presupuesto de la Agencia
1. A efectos del presente Reglamento, los ingresos de la Agencia consistir?
a) . una subvencion de la Unién, inscrita en el presupuesto general de la Unién (seccion de la
Comision);
b)  las eventuales contribuciones voluntarias de los Estados miembros.
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eJ : * . L
ref‘ iere Lapartada 1se ut:l;zarén‘ pam el desempenio de las taream;w 2e corres;mnden en v;rmd del
presente Reglamento.

Articulo 17
Madelas y pmgmmas infurméﬁcos para Ia publicacién o !& notiﬁcacsﬁn de mformacién

: éttcbs&r# Iageshém de datos a el mtercambto

de datos con Ia Agencia.

Articulo 18
Ejercicio de la delegacién
1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en
el presente articulo.

2. Los podms para adoptar actos delegados a que se- refieren el articulo 4, apartada 3, el articulo 7,
apartatiu 5 y el artfcum 15 se Qtorgan a la Comisién por. nemp& mdﬁfm;do a partlr del [.. ]

que‘en ella se espec;ﬁquen La
ﬂmal de la Umén Euwpea 0

5. Tan pronto como la C‘omgszén adopte un acto delegado lo notificaré simultdneamente al Parlamento
Europeo y al Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virt
articulo 15 entrarén en n
Parlamentn Em'o’e y

@rtim.tlo 4, apartado 3, el articulo 7, apartado 5, y el

. e [dos meses] desde su notificacion al
ormula ﬂbjecwnes o si, antes del
e no las formulardn. El plazo se

pmm)garé un mes a immatrva ctel Parlamento Eumpenyo del Consejo.

30 ES

90523



W Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5 (adaptado)
= nuevo

Articulo 48 19
Autoridades competentes

Cada Estado miembro de51gnara fa [O una o mas X1 auteridad-e autoridades competentes responsables
de las tareas administrativas = y las actividades de ejecucién ¢ requeridas por el presente Reglamento
Informara a la Comision de tal designacion a mas tardar tres meses despues de la entrada en v1gor del
presente Reglamento » ; ala ‘

Aﬁ;im’ '

Articulo £620
BO Procedimiento de <X] cGomité de-asuntes-generales

1. La Comision estara asistida por el Comité establecido por el articulo 2
) en todos los asuntos regulados por el presente Reglamentog

W 219/2009, articulo 1 y punto 3.7 del

ancxo

W Correccién de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5
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W 219/2009, articulo 1 y punto 3.7 del
anexo

WV Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5

derogado el Reglamento (C
Reglamento det

WV Correccion de errores, DO L 229
de 29.6.2004, p. 5

Articulo £8 22

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la
Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
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Ficha financiera legislativa «Agencias»

MARCO DE LA PROPUESTA/INICIATIVA

1.1.  Denominacion de la propuesta/iniciativa

1.2.  Ambito(s) politico(s) afectado(s) en la estructura GPA/PPA
1.3. Naturaleza de la propuesta/iniciativa

1.4.  Objetivo(s)

1.5. Justificacion de la propuesta/iniciativa

1.6. Duracién e incidencia financiera

1.7. Modo(s) de gestion previsto(s)

MEDIDAS DE GESTION
2.1. Disposiciones en materia de seguimiento e informes
2.2. Sistema de gestion y de control

2.3. Medidas de prevencion del fraude y de las irregularidades

INCIDENCIA FINANCIERA ESTIMADA DE LA PROPUESTA/INICIATIVA

3.1. Rubrica(s) del marco financiero plurianual y linea(s) presupuestaria(s) de gastos
afectada(s)

3.2. Incidencia estimada en los gastos

3.2.1. Resumen de la incidencia estimada en los gastos

3.2.2. Incidencia estimada en los créditos de [organismo]

3.2.3. Incidencia estimada en los recursos humanos de [organismo]
3.2.4. Compatibilidad con el marco financiero plurianual vigente
3.2.5. Contribucion de terceros

3.3. Incidencia estimada en los ingresos
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1.2.

1.3.

14.
14.1.

1.4.2.

FICHA FINANCIERA LEGISLATIVA

MARCO DE LA PROPUESTA/INICIATIVA
Denominacion de la propuesta/iniciativa

Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre contaminantes
organicos persistentes (version refundida)

Ambito(s) politico(s) afectado(s) en la estructura GPA/PPA*

Ambito politico: 07 Medio ambiente

Codigo de la actividad: 07 02: Politica de medio ambiente en la Unidn y a nivel internacional
Naturaleza de la propuesta/iniciativa

O La propuesta/iniciativa se refiere a una accién nueva

0 La propuesta/iniciativa se refiere a una accién nueva a raiz de un proyecto piloto / una
accion preparatoria®

X La propuesta/iniciativa se refiere a la prolongacion de una accion existente
O La propuesta/iniciativa se refiere a una accién reorientada hacia una nueva accién
Objetivo(s)

Objetivo(s) estratégico(s) plurianual(es) de la Comision contemplado(s) en la
propuesta/iniciativa

La propuesta se orienta a la consecucion del objetivo general de la Comision:
- Objetivo general 1: Un nuevo impulso al empleo, el crecimiento y la inversion;

garantizando la aplicacion del Convenio de Estocolmo, y en particular su objetivo de proteger
la salud humana y el medio ambiente de los contaminantes organicos persistentes mediante la
reduccion o la eliminacién de las emisiones derivadas de la fabricacion y uso de estos
contaminantes.

Objetivo(s) especifico(s) y actividad(es) GPA/PPA afectada(s)

Obijetivo especifico n.° 3

Proteger a los ciudadanos de la Unidn frente a las presiones y riesgos medioambientales para
la salud y el bienestar

Obietivo especifico n.’ 6

Reforzar la eficacia de la Union a la hora de afrontar los desafios medioambientales y
climaticos a nivel internacional

Actividad(es) GPA/PPA afectada(s)

Cédigo de la actividad: 07 02: Politica de medio ambiente en la Unién y a nivel internacional

44

ES

GPA.: Gestion por actividades. PPA: Presupuestacién por actividades.
Tal como se contempla en el articulo 54, apartado 2, letras a) o b), del Reglamento Financiero.
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14.3.

1.44.

Resultado(s) e incidencia esperados

Especifiquense los efectos que la propuesta/iniciativa deberia tener sobre los beneficiarios / la poblacion
destinataria.

El objetivo de la propuesta es la refundicion del Reglamento (CE) n.° 850/2004 para tener en
cuenta:

1) los cambios en la legislacion de la Unién sobre productos quimicos, en concreto el
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 y el Reglamento (CE) n.° 1272/2008;

2) el establecimiento de la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas (ECHA),
creada en virtud del Reglamento (CE) n.° 1907/2006;

3) el establecimiento del registro europeo de emisiones y transferencias de contaminantes
(PRTR europeo), creado en virtud del Reglamento (CE) n.° 166/2006;

4)  los cambios derivados del Tratado de Lisboa;

5)  las observaciones del control de adecuacién de la notificacion y el seguimiento
medioambientales;

6) laexperiencia adquirida hasta el momento a partir de la aplicacion en la practica.
Asi pues, la incidencia y los resultados esperados son los siguientes:

1) mayor coherencia con otros actos legislativos relacionados con los productos quimicos, en
concreto los Reglamentos REACH y CLP, y con las obligaciones y los procedimientos en el
marco del Convenio de Estocolmo, por ejemplo, en materia de notificacion;

2) mayores sinergias con la aplicacion de los Reglamentos REACH, CLP y sobre biocidas, y
en particular el Reglamento (UE) n.° 649/2012, mediante la transferencia de tareas
administrativas, técnicas y cientificas de la Comision a la ECHA; asimismo, se espera que la
participacion de la ECHA permita armonizar y mejorar la labor de notificacion por parte de
los Estados miembros y, en consecuencia, el informe de sintesis de la Union sobre la
aplicacion del Reglamento COP;

3) algunas de las modificaciones propuestas conllevaran la reduccion de la carga
administrativa en lo que respecta a las obligaciones de notificacion, ya que se aprovecharan
mejor las actividades existentes, se facilitara y racionalizara la notificacion, y se buscara la
armonizacion con las obligaciones en el marco del Convenio de Estocolmo.

La propuesta, por tanto, seguira cumpliendo los objetivos del Convenio de Estocolmo, a saber,
eliminar las emisiones de contaminantes organicos persistentes procedentes de su fabricacion
y uso, asi como de los residuos, a fin de proteger la salud humana y el medio ambiente frente a
posibles dafios. Para ello, se prohiben la fabricacion, la comercializacion y el uso de
contaminantes organicos persistentes y se establecen disposiciones relativas al tratamiento
correcto desde el punto de vista medioambiental de los residuos consistentes en estas
sustancias o que las contengan o estén contaminados por ellas.

Indicadores de resultados e incidencia

Especifiquense los indicadores que permiten realizar el seguimiento de la ejecucion de la propuesta/iniciativa.

La propuesta de Reglamento, al igual que el Reglamento vigente, tiene por objeto la
eliminacion de las emisiones de contaminantes organicos persistentes procedentes de su
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1.5.
151

15.2.

fabricacion y uso, asi como de los residuos, a fin de proteger la salud humana y el medio
ambiente frente a posibles dafios, para lo que se prohiben la fabricacion, la comercializacion y
el uso de contaminantes organicos persistentes y se establecen disposiciones relativas al
tratamiento correcto desde el punto de vista medioambiental de los residuos consistentes en
estas sustancias o que las contengan o estén contaminados por ellas. Asi pues, los indicadores
para el seguimiento de la aplicacion de la propuesta son los siguientes:

- el nimero de contaminantes orgénicos persistentes inscritos en el anexo del Reglamento,

- €l nimero de contaminantes organicos persistentes retirados por completo de la fabricacién,
comercializacién y uso tan pronto como sea posible tras su inscripcién en el Reglamento,

- la reduccién de las emisiones de contaminantes organicos persistentes al medio ambiente,
incluida la emisién no intencionada,

- el tiempo necesario para eliminar totalmente la fabricacion, comercializacién y uso de los
contaminantes organicos persistentes que figuran en el Reglamento,

- el tiempo necesario para reducir a cero las emisiones de contaminantes orgéanicos persistentes
al medio ambiente, incluida la emision no intencionada,

- el nimero de problemas registrados en la aplicacion del Reglamento propuesto y
comunicados a la red de autoridades competentes coordinada por la Comision.

Estos indicadores se resumiran en los informes elaborados por los Estados miembros, la
ECHA y la Comision.

Justificacion de la propuesta/iniciativa

Necesidad(es) que debe(n) satisfacerse a corto o largo plazo

La necesidad principal que debe satisfacerse es la de armonizar el Reglamento (CE)
n.° 850/2004, que hace referencia a la Directiva 67/548/CEE y la Directiva 75/442/CEE, con el
Reglamento (CE)  n.° 1907/2006, el  Reglamento (CE) n.°1272/2008 'y |la
Directiva 2008/98/CE. Ademas, el Reglamento (CE) n.° 850/2004 hace referencia a un comité
de reglamentacion que ya no existe y ha de armonizarse, pues, con ¢l Tratado de Lisboa.

Por otra parte, la transferencia de tareas de la Comision a la ECHA crea unas condiciones mas
propicias para la prestacion de asistencia administrativa, cientifica y técnica a efectos de la
aplicacion. En particular, se espera obtener mejoras en lo referente a la notificacién por parte
de los Estados miembros y a la asistencia cientifica para el examen de los productos
candidatos a COP.

Valor anadido de la intervencion de la UE

El Reglamento propuesto no modifica ninguno de los objetivos del Reglamento (CE)
n.° 850/2004 y, por consiguiente, el valor afiadido de la intervencion de la UE es idéntico al

del Reglamento vigente.

El Reglamento (CE) n.° 850/2004 transpone las responsabilidades asumidas por la Union en
virtud del Convenio de Estocolmo al ratificarlo. En el momento de la adopcion del
Reglamento (CE) n.° 850/2004, se consideré que un reglamento de la Unién seria el medio
mas eficiente para cumplir estas obligaciones, y la experiencia demuestra que asi sigue siendo.
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1.54.

La propuesta prevé que una serie de tareas fundamentalmente cientificas y técnicas se
transfiera a la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas, que, por tanto, pasaria a
ocuparse de estas nuevas tareas. En vista de los conocimientos técnicos de la Agencia en
materia de productos quimicos, cabe esperar que la industria y los Estados miembros se
beneficien de su participacion, ya que se lograrda una mayor coherencia, se mejorara la
aplicacion y se reforzara la ejecucion.

Principales conclusiones extraidas de experiencias similares anteriores

La experiencia adquirida con la aplicacion del Reglamento (CE) n.° 850/2004 pone de
manifiesto que es conveniente introducir una serie de modificaciones técnicas en la parte
dispositiva, como la armonizacion y aclaracion de algunas definiciones, la racionalizacion de
determinadas obligaciones y la participacion de la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas
Quimicas en algunas tareas a fin de crear sinergias con otros actos legislativos sobre productos
quimicos y facilitar a los Estados miembros el cumplimiento de sus obligaciones.

En cuanto a la transferencia de tareas de la Comision a la ECHA, se espera, en concreto, que
sirva para facilitar y mejorar la comunicacién de informacion por parte de los Estados
miembros y, en consecuencia, la labor de presentacion de informes que debe llevar a cabo la
Unién. Ademas, la asistencia cientifica que se propone, entre otros aspectos, para el examen
de los productos candidatos a COP, garantizara una mayor coherencia con otros dmbitos y una
mayor calidad.

La transferencia reciente de determinadas tareas administrativas, técnicas y cientificas de la
Comision a la ECHA en el marco del Reglamento (UE) n.° 649/2012 relativo a la exportacion
e importacion de productos quimicos peligrosos ha dado como resultado una serie de mejoras,
en concreto la reduccion de la carga de trabajo para la industria y las autoridades de los
Estados miembros, la racionalizacion de los procesos y la mejora del cumplimiento.

Compatibilidad y posibles sinergias con otros instrumentos adecuados

La propuesta se ajusta plenamente a las politicas y objetivos actuales destinados a proteger la
salud humana y el medio ambiente en todo el mundo, como los establecidos en el Séptimo
Programa de Accion en materia de Medio Ambiente.

La propuesta garantiza una mayor coherencia con otros actos legislativos como el
Reglamento (CE) n.° 1907/2006, el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 y el Reglamento (CE)
n.° 166/2006.

Al asignar a la ECHA las tareas cientificas y técnicas relacionadas con la aplicacion del
Reglamento propuesto, cabe esperar que se creen sinergias con las actividades de aplicacion
que esta agencia ya lleva a cabo respecto de los Reglamentos REACH, CLP, sobre biocidas y
CFP [Reglamento (UE) n.° 649/2012].
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1.6. Duracion e incidencia financiera
O Propuesta/iniciativa de duracion limitada
O Propuesta/iniciativa en vigor desde [el] [DD.MM]AAAA hasta [el] [DD.MM]JAAAA
O Incidencia financiera desde AAAA hasta AAAA
X Propuesta/iniciativa de duracién ilimitada
Ejecucion: fase de puesta en marcha desde 2018 hasta 2019,
y pleno funcionamiento a partir de la ultima fecha.
1.7. Modo(s) de gestion previsto(s)“
X Gestion directa a cargo de la Comision
O por las agencias ejecutivas.
O Gestion compartida con los Estados miembros
X Gestion indirecta mediante delegacion de tareas de ejecucion presupuestaria en:
O organizaciones internacionales y sus agencias (especifiquense);
O el BEl y el Fondo Europeo de Inversiones;

X los organismos a que se hace referencia en los articulos 208 y 209 del Reglamento
Financiero;

O organismos de Derecho publico;

O organismos de Derecho privado investidos de una mision de servicio publico, en la medida
en que presenten garantias financieras suficientes;

O organismos de Derecho privado de un Estado miembro a los que se haya encomendado la
ejecucion de una colaboracion publico-privada y que presenten garantias financieras
suficientes;

O personas a quienes se haya encomendado la ejecucion de acciones especificas en el marco
de la PESC, de conformidad con el titulo V del Tratado de la Unidén Europea, y que estén
identificadas en el acto de base correspondiente.

Observaciones

[...]
[...]

a6 Las explicaciones sobre los modos de gestion y las referencias al Reglamento Financiero pueden consultarse en el
sitio BudgWeb: https://myintracomm.ec.curopa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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MEDIDAS DE GESTION

2.1. Disposiciones en materia de seguimiento e informes
Especifiquense la frecuencia y las condiciones de dichas disposiciones.
1)  Los Estados miembros y la Agencia elaboraran, publicaran en internet y actualizaran
informes sobre el funcionamiento del Reglamento que incluiran, ademds, la informacién
relativa a las infracciones y sanciones.
2)  Los Estados miembros pondran a disposicion de la Agencia y de la Comisién datos
estadisticos sobre la fabricacion y la comercializacion de toda sustancia que figure en el
anexo I o Il. Ademas, los Estados miembros facilitaran informacion sobre las emisiones de
contaminantes organicos persistentes al medio ambiente.
3) La Agencia, a su vez, compilara periédicamente un informe general de la Unién que
contendra indicadores de productos, resultados y repercusion del presente Reglamento y
mapas generales de la Union, seguin corresponda, para su publicacion en internet y su puesta a
disposicion del publico, y en particular del Parlamento Europeo y del Consejo.

2.2. Sistema de gestion y de control

Riesgo(s) definido(s)

Los principales riesgos son los siguientes:
- que las empresas no cumplan sus obligaciones,
- que los Estados miembros establezcan inventarios incompletos,

- que el seguimiento que hagan los Estados miembros de la presencia de COP en el medio
ambiente sea insuficiente,

- que los sistemas de control y ejecucién sean insuficientes, por ejemplo, en el caso de los
controles que lleven a cabo las autoridades responsables de la ejecucion en los Estados
miembros,

- que la ECHA no lleve a cabo sus tareas.

Método(s) de control previsto(s)

Son muchos los sistemas de gestion y control establecidos o que van a establecerse para
garantizar la correcta aplicacion del Reglamento propuesto:

- se exige a los Estados miembros que designen a las autoridades competentes responsables de
las tareas administrativas y de ejecucion,

- se exige a los Estados miembros que elaboren y actualicen sus informes, en particular sobre
las actividades de seguimiento y ejecucion que se lleven a cabo en sus territorios,

- la coordinacion cientifica y técnica de la labor de la UE se supervisa mediante la reunion de
las autoridades competentes, que preside la Comisidn,

- la gestién cotidiana de las tareas de la ECHA es responsabilidad del director ejecutivo, quien,
a su vez, responde ante el Consejo de Administracion de la ECHA.

ES
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2.3.

En la presente ficha financiera se indica, ademas, la base de la subvencion necesaria para que
la ECHA lleve a cabo sus tareas.

Medidas de prevencion del fraude y de las irregularidades

Especifiquense las medidas de prevencion y proteccion existentes o previstas.

Las medidas normales de prevencion del fraude y las irregularidades que rigen en la Comisién
son aplicables también a las tareas realizadas por la Comisién con arreglo a la presente
propuesta.

En el marco de la lucha contra el fraude, la corrupcién y otros actos ilegales, se aplican
plenamente a la Agencia las normas del Reglamento (CE) n.° 1037/1999.

La Agencia se ha adherido al Acuerdo interinstitucional, de 25 de mayo de 1999, relativo a las
investigaciones internas efectuadas por la OLAF, y ha adoptado las disposiciones adecuadas
aplicables a todo su personal.

En las decisiones en materia de financiacidon, asi como en los acuerdos e instrumentos de
ejecucion derivados de las mismas, se establece que, si procede, el Tribunal de Cuentas y la
OLAF podran efectuar, sobre el terreno, un control de los receptores de créditos de la Agencia,
asi como controles en los servicios que los distribuyan.
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INCIDENCIA FINANCIERA ESTIMADA DE LA PROPUESTA/INICIATIVA

3.1. Riibrica(s) del marco financiero plurianual y linea(s) presupuestaria(s) de gastos
afectada(s)
Lineas presupuestarias existentes
En el orden de las rubricas del marco financiero plurianual y las lineas presupuestarias.
; . Tipo de o,
Linea presupuestaria gasto Contribucion
Ribrica del
marco g'efectos de lol
financiero de paises de paises de 1spuesto en e
47 : rticulo 21
plurianual | 070205 CD/CND de 1348 can(alglatos terceros apa:a(;f)uz?le"’ab),
AELC paises del Reglamento
Financiero
Agencia Europea de Sustancias y Mezclas
Quimicas. Actividades normativas en materia
2 de importacion y exportacion de productos cD s NO NO NO
quimicos peligrosos
Nuevas lineas presupuestarias solicitadas
En el orden de las rubricas del marco financiero plurianual y las lineas presupuestarias.
Linea presupuestaria Tipo de Contribucion
presup gasto
Rurl:lr;::sodel a efectos de lo
f ' : dispuesto en el
ﬁnar.mem NRUl‘lt‘:er N CD/CND de dl::a;:es de paises tergeros articulo 21,
p]unanual [ L L) o 07 candidatos ’e apartado 2, letra b),
] AELC paises del Reglamento
Financiero
[XX.YY.YY.YY] , , , ,
[...] [...] Si/NO SI/NO SI/NO Si/NO
[...]

47
48

ES

CD = créditos disociados / CND = créditos no disociados.

AELC: Asociacion Europea de Libre Comercio.

Paises candidatos y, en su caso, paises candidatos potenciales de los Balcanes Occidentales.
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3.2 Incidencia estimada en los gastos

3.2.1. Resumen de la incidencia estimada en los gastos

En millones EUR (al tercer decimal)

Riibrica del marco financiero . . . 3
Numero | 2. Crecimiento sostenible: Recursos naturales

plurianual
Insértense tantos afios como sea
. . Afio Afio Afio necesario para reflejar la
DG Medio Ambiente 2019 2020 N+3 duraci6n de la incidencia (véase TOTAL
el punto 1.6)
Titulo 1: Gastos d [+ Compromisos 1) 0,100 0,100
itulo 1: Gastos de personal (*) Pagos > 0.100 0.100
Titulo 2: Gastos de infraestructura y Compromisos aa 0,000 0,000
funcionamiento Pagos Q22 0,000 0,000
Titulo 3: Gastos operativos Compromisos (Ba 0,269 0,163
Pagos (3b) 0,269 0,163
Compromisos :g;a 0,369 0,263
TOTAL de los créditos
ara la ECHA(** =242
p ) Pagos ;ba 0369 | 0,263

(*) La asignacion normal media, incluidos los gastos de «habillage», asi como teniendo en cuenta el mayor coste de vida en Finlandia.

(**) Obtenidos parcialmente de la linea presupuestaria 07 02 03 (parte del subprograma de medio ambiente de LIFE).
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Ribrica del marco financiero 5 «Gastos administrativos»
plurianual
En millones EUR (al tercer decimal)
Insértense tantos afios como sea
Afio Afio Afio necesario para reflejar la
2019 | 2020 N+3 | duracion de la incidencia (véase TOTAL
el punto 1.6)
DG: Medio Ambiente
[ ]
* Otros gastos administrativos
En millones EUR (al tercer decimal)
Insértense tantos afios como sea
Afio Afio Afio Afio necesario para reflejar la
NSO N+1 N+2 N+3 duracion de la incidencia (véase TOTAL
el punto 1.6)
Compromisos 0,369 0,263
Pagos 0,369 0,263

50
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El afio N es el afio de comienzo de la ejecucion de la propuesta/iniciativa.
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322

Efectos estimados sobre los créditos de la ECHA

O La propuesta/iniciativa no exige la utilizacion de créditos de operaciones.

X La propuesta/iniciativa exige la utilizacion de créditos de operaciones, tal como se explica a continuacion:

Créditos de compromiso en millones EUR (al tercer decimal)

Indiquense los
objetivos y los

Afio
2019

Afio
2020

Afio

Afio
N+3

Insértense tantos afios como sea necesario para
reflejar la duracidn de la incidencia (véase el

punto 1.6)

TOTAL

resultados

RESULTADOS

Tipo5 !

Coste
medio

Numero

Coste

Ntimero

Coste

Nimero

Coste

Coste

Niimero

Coste

Numero

Coste

Numero

Nitmero

Coste

Nimer
o total

Coste
total

OBJETIVOS ESPECIFICOS N.° 3

YNo6 ...

Sistema

0,2

0,1

Perfil de riesgo y
evaluacion de la
gestion de
I1esens

0,01

0,01

Informe de
sintesis de la
Union ¢

0.039

0.033

Plan de
aplicacion de la
Unién

0,02

0,02

Subtotal de los objetivos especificos

n°3yn°6

0,269

0,163

51

52
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Los resultados son los productos y servicios que van a suministrarse (por ¢jemplo, numero de intercambios de estudiantes financiados, namero de kilémetros de carreteras

construidos, etc.).

Tal como se describe en el punto 1.4.2, «Objetivo(s) especifico(s)...».
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OBJETIVO ESPECIFICON° 2 ...

- Resultado I I

Subtotal del objetivo especifico
n°2

COSTE TOTAL 0,269 0,163

Los costes actuales de los trabajos cientificos y técnicos cubiertos por el presupuesto de funcionamiento 2015-2016 ascienden a aproximadamente
210 000 EUR al afio e incluyen contratos de servicios. Se prevé que la transferencia de tareas a la Agencia genere costes mas elevados en 2019 para
el desarrollo de nuevos programas informaticos, que resultaria necesario también para un planteamiento alternativo debido a la necesidad de
armonizar y mejorar la notificacion por parte de los Estados miembros mediante la creacion de una base de datos. Tras esta fase inicial, se espera que
los gastos de funcionamiento se mantengan estables. En 2019 serdn necesarias inversiones, en particular inversiones en informatica por la Agencia.
Cuando en 2019 comiencen las actividades de la Agencia, sus gastos globales seran estables, aunque se espera que aumente la carga de trabajo, en
concreto la preparacion de informes, lo que dara lugar a la disminucién del «coste unitario» por resultado.

ES 45

90538

ES



3.2.3. Incidencia estimada en los recursos humanos de la ECHA

3.2.3.1. Resumen

[0 La propuesta/iniciativa no exige la utilizacion de créditos administrativos.

X La propuesta/iniciativa exige la utilizacion de créditos administrativos, tal como
se explica a continuacion:

En millones EUR (al tercer decimal)

Afio Afio Afio Insértense tantos afios como sea
necesario para reflejar la duracionde | TOTAL
2019 2020 N+3 o L
la incidencia (véase el punto 1.6)
Funcionarios
(categoria AST)
Agentes
1 1
contractuales
TOTAL 1 1

Incidencia estimada en el personal (EJC adicionales), plantilla de personal

Categoria y grado

Arfio 2018

Afio 2019

Afio 2020

Insértense tantos afios como sea
necesario para reflejar la duracion
de la incidencia (véase el punto
1.6)

ADI6
ADIS
ADI14
ADI3
ADI12
ADI11
ADIO

AD9

ES
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ADS8
AD7
AD6

ADS

Total AD

ASTI11
ASTI10
AST9
ASTS
AST7
AST6
ASTS
AST4
AST3
AST2

ASTI

Total AST

AST/SC 6
AST/SC 5
AST/SC 4
AST/SC3
AST/SC2

AST/SC 1

Total AST/SC

TOTAL GENERAL
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Incidencia estimada en el personal (adicional), personal externo

Insértense tantos afios como sea
necesario para reflejar la duracion
de la incidencia (véase el punto

Agentes contractuales AfioN Aflo N+1 Afio N+2 1.6)
Grupo de funciones IV
Grupo de funciones III
Grupo de funciones Il
Grupo de funciones I
Total 1 1
Insértense tantos afios como sea
. necesario para reflejar la duracion
Expertos nacionales en de la incidencia (véase el punto
comision de servicios Afio N Afio N+1 Afio N+2 1.6)

Total

Sirvase indicar la fecha prevista de contratacidn, ajustando convenientemente el importe (si la

contratacion se realiza en julio, Unicamente se tendrd en cuenta el 50 % del coste medio) v

facilitando explicaciones adicionales en un anexo.
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3.2.3.2. Necesidades estimadas de recursos humanos para la DG matriz
O La propuesta/iniciativa no exige la utilizacion de recursos humanos.

[0 La propuesta/iniciativa exige la utilizacion de recursos humanos, tal como se
explica a continuacion:

Estimacion que debe expresarse en valores enteros (o, a lo sumo, con un decimal)

Insértense tantos afios como
sea necesario para reflejar la
duracion de la incidencia
(véase el punto 1.6)

Afio | Afio | yoo | Afio N+3

¢ Empleos de plantilla (funcionarios y
personal temporal)

0702 01 01 01 (Sede y Oficinas de
Representacion de la Comision)

XX 01 01 02 (Delegaciones)

XX 010501 (Investigacion
indirecta)

10 01 05 01 (Investigacion directa)

¢ Personal externo (en unidades de
equivalente a jornada completa, EJC)53

XX 010201 (AC, ENCS, INT de
la dotacion global)

XX 010202 (AC, LA, ENCS, INT
y JED en las Delegaciones)

55
- en la sede
XX 01 04
54
yy -en las
Delegaciones

XX 01 0502 (AC, ENCS, INT;
investigacion indirecta)

1001 05 02 (AC, INT, ENCS;
investigacion directa)

Otras lineas presupuestarias
(especifiquense)

TOTAL

XX es el ambito politico o titulo presupuestario en cuestion.

Las necesidades en materia de recursos humanos las cubrird el personal de la DG ya
destinado a la gestion de la accién y/o reasignado dentro de la DG, que se complementard, en
caso necesario, con cualquier dotacién adicional que pudiera asignarse a la DG gestora en el

3 AC = agente contractual; AL = agente local; ENCS = experto nacional en comision de servicios; INT =

personal de empresas de trabajo temporal («intérimaires»); JED = joven experto en delegacion.

Por debajo del limite de personal externo con cargo a créditos de operaciones (antiguas lineas «BA»).
Principalmente para los Fondos Estructurales, el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural
(FEADER) y el Fondo Europeo de Pesca (FEP).

54
55
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marco del procedimiento de asignacion anual y a la luz de los imperativos presupuestarios

existentes.

Descripcion de las tareas que deben llevarse a cabo:

Funcionarios y agentes temporales

La DG ENV es responsable del desarrollo de las politicas y de la aplicacion del
Reglamento COP en la UE, incluso por lo que se refiere a la adopcion de legislacién, y
de todas las obligaciones internacionales derivadas del Convenio. Representa a la
Union Europea en el Convenio, incluso en ¢l Comité de Examen de Contaminantes
Orgénicos Persistentes, y asume los trabajos relacionados con las negociaciones
internacionales.

Personal externo

En el anexo V, seccion 3, debe incluirse una descripcion del calculo del coste de las unidades

EJC.

ES

50 ES

90543



3.2.4. Compatibilidad con el marco financiero plurianual vigente
X La propuesta/iniciativa es compatible con el marco financiero plurianual vigente,
O La propuesta/iniciativa implicara la reprogramacion de la ribrica correspondiente
del marco financiero plurianual.
Expliquese la reprogramacion requerida, precisando las lineas presupuestarias afectadas y los importes
correspondientes.
O La propuesta/iniciativa requiere la aplicacion del Instrumento de Flexibilidad o la
revision del marco financiero plurianual®.
Expliquese qué es lo que se requiere, precisando las rabricas y lineas presupuestarias afectadas y los
importes correspondientes.
3.2.5. Contribucion de terceros
X - La propuesta/iniciativa no prevé la cofinanciacion por terceros.
La propuesta/iniciativa prevé la cofinanciacion que se estima a continuacion:
En millones EUR (al tercer decimal)
Insértense tantos afios como sea
Afio Afio Aifio Afio necesario para reflejar la Total
N N+1 N+2 N+3 duracion de la incidencia (véase
el punto 1.6)

Especifiquese el

organismo de

cofinanciacion

TOTAL de los créditos

cofinanciados

ES

Véanse los articulos 11 y 17 del Reglamento (UE, Euratom) n.° 1311/2013 del Consejo, por ¢l que se
establece el marco financiero plurianual para el periodo 2014-2020.
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3.3. Incidencia estimada en los ingresos
X La propuesta/iniciativa no tiene incidencia financiera en los ingresos.

[0 La propuesta/iniciativa tiene la incidencia financiera que se indica a continuacion:

O en los recursos propios
O en ingresos diversos
En millones EUR (al tercer decimal)
.Crédi.tos Incidencia de la propuesta/iniciativa57
disponibles
Linea presupuestaria de para el
ingresos: ejercicio Afio Afio Afio Afio Insértense 'tantos aﬁos. como sea necesax‘-io
presupuestario N N+1 N+2 N+3 para reflejar la duraci6n de la incidencia
en Curso (véase el punto 1.6)
Articulo .............

En el caso de los ingresos diversos «asignados», especifiquese la linea o lineas presupuestarias de
gasto en la(s) que repercutan.

[[.-] |

Especifiquese el método de calculo de la incidencia en los ingresos.

(L. |

¥ Por lo que se refiere a los recursos propios tradicionales (derechos de aduana, cotizaciones sobre el

azucar), los importes indicados deben ser importes netos, es decir, importes brutos tras la deduccion del
25 % de los gastos de recaudacion.
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Do COMISION
 EUROPEA

Bruselas, 22.3.2018
COM(2018) 144 final

ANNEXES 1 to 7

ANEXOS

dela
propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo

sobre contaminantes organicos persistentes (version refundida)

ES ES

90546



ES

ANEXO1

WV 757/2010, articulo 1 y punto 1
del anexo (adaptado)
=>,293/2016, articulo 1 y anexo
>, 519/2012, articulo 1 y punto 1,
letra a), del anexo

>3 519/2012, articulo 1 y punto 1,
letra b), del anexo

=24 519/2012, articulo 1 y punto 2
del anexo

=25 2030/20135, articulo 1 y anexo
= nuevo

Parte A — Sustancias incluidas en el Convenio y en el Protocolo y sustancias incluidas
unicamente en el Convenio

Sustancia

N.°CAS N.°CE

Exencidn especifica respecto a
un uso como intermediario u
otra especificacion

Eter de tetrabromodifenilo

C12H6Bl’40

> 40088- | B 254-
479y 787-2y
otros X] otros <XI | apartado 1, letra b), se aplicard

1. A los efectos de la presente
entrada, el articulo 4,

a concentraciones de éter de
tetrabromodifenilo inferiores o
iguales a 10 mg/kg (0,001 % en
peso), cuando esté presente en
sustancias, peepasades

X> mezclas <Xl o articulos, o
sea constituyente de piezas
pirorretardantes de articulos.

2. No obstante, se autorizara la
produccion, comercializacion y
uso de:

a) sin perjuicio de lo
establecido en la
letrab), articulos y
preparades

B> mezclas & que
contengan
concentraciones
inferiores al 0,1 % en
peso de éter de
tetrabromodifenilo,
cuando se  hayan
producido total o
parcialmente con
materiales reciclados o
con materiales
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procedentes de

residuos  preparados
para su reutilizacion;
b) los aparatos
eléctricos y
electrdonicos
contemplados en la
Directiva 2002/95/CE
del Parlamento
Europeo y del
Consejo’.

3. Se permitira el uso de
articulos ya en uso en la Union
antes del 25 de agosto de 2010
y que contengan éter de
tetrabromodifenilo como
constituyente. En relacion con
dichos articulos se aplicara el
articulo 4, apartado 2, parrafos
tercero y cuarto.

Eter de pentabromodifenilo
C 1 2H5BI‘5O

X 32534-
81-9y
otros X1

B 251-
084-2y
otros <XI

1. A los efectos de la presente
entrada, el articulo 4,

apartado 1, letra b), se aplicara
a concentraciones de éter de
pentabromodifenilo inferiores o
iguales a 10 mg/kg (0,001 % en
peso), cuando esté presente en
sustancias, prepasades

B> mezclas X1 o articulos, o
sea constituyente de piezas
pirorretardantes de articulos.

2. No obstante, se autorizara la
produccidn, comercializacion y
uso de:

a) sin perjuicio de lo
establecido en la
letrab), articulos y
preparades

B> mezclas X
contengan
concentraciones
inferiores al 0,1 % en
peso de éter de
pentabromodifenilo,
cuando se  hayan
producido  total o

que

: DO L 37 de 13.2.2003, p. 19.
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parcialmente con
materiales reciclados o
con materiales
procedentes de
residuos  preparados
para su reutilizacion;

b) los aparatos
eléctricos y
electronicos

contemplados en la
Directiva 2002/95/CE.

3. Se permitira el uso de
articulos ya en uso en la Union
antes del 25 de agosto de 2010
y que contengan éter de
pentabromodifenilo como
constituyente. En relacion con
dichos articulos se aplicara el
articulo 4, apartado 2, parrafos
tercero y cuarto.

Eter de hexabromodifenilo
C]2H4BI‘6O

O 36483-
60-0y
otros <]

B> 253-
058-6'y
otros <XI

1. A los efectos de la presente
entrada, el articulo 4,

apartado 1, letra b), se aplicara
a concentraciones de éter de
hexabromodifenilo inferiores o
iguales a 10 mg/kg (0,001 % en
peso), cuando esté presente en
sustancias, peepasades

B> mezclas <X o articulos, o
sea constituyente de piezas
pirorretardantes de articulos.

2. No obstante, se autorizara la
produccion, comercializacion y
uso de:

a) sin perjuicio de lo
establecido en la
letrab), articulos y

BO mezclas X1 que
contengan
concentraciones
inferiores al 0,1 % en
peso de éter de
hexabromodifenilo,
cuando se  hayan
producido  total o
parcialmente con
materiales reciclados o
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con materiales
procedentes de
residuos  preparados
para su reutilizacion;
b) los aparatos
eléctricos y
electronicos
contemplados en la
Directiva 2002/95/CE.
3. Se permitira el uso de
articulos ya en uso en la Unidn
antes del 25 de agosto de 2010
y que contengan éter de
hexabromodifenilo como
constituyente. En relacion con
dichos articulos se aplicara el
articulo 4, apartado 2, parrafos
tercero y cuarto.
Eter de heptabromodifenilo X> 68928- | > 273- | 1. A los efectos de la presente
80-3 031-2 entrada, el articulo 4,
CizH3BrO otrosy® otros <)>l<:| apartado 1, letra b), se aplicara
a concentraciones de éter de
heptabromodifenilo inferiores o
iguales a 10 mg/kg (0,001 % en
peso), cuando esté presente en
sustancias, ptepasades
X> mezclas <X] o articulos, o
sea constituyente de piezas
pirorretardantes de articulos.
2. No obstante, se autorizara la
produccion, comercializacion y
uso de:
a) sin perjuicio de lo
establecido en la
letrab), articulos 'y
prepatados
X mezclas XI  que
contengan
concentraciones
inferiores al 0,1 % en
peso de éter de
heptabromodifenilo,
cuando se  hayan
producido  total o
parcialmente con
materiales reciclados o
con materiales
procedentes de
4
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residuos  preparados
para su reutilizacion;

b) los aparatos
eléctricos y

electrénicos
contemplados en la
Directiva 2002/95/CE.

3. Se permitira el uso de
articulos ya en uso en la Union
antes del 25 de agosto de 2010
y que contengan éter de
heptabromodifenilo como
constituyente. En relacién con
dichos articulos se aplicara el
articulo 4, apartado 2, parrafos
tercero y cuarto.

Acido perfluorooctano-sulfénico y | B 1763- | B 217- | 1. A los efectos de la presente
sus derivados (PFOS) 23-1 179-8 entrada, el articulo 4,
CsF11S0,X 2795-39-3 | 220- apartado 1, l?tra b), se aplicara
- . 597-1 a concentraciones de PFOS
[X = OH, sal metalica (O-M"), 29457-72-~ inferiores o iguales a 10 mg/kg
halogenuro, amida y otros 5 249- (0,001 % en peso), cuando
derivados, incluidos los 29081-56- | 644-6 estén presentes en sustancias o
polimeros] 9 249. preparades [O mezclas XK.
70225-14- | 415-0 2. A los efectos de la presente
8 274- entrada, el articulo 4,
; apartado 1, letra b), se aplicara
56773-42- 160-8 a concentraciones de PFOS en
3 260- articulos o productos
251099- 375-3 semielaborados o en partes de
16-8 ellos, si la concentracion de
PFOS es inferior al 0,1 % en
4151-50-2 | 223- peso, calculada con referencia a
31506-32- | 230-3 la masa de las partes
8 250- diferenciadas estructural o
1691-99-2 665-8 microestructuralmente que
216- contengan PFOS o, enel caso
24448-09- 887-4 de los tejidos u otros materiales
7 recubiertos, si la cantidad de
307-35-7y %‘613-1 PFOS es inferif)r a | pg/m? del
otros <X - material revestido.
206- 3. Se permitiré el uso de
200-6 y | articulos ya en uso en la Uni6n
otros <X | antes del 25 de agosto de 2010
y que contengan PFOS como
constituyente. En relacion con
dichos articulos se aplicara el
articulo 4, apartado 2, parrafos
5
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tercero y cuarto.

4. Podran seguir utilizdndose
hasta el 27 de junio de 2011 las
espumas antiincendios que ya
estuvieran comercializadas
antes del 27 de diciembre de
2006.

5. Si se minimiza la cantidad
emitida al medio ambiente, se
autoriza la predueeién

> fabricacién & y
comercializacion para los
siguientes usos especificos, a
condicion de que los Estados
miembros informen a la
Comision cada cuatro afios de
los avances realizados para
eliminar los PFOS:

a) hasta el 26 de agosto
de 2015, como agentes
humectantes para su
utilizacién en sistemas
controlados de
galvanizacion;

b) como resinas
fotosensibles 0
recubrimientos
antirreflejantes  para
procesos
fotolitograficos;

c) como
recubrimientos
aplicados en fotografia
a las peliculas, el papel
o las planchas para
impresion;

d) como tratamientos
antivaho  para el
cromado no decorativo
endurecido (cromo VI)
en sistemas de circuito
cerrado;

e) como fluidos
hidraulicos para la
aviacion.
Cuando las excepciones
indicadas en las letras a) a e) se
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refieran a la produccion o uso
en una instalacion regulada por
la Directiva 2008/1/CE del
Parlamento Europeo y del
Consejo?, se aplicaran las
mejores tecnologias disponibles
para prevenir y minimizar las
emisiones de PFOS descritas en
la informacion publicada por la
Comisién con arreglo al
articulo 17, apartado 2, parrafo
segundo, de la

Directiva 2008/1/CE.

En cuanto se disponga de nueva
informacion sobre los usos y
sobre sustancias o tecnologias
alternativas mas seguras para
los usos indicados en las

letras b) a ¢), la Comision
procedera a una revision de las
excepciones previstas en el
parrafo segundo, de tal forma
que:

i) desaparezcan
progresivamente  los
usos de los PFOS en
cuanto existan
alternativas mas
seguras, que  sean
viables desde el punto
de wvista técnico y
economico,

ii) solo se mantengan
excepciones para usos
esenciales cuando no
existan alternativas
mds seguras y se haya
informado de las
medidas adoptadas
para encontrarlas,

iii) se hayan reducido
al minimo las
emisiones en el medio
ambiente de PFOS
mediante la utilizacion

2

DO L 24 de 29.1.2008, p. 8.
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de las mejores técnicas
disponibles.

>,

6. Cuando el Comité Europeo
de Normalizacion (CEN) haya
adoptado normas, estas se
utilizaran como métodos
analiticos de ensayo para
acreditar la conformidad de las
sustancias, preperades

> mezclas X1y articulos con
los puntos 1 y 2. Podra
utilizarse como alternativa a las
normas del CEN cualquier otro
método analitico del que el
usuario pueda demostrar un
comportamiento equivalente.

€
DDT [£1,1,1-tricloro-2,2-bis(4- 50-29-3 200- —
clorofenil)etano3] 024-3
Clordano 57-74-9 200- —
349-0
Hexaclorociclohexanos, incluido | 58-89-9 200- —
el lindano 401-2
319-84-6 | 206-
270-8
319-85-7 | 206-
271-3
608-73-1 210-
168-9
Dieldrina 60-57-1 200- —
484-5
Endrina 72-20-8 200- —
775-7
Heptacloro 76-44-8 200- —
962-3
= ; Endosulfan € 2>, 115- =»; 204- | =»3 1. La comercializacion y el
29-7 079- uso de articulos que estén
0%, 4 €& producidos para el 10 de julio
939-98-8 de 2012 y que contengan
8
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33213-65- endosulfan como constituyente
9 € de tales articulos se permitiran
hasta el 10 de enero de 2013.
2. Se permitiran la
comercializacion y el uso de
articulos que estén ya en uso
para el 10 de julio de 2012 y
que contengan endosulfan como
constituyente de tales articulos.
3. En relacion con los articulos
contemplados en los puntos 1 y
2, se aplicara el articulo 4,
apartado 2, parrafos tercero y
cuarto. €
Hexaclorobenceno 118-74-1 200- —
273-9
Clorodecona 143-50-0 205- —
601-3
Aldrina 309-00-2 | 206- —
215-8
Pentaclorobenceno 608-93-5 210- —
172-5
Policlorobifenilos (PCB) 1336-36-3 | 215- Sin perjuicio de la
y otros 648-1y | Directiva 96/59/CE, se permite
otros la utilizacion de articulos que
ya estaban en uso en el
momento de la entrada en vigor
del presente Reglamento.
= Los Estados miembros
identificardn y retirarn del uso
103 c:qmpos (por ejempw 3
Y
ﬂaeiambre dé 2025 &
Mirex 2385-85-5 | 219- —
196-6
Toxafeno 8001-35-2 | 232- —
283-3
ES 9
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Hexabromodifenilo 36355-01- | 252- —

8 994-2

=», Hexabromociclododecano =, 25637- | =, 247- | ¥, 1. A los efectos de la
Se entiende por 99-4, 148-4, presente entrada, el
«hexabromociclododecano»: 3194-55-6, | 221- ?mcugo 4, ape;t_’tad9 L,
hexabromociclododecano, 134237 695- etra b), s¢ aplicara a
1,2,5,6,9,10- 50.6 - 0 € concentracnqnes de
hexabromociclododecano y sus e ggx?:fr;g‘?gécgo?goszgz
principales diastereoisémeros: 134237-

alfa-hexabromociclododecano, 51-7, a 100 mg/kg ?’01 %
beta-hexabromociclododecano, 134237- en peso), cuando esté

gamma- 578 € presente en sustancias,
hexabromociclododecano €= 1|Z>'mezclas & o
articulos, o sea un
componente de partes
pirorretardantes de
articulos, con sujecion
a una revision que
realizara la Comision a
mas tardar el 22 de

marzo de 2019.

2. Se permitird la
utilizacién de
hexabromociclododeca
no, como tal o en
preparades

B> mezclas X, para
la  produccion  de
articulos de
poliestireno expandido,
y para la preduceicn
= fabricacion © y
comercializacion  de
hexabromociclododeca
no para tal utilizacion,
siempre 'y cuando
estatat utilizacion haya
sido  autorizada al
amparo del titulo VII
del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006 del
Parlamento Europeo y
del Consejo’ o se haya

3 =>», Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de

2006, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas, se
modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n.° 793/93 del Consejo y el
Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las

10
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presentado una
solicitud de
autorizacion a més
tardar el 21 de febrero
de 2014 sin que se
haya recaido ain una
decision sobre ella.

La comercializacion y
utilizacion de
hexabromociclododeca
no, como tal o en
preparades

B> mezclas <X, de
conformidad con lo

dispuesto en el
presente punto solo
estaran permitidas

hasta el 26 de
noviembre de 2019 o
hasta la fecha de
expiracion del periodo

de revision
especificado en wuna
decision de

autorizacion o hasta la
fecha de retirada de tal
autorizacion con
arreglo al titulo VII del
Reglamento (CE)

n.° 1907/2006, si estas
fechas fueran
anteriores.

La comercializaciéon y
utilizacion en edificios

de articulos de
poliestireno expandido
que contengan

hexabromociclododeca
no como componente
de tales articulos y se
hayan producido de
conformidad con la
exencion contemplada
en el presente punto
estaran permitidas
hasta  seis  meses
después de la fecha de

Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisién (DO L 396 de

30.12.2006, p. 1). €

ES 1
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expiracion de esa
exencion. Los articulos
de este tipo ya en uso
en esa fecha podran
seguir utilizandose.

3. Sin perjuicio de la
exencion contemplada
en el punto2, la

comercializacion y
utilizacion en edificios
de articulos de

poliestireno expandido
o de poliestireno
extruido que contengan
hexabromociclododeca
no como componente
de tales articulos vy
sean producidos antes
o hasta el 22 de marzo
de 2016  estaran
permitidas hasta el 22
de junio de 2016. El
punto 6 se aplicard
como si tales articulos
se hubieran producido
con arreglo a la
exencién contemplada
en el punto 2.

4. Los articulos que
contengan
hexabromociclododeca
no como componente
de tales articulos y ya
estén en uso antes o
hasta el 22 de marzo
de 2016 podran seguir
utilizandose y
comercializandose, vy
no se aplicard el
punto 6. Se aplicara a
tales  articulos el
articulo 4, apartado 2,
parrafos  tercero vy
cuarto.

5. La comercializacion
y utilizacion en
edificios de articulos
de poliestireno
expandido importados

12
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que contengan
hexabromociclododeca
no como componente
de tales articulos
estaran permitidas
hasta la fecha de
expiracion de la
exencion contemplada
en el punto2, y se
aplicara el punto 6
como si tales articulos
se hubieran producido
de conformidad con la
exencion contemplada
en el punto2. Los
articulos de este tipo
ya en uso en esa fecha
podran seguir
utilizandose.

6. Sin perjuicio de la
aplicacion de otras
disposiciones de la
Uniéon en materia de
clasificacion, envasado
y etiquetado de
sustancias 'y mezclas,
el poliestireno
expandido en el que se
utilice

hexabromociclododeca
no de conformidad con
la exencion
contemplada en el
punto2 deberd ser
identificable mediante
el etiquetado u otros
medios a lo largo de

todo su ciclo de
vida, €

= Hexaclorobutadieno &

= 87-68-
3@

& 201-

765-5 &

a camermahzacién yel

my
se perrmurén hasta el 10 de
enero de 2013,

permitirdn la
ializacion y el uso de

13
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articulos que estén ya en uso
parael 10 de guho de 2012y
que
hexaclorobutadieno como
constituyente de tales articulos.

1 relacion con los articulos
coni:empiadns en i@s

tercero y cmafia &

= Pentaclorofenol y sus sales y
ésteres &

= Naftalenos policlorados® &

= 70776-
03-3y
otros &

=1.La comercializacion y el
uso de articulos que estén
pmciumdos para el 10 de julio
de 2012 y que contengan
naftalenos policlorados como
constituyentes de tales articulos
se permitirdn hasta el 10 de

enero de 2013.
2.Se permxtarén Ia/
A 1

apiwaré el
apartadn 2,
tercero y cuarto. &

Parte B — Sustancias incluidas inicamente en el Protocolo

Sustancia

N.°CAS

N.°CE

Exencion especifica respecto a un
uso como intermediario u otra
especificacion

ES



3 €

s €

=»; Alcanos de C10-Cl13,
cloro- (parafinas cloradas de
cadena corta) (PCCC) €

=»;5 85535-
84-8 €

> 287-
476-
5€

> 1. No  obstante, se
autorizaran la produccion,
la comercializacion y el uso
de  sustancias o de
preparades [O mezclas X
que contengan PCCC en
una concentracion inferior
al 1% en peso o de
articulos que contengan
PCCC en una
concentracion inferior al
0,15 % en peso.

2. El uso estard autorizado
en los siguientes casos:

a) cintas

15
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transportadoras de la
industria minera y
sellantes para diques
que contengan PCCC
y que ya estuvieran
utilizandose antes del
4 de diciembre de
2015 o en esa fecha;

y

b) articulos distintos a
los indicados en la
letra a) que contengan
PCCC y que ya
estuvieran
utilizandose antes del
10 de julio de 2012 o
en esa fecha.

3. En relacion con los
articulos contemplados en
el punto?2, se aplicara el

articulo 4, apartado 2,
parrafos tercero y
cuarto. €

16
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W Correccion de errores,
DO L 229 de 29.6.2004, p. 5

ANEXO II
LISTA DE SUSTANCIAS SUJETAS A RESTRICCIONES

PARTE A — Sustancias incluidas en el Convenio y el Protocolo

Sustancia N.°CAS N.°CE Restricciones

PARTE B — Sustancias incluidas inicamente en el Protocolo

Sustancia N.°CAS N.°CE Restricciones
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ANEXO III

LISTA DE SUSTANCIAS SUJETAS A DISPOSICIONES DE REDUCCION DE

EMISIONES

SUSTANCIA (N.° CAS)
Dibenzoparadioxinas y dibenzofuranos policlorados (PCDD/PCDF)
Hexaclorobenceno (HCB) (N.° CAS: 118-74-1)
Policlorobifenilos (PCB)

Hidrocarburos aromaticos policiclicos (HAP)’

Pentaclorobenceno (n,® CAS 608-93-5)

5

A efectos de los inventarios de emisiones, se usaran los cuatro indicadores compuestos siguientes:

WV 757/2010 articulo 1y punto 2
del anexo

benzo(a)pireno, benzo(b)fluoranteno, benzo(k)fluoranteno e indeno(1,2,3-cd)pireno.

90564

ES



ES

ANEXO 1V

W 1342/2014 articulo I,
apartado 1, y anexo I (adaptado)
=, 460/2016, articulo 1 y anexo

Lista de sustancias sujetas a las disposiciones de gestion de residuos establecidas en el

articulo 7

Sustancia N.°CAS N.°CE Limite de concentracion a
que se refiere el articulo 7,
apartado 4, letra a)
Endosulféan 115-29-7 204-079- | 50 mg/kg
959-98-8 | 4
33213-65-9
Hexaclorobutadieno 87-68-3 201-765- | 100 mg/kg
5
Naftalenos policlorados® 10 mg/kg
Alcanos de C10-C13, cloro- 85535-84-8 | 287-476- | 10 000 mg/kg
(parafinas cloradas de cadena corta) 5
(PCCO)
Eter de tetrabromodifenilo X> 40088- | X 254- | Suma de las
479y 787-2'y | concentraciones de éter de
Ci2HsBreO otros <X] otros X1 | tetrabromodifenilo, éter de
) pentabromodifenilo, éter de
Eter de pentabromodifenilo X> 32534- | X 251- | hexabromodifenilo y éter
819y 084-2y | de heptabromodifenilo:
B p
C12HsBrsO otros & | otros & | 1 000 mg/ke
Eter de hexabromodifenilo X> 36483- | X 253-
60-0y 058-6y
CiHaBrsO otros <] otros <X]
Eter de heptabromodifenilo X> 68928- | B> 273-
80-3y 0312y
Ci2HBrr0 otros <XI otros <X]
Acido perfluorooctano-sulfénico y X> 1763- x> 217- | 50 mg/kg
sus derivados (PFOS) 23-1 179-8
CsF17S0.X 2795-39-3 | 220-527-
[X = OH, sal metalica (O-M"), 20457-72-5 | |
halogenuro, amida y otros derivados, 249-644-
8 Se entiende por naftalenos policlorados los compuestos quimicos formados por el sistema anular del

naftaleno, en el que uno o varios dtomos de hidrégeno han sido sustituidos por atomos de cloro.
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incluidos los polimeros]

29081-56-9
70225-14-8
56773-42-3

251099-16-
8

4151-50-2
31506-32-8
1691-99-2
24448-09-7

307-35-7y
otros ]

6

249-415-
0

274-460-
8

260-375-
3

223-980-
3

250-665-
8

216-887-
4

246-262-
1
206-200-

6y
otros <XI

Dibenzoparadioxinas y

15 pg/kg’

7

El limite se calcula en PCDD y PCDF de acuerdo con los factores de equivalencia

toxica (FET) siguientes:
PCDD FET
PCDF FET
PCDD FET
2,3,7,8-TeCDD 1

1,2,3,7,8-PeCDD

1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
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dibenzofuranos policlorados

(PCDD/PCDF)
DDT [€1,1,1-tricloro-2,2-bis(4- 50-29-3 200-024- | 50 mg/kg
clorofenil)etanoy] 3
Clordano 57-74-9 200-349- | 50 mg/kg
0
Hexaclorociclohexanos, incluido el 58-89-9 210-168- | 50 mg/kg
lindano 319-84-6 9
319-85.7 | 200401
608-73-1 206-270-
8
206-271-
3
Dieldrina 60-57-1 200-484- | 50 mg/kg
5
Endrina 72-20-8 200-775- | 50 mg/kg
7
Heptacloro 76-44-8 200-962- | 50 mg/kg
3
Hexaclorobenceno 118-74-1 200-273- | 50 mg/kg
9
Clorodecona 143-50-0 205-601- | 50 mg/kg
3
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
2
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Aldrina 309-00-2 206-215- | 50 mg/kg
8
Pentaclorobenceno 608-93-5 210-172- | 50 mg/kg
5
Policlorobifenilos (PCB) 1336-36-3 | 215-648- | 50 mg/kg8
y otros 1
Mirex 2385-85-5 | 219-196- | 50 mg/kg
6
Toxafeno 8001-35-2 | 232-283- | 50 mg/kg
3
Hexabromodifenilo 36355-01-8 | 252-994- | 50 mg/kg
2
= Hexabromociclododecano® € >, 25637- | ¥»;247- | =¥ 1000 mg/kg, con
99-4, 148-4 sujecion a una revision que
4-55- _«oz. | realizara la Comision antes
3194-55-6, 32(1_695 del 20 de abril de 2019. €
134237-50-
6,
134237-51-
7,
134237-52-
8 €

EN 12766-2.

? =, Por  «hexabromociclododecano» se  entiende

Si procede, se aplicara el método de célculo establecido en las normas europeas EN 12766-1 y

hexabromociclododecano, 1,2,5,6,9,10-

hexabromociclododecano y sus diastereoisémeros principales: alfa-hexabromociclododecano, beta-
hexabromociclododecano y gama-hexabromociclododecano. €

90568

ES



ES

WV Correccion de errores,

DO L 229 de 29.6.2004, p. 5
(adaptado)

>, 304/2009, articulo 1 y punto 2,
letra a), del anexo

ANEXO V
GESTION DE RESIDUOS

PARTE1 — ELIMINAC]ON Y VALORIZACION CON ARREGLO AL ARTIiCULO7,

operaciones de ellmmac10n y valornzacnon prevnstas en %e*&los anexos | v lA==HB de la
Directiva 2008/98/CE, cuando se apliquen de forma que se garantice la
destruccion o la transformacion irreversible del contaminante organico persistente:

D9 Tratamiento fisico-quimico,
D10 Incineracion en tierra, y
R1 Utilizacion principal como combustible u otro medio de generacion de energia,

con exclusion de los residuos que contengan PCB.

=, | 9 | <9 Reciclado o recuperacion de metales y compuestos metalicos, con arreglo a
R4 1| las condiciones siguientes: las operaciones se limitan a los residuos de procesos
€ € | sidertrgicos, como polvo o lodos del tratamiento de gases o escoria de

laminacion o polvo de filtros con zeinc procedente de acerias, polvo de sistemas
de depuracion de gases de fundiciones de cobre y residuos similares, asi como
residuos de lixiviacion que contengan plomo de la produccion de metales no
férreos. Quedan excluidos los residuos que contengan PCB. Las operaciones se
limitan a procesos para la valorizacion de hierro y aleaciones de hierro (altos
hornos, horno de cuba y horno de solera) y metales no férreos (proceso Waelz en
horno giratorio, procesos de fusion en bafio mediante hornos verticales u
horizontales), siempre que las instalaciones satisfagan, como requisitos minimos,
los valores limite de emisién de PCDD y PCDF establecidos > de conformidad
con <Zl Dlrectxva l P rl

: ® tanto si los procesos estan sujetos a dicha Dlrectlva
como si no lo estan y sin perJu1c1o de las demas dlSpOSlClOI‘lCS de la

10 Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre las
emisiones industriales (prevencion y control integrados de la contaminacién) (DO L 334 de 17.12.2010,

p. 17).
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Se podré efectuar una operacion de pretratamiento previa a la destruccién o la transformacion
irreversible de conformidad con esta parte del presente anexo, siempre y cuando una sustancia
incluida en el anexo IV que esté aislada del residuo durante el pretratamiento se elimine
seguidamente de conformidad con esta parte del presente anexo. =¥, Cuando solo parte de un
producto o residuo, como los residuos de aparatos, contenga o esté contaminada por
contaminantes orgénicos persistentes, se procederd a su separacion y a continuacién a su
eliminacion de conformidad con los requisitos del presente Reglamento. € Ademds, se
podrén efectuar operaciones de reacondicionamiento y de almacenamiento temporal antes de
dicho pretratamiento o antes de la destruccion o la transformacion irreversible de conformidad
con esta parte del presente anexo.

| v 172/2007, articulo 1 y anexo j

PARTE 2 — RESIDUOS Y OPERACIONES A LOS QUE SE APLICA EL ARTICULO 7, APARTADO 4,

R A
B U V.

autorizan las operaciones siguientes respecto a los residuos que se especifican, definidos por
el codigo de seis cifras de acuerdo con la clasificacién de la Decision 2000/532/CE'".

| ¥ 323/2007, articulo 1 y anexo

Se podran efectuar operaciones de pretratamiento previas al almacenamiento permanente de
conformidad con esta parte del presente anexo, siempre y cuando una sustancia incluida en el
anexo [V que esté aislada del residuo durante el pretratamiento se elimine seguidamente de
conformidad con la parte 1 del presente anexo. Ademas, se podran efectuar operaciones de
reacondicionamiento y de almacenamiento temporal antes de dicho pretratamiento o antes del
almacenamiento permanente de conformidad con esta parte del presente anexo.

| ¥ 460/2016, articulo 1 y anexo
Residuos clasificados en la Limites de concentracion Operacion
Decision 2000/532/CE de la maxima de las sustancias
Comision incluidas en el anexo V'

10 RESIDUOS DE Alcanos de C-C;36406- El almacenamiento
PROCESOS €13, cloro- (parafinas permanente solo se permitira
TERMICOS cloradas de cadena corta) | cuando se cumplan las

(PCCC): 10 000 mg/kg; condiciones siguientes:

1001 Residuos de, . Aldrina: 5 000 mg/kg; 1) El almacenamiento

centrales eléctricas

1 Decision 2000/532/CE de la Comisién, de 3 de mayo de 2000, que sustituye a la Decision 94/3/CE, por
la que se establece una lista de residuos de conformidad con la letra a) del articulo 1 de la Directiva
75/442/CEE del Consejo, relativa a los residuos, y a la Decision 94/904/CE del Consejo, por la que se
establece una lista de residuos peligrosos en virtud del apartado4 del articulol de la
Directiva 91/689/CEE del Consejo, relativa a los residuos peligrosos (DO L 226 de 6.9.2000, p. 3).
Decision modificada en ultimo lugar por la Decisién 2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre
de 2014 (DO L 370 de 30.12.2014).

12 Estos limites se aplican exclusivamente a los vertederos de residuos peligrosos y no a las instalaciones
de almacenamiento permanente de sustancias para residuos peligrosas, incluidas las minas de sal.
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y otras plantas de
combustion
(excepto el
capitulo 19)

10011
4*17

Cenizas del hogar,
escorias y polvo de
caldera procedentes
de la co=
incineracion que
contienen
sustancias
peligrosas

10011
6*

Cenizas volantes
procedentes de la
co=incineracion que
contienen
sustancias
peligrosas

10 02

Residuos de la
industria del hierro
y del acero

10020
7 *

Residuos solidos
del tratamiento de
gases que contienen
sustancias
peligrosas

10 03

Residuos de la
termometalurgia del
aluminio

10030
4 *

Escorias de la
produccion primaria

10030
g *

Escorias salinas de
la produccion
secundaria

Clordano: 5 000 mg/kg;
Clorodecona: 5 000 mg/kg;
DDT [£1,1,1-tricloro-2,2-
bis(4-clorofenil)etano3]:

5 000 mg/kg;

Dieldrina: 5 000 mg/kg;
Endosulfan: 5 000 mg/kg;
Endrina: 5 000 mg/kg;
Heptacloro: 5 000 mg/kg;

Hexabromobifenilo:
5 000 mg/kg;

Hexabromociclododecano
13: 1 000 mg/kg;

Hexaclorobenceno:
5 000 mg/kg;

Hexaclorobutadieno:
1 000 mg/kg;

Hexaclorociclohexanos,
incluido el lindano:
5 000 mg/kg;

Midrex: 5 000 mg/kg;

Pentaclorobenceno:
5 000 mg/kg;

Acido perfluorooctano-
sulfénico y sus derivados
(PFOS) (CsF17SO0:X) [X =
OH, sal metalica (O-M"),
halogenuro, amida y otros
derivados, incluidos los
polimeros]: 50 mg/kg;

Policlorobifenilos (PCB)":
50 mg/kg;

Dibenzoparadioxinas y

se realizara en una de

las ubicaciones

siguientes:

- formaciones
seguras,
profundas,

subterraneas, de
rocas duras,

minas de sal,

vertederos para
residuos
peligrosos, a
condicion de
que los residuos
estén
solidificados o
parcialmente
estabilizados
cuando sea
técnicamente
posible, tal
como lo exige
la clasificacidon
de los residuos

en el
subcapitulo
1903 de la

Decision 2000/5
32/CE.

2) Se han observado
las disposiciones de la
Directiva 1999/31/CE
del Consejo”” y la
Decision 2003/33/CE
del Consejo'®.

3) Se ha demostrado

que

la  operacion

escogida es preferible

Por «hexabromociclododecano» se entiende hexabromociclododecano, 1,2,5,6,9,10-
hexabromociclododecano y sus diastereoisémeros principales: alfa-hexabromociclododecano, beta-
hexabromociclododecano y gama-hexabromociclododecano.

Se aplicara el método de célculo establecido en las normas europeas EN 12766-1 y EN 12766-2.
Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa al vertido de residuos (DO L 182
de 16.7.1999, p. 1).

Decision 2003/33/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y
procedimientos de admision de residuos en los vertederos con arreglo al articulo 16 y al anexo II de la
Directiva 1999/31/CE (DO L 11 de 16.1.2003, p. 27).

Todo residuo que lleve un asterisco «*» se considera residuo peligroso de conformidad con la
Directiva 2008/98/CE y esta sujeto a lo dispuesto en esa Directiva.
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10 03 0 | Granzas negras de

9 * la produccion
secundaria

1003 1 | Particulas,

9* procedentes de los
efluentes gaseosos,
que contienen
sustancias
peligrosas

1003 2 | Otras particulas y

1 * polvo (incluido el
polvo de molienda)
que contienen
sustancias
peligrosas

1003 2 | Residuos del

9* tratamiento de
escorias salinas y
granzas negras, que
contienen
sustancias
peligrosas

10 04 Residuos de la
termometalurgia del
plomo

1004 0 | Escorias de la

1 * produccion primaria
y secundaria

1004 0 | Granzas y espumas

2* de la produccion
primaria y
secundaria

1004 0 | Particulas

4 * procedentes de los
efluentes gaseosos

1004 0 | Otras particulas y

5* polvos

10 04 0 | Residuos solidos

6* del tratamiento de
gases

10 05 Residuos de la

dibenzofuranos
policlorados: 5 mg/kg;

Naftalenos policlorados
(*): 1 000 mg/kg;

Suma de las
concentraciones de éter de
tetrabromodifenilo
(C12H¢Brs0), éter de
pentabromodifenilo
(C12H58r50), éter de
hexabromodifenilo
(C12H4Br6O) y éter de
heptabromodifenilo
(C12H3Br70):

10 000 mg/kg;

Toxafeno: 5 000 mg/kg.

desde el
vista del
ambiente.

punto de
medio
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termometalurgia del
zine

1005 0 | Particulas

3* procedentes de los
efluentes gaseosos

1005 0 | Residuos sélidos

5* del tratamiento de
gases

10 06 Residuos de la
termometalurgia del
cobre

1006 0 | Particulas

3* procedentes de los
efluentes gaseosos

1006 0 | Residuos solidos

6* del tratamiento de
gases

10 08 Residuos de la
termometalurgia de
otros metales no
férreos

10 08 0 | Escorias salinas de

8 * la produccion
primaria y
secundaria

10 08 1 | Particulas,

5* procedentes de los
efluentes gaseosos,
que contienen
sustancias
peligrosas

10 09 Residuos de la
fundicion de piezas
férreas

1009 0 | Particulas,

9* procedentes de los

efluentes gaseosos,
que contienen
sustancias
peligrosas
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16

RESIDUOS NO
ESPECIFICADOS
EN OTRO
CAPITULO DE LA
LISTA

16 11

Residuos de
revestimientos de
hornos y
refractarios

16110

] *

Revestimientos y
refractarios a base
de carbono,
procedentes de
procesos
metalurgicos, que
contienen
sustancias
peligrosas

16110
3 *

Otros
revestimientos y
refractarios
procedentes de
procesos
metallrgicos que
contienen
sustancias
peligrosas

17

RESIDUOS DE LA
CONSTRUCCION
Y DEMOLICION
(INCLUIDA LA
TIERRA
EXCAVADA DE
ZONAS
CONTAMINADAS

)

17 01

Hormigon, ladrillos,
tejas y materiales
ceramicos

17010
6 *

Mezclas, o
fracciones
separadas, de
hormigdn, ladrillos,
tejas y materiales
ceramicos que
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contienen
sustancias
peligrosas

17 05

Tierra (incluida la
tierra excavada de
zonas
contaminadas),
piedras y lodos de
drenaje

17050
3 *

Tierra y piedras que
contienen
sustancias
peligrosas

17 09

Otros residuos de
construccion y
demolicién

17090
9 *®

Residuos de
construccion y
demolicion que
contienen PCB,
excluidos los
equipamientos que
contienen PCB

17090
3*

Otros residuos de
construccion y
demolicion
(incluidos los
residuos mezclados)
que contienen
sustancias
peligrosas

19

RESIDUOS DE
LAS
INSTALACIONES
PARA EL
TRATAMIENTO
DE RESIDUOS,
DE LAS
PLANTAS
EXTERNAS DE
TRATAMIENTO
DE AGUAS
RESIDUALES Y
DE LA
PREPARACION

ES

10
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DE AGUA PARA
CONSUMO
HUMANO Y DE
AGUA PARA
CONSUMO
INDUSTRIAL

19 01 Residuos de la
incineracion o
pirdlisis de residuos

1901 0 | Residuos solidos
7 * del tratamiento de
gases

1901 1 | Cenizas de fondo de
1 * horno y escorias
que contienen
sustancias
peligrosas

1901 1 | Cenizas volantes
3* que contienen
sustancias
peligrosas

1901 1 | Polvo de caldera
5* que contiene
sustancias
peligrosas

19 04 Residuos
vitrificados y
residuos de la
vitrificacién

1904 0 | Cenizas volantes y
2% otros residuos del
tratamiento de
efluentes gaseosos

1904 0 | Fase sélida no
3* vitrificada.

El limite maximo de concentraciéon de dibenzoparadioxinas y dibenzofuranos policlorados
(PCDD/PCDF) se calculara con arreglo a los factores de equivalencia toxica (FET)
siguientes:z

PCDD FET

11
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2,3,7,8-TeCDD

1,2,3,7,8-PeCDD

1,2,3,4,7,8-HxCDD | 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD | 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD | 0,1
1,2,3,4,6,7,8- 0,01
HpCDD

OCDD 0,0003
PCDF FET
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF | 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF | 0,1
1,2,3,7,8,9-HXxCDF | 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF | 0,1
1,2,3,4,6,7.8- 0,01
HpCDF

1,2,3,4,7,8,9- 0,01
HpCDF

OCDF 0,0003

12
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ANEXO V1

0

Reglamento derogado y lista de sus sucesivas modificaciones

Reglamento (CE) n.° 850/2004 del Parlamento
Europeo y del Consejo
(DO L 158 de 30.4.2004, p. 7)

Reglamento (CE) n.® 1195/2006 del Consejo
(DO L 217 de 8.8.2006, p. 1)

Reglamento (CE) n.° 172/2007 del Consejo
(DO L 55 de 23.2.2007, p. 1)

Reglamento (CE) n.° 323/2007 de la Comision
(DO L 85 de 27.3.2007, p. 3)

Reglamento (CE) n.” 219/2009 del Parlamento
Europeo y del Consejo
(DO L 87 de 31.3.2009, p. 109)

Unicamente el punto 3.7 del
anexo

Reglamento (CE) n.° 304/2009 de la Comision
(DO L 96 de 15.4.2009, p. 33)

Reglamento (UE) n.° 756/2010 de la Comision
(DO L 223 de 25.8.2010, p. 20)

Reglamento (UE) n.° 757/2010 de la Comision
(DO L 223 de 25.8.2010, p. 29)

Reglamento (UE) n.° 519/2012 de la Comision
(DO L 159 de 20.6.2012, p. 1)

Reglamento (UE) n.° 1342/2014 de la Comision
(DO L 363 de 18.12.2014, p. 67)

Reglamento (UE) n.° 2015/2030 de la Comisioén
(DO L 298 de 14.11.2015,p. 1)

Reglamento (UE) n.° 2016/293 de la Comision
(DO L 55de 2.3.2016,p.4)

Reglamento (UE) n.° 2016/460 de la Comision
(DO L 80 de 31.3.2016, p. 17)
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ANEXO VI

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

Reglamento (CE) n.° 850/2004

El presente Reglamento

Articulo 1, apartado 1

Articulo 1

Articulo 2, parte introductoria

Articulo 2, parte introductoria

Articulo 2, letras a) a d)

Articulo 2, letras a) a d)

Articulo 2, letras e) y 1)

Articulo 2, letra e)

Articulo 2, letra g)

Articulo 2, letra f)

Articulo 2, letra h)

Articulo 2, letra g)

Articulo 2, letra i)

Articulo 2, letra j)

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 4, apartado 1, letra a)

Articulo 4, apartado 1, letra a)

Articulo 4, apartado 1, letra b)

Articulo 4, apartado 1, letra b)

Articulo 1, apartado 2

Articulo 4, apartado 1, letra c)

Articulo 4, apartado 2

Articulo 4, apartado 2

Articulo 4, apartado 3, letra a)

Articulo 4, apartado 3, letra a)

Articulo 4, apartado 3, letra b)

Articulo 4, apartado 3, letra b)

Articulo 4, apartado 3, letra c)

Articulo 1, apartado 2

Articulo 4, apartado 4

Articulo 5

Articulo 5

Articulo 6

Articulo 6

Articulo 7, apartado |

Articulo 7, apartado |

Articulo 7, apartado 2

Articulo 7, apartado 2

Articulo 7, apartado 3

Articulo 7, apartado 3

Articulo 7, apartado 4

Articulo 7, apartado 4
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Articulo 7, apartado 5

Articulo 7, apartado 5

Articulo 7, apartado 6

Articulo 7, apartado 6

Articulo 7, apartado 7

_ Articulo 8
Articulo 8 Articulo 9
Articulo 9 Articulo 10
Articulo 10 Articulo 11
Articulo 11 Articulo 12

Articulo 12, apartado 1

Articulo 13, apartado 1, letra a)

Articulo 12, apartado 3, letra a)

Articulo 13, apartado 1, letra b)

Articulo 12, apartado 3, letra b)

Articulo 13, apartado 1, letra c)

Articulo 13, apartado 1, letra d)

Articulo 12, apartado 3, letra c)

Articulo 13, apartado 1, letra e)

Articulo 12, apartado 2

Articulo 13, apartado 1, letra f)

Articulo 13, apartado 2

Articulo 12, apartado 4

Articulo 12, apartado 5

Articulo 13, apartado 3

Articulo 12, apartado 6

Articulo 13, apartado 4

Articulo 13, apartado 5

Articulo 13 Articulo 14
Articulo 14 Articulo 15
_ Articulo 16
_ Articulo 17
- Articulo 18
Articulo 15 Articulo 19
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Articulo 16 Articulo 20
Articulo 17 _

Articulo 18 _

B Articulo 21
Articulo 19 Articulo 22
AnexoslaV AnexoslaV
- Anexo VI

- Anexo VII
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